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BEZKARNOSC.

(Dokonczenie).

II.

Braktoby dla naszych czytelnikow zakonczenia poprzedza-
jacych uwag, gdyby$Smy nie rozwazyli, w jaki sposob objawia si¢
obecnie plaga bezkarno$ci w tym kraju, ktory zamieszkujemy.
Najlepiej zbada¢ mozna wszelki objaw spoteczny na wilasnym
gruncie. Przypatrzmy si¢ wigc jak bezkarno$¢ wyglada w kotku
rodzinnem.

Szczegdlnym zbiegiem okoliczno$ci, ktéory moze nalezy
przypisa¢ wyjatkowemu uzdolnieniu Galicyi do gromadzenia
w sobie wszelkich niedorzecznosci i wszelkich niedolg¢stw, bez-
karno$¢ rozkwitajaca tutaj, jest potrojnym ekstraktem bezkarno-
$ci; sktada si¢ na niego, dawna bezkarno$¢ polska tkwiagca w cha-
rakterze narodowym, nowoczesna humanitarno-liberalna, bedaca
naleciato$cia z zewnatrz, a ktoéra jak kazda nalecialo$¢ mamy
niezwykly dar przyswajania sobie i nareszcie, nieco od tej daw-
niejsza pokrewna jej, a dobrze nam znana bezkarno$¢ biurokra-
tyczno-austryjacka, uzbrojona formalno$ciami i przewlektosciami.

Mitemi beda przysztosci widoki, jezeli do wszystkich wad
i niedorzecznosci bujajacych na ziemi galicyjskiej, pizylaczy si¢
ow chwast potrojnej bezkarnos$ci i rozpleni si¢ swobodnie; przy-
jemnych wtedy chwil doczekamy si¢ sami, a przyjemniejsze je-

szcze zgotujemy przysztemu pokoleniu i wtedy historya jezeli
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w ogole historya nami trudni¢ si¢ begdzie — powie niewatpliwie,
zeSmy niczego nie zaniechali, aby utworzyé¢ tu najnieznosniejszy
a zarazem najniedorzeczniejszy stan rzeczy.

Na dobrze uprawnionym gruncie bezkarno$ci staropolskiej
podlanym jadem biurokratycznym, namacalnie i najwyrazniej a bar-
dzo dotkliwie dla uczciwych ludzi, rozkwita u nas w tej chwili,
bezkarno§¢ nowoczesna, ochraniana i pielggnowana starannie pizez
wyobrazenia i poj¢cia humanitarne-filantropijne.

Do czego " nas
doprowadzita nasza dawna staropolska bezkarnosé,

wiemy i za-
pewne dzi§ nie mamy najmniejszej watpliwosci o jej zgubnych
skutkach; jaka nam przyszto$¢ zdolna zgotowaé nowoczesna,
0 tern nie mamy i mie¢ nie mozemy dokladnego pojgcia, "tak,
jak nigdy nie ma si¢ jasnego wyobrazenia

1 nicos$ci.

0 unicestwieniu

Wielkie, bo tez i wazne zachodza rdznice mig¢dzy owg sta-
ropolska poczciwg a glupia bezkarnoécig a nowoczesng bezczelna,
sofistyczna, a tak gleboko w swych ostatecznych celach demo-
niczng, importowang do nas z zagranicy i przeptacona pizez nas
z drugiej re¢ki, jak zwykle przeptacamy kosztem resztek bytu,
wszystko co tylko zagranica raczy nam nadestac.

Dziwnag byta ta polska bezkarno$¢, nie bylo w jej pocho-
dzeniu ani troch¢ demonizmu, ani troche¢ ztosci, bylo tylko wiele
dobrodusznos$ci, niedolgstwa, migkkosci i anarchii szlacheckiej,
nie byl to wplyw ani teoryj falszywych, ani skrzywienia pojec
moralnych, lub zmystu moralnego; bylta ona przeciwnie niejako
samorodng, pochodzita wprost z charakteru narodowego, a bodaj
czy glownem jej zrodtem nie byl 6w brak zdania, ktéiym zawsze
odznaczaliSmy si¢. Nasza zlota wolno$¢ i nasza szlachecka low-
no$¢, jak w polityce doprowadzily nas do niestychanych niedo-
rzeczno$ci, tak samo w dziedzinie sprawiedliwo$ci doprowadzié¢
musiaty do najwyzszej — bezkarnosci; nasza tez bezkarnos$¢ byta
wylacznie szlachecka, a jak tyle innych fatalnych obyczajow i zwy-
czajow, byta powolnem a bezwiednem samobdjstwem szlacheckiego
organizmu, lecz nie miata znamion ani charakteru morderstwa
innych, wyrzadzaliSmy niag sami sobie, nie innym
Nigdy i nigdzie nie usitowaliSmy i nie staraliSmy si¢
dogmatyzowaé jej, wznosi¢ do wysokosci zasady lub wznioste
teoryi, stata si¢ ona u nas zwyczajem, ktory jak mowi Fujaro
tak czesto jest naduzyciem, byta faktem, nad ktérym dla mitego

wzgledem
krzywde.
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spokoju 1 $wigtej zgody nie zastanawialiSmy si¢, i ktéry nas nie
oburzat zbytecznie, lecz w gruncie w zakatku sumienia, wiedzie-
lismy dobrze, ze byla ona niestuszno$cia i ztem, aczkolwiek nie
domys$laliSmy si¢, ze byla zgubnym biedem. Co najwigcej bez-
karno$¢ pochodzita w tem spoteczenstwie na wskros ehrzescian-
skiem moze z mylnego pojecia, a raczej z pomig¢szania wyo-
brazen o przebaczeniu i pobtazaniu. — Jezeli w naszej bezkar-
nosci bylo co$§ anarchicznego i niedot¢znego, to zarazem bylo co$
serdecznego, byto badz co badz co$ nietylko szlacheckiego ale
i szlachetnego. Towarzyszyla jej migkkos¢ i stabos¢ w polityce,
ktora takze z wielka szkoda sprawy publicznej nigdy nie umiata
by¢ ani bezwzgledna, ani karcaca; jak w polityce tak i w spra-
Aviedliwoéci brak bylo u nas zawsze konkluzyi, nie umieli§my
korzysta¢ ze zwycieztw, ani tez wymierza¢ kary za zbrodnie
i przestgpstwa. Szkodziliémy sami sobie i jak powoli niedotgstwo
w polityce, tak samo bezkarno$¢ w dziedzinie sprawiedliwosci
doprowadzily nas do upadku, do utraty bytu samoistnego.
Inna, innej natury i pochodzenia jest bezkarno$¢ nowocze-
sna towarzyszaca, jak tyle innych potworow, tryumfalnemu po-

chodowi liberalizmu. Jest ona pltodem skrzywienia zmystu mo-

ralnego, ma w sobie co$ demonicznego i destrukcyjnego, ma t¢
sit¢ rozktadowa, ktéra dosigga szpiku kosci spoteczenstwa, me
pochodzi ona z usposobienia lub charakteru tego lub owego na-
rodu, lecz jest wyptywem dzisiejszych ogélnych pojeé, stawia si¢
zuchwale jak teorya, jako zasada, jako dogmat i narzuca si¢
z cala perfidia obtudy, jako nowy niszczacy zywiol, pod zastona
mito$ci, szlachetno$ci, ludzkos$ci. Wtasnie to wyrozumowanie dzi-
siejsze bezkarnosci, to stawianie jej jako zasady peinej szlachetnos$ci
i wzniosto$ci, stanowi jej niebezpieczenstwo, jej zgubnos$¢, jej
nieréwnie wicksza szkodliwo$¢ od staropolskiej; widocznem tu
jest bowiem dazenie demokratyczne, zatarcia wszelkiej réznicy
miedzy zlem a dobrem, a tem samem wyt¢pienia w korzeniu
wszelkiego poj¢cia moralnego i religijnego. Kiedy polska bezkar-
no$¢ w miejscu prawa stawiata stabo$¢, to nowoczesna w miejscu
prawa stawia sile, tam byla, stabos¢ przed prawem, tu jest sila
przed prawem Bezkarno$¢ tez nowoczesna nie rozbija juz tylko
polityczny organizm, lecz ostatnie podstawy spoteczne, wszelki
tad moralny i chrze$cianski, zacierajac wszelkie pojgcie sprawie-

dliwosci; w gruncie nie tyle w niej jest mitosci i litosci dla wi-
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nowajcy, jak nienawisci i zlo§ci do samego spoleczenstwa i do
istniejacego a raczej dogorywajacego porzadku rzeczy, tak w dzie-
dzinie moralnej jak spolecznej; jak wielce tern samem, niebez-
pieczna jest dla nas, nie trudno dostrzedz, grozi ona ostatkom
naszego bytu, bo tak dobrze organizacyi spotecznej, jak podstawie
chrze$cianskiej, ma w sobie jak wszystkie plody liberalizmu dzi-
wna moc rozsadzania nas, a jezeli staropolska doprowadzita nas
do utraty bytu samoistnego, to niewatpliwie nowoczesna naj-
dzielniej przyczyni¢ si¢ moze do zupeinej zguby narodowej.
Z wszystkich darow liberalizmu ten jest jednym z najniebezpie-
czniejszych, najzdradliwszych juz dla tego samego, ze laczac
si¢ z wrodzong do bezkarno$ci historyczng sktonnoscia nasza
i z tak dlugo przeciw nam praktykowana tu w Galicyi bez-
karno$cig przez system biurokratyczny, stwarza Ow potrojny
a potworny ekstrakt, ktéorego zatruta woniag niepodobna nam bez-
karnie dla naszego moralnego zdrowia oddychac.

Wptyw nie catkiem jeszcze wygasly systemu biurokratycz-
nego, jest tu takze widocznym. Pierwszym niewatpliwie apo-
stotem dzisiejszego liberalizmu u nas, byFa biurokracya austryjacka,
rzecz godna zastanowienia, ze tyle doznawszy zlego od niej, tyle
przeciez od niej przejeliSmy. Pionierom wszystkich zgubnych,
fatszywych i skrzywionych wyobrazen byla w Galicyi kohorta
urz¢dnicza. Zglegbiajac stan obecny umystow w Galicyi, zastana-
wiajac si¢ nad moralnem usposobieniem tego kraju, wszedzie
i zawsze dotrze¢ mozna do fatalnego wplywu biurokracyi; po-
skroba¢ Galicy¢ a doskroba¢ si¢ mozna wszedzie idei, wyobrazen,
narowow, natogéw i nalecialo$ci przyniesionych przez biurokracye
austryjacka 1 jest to moze najgléwniejsza przyczyna zjalowienia
galicyjskiego gruntu. Biurokracya przysposobita nas takze do
nowoczesnej bezkarno$ci, tylko ze jej bezkarno$¢ byta jedna z naj-
gorszych, najochydniejszyeh, najpotworniejszych, bo byta stronni-
cza 1 jednostronng, a przeciez okrywajaca si¢ juz plaszczem hu-
manitaryzmu; jak w catem dziataniu biurokracyi tak i w bez-
karno$ci przez nig zaprowadzonej, tkwila nienawis§¢ do wszyst-
kiego co wyzsze, nietylko do wszystkiego co szlacheckie ale takze
do wszystkiego co szlachetne, i byla ona zemsta, — ulega-
lizowanym socyalizmem. — Przez dlugie lata sprawiedliwos¢
w Galicyi byta bronig w re¢ku sekty biurokratycznej, az nareszcie

bezkarno$¢ znalazla swoj ostatni a srogi wyraz w tych strasznych
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a na wieki pamigtnych zbrodniczych wypadkach, ostonigtych
przed kara, niestety zbyt wysoka powaga. Im kto wyzej stat
spotecznie, tern pewniejszym mogl byé, iz wyrzadzona mu krzy-
wda ujdzie bezkarnie. Karol Il widzac stawionego pod pregiez,
zapytal za co go karano, a gdy mu powiedziano, ze za paszkwil
na ministrow, odpart: ,,Glupiec, czemuz go na mnie nie napisat,
byliby go uniewinnili.“ W polozeniu kroéla angielskiego znajdo-
waly si¢ przez dlugie lata u nas wyzsze warstwy, a bodaj czy
i dzi§ jeszcze w wielu wypadkach nie zwyci¢za ten duch niena-
wisci 1 zazdro$ci, bodaj czy i dzi§ jeszcze, mianowicie W sto-
sunkach wiejskich nie pojawia si¢ pod forma bezkarnosci stary
duch biurokracyi austryackiej. Widzimy wigc, ze Galicya nie
zjednej ale z réznych stron podkopywana i nurtowana jest przez
najrozmaitsze prady bezkarnosci, a by¢é moze, ze ztad pochodzi
jej niemoc.

W ogélnym uktadzie $wiata i spraw ludzkich, nie nalezy
bra¢ w rachubg, kto kar¢ wymierza, to tylko pewna, ze bez niej
obej$¢ si¢ nie mozna, ze przyj$¢ musi i spetni¢ swoje postannic-
two, a zaiste nie trudno, nawet bez mistycznych porywow, do-
strzedz $cislego, ba loicznnge zwiazku, mi¢dzy nasza dawng bez-
karno$cig i srogiemi karami, ktéremi byliSmy ochlostani.

Kto polozy tamg szerzacej si¢ znowu glownie w tej czgsci
Polski, wszechstronnej bezkarnosci, kto przeszkodzi rozplenianiu
si¢ tego chwastu, pielegnowanego z kilku na raz stron? Hart
ducha publicznego, lub nikt. Tak jest niewatpliwie, bo prady
czasu s3 silne a my jesteSmy zbyt slabymi i skrgpowanymi, aby
si¢ im oprze¢, jezeli nie zdolamy wydoby¢ z siebie samych sity
moralnei, ktéraby postuzyla za tame¢ szerzacemu si¢ zlemu. —
Niestety daleko jeszcze do tego! A tymczasem nastepstwa nie-
uniknione bezkarno$ci co raz to zblizajg si¢ do nas i coraz do-
tkliwiej czu¢ si¢ nam dajag. Nie ma w tern nic dziwnego, bo
jak widzimy, sg w naszem spoteczenstwie dostateczne powody,
aby si¢ ona rozwielmoznita, gdy z drugiej strony nie ma zy-
wiolow do skutecznej z nig walki, wszedzie tez i we wszystkich
stosunkach dziata ona rozkladowo na resztki organizacyi spo-
lecznej, na szczatki naszego ducha publicznego.

Po wsiach podobno czué¢ si¢ ona daje najdotkliwiej i po
dzi§ dzien walczyé z nig wypada zbyt czesto bezowocnie, na
wszystkich punktach zycia ziemianskiego, a uczciwy i sprawiedliwy
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kierunek dzisiejszej sprezystej administracyi nie mogt jej jeszcze
ostatecznie zwalczy¢. Doskonaly jej obraz przedstawia Fredro
(syn) w owej mowie marszatka powiatowego z Obcych zZywio-
tow, a nie pomylimy si¢ twierdzac, ze bezkarno$¢ stata si¢ je-
dng z glownych przyczyn wstrzymania rozwoju i najwazniejsza
przeszkoda wszelkiego post¢pu w naszych ziemianskich stosunkach.

Przechodzac ze wsi do miast, dostrzegamy na kazdym
kroku zbyt widoczne owoce bezkarnosci. W znacznej czgsci z jej
przyczyny mnoza si¢ owe finansowe katastrofy juz nietylko w tym
kraju, przestepstwa te w skutkach swych nieraz réwne zbro-
dniom, nietylko rujnuja kieszenie ale takze zmysl moralny,
kazdemu bankructwu towarzyszy bankructwo sumienia publi-
cznego, a jedno przewyzsza drugie niedorzecznoscig, lekkomysl-
nos$cig, ohyda tak, ze nasz Sedan finansowy duma napelniaé
moze zwycigzonych z pod Sadowy. W kazdej takiej katastrofie,
wszyscy traca, traci majatek ogdl, traca pojedyncze osoby,
traci moralno$¢ publiczna, tracg jej sprawcy, a jak dotad,
zyskuje jedynie i podnosi tryumfujace czolo bezkarnosé.

W wielu wypadkach w zdumiewajacy sposob przychodzi
jej w pomoc przewlektos¢ formalnosci. — Tam, gdzie na-
wet poblazliwa dzisiejsza opinia publiczna oburza si¢ na wino-
wajcg, przecigganie sprawy, przedtuzanie jej staje si¢ antidotum
dla usposobienia ogo6tu. Caty kraj zajety byl zywo sprawa owego
Banasia, oburzenie bylo sluszne i nie male, przerazenie rzeczy-
wiste, przeszedl rok, kara jeszcze nie wymierzona, przyktad je-
szcze nie dany, —-a przeciez ten Bana$ strzelal do Boga, a co tylko
nie zabil ksiedza;— moze wlasnie dla tego, ze do Boga strzelal,
a w ksigdza mierzyt.

W  innych wypadkach nierownie mniej ekscentrycznych
a pozytywniejszych, nisko$¢ kary zdaje si¢ by¢ jej uragowiskiem
i caly tok sprawy zamiast potgpieniem, staje si¢ poniekad zachgta
dla owych nieszcze$liwych, szukajacych badz co badz ratunku,
czy tez dla $mialych, chcacych jakabadz ceng ijakabadz droga,
choéby przez kryminal dojs¢ do dzisiejszego bozyszcza, do
majatku.

Jest rodzaj odrgbny zbrodniarzy, dla ktorych dzi§ zgotla
kary nie ma, sa to zbrodniarze legalni, trzymajacy si¢ zrgcznie
a obludnie litery prawa i strzelajacy z poza niej jak z poza plotu
do jednostek i do sprawiedliwosci. Ohydny ten gatunek, wsze-
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dzie i w kazdej epoce istnial, lecz nigdy moze tak $miato i bez-
czelnie nie wznosit w gore czota, jak u nas obecnie, bo dawniej
wisialo nad nim potgpienie ze strony uczciwych ludzi, a ono
miato swoja przygniatajaca wagg. Legalny zbrodniarz nietylko
nasmiewa si¢ ze sprawiedliwo$ci, ale nawet imponuje jej. Jest to
plaga, przeciw ktorej skutecznie dziatad moze tylko sita moralna
spoleczenstwa.

U nas niestety obecnie czu¢ si¢ daje zupelny jej brak. —
U nas tez bezkarno$§¢ jest wszechstronng i niczem nie krepo-
wang, staje si¢ ona zarazliwa, i z dziedziny sprawiedliwosci prze-
nosi si¢ w inne. Uzywa jej dobrodziejstw w catej peini, niedo-
lgstwo polityczne, ktore tak rozczulajaca a szczegdlna opieka ogotu
cieszy si¢. Mozna u nas bezkarnie przepg¢dzi¢ caty zywot w sprawach
publicznych nie zdziatawszy nic, nie zrobiwszy nic, nie odznaczyw-
szy si¢ niczem, procz $miesznoSciami i niedorzeczno$ciamil
Mierno$¢, nijakos$é, bezbarwno$¢ sa warunkami wzbudzajacymi
zaufanie. Wybrancy moga bezkarnie drzemac¢ lata cale na ta-
wach obrad publicznych a powtdérne, ba niewyczerpane zaufanie
wyborcoOw zapewnia bezkarko$¢ ich nico$ci. Mierno$¢ i niezdar-
no$¢ odpowiadaja widocznie najlepiej uzdolnieniu i usposobieniu
ogobtu; w bezposredniem tez nastgpstwie owej bezkarno$ci, nie-
dotestwo i niedorzeczno$¢ rozwielmoznity si¢ na niwie galicyj-
skiej tak, ze przed wszelka inna praca organiczna, trzebaby si¢
zabra¢ do herkulesowego dzieta dezinfekcyj z nich, naszych pu-
blicznych stajni i obor.

Najwigkszej bo nieograniczonej bezkarno$ci, uzywa u nas
glupota we wszystkich kierunkach i na wszystkich polach, w po-
lityce, w samorzadzie, w interesach, w szkotach, w literaturze
a szczeg6Olniej w dziennikarstwie;- rozsiada si¢ ona swobodnie,
nawet tryumfujaco wszedzie i zawsze. Kara¢ glupoty u nas nie
tylko ze nikt nie $mie, ale nikt nawet nie umie, ,kto jest bez
winy, niech rzuci na nig kamieniemll, zdaje si¢ by¢ godlem dzi-
siejszego pokolenia. Mozna u nas popelni¢ tysiagce niedorzeczno-
$ci, da¢ sobie $wiadectwo najpigkniej rozwinigtej gtupote, a prze-
ciez by¢ zdolnym do wszystkiego i do wszystkiego powotanym.
Niestychana tez jest w skutku zastaniajacej ja bezkarnosci, sita
glupoty u nas i zaprawde wobec jej powodzen sprawiedliwos$é
zakry¢ musi zasmucone swe oblicze. W rozbujaniu swem ghu-

pota u nas staje si¢ figlarna i zmys$lna, i rzec mozna, ze obda-
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rzona jest pewnym sprytem, tym przynajmniej, ktéry zapewnia
powodzenie. Szczes$cie daje rozum!

Nigdzie jednak glupota nie stwierdza si¢ tak zuchwale i nie
grasuje tak bezkarnie jak w naszem dziennikarstwie; prawdziwe
to pole jej zwycigzkick popisow. 1 przyznaé trzeba, ze ta bez-
karno§¢ wecale nie jest stronnicza, bez rdznicy opinii i przekonan
stronnictw i obozdéw, zastania ona nieuctwo, niedotestwo, niedo-
rzeczno$¢, glupote i nude w dziedzinie publicystyki i dziennikar-
stwa. Na wszystkie te zbrodnie nie ma u nas kary! Czy w pu-
blicznosci brak jest zastanowienia, czy sadu, czy odwagi, czy ro-
zumu? Nie wiemy doprawdy, ale to pewna, ze nie ma kraju,
w ktorymby ludzie dali si¢ tru¢ drukowanemi niedorzeczno$ciami
i pozwalali zabija¢ si¢ drukowanemi nudziarstwami, z taka cier-
pliwoscia 1 dobrodusznos$cig. Jestze to i tu owa przypisywana
nam potrzeba i zadza meczenstwal!? W zadawaniu tych mak ro-
zumowi 1 rozsagdkom celuje cale nasze dziennikarstwo postgpowo-
liberalne. Sadzi si¢ ono na okazy niedorzeczno$ci i glupoty i pod
tym wzglgdem doszto ono tego stopnia doskonatosci, ktory juz
w swoim rodzaju jest znakomito$ciag. Nie ma ono juz glupstwa
do wydrukowania, kazde jest tylko przedrukiem.

Gdyby nie inne to estetyczny wzglad, ze u nas w obo-
zie zachowawczym nierownie jest przeciez mniej glupcow, nierd-
wnie mniej idiotyzmu i drukowanych niedorzecznosci, sklonié¢
musi inteligentnego cztowieka do sprzyjania mu lub nalezenia
do niego. By¢ moze jednak, zZe obdz ten mniej obfituje w te
okazy jedynie dlatego, ze jest mniej licznym, bo to pewna, ze
jezeli w liberalno-postgpowym jest ich nierdwnie wigcej, to w za-
chowawczym sa one doskonalsze.

Wszedzie papier nie jest niecierpliwym, ale nigdzie doprawdy
do tego stopnia jak u nas. I jakzez nie ma by¢ cierpliwym”
skoro cierpliwo$¢ publicznosci jest bez granic, skoro bezkarno$¢
dla drukowanych niedorzecznosci jest bezmierna.

Jak nie ma u nas ducha publicznego, ktoryby karal nie-
godziwosci i nikczemnosci, tak tez nie ma rozumu publicznego,
ktoryby karcit glupstwa i niedorzecznos$ci. Bezkarno$¢ jest u nas
nastepstwem braku tych dwoch najwyzszych sedzidw.

Gdyby bezkarno$¢ ograniczata si¢ do niedorzeczno$ci nu-
déow 1 glupstw drukowanych, byloby to ostatecznie rzecza
maku i przeszlibySmy do porzadku dziennego nad dobrym sma-



183

kiem galicyjskim; lecz tak nie jest, pod temi kwiatami tak
wonnemi dla Galicyan ukrywa si¢ waz, zmija i jadowita ropu-
cha, a wielka, niestychang i niepoje¢ta jest bezkarnos¢ dla tych
potworéw, dla drukowanych niegodziwosci, totrostw i nikczemno-
Sci, staje si¢ ona powszechnag, ogélng, gorszacag a w wysokim
stopniu demoralizujaca; nie ma w naszem spoleczendstwie kary
na drukowane zbrodnie i przestepstwa, nie ma jej dostatecznej
w prawodawstwie, nie ma w wyrokach sadow przysiegtych. Po-
wiedziano to juz i lepiej jak my zdotaliby§my, w owym artykule
Krolowa Opinija, ktory, jak kto§ rzekt, byl czynem, wyjatkowym
czynem odwagi. Wykazano tam oplakana naszg bezsilno$¢ wobec
drukowanych potworno$ci i dziennikarskich nikczemno$ci. Zakon-
czenie glosnej a gorszacej sprawy, ktora natchneta po czgsci autora
statlo si¢ przyktadem najzuchwalszej a wszechstronnej bezkarnosci.
Krzywdzacy si¢ wzajemnie, sami sobie darowali wzajemnie winy,
sady nie dociekaly ich, krolowa opinija, jak to przepowiedziano,
przebaczyta je i rozgrzeszyta z nich, ludzie zacni zamilkli i nic
si¢ nie zmienito w Galicyi, przybyta tylko jedna galicyjska nik-
czemnos$¢ wigcej. 1 co6z dziwnego ze spoteczenstwo, ktore do tego
stopnia samo szanowra¢ si¢ nie umie, §cigga na siebie coraz wigk-
sze zniewagi i obelgi i ze nie umiejac kara¢ niegodnej i hanie-
bnej publicystyki dostaje w twarz bezkarnie policzki w formie
zaproszen na przedplatg pism wywieszajacych cynicznie firmy,
za ktore wypadatoby si¢ rumieni¢. Zamiast oburzaé¢ si¢ na nia,
ogot zdaje si¢ by¢ rozmitowanym w owych zapasach i igrzyskach,
a jak Cezary dla zabawy wychowywali 1 ksztalcili gladyatorow
i dzikie zwierzeta, tak cezar nasz, publiczno$¢ galicyjska, wycho-
wuje 1 ksztalci dla swej rozrywki szermierzy pidra wladajacych
potwarza, obelga i walczacych z soba kazda inng procz szla-
chetna bronia.

Fatalne a réwnie ohydne jak gorszace stosunki dziennikar-
stwa galicyjskiego oddzialywuja najzgubniej na opini¢ publiczna
i czynig ja niezdolna do karcenia; to ciggle obcowanie z nik-
czemnos$cig i glupota denerwuje ogét tern wiecej, ze u nas po-
mimo tylu niezr¢cznych a dowiedzionych naduzy¢ dziennikarstwa
wierzg jeszcze $lepo w to, co drukowane, a chociaz tak mato
czytaja, czytaja przeciez to, co niegodziwe, a to co niegodziwe
byle drukowane, ma wiele u nas powabu i uroku. Naiwno$¢ do
tego stopnia jest posuni¢ta, ze publicznie wyrazono zdanie, iz
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praca dla narodu na tem polu winna zmaza¢ ,,mimowolne zbc-
8zenia mtodosci.

Bezkarno§¢ wigc w dziedzinie sprawiedliwo$ci tem niebez-
pieczniejsza jest dla nas, Zze nie ma u nas powaznej opinii pu-
blicznej. Dawniej niezaprzeczenie karcenie ze strony tej opinii
wynagradzato poniekad bezkarno$¢ urzedowa. Dzi§ i tej sily za-
brakto sprawiedliwosci.

Mato majac do stracenia, nie powinniby$Smy si¢ narazac
na strate resztek mienia. Dozwalajac bezkarno$ci rozszerzaé sie¢
w naszem spoleczenstwie, gruba i niebezpieczng rozpoczynamy
gre¢, w ktorej nas totry i szulery ograja. Nauki, srogie nauki
przeszlo$ci nakazuja nam wystrzega¢ si¢ bezkarnosci, tem wig-
cej , gdy nowoczesna grozi rozsadzeniem i zniszczeniem wszyst-
kiego, co stanowi tres¢ naszego bytu; nie zdotamy w dzisiej-
szych czasach stawi¢ jej zapory, jezeli nie wytworzymy sami
w sobie silnej, pelnej hartu i mezkosci uczciwej 1 powaznej
opinii publicznej umiejacej kara¢. To jedno jest w naszej mocy
naprzeciw tej zarazy. Czy podolamy zadaniu? Nie mamy od-
wagi zwatpic.

Cokolwiek u nas si¢ stanie, to pewna, ze jak wszystkie
niedorzeczno$ci i niegodziwos$ci dzisiejsze, tak i1 bezkarnosé¢ wy-
wola wczes$niej czy pozniej w $wiecie reakcye, reakcyg tem
straszniejsza, im zte dluzej szale¢ bedzie; a niech nikt si¢
nie dziwi, ze uczciwi ludzie tak tej jak i innym ochoczo poda-
dza r¢ke, choéby ona miata by¢é krwawag i okrutna, zle bowiem
przebiera¢ zaczyna miar¢ we wszystkich kierunkach tak, zZe nie
widzi si¢ zbawienia i ratunku, jak tylko w reakcyi, tak dobrze
w dziedzinie spolecznej i politycznej, jak w dziedzinie sprawie-
dliwos$ci; a u nas przed innemi w reakcyi rozumu przeciw glu-

pocie, ktéora oby czempregdzej nastata.

St. Kozmian.



KILKA SLOW

O CHOPINIE*).

Kiedy si¢ przestaje wiele pomiedzy naszymi poetami
X1Xgo wieku, kiedy si¢ rozmysla o jedynem, niepowtérzonem
w historyi znaczeniu i wpltywie tej poezyi, kiedy si¢ przeglada
tych mysli przedzg¢ i tych uczu¢ kwiaty, jakie w t¢ arke zto-
zyt Mickiewicz, kiedy si¢ stucha powaznych, smutnych tonow
Dawidowej arfy Krasinskiego, i przejmujacych, rzewnych, uro-
czych, a nieraz tak kaprysnych i urywanych dzwigkéw, jakie
wydawata za lada dotkni¢ciem, lada dmuchni¢ciem wiatru arfa
eolska zamknigta w piersi Stowackiego, mimowolnie mys$l szuka
jednego jeszcze, ktéorego nazwano czwartym wielkim poeta
Polski, Chopina, i pyta, jaki Oll byl,'czy do tamtych podobny,
czy ich blizki, w czem od nich rézny, czy godzien doprawdy
by¢ liczonym jako czwarty do tej wielkiej poetycznej trojcy,
czy jego imi¢ moze bez wstydu wymawiaé si¢ po tamtych?
Mimowolnie majac do czynienia z nasza poezya XIXgo wieku,
mys$li si¢ o Chopinie; styszy si¢ w duszy jego polonez, jak
zeby akompaniament do koncowego obrazu Pana Tadeusza,
czytajac tgskne i rzewne skargi Stowackiego, ktéremu tak'tru-
dno do tego zycia jakie mial przywykna¢ i ,,zapomnie¢ wdzigku,
co mlodo§¢ odludng wodzil na starych optotki cmentarzy,”

*) Z odczytu publicznego w roku 1871.
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przypominaja si¢ jakie§ oderwane, zatosne, tgskne dzwigki
preludiéw lub mazurkéw, jak zeby ta muzyka byla tylko in-
nym wyrazem tej samej mys$li, tego samego uczucia; a kiedy
Krasinski glgbszym, rozpaczliwszym moze od innych glosem
opowiada ,czys$ciec dni terazniejszych® 1 jak Dant za zycia
przechodzi przez piekto, wtedy zda si¢, jak zeby do tego stra-
szliwego pochodu graty mu gluche, ponure, przerazajace pierw-
sze akordy Marszu Zalobnego. A kiedy tamci trzej z archa-
nielskiemi skrzydtami i glosem strzegli ,narodowego pamig-
tek kosciotaten czwarty byt jak ow stowik Wajdeloty, co

,brzmigca piersia nad zgliszcza i groby
nuci podréznym piosenke zatoby,”

a ta pie$n jego, szczgSliwsza od tamtych, jedna na prawde,
»thum ludzi obiegta”. Bo kiedy stowo, choc¢by najpickniejsze
i najwyzsze, jest dla wszystkich, préocz swoich, martwa litera,
to nieujety, nieokre$lony jezyk tonow, ma ten przywilej, ze
,moze dusz¢ prosto w dusze¢ przela¢,” i piesn zatoby, w poe-
zyi nam tylko zrozumiala i przystepna, rozeszta si¢ po calym
$wiecie w uniwersalnym jezyku muzyki, i1 znalazta wsze¢dzie
takich, ktérzy ja pojmuja i wielbiag. Istotnie Chopin moze tylko
cudzoziemcom da¢ wyobrazenie o tein natchnieniu oryginalnem,
smetnem. a tak wybitnie rodzimem i wlasnem, ktére jest ce-
cha poezyi polskiej, bo tem samem natchnieniem ozywiona
i przejeta jest jego muzyka, i jest ona przez to jakoby uzu-
petnieniem i tlumaczeniem tej poezyi. To tez w historyi na-
szego zycia ma ona swoje wielkie znaczenie i wielka zastuge,
reprezentuje na zewnatrz goérujacy ton naszego usposobienia,
a reprezentuje go tak chlubnie, Ze sobie inam zjednata slawe
i prawo obywatelstwa w panstwie muzyki, ktéoregoSmy przed
nig nie mieli: jest w swoich warunkach odbiciem i wyrazem
tego samego ducha, ktéry wydal nasza poezye. Jest zblizenie
pomigdzy Chopinem a wspotczesnymi jego wielkimi poetami,
jest wspdlnos¢ uczué¢ i natchnienia, sa nawet niektéore podo-
bienstwa natur; i jako pierwszy prawdziwy muzyk polski, do-
tad jedyny prawdziwie wielki i jedyny prawdziwie oryginalnie
polski, jako ten, ktéory nam zdobyl zaszczytne stanowisko
w $wiecie sztuki, mialby prawo do naszej pamigci i wdzigcz-
noéci. A kiedy do tego przyjdzie jeszcze urok natury dziwnie
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szlachetnej i wykwintnej, z uczuciami picknemi i wznioslemi,
z wyobraznia bujng i zywa, z inteligencya niepospolita i z ta
czuto$cia smetng, tgskna do zbytku prawie, do chorobliwosci,
ktora tak umie zdobywac sobie wspotczucie kiedy jest pra-
wdziwa, zlozy si¢ z tych pierwiastkow jedna z najwdzigczniej-
szych 1 najbardziej zajmujacych postaci wspotczesnej Polski.
Sa ludzie, ktorym ta natura i ta muzyka jest przeciwna, nie
ma podobno takich, ktérymby byta obojetna, a liczba niechg-
tnych jest tak mata, ze niknie w ogromnej wigkszosci tych,
ktorym Chopin trafia do serca. I ta powszechna, serdeczna
sympatya, ktéora go otacza, ktora sprawia, zeni¢ nie jest obo-
jetnem, co si¢ do niego odnosi, moze o$mieli¢ i niepowotlanych,
niemajacych prawa sadzi¢ o jego sztuce i stanowisku muzy-
kalnem, do powiedzenia o nim stowa, jezeli szczg¢$liwy przy-
padek dat im w reke kilka szczegdotow o nim, ktéore nie sa
powszechnie wiadome, kilka z pierwszej r¢ki §ladow jego uczué
i wrazen przechowanych w listach lub zapisach rzuconych od
niechcenia na kartki albumu: nie begdzie to ocenieniem wiel-
kiego muzyka, ani najlzejszym nawet szkicem zycia i postaci
cztowieka, ale moze by¢ dorzuceniem kilku rysow, kilku szcze-
gotow godnych pamigci, do tego zasobu wiadomosci o Chopi-
nie, z ktorego kiedy$ zlozy si¢ przecie calkowity obraz jego
zycia 1 dzieta, obraz, na ktdéry moze juz zadlugo czeka i jego
chwata, i nasza dobra stawa.

,»Kiedy wojna byla skonczona, a Cezar wygnany, kiedy
»wszystkie §ciany zawieszone byly portretami Wellingtona i Blii-
,chera z podpisem ,, Salvatoribus mundi“, moéwi Musset w swo-
jej poetycznie tak pigknej, a psychologicznie tak bystrej dia-
gnozie’ choroby wieku ( Confessions d’un enfant du siecle,
Chap. II.), ,,wtedy na tych wszystkich gruzach zasiadlo mlode
»pokolenie pos¢pne i zamys$lone. Kazde z tych dzieci miato
W sobie te krew goraca, ktora si¢ lata strugami po calym
»Swiecie, kazde marzylo o $niegach Moskwy 1 piaskach Egi-
»ptu, kazde miato w glowie caly $wiat marzen mysli i pra-
gnien, a teraz gdzie spojrzeli, w niebo czy na ziemi¢, wszy-
»Stwo bylo puste, ludzie dojrzali watpili o wszystkiem, ludzie
,mtodzi zaprzeczali wszystko, poeci opiewali rozpacz. Stra-
szna beznadziejno$¢, jak morowa zaraza zaczgta grasowac po
,$wiecie.
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Tak tlumaczy poeta francuski wspodlczesna sobie choro-
bliwg generacy¢ w swoim Kkraju, i samego siebie: a jezeli tam
stosunki umyslowe i polityczne, o tyle przeciez lepsze, wydaty
takie pokolenie posgpne i chorobliwe, o ilez wigcej usprawie-
dliwieni byli ci z Polakow, u ktorych smutek przechodzit
w chorobliwg melancholi¢, a nadzieja w mistycyzm: sama na-
tura czulsza i mig¢ksza usposabiata ich latwo do tego, a wszy-
stko dopomagato wrodzonej sktonnosci i rozwijato organi-
zmy do zbytku czute i drazliwe, pigkne, szlachetne, ujmujace,
ale skazane na to, zeby nigdy nie byly w stalej i zupelnej
rownowadze. Owszem, moznaby raczej dziwi¢ si¢, ze ich nie
bylo wigcej, i ze nie doszly do wigkszej goryczy i zwatpienia,
bo u nas pomigdzy ludzmi tego pokolenia i usposobienia, smu-
tku i cierpienia jest wiele; ale rzecz godna uwagi i pociesza-
jaca, rozpaczy zupelnej, na ktéora nie ma rady, zwatpienia
we wszystko, w Boga, w ludzko$¢, w godno$¢ natury ludz-
kiej 1 naostatku lub najpierwej w siebie samego, tych nie
ma; dusza jak gwardya pod Waterloo, nie poddaje si¢ nigdy:
w bluznierstwach i buntach Konrada, w Stowackiego goryczy
i wzgardzie, w Krasinskiego tak czarnych obrazach dzisiejszej
ludzkos$ci, wszedzie na dnie obok cierpienia bez granic, jest
i bez granic takze milo$¢ dobrego i stata wiara w dobre.

A posrod tych ludzi zdolnych =znie$¢ najwigksza miare
milosci 1 cierpienia, ktéorych dusza wydaje si¢ lub jest chora,
bo jest smutng az do $mierci, pos$réd tych natur, ktore chwy-
taja serca za dwie strony najsilniejsze, za uwielbienie, za
wspoOtczucie 1 za pozalowanie, stoi Chopin jako jeden z orga-
nizmow najwykwintniejszych, najdelikatniejszych, najbardziej
pociagajacych przez swoja wrodzong picknos$¢ i godnos¢, i przez
ten rys tesknoty 1 smutku, ktoéry jest gldwnem znamieniem
jego duszy i jego muzyki.

Natura zawita jak rzadko, nawet w tym wieku natur
zawitych. Z jego muzyki wnosi si¢, ze tlem tej duszy byt
jaki$ staty smutek, melancholia, ktoéra niekiedy przechodzita
w paroksyzmy rozpaczy, i tak bylo istotnie. Ale obok rzew-
noéci i tesknoty, obok kobiecej delikatno$ci nerwow, byta tam
i dziecinna swobodna wesoto$¢, i chwile takiego humoru, ta-
kiej fantazyi i rezonu, ze ten brat Stowackiego i Musseta wy-
gladat niekiedy jak réwiennik i towarzysz pana Paska, fara
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eolska odzywata si¢ tonem wiejskiej basetli; prawda, ze te
chwile humoru j zapomnienia nie trwaja nigdy dlugo, tak jak
w niektérych mazurkach, gdzie ochota szczera, prawie ruba-
szna, konczy si¢ tem ci¢zszym smutkiem. Jakby si¢ ta natura
byta wyrobita w innym kraju, w innych czasach i okoliczno-
$ciach? Kt6z moze wiedzie¢, dochodzi¢ prézno ; ale musiat
tam na dnie by¢ wielki zasob swobody i pogodnego usposo-
bienia, kiedy nawet takie koleje zycia nigdy go zupetnie przy-
ghuszy¢ nie zdotaly. Swiadczy o tem nie jeden jego pomyst
muzyczny, a ci, co go znaja, wspominaja dotad szczegolny
i jemu tylko wlasciwy wdzigk jego wesotosci i dowcipu. —
Osoba, ktora dlugie lata przezyta w Scislej z nim zazylosci,
zapisuje migdzy innemi swemi wspomnieniami o Chopinie, ze
byt to ,mimik najdoskonalszy i najzabawniejszy. Bez prze-
brania, bez wszystkich sposobow, jakich uzywa aktor nasce-
»nie, w jednej chwili zmienial twarz, ruchy, postawe, tak,
»2€ najlepsi znajomi pozna¢ go nie mogli, a zawolani artysci,
»jak Boccage i pani Dorval, zapewniali, Zze nie widzieli nigdy
»takiego daru udawania i takiego wrodzonego komicznego
»talentu. «

,Umyst miat wesoly, a serce tgsknell moéwi kto$ inny
z jego przyjaciol, a stowa te znacza, ze w stosunkach z ludzmi,
w rozmowie, chciat i umial ujmowacé wesotoscia: w uczuciach
mial t¢ rzewno$¢, t¢ mickkosé, ktora pocigga i przywigzuje.
Jaki musial by¢ wdzigk natury tak ztozonej, jezeli do tego
dodamy jeszcze usposobienie artystyczne najwykwintniejsze,
objawiajace si¢ w kazdej mysli i w kazdem stowie, i milsza
lepsza od tego wszystkiego wzniosto$¢ serca. W uczuciach
swoich dziwnie zamknigty, bojacy si¢ zeby ich nie poniewiarac
pokazujac, niesmiaty i odludny, ludziom udziela¢ si¢ nie lubit,
a naodwrét tego, co si¢ zwykle widzi u artystow, nic nie bylo
mu tak wstretnem, jak popis i oklaski: da¢ koncert, to byto
nieszczgscie, ktoremu si¢ poddawal z najwigkszym przymusem
i niechgciag. Dumy miat tyle tylko, ile trzeba koniecznie, Zeby
by¢ godnym; swoja warto$¢ artystyczng znal, ale jej nie prze-
cenial, a cudza rad uznawal i wielbil. Podobny do Stowac-
kiego usposobieniem smutnem, nerwowem, chorobliwem, byl
od niego lepszy, bo byl wolny od zarozumialo$ci i milosci
wtlasnej, a tego uczucia, ktére palilo tamtego na widok wyz-

13
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szych od siebie, u Chopina nie bylo $ladu.
uprzejmy i mity, tak dobrze wychowany,
znione nerwy, nawet cierpienie fizyczne,

Z ludzmi byt tak
ze nawet rozdra-
nawet gwaltowne
antypatye, ktore, jak wszyscy ludzie nerwowi, miewal czgsto
i od pierwszego razu, nie braly goéry nad wykwintna przy-
jemnoscia w obejsciu. Jezeli kto zdotal jg czasem pokonaé,
to chyba ludzie gtupi, ktéorzy go nie cierpliwili nad miare,
a zwlaszcza uczniowie tegpego i ciasnego pojecia; wtedy ,,zda-
,rzato si¢ czasem , ze lataty po powietrzu kartki z muzycz-
nych kajetow, a nawet nieprzyjemne stowa, wtedy ta rgka

,watta, delikatna, kobieca, tamatla oldowki,

a nawet krzesta
»jak trzcinki;

ale gdy ujrzal lzy w oczach takiej nieszczesli-
W ej uczennicy, gniew jego usmierzal si¢ natychmiast, a do-
bro¢ szukala sposobu, jakby wynagrodzi¢ przykrosé, ktora
wyrzadzit. ¢

Do charakterystyki jego usposobienia do zbytku wrazli-
wego nalezy jeszcze to, ze byl w najwyzszym stopniu prze-
sadny: siédemki, trzynastki, piatki, poniedzialtki, wszystkie te
mate trwogi wyobrazni chorobliwych miaty u niego wielkie

znaczenie. Do charakterystyki usposobienia artystycznego, za-

mitowania pigknosci nawet w drobiazgach, nalezy tu ubidr
staranny az do przesady prawie.

(Nigdy zadne ubranie nie
bylo do§¢ dobrze zrobione);

przed kazdym koncertem bylo
zawsze zamowionych frakow kilka u kilku réznych krawcow.
Przymierzaly si¢ wszystkie jeden po drugim, ale zaden nie
lezal nigdy do$¢ dobrze. W ostatniej chwili, kiedy juz trzeba

bylo wychodzi¢ na estrad¢, mistrz w rozpaczy bral czempre-

dzej frak swego przyjaciela i ucznia, Guttmanna, dwa razy
za diugi i za obszerny na siebie, i w tym wychodzil. Zamito-
wanie wykwintnego utozenia i obejScia posunig¢te moze byto do
zbytku, ale to skutkiem tego, ze go mierzil ikorcit 6wczesny
obyczaj artystow, ktorzy zasadzali geniusz na zlem wychowa-
niu, ubraniu zaniedbanem, na nietadzie bréd i wlosow. Kiedy

komponowal, nie moégt nigdy zdecydowaé si¢ na ostatecznag

forme, jaka miatl da¢ swojej mysli. Bylo ich zawsze wiele,do
wyboru, a sam wahat si¢ i nie mogl tego wyboru zrobié.
Wtedy wotat ktérego z przyjacidl, a co jeszcze wolatl, jakie
dziecko, przegrywal,mu wszystkie frazy, z ktorych jedna miata

by¢ wybrana, zdawat si¢ na jego instynkt, i podawal dodruku
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te, ktora wezwane dziecko uznalo za najtadniejsza. Do cha-
rakterystyki dobrego serca wreszcie nalezy to, ze wszystko,
co mial, rozchodzilo si¢ zawsze w dobrych uczynkach, Ilub
w uczynkach, ktéore nie bedac koniecznie dobremi, miaty dru-
gim zrobi¢ przyjemno$¢. W chorobie i cierpieniu przykry chwi-
lami, ale peten odwagi i rezygnacyi: dowcip zabawny, mily,
czasem uszczypliwy, dusza goraca, czula, namigtna, a peilna
jakich$ delikatnych instynktéw w czulo$ci, w poswigceniu, du-
sza kobieca, serce potrzebujace kochaé jeszcze wigcej jak by¢
kochanym; taki byt ten cztowiek, ktérego Bog stworzyt uczu-
ciowym i wrazliwym, ktéremu natura data nerwy do zbytku
delikatne i czute, ktoremu wiek i kraj, w ktérym si¢ naro-
dzil, jako podarunek chrzestny daty tesknote i smutek. I taki
czlowiek do tych wszystkich daréow, szczegsliwych dla nas, ale
zgubnych dla jego szczescia, taczyl jeden jeszcze: byt aitysta,
byt muzykiem.

Od dziecinstwa dzieni schodzil mu pos$rod tonéow i dzwieg-
kow, kiedy ich nie styszal, to myslat o nich, przywolywal je
na pamigé, tworzyl nowe w wyobrazni, $nit o nich w nocy.
Latwo poja¢, jak to zycie w ustawicznej muzyce musiato wy-
ostrzy¢ nerwy =z natury wrazliwe, jak uczucia, wyobiaznia,
caly $wiat moralny i umystowy czlowieka musial si¢ stawad
subtelnym, eterycznym, jak bolesng dysharmonig musiato si¢
odbija¢ w jego sercu kazde zderzenie z mniej pigkna rzeczy-
wistoscig ludzkich uczué, charakterow i stosunkow: jaki wplyw
wywiera¢ musiata zwlaszcza wlasna jego muzyka, skutek tego
usposobienia i jego odbicie, a zarazem przyczyna coraz dal-
szego postepu po tej samej drodze, wzrostu tej czultoSci ize-
wnej do zbytku, tej tgsknoty przechodzacej w melancholig, do
potegi coraz wyzszej ? Jak ten biedny instrument musial si¢
nastraja¢ wysoko i coraz wyzej, na ton smuny i coraz smu-
tniejszy, a i jak musial rozstrajac si¢ bolesnie i pizykio, jak
struny musiaty si¢ zrywaé¢ 1 pegkaé, kiedy go zycie pochwycito
w swoje rece grube i twarde? jak uderzylo w te struny de-
likatne i wytezone coraz to nowein cierpieniem, coraz nowem
rozczarowaniem, odosobnieniem, t¢sknotg, rozdziatem ze wszyst-
kimi, ktérych kochal, i ich strata, wreszcie burza mitosci zgu-
bnej, zabodjczej, fatalnej — dzwigczaty struny coraz zalto$niej
pod dotknigciem tych wszystkich smutkdéw, az wreszcie biedny

13+
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instrument rzucany i kotatany bez litoSci po wszystkich ka-
mienistych drogach zywota, watly z natury, zwatlony do re-
szty choroba, rozbil si§ i umilkt na zawsze.

Jakim byl Chopin w swojej pierwszej mtodosci, jeszcze
w Warszawie? Sktonnym do marzenia, do tgsknoty, do me-
lancholii, ustrojonym z natury do minor, niezawodnie, ale nie
rozstrojonym jeszcze, jak bywatl w latach podzniejszych. Byla
to tesknota tagodna, jaka daje marzenie, nie ta cigzka i gorzka,
jaka zostawia w duszy rzeczywisto§¢ i1 doswiadczenie Zycia.
Jedno z dziet jego dawniejszych, dziesiate z rze¢du, nokturn
(nr. 1) jest odbiciem do$¢ wiernem i charakterystycznem tego
usposobienia, i zarazem rodzajem jego talentu. -- W ogoéle
uzdolnienie muzyczne w tej pierwszej epoce bylo juz prawie
do pelni rozwinigte. Wyrabiatl si¢ ten talent pod wplywem
Fielda, ktéory mu dostarczat form tak dla niego odpowiednich,
jak nokturn. Umiejetne wyksztalcenie w sztuce, znajomo$¢
praw kompozycyi czerpat gltéwnie z nauki Humla, ,uczyt si¢
,»0d najlepszych, méwi o nim Schumann, od Bethowena wziat
"$miato$¢ i polot, od Schuberta rzewnos$¢ uczucia, od Fiedla
,biegltos¢ reki;“ a oryginalne pietno swojej muzyki, ktore ja
od wszystkich innych odrdznia, wyciskat juz na najpierwszych
swoich utworach. Ze one musialty odrazu byé bardzo ude-
rzajace i oryginalne, za dowod moze stuzy¢ sposdb, w jaki
byly przyjete w jednem =z najznakomitszych ko6t muzycznych
w Niemczech:

Robert Schumann opowiada w swoich pismach o muzyce
i muzykach (Gesammelte Schriften uber Musik undMusiker),
ze na jednem ze zwyktych zebran pewnego grona mtodych
entuzyastow muzyki w Lipsku, przybiegl raz jeden 2z jego
kolegow, blady, bez tchu, rzucil na stot jakie§ nuty, i za-
wolatl: ,czapki z glowy Panowie, nowy geniusz¥ — i zaczal
gra¢. Byly to waryacye na temat z Don Juana, a gdy si¢
skonczyly, nie wiedzieli wszyscy ci znawcy, czyje one byc
moga: ,,Beethovena aui Schuberta nie sa, a kiedy nie ich,
wiec ktdoz moze tak komponowaé? Wtedy spojrzeli na tytul,
a na tytule stato: , La ci darem la mano, varie four le
Piano far Frederic Chopin®, op. 2. Drugie dzieto! Podzi-
wienie bylo bez granic. ,Przecie co$§ dobrego! Chopin?
,Kto o nim styszal? co to za jeden? geniusz!¥ — a potem
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opisuje Schumann wrazenie, moéwi, ze mniemal stysze¢ gruby
$miech Leporella i szklanny gtos Zerliuy, widzie¢ biaty ptaszcz
z Don Juana i nadasang figur¢ Masetta, i konczy temi stowy,
»ze schyla gltowe przed taka sztuka, przed takim geniuszem,
»przed takim mistrzem.4 Nie wszyscy wprawdzie przyjeli go
z takim zapalem: powazna krytyka marszczyla brwi na jego
Koncerta, pisala po muzycznych gazetach, ze jego kompozy-
cye warte sa tylko, zeby je podrze¢ i w piec rzuci¢. Schu-
mann odpowiadal na to, ze ksiaz¢ Modenski nie uznal Lu-
dwika Filipa, a jeden takt Chopina wart wigcej, jak cate ro-
czniki pism muzycznych. Pisze on to z powodu dwoch Kon-
certow (op. 11 i21), ktére byly napisane jeszcze w Warszawie,
jak niektéore mazurki, jak Polonez na fortepian i violencellg
(op. 3), a jakkolwiek i dzi§ podobno muzycy nie podzielaja
zapalu Schumanna i Koncertow nie licza do najpigckniejszych
natchnien i najdoskonalszych dziet Chopina, przeciez nie prze-
cza, ze talent, ktory je wydal, byl juz skonczony i gotowy,
~hie stat na czele wielkiej armii orkiestrowej, miat tylko maly
»putk pod soba, ale w tym pultku wszystko go stucha i robi,
co on kaze, az do ostatniego zoinierza. (Schumann. Gesam-
melte Schriften 1. B. s. 161).

I tak, z talentem wyrobionym, ze stawa zrobiong w W ar-
szawie, z ufnos$cig w siebie, czerpana wigcej zapewne w wia-
snem poczuciu anizeli w zaswiadczeniach cudzych, i z jaka$
niedoktadnie znana pierwsza mito§cia w sercu, a w organizmie
z zarodem tej choroby piersiowej, ktorej si¢ dla niego oba-
wiano juz w dziecinstwie, a ktéorag z latami stawata si¢ gro-
zniejsza, tak, ze pokazala si¢ potrzeba klimatu mniej ostrego,
po pierwszym wielkim §$wietnie przyjetym koncercie w War-
szawie, wybratl si¢ mlody Chopin za granice¢ po sankcy¢ tam-
tejszych znawcow dla swego talentu, po wydoskonalenie w sztu-
ce, 1 po zdrowie, nie przeczuwajac, ze do tej] Warszawy nie
miat juz nigdy powréci¢*). Wyjechal z lekkiem sercem, z gto-

wa pelng tondow 1 pomystow, pelng moze marzen o stawie

*) Rodzicow widziat Chopin od tego czasu raz tylko w Karls-
badzie. Po $mierci ojca, matka wybierata si¢ do niego™ do
Paryza; ale dowiedziawszy si¢, ze nie byl sam, musiata
odstapi¢ od tego zamiaru.



194

i szczg¢sciu: mam dzi§ tylko jednego cwancygiera w kieszeni,”
zapisuje w Wiedniu w swoim pugilaresie, ,,a zdaje mi si¢, zem
,bogatszy od Artura Potockiego, ktéorego przed chwila spot-
,katem.“ Obok tego konceptu, figle, dowodzace spokojnego,
wesolego umystu, naprzyktad: ,Niech mi wolno bedzie zapi-
»saé sie¢ w grono przyjacidét panskich — F. Chopinll — albo:
,Pozadana chwila, w ktérej moge o$§wiadczy¢ mu moja przy-
jazn — F. Chopin, biurzysta“ — albo znowu: ,,A mdj mosci
»dobrodzieju, nie pojmuj¢ sam siebie z uciechy, jakiej doznaje,
,wstepujac w grono jego prawdziwych przyjaciét — F. Chopib,
,»golec. S

Niestety ten blogi spokdj nie mial trwaé diugo, a ten
wyjazd miat si¢ sta¢ haslem ipoczatkiem wszystkich udrgczen
jego zycia, i wjego muzyce miat oznacza¢ zwrot od tego cha-
rakteru tagodnie smetnego, jaki nosza na sobie jego utwory
pierwsze, do tego smutku burzliwego i niepocieszonego, ktory
tak czgsto stanowi charakter pdzniejszych.

W tej podrézy tak stanowczej mial Chopin przy sobie
matly pulares, rodzaj albumu, w ktérym zapisywal niekiedy
i od niechcenia rézne zdarzenia, jakie mu si¢ przytrafily, i ro-
zne, my$li, jakie mu przechodzily przez glowe, i ktory, rzeczy
zwykle lubig przetrwaé¢ ludzi, dochowat si¢ do naszych cza-
sow. Na pierwszej kartce jest tam rysunek, widok warszawski,
kolumna Zygmunta o$wiecona ksi¢zycem, i perspektywa otwarta
na Krakowskie Przedmie$cie. Dalej wklejony kawatek papieru
zz6tkly, pomiety, na ktérym napisano $§miala zamaszysta reka:
,on vous adore” i podpis , George” Te dwie kartki albumu
to jak zeby w dwoch symbolach historya jego zycia i §wia-
dectwo dwoch wielkich uczué¢ jego duszy. Warszawa, to po-
czatek, to zycie swobodne, spokojne i szcz¢Sliwe; tamto, to
pozniejsze burze i zgryzoty; Warszawa, to wspomnienie i mi-
to§¢ kraju; tamto, to pamiatka innej mitosci, ktéora w jego
zycie tyle wlata goryczy; jedno i drugie, to dwie Struny naj-
glo$niej 1 najstalej dzwigczace w akkordzie jego cierpienia.
Raz jedna, drugi raz druga odzywa si¢ glosniej, ale stychaé
je odtad ciagle, we wszystkiem.co mysli, we wszystkiem co
pisze, we wszystkiem co tworzy, od chwili wyjazdu z kraju,
az do6 S$mierci. I te dwie rzeczy padlszy na natur¢ z gruntu
teskna, nerwowa, melancholiczna, drgczac ja przez cate lata,
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wyrobily w niej ten smutek nieuleczony, tg melancholie cho-
robliwa, ten stan nieraz tak blizki rozpaczy, widoczny w jego
kompozycyach. Natura taka z goéry byla moze skazang na to,
zeby rownowagi nie znalez¢ nigdy, jednak w innych stosun-
kach, gdyby byl Chopin zostal w kraju i w zwyczajnych ko-
lejach zycia, organizm jego bylby z postepem lat stawat si¢
zdrowszym, jego talent bylby si¢ wyrabial spokojniej, klasy-
czniej, bardziej po mezku: ale wyrzucony z tej kolei gwatto-
wnie nietylko réwnowagi znalezé juz nie mogt, ale tracit ja
coraz bardziej, a talent jego rozwijat si¢ w kierunku tej zby-
tecznej, nerwowej, kobiecej rzewnosci i drazliwosci.
Usposobienie to objawia si¢ rychlo po wyjezdzie z W ar-
szawy. ,,Dzi§ byto $licznie w Praterze. ('pisze Chopin otéwkiem
w swoim albumie w Wiedniu. ,Mnéstwo o0s6b nie obchodza-
cych mnie wecale. Zielono$§¢ uwielbiatem; zapach wiosenny
1 ta niewinno$§¢ w naturze przypominaly mi dziecinne uczu-
cia moje. Na burzg¢ si¢ zebralo, wrocilem. Burzy nie bylo,
»tylko mnie smutek ogarnat. Dla czego? Ani muzyka mnie
,dzisiaj nie cieszy; juz po6zno, a spa¢ mi si¢ nie chce; nie
»wiem czego mi brak. A juz trzeci krzyzyk zaczatem!“
Czeg6z mu brak? czemu go smutek ogarnia? w Wie-
dniu owszem wiedzie mu si¢ pomyslnie. Znajomos$ci w $wiecie
artystycznym porobione, stawa go czeka. Jemu niczego nie
brak, tylko t¢skni jak czlowiek bardzo czuly, a jak czlowiek,
ktory siebie samego w mocy nie ma, chcialby mie¢ teraz to,
co zostawil w kraju, jak w kraju marzyt o pigknos$ciach za-
granicznego $wiata i o tej sankcyi artystycznej, ktorej Si¢ od
niego spodziewal. ,Juz dzienniki i afisze gltosily moj koncert
»za dwa dni da¢ si¢ majacy, a jak gdyby nigdy by¢ nie miat,
»tak mnie to mato obchodzi. Nie stucham komplementow,
»ktore mi si¢ coraz glupszemi wydaja. Chce mi si¢ $mierci,
,»1 znow chcialbym rodzicéw widzie¢. Jej obraz stoi mi przed
,oczyma: zdaje mi si¢, ze juz jej nie kocham, a przeciez
»Z glowy mi nie wychodzi. Wszystko, co dotad za granica
,widziatem, zdaje mi si¢ stare, nieznos$ne, i tylko mi wzdy-
chaé¢ kaze do domu, do tych chwil blogich, ktorych cenié
,hie umialem. To co dawniej wielkiem si¢ zdawalo, dzi§ zwy-
»Czajnem, to co dawniej zwyczajnem, dzi§ niepodobnem, za
,wielkiem, za wysokiem. Tu ludzie nie moi; dobrzy, ale do-
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,bIZy ze zwyczaju, czynia wszystko zbyt porzadnie, plaska,
,mierne, co mnie dobija. Miernosci czu¢bym nawet nie chciat.
,Dziwno mi, smutno mi, rady sobie da¢ nie moge¢; czemuz
»ja sam!“

Rady sobie da¢ nie moge! to prawda. Jak zna¢ w tych
stowach jaki§ stan zametu i rozstroju, dazen nieokreslonych,
pragnien nieujetych, tesknot bez przedmiotu. I w co si¢ stan
taki obroci jak na niego spadnie prawdziwy powod cierpienia,
jaki chaos smutku i rozpaczy, jaka plataning cierpieh wyda
ten zamet i rozstrdj, kiedy go wzburzy prawdziwe, rzeczywi-
ste, wielkie nieszczg$cie. A przyszto, nie kazalo na siebie
czekaé. A co si¢ w nim wtedy dzialo, na to sa $wiadectwa
w tern samem matem albumie. Zal, rozpacz, wscieklos$é, prze-
klenstwo, bluznierstwo, tzy, wszystko to dobywa si¢ razem
jedno przez drugie, a przez wszystko przebija uczucie najstra-
szniejsze ze wszystkich, niespokojnos¢, niepewno$¢, meczarnia
sroga dla natur najtwardszych, dla czulych i nerwowych rzecz
doprowadzajaca do szalenstwa. Pomigdzy wszystkie tzy i zale
pomigdzy wszystkie skargi do Boga i na Boga, migsza si¢
i wraca jak zwrotka ta my$l drgczaca, to torturowe pytanie,
co si¢ dzieje z ojcem, z matka, z siostrami.... W tej rozpaczy
,L,Wyrywajg mu si¢ stowa: przypominajace Mickiewicza: Ty$ nie
Ojcem $wiata!“ dziwne spotkanie uczucia, mys$li, slow nawet,
a spotkanie bezwiedne, bo improwizacyi nie bylo jeszcze na
swiecie, kiedy Chopin zapisywal te stowa w Stuttgardzie, a kiedy
Mickiewicz pisal trzecig cze¢$¢ Dziadow, juz te stlowa Cho-
pina przez nikogo nie styszane i nie widziane, zamknigte byly
w jego albumie, z ktorego dzi§ po raz pierwszy na S$wiat
wychodza.

A potem zwrot do swoich: ,M¢j biedny ojcze! Moj po-
czciwiec moze gltodny? moze matce nie ma za co chleba

,»kupi¢? Moze siostry moje— O ojcze, takaz to pociecha na
»twoje stare lata! Matko, biedna cierpigca matko, na to prze-
bytas corke” Ta sktonno$¢ ludzi czutych i nerwowych,

zeby si¢ drgczy¢ wyobraznia, zeby w ztem przypusci¢ zaraz
co najgorsze, najokropniejsze, zeby przeczuciem wypi¢ wszystkie
gorycze kielicha, nawet te, ktéore nam byly darowane. A po-
tem, pierwsza my$l, ktéora mu do glowy przychodzi, jest tak
rzewna, tak czuta, jak zeby z serca kobiety: mys$l o tych,
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ktorych kochal i stracil, o zmartej siostrze, czy jej grob oca-
lat w powszechnem zniszczeniu: ,ach! czy jej grob ocalal?
»zdeptany, tysigc innych trupéw przywalito mogitell... ze
matka pomys$lataby tak zaraz o grobie straconego dziecka, to
pewna, i to nie byloby dziwne; ale me¢zczyzna z taka mysla
powstajaca zaraz, z taka uczuciowoscia zalu, to rzadki i dziwnie
piekny fenomen.

Innego dnia znowu, zawsze jeszcze w Stuttgardzie, kie-
dy po tern pierwszem strasznem wrazeniu przyszia jeszcze
smutniejsza refteksya: kiedy nad kazdym z swoich zaléw, nad
kazda ze swoich obaw, miat czas rozwodzi¢ si¢ w mysli
i kazda z osobna si¢ drgczyé, wierci¢ nig w sercu az do dna,
wtedy uczucie do najwyzszego stopnia zbolale dochodzi nie-
mal do obledu, a wyobraznia do najwyzszego stopnia wytezo-
na, prawie do liallucynacyi, mniema widzie¢ to wszystko, o
czem mysli, rodzicow, siostry, kochanke, pomordowane, znie-
wazone: ,,Co si¢ z nig dzieje?... gdzie jest?... biedna moze
»ja kto dusi, morduje, zabija! ah zycie moje, ja tu sam, chodz
»do mnie, otr¢ lzy twoje, zagoj¢ rany terazniejszo$ci przypo-
minajgc przeszto$¢... wtenczas, kiedy jeszcze nic zlego nie
,»bylto, wtenczas, kiedy tylko kilku obcych tobie najgorecej
»podoba¢ si¢ chcialo, a ty§ z nich drwita, bom ja tam byt....
»Masz matke? i taka zta... a ja mam taka dobrg--—-
,»a moze juz wcale matki nie mam? moze zabita, zamordo-
,wana.... siostry bez zmyslow nie dajg si¢, ojciec w rozpa-
czy nie wie sobie da¢ radyll ... To juz czlowiek blizki sza-
lenstwa, czlowiek, ktéremu z rozpaczy zaczyna si¢ migszac
w glowie! Hamlet kiedy znienacka pyta Ofelii ,,czy$ pigkna,
»czy$ cnotliwa, Il nie jest podobniejszy do waryata, jak on nie-
wiedzie¢ zkad zapytuje; ,,masz ty matke,ll a potem przez ten
ukryty zwigzek my$li wlasciwy oblakanym przychodzi do wia-
snej matki, ktorej moze juz nie ma. A jak zeby na to, zeby
w tym stanie jego duszy nie braklo, ani jednego z uczu¢
strasznych i rozdzierajacych, zamyka ten zapisek zgryzota,
pogarda siebie i przeklefstwo: ,a ja tu bezczynny! a ja tu
»Z gotemi rgkami! ezasem tylko stgkam, bolej¢ i na forte-
pianie rozpaczam! Boze wzrusz ziemi¢, niech pochtonie ludzi
Htego wieku. 1l
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A te wszystkie uczucia, ten caly splatany kiab rozpa-
czy, wsciektosci, dzikiej energii, ptaczu, jeku, czutosci, po-
gardy, przeklenstwa, ten caly stan czlowieka, ktory tego
nawatu uczu¢ znie$¢ nie moze, ktory jeszcze oblakanym nie
jest, ale jeszcze chwila, a zerwa si¢ i pgkna z ostatnim jgkiem
wszystkie struny rozumu i uczucia, odbija si¢ wjednem z jego
dziel muzycznych, matem i nieznaczacem na pozér, a jednem
z najrozpaczliwszych i najbardziej charakterystycznych, w Pre-
ludium nr. 24.

Ale jest stopien rozpaczy glgbszy jeszcze niz rozpacz
To ten, kiedy uczucie zbyt wysilone cierpieniem przechodzi
niby w stan bezezucia, a mys$l zmeczona zaczyna si¢ plataé
i rwac¢ i traci¢ $wiadomos$¢ siebie. Wtedy czlowiek jak ogtu-
pialy traci wladz¢ nad swemi mys$lami; mys$li te powstaja
jak chca, refleksya przyzwyczajona do ustawicznej czynnosci,
petni swoja funkcye, zbliza te mysli i wigze je w jakie$§ sto-
sunki, ale robi to machinalnie, bez kontroli rozsadku, a zwiazki
mys$li jakie potworzyla wychodza jakie§ dziwaczne, sprzeczne
z rozumem i prawdg, straszne. Czlowiek moze mniej w takim
stanie cierpi, anizeli w poprzednich paroxyzmach rozpaczy, ale
przez jakie meki, przez jakie konwulsyjne uczucia musiat przejsé
zanim, popadl w ten stan moralnego odr¢twienia, dowdd naj-
lepszy, ze w tern rozprzg¢zeniu myS$li, kiedy ani wbla, ani ro-
zum nie dziataja jak powinny, kiedy wyobraznia usne¢ta jak
furya zmeczona $ciganiem Oresta, kiedy cierpienie samo wy-
daje si¢ us$mierzonem, wtedy przez caly ten beztad niesfornych
myS$li 1 przez kazda z nich z osobna, przebija zawsze ten
sam ton rozpaczy, jednostajny, gtuchy, przyttumiony, nie tak
gwaltowny jak w chwili pierwszego wrazenia, nie tak botesny
dla cierpiacego, bo ort niezupelnie i niedoktadnie wie, co czuje,
ale przykrzejszy 1 straszniejszy dla drugich, bo podobny do
monomanii, ktéra jak motyw w waryacyach muzycznych przez
najrozmaitsze zmiany tondéw i kombinacyi, przebija przez wszyt-
kie mys$li i stlowa i wraca do swego z tym uporem oblgkania
na ktory nie ma rady. W takim stanie blizkim Szalenstwa,
z takim uporczywym powrotem do jednej mysli, w takim
stanie prawie zatraconej S$wiadomos$ci siebie, a powstajacych,
jak przez sen, bez dzialania rozumu i woli, jakich§ mar

i ksztattow, dostarczanych przez pami¢¢ dawnych wrazen,
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uczu¢ lub wypadkéw, zastajemy biednego Chopina, zawsze
jeszcze w Stuttgardzie, w jesieni tego samego roku. Jednej nocy
naprzyktad, ktadac si¢ spaé, zastanawia si¢ gleboko, dla czego
on bez wstrgtu idzie do to6zka, w ktéorem nie jeden moze
cztowiek umierat i lezal umarty:

,»To t0zko do ktorego ide¢... moze juz nie jeden trup na
Hhiem lezat, i dlugo lezal, a mnie to dzi§ nie robi wstregtu.. r
»A c0z trup gorszego odemnie? Trup takze nic nie wie o ojcu
,0 matce, o siostrach, o Tytusiel), trup takze nie ma ko-
chanki, nie moze rozmoéwi¢ si¢ z otaczajgceini swoim jezy-
kiem ... trup taki blady jak ja, trup taki zimny jak ja teiaz
»ha wszystko zimnym si¢ czuje*... ta lubiezno$¢ z jaka po-
rownywa siebie z trupem, to uporczywe wyszukiwanie podo-
bienstw i doprowadzenie poréwnania.do najdalszych koilSe-
kwencyi, jest ciekawym fenomenem tego stanu w ktérym rozpacz
doszedtszy juz do swego kresu i nie mogac i§¢ dalej przechodzi
przez po6t w bezmys$lno§¢, w przez poél w hallucynacye. I znowu
dziwne zblizenie: Mickiewicz po smutkach i zawodach swojej
pierwszej milosci, pod wplywem rozpaczy, ma si¢ za umartego
moralnie, identyfikuje si¢ z upiorem... ten, pod wplywem roz-
paczy ciekawie i chtodno wyszukuje podobienstwa miedzy soba
a materyalna powtoka upioru, identyfikuje si¢ prawie z trupem.
Ale Szekspir mowi, ze jest metoda w szalenstwie, a ta metoda,
ta jego logika jest ustawiczny powrot do tego uczucia ktore je
sprowadzito, ono jest ta nicig Arjadny, po ktérej mozna wysle-
dzi¢ wszystkie kregte drogi labirentu obtgkania. Chopin filozo-
fuje dalej na tym samym temacie z taka logika, z taka mate-
matyczng S$cistoscia jak Hamlet kiedy szalonego udaje: ,,Ze-
»gary z wiez Stuttgardu bija nocna godzing. Ilez w tej chwili
Ltrupow si¢ na $wiecie narobito? Matki dzieciom, dzieci mat-
,kom pogingty.. ile smutku z trupéw w tym momencie i ile
spociechy!™ | Zty i dobry trup., cnota i zbrodnia jedno, sio-
strami kiedy trupy. Widaé¢ wigc, ze $mier¢ jest najlepszym
,suczynkiem cztowieka A c6z bedzie najgorszym? narodzenie
sjako wbrew przeciwne najlepszemu uczynkowi. Mam wigc ra-
»Cy¢ gniewac si¢ zem przyszedl na Swiat.u To to chlodne jak

) Wojciechowski, przyjaciel najdrozszy Chopina.
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rozumowanie Hamleta, ale obok tego jest wykrzyk rozdziera-
jacy: ,Czemuz zyjemy takiem nedznem zyciem, ktdére nas po-
zera i na to tylko jest, zeby trupow robito?“ to, to jak owo
rozpaczliwe zyczenie Joba: obym si¢ byl nie narodzit, ja co
z zywota matki mam i$¢ prosto do grobu.“ A potem wraca
znowu do swojej mys$li, do swojej manii, do tego trupa, i to
w sposob coraz chtodniejszy, i coraz bardziej oghupiaty:

,»Co komu przyjdzie z mojego bytu ? nie zdam si¢ do ludzi
,bo nie mam pyskéw ni tydek?... a trup ma tydki? trup
»takze nie ma tydek, wigc mi niczego nie brak do matema-
tycznego pobratania si¢ ze $miercig.” I znowu pamig¢é pod-
suwa inny przedmiot z przeszltosci: ,,Czy ona mnie kochata,
»czy tylko udawata? to s¢k do odgadnienia.... tak, nie tak,
»tak, nie tak, nie tak, tak... palec w palec, ,Kocha mnie?
,kocha mnie pewno, niech robi co chce.”

A jak w kazdem szalenstwie przez szalefistwo odzywa si¢
powdd ktory je sprowadzit, tak i w tym stanie szalenstwa blizkim
odzywa si¢ wlasciwe cierpienie: ,,Ojcze! matko! gdziezescie wy?
,moze trupy?... moze kto zrobil mi figla... o zaczekaj...
»czekaj... podobnym tonem moéwi Hamlet kiedy szuka szczura.
Az wreszcie przychodzi przesilenie, kurcz serca pus$cilt, przy-
szedl placz: ,alez tzy? Tak dawno nie ptyne¢ly?... oh dlugo
»dlugo plaka¢ nie mogtem... jakze mi dobrze... jak teskno!*
Ta tesknota ktora po wytgzonej rozpaczy zdaje mu si¢ ulga,
stanem blogim, jemu zwtlaszcza, ktory wracajac do tgsknoty
wraca do swego stanu moralnego, znajduje si¢ w swoim zy-
wiole, wita ja jak przyjaciela, to rys godzien by¢ poleconym
rozwadze psychologéow, znawcow, serca ludzkiego, i poetow. On
sam zastanawia si¢ nad ta sprzecznos$cia, i zdaje sobie spra-
we¢ ze stanu, w ktéorym byt przed chwila z dziwna jasnoscia,
Swiadomo§¢ siebie wraca, nie odrazu, nie zupelnie, jeszcze jest
za¢miona, jeszcze w mysli placza si¢ resztki hallucynacyi, ale
widocznie skoro uczucie wréocito do swego normalnego stanu,
wraca do niego i umyst: ,Dobrze i tgskno? kiedy teskno to
,hie dobrze? a jednak milo. Jest to stan dziwny... ale i trup
"tak: dobrze i nie dobrze mu razem. Przenosi si¢ w szczgsliw-
cze zycie i dobrze mu, zatuje przeszle opuszczac i tgskno mu.
,jemu musi by¢ tak, jak mnie kiedym skonczyt ptakac¢. Byto

»to wida¢ jakie$§ skonanie momentalne uczué¢ moich, umartem
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,dla serca na moment, albo raczej serce umarto dla mnie na
,moment. Oh czemuz nie na zawsze!... mozeby mi znos$niej
,byto... Sam! sam !... nie da si¢ moja biedota opisa¢, ledwie
,»ja czucie znie$¢ zdota.“

Jest jeden utwor muzyczny ktéry to usbosobieuie oddaje
wiernie i doktadnie jak fotografia — w ktérym stychaé ten
jednostajny nieprzetamany upo6r monomanii, ciagly powrot do
jednej mysli, i gluchy chlodny ton rozpaczy prawie ogtupialej
i to smutne zwatpienie w siebie, w ktéorem czasem odzywa si¢
i ten lzejszy, znosniejszy ton tegsknoty, ptacz, a nad wszyst-
kiem goéruje smutek samotnosci, ten wykrzyknik: sam! sam!
to preludium Nr. 2.

Stan taki nie moze trwa¢ dilugo. Albo doprowadzi do
zupelnego oblakania, albo musi si¢ skonczy¢. Przytoczony tu
$lad jego, daje miar¢ do czego dochodzila chorobliwos$¢ tej
natury pod wplywem cierpienia. Ale na szczgscie trwalo to
krotko, i po tym okropnym pobycie w Stuttgardzie spotykamy
Chopina w Paryzu. Do kraju wraca¢ nie mogt Pasport mu
wyszedl, o odnowieniu lub otrzymaniu innego nie moglto by¢
mowy w owej chwili, samo przetrzymanie dawnego mogto na
niego S$ciggnaé przykre skutki, i tak ta okoliczno$¢ tak drobna
zrobila go emigrantem na reszt¢ zycia.

Ale jezeli zycie pelna reka sypalo na niego smutki
i cierpienia, to oszczedzilo mu przynajmniej jednego, nie po-
znania przez ludzi, lekcewazenia jego talentu, obojetnosci. Zdaje
si¢, jak zeby ten talent tak niepodobny do innych, tak rozny
charakterem swoich pomystow i forma muzyczna swoich kom-
pozycyi, tak niezwykly wreszcie i nowy dla cudzoziemcow
przez swoje pi¢tno polskie, odmienne zupeinie od cechy kom-
pozytoréw i kompozycyi niemieckich lub wtoskich, zwroécit byt
na siebie uwage¢ sama swoja oryginalno$cia, 1 odrazu zdobyt
sobie uznanie i sympatye. A kto wie, czy do tego powodze-
nia Chopina za granica nie przyczynito si¢ i to, co bytlo
w jego talencie nerwowego, romantycznie-tajemniczego; ta nie-
okreslona t¢sknota, ta melancholia bez przedmiotu, ta rzew-
no$¢ nieco chorobliwa, musiata mie¢ wdzigk szczegoélny dla
wieku nerwowego jak nasz i ubiegajacego si¢ za wrazeniami
dziatajacemi na nerwy, zwlaszcza w epoce, ktora wrazliwosé
nerwow 1 upodobanie w romantyczuos$ci doprowadzila do naj-
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wyzszego stopnia (pomig¢dzy rokiem 1830—1840). Wiecej atoh
niezawodnie wptywata na to powodzenie prawdziwa wartos§¢
dziet i wyjatkowy talent mistrza. Wkrétce po przybyciu do
Paryza Chopin, byl juz glosnym i stawnym w catej Europie.

U Polakéow stawa jego i jego muzyka nie budzily zda
si¢ wielkiego wspodtczucia 1 zapahlu, jakkolwiek wiele mial
z nimi stosunkow, a w tych stosunkach byt tak przyjacielski,
dobry i prosty, ze nieraz mozna go bylo widzie¢ w domach
polskich, wygrywajacego po calych wieczorach do tafnica ma-
zury i tvalce. Mistrz Chopin gotow byl stuzy¢ za zwyklego
muzykanta, zeby zrobi¢ przyjemnos$¢ drugim, zwlaszcza roda-
kom, ktorych czul si¢ przyjacielem, kolega. Z Mickiewiczem
zazyto§ci nie miat: Juliusz Stowacki z pogarda nieco zabawng
natrzgsa si¢ z nerwowej, denerwujacej, chorobliwej muzyki
Chopina, (przy czem mimowolnie staje na mys$li pewne przy-
stowie o kotle i garnku), a gniewa si¢ na swoje podobienstwo
fizyczne z Chopinem; $mieje si¢ z jakiejS panny o ktérej sty-
szal, ze wzgardzona przez niego miata is¢ za Chopina ,bo
do mnie podobny,” jak zeby mowil, Zze nieszczgsliwa przystaje
na to, zeby mie¢ gorszego, byle ten gorszy byt cho¢ troche
podobnym. Chopina swoja droga takze to podobienstwo kor-
cito, i nie lubit zZeby mu o niem modwiono; widaé te dwie
natury, nietylko fizycznie do siebie podobne, stwierdzaly na
sobie teoryje o wzajemnym pociagu przeciwienstw i dziatalty na
siebie odpychajaco. Stanowisko Chopina pomig¢dzy emigiacya,
do ktorej si¢ zawsze liczyt, a ktora jego liczyla do swoich
gwiazd i ozddb, bylo bardzo stale, dobre i szanowane: a sta-
nowisko jego w $wiecie francuskim, artystycznym, nawet w ele-
ganckim $wiecie modnych dam i dajacych ton salonoéw, byto
bardzo S$wietne. Jest to bowiem wtasnie wielka epoka jego
muzycznej produkcyi 1 czynnosci: kompozycje nacechowane
najwybitniejszem znamieniem jego talentu, filary jego stawy,
te ktore krytyka wymienia zawsze jako jego arcydzieta, po-
wstaja jedne po drugich z dziwna obfitoscia 1 szybkoscia.
Muzyka jego roznie byta sadzona, byli pedanci krytyki, ktérzy
mu nie mogli przebaczyé¢, ze nie byl klassykiem, byli roman-
tycy fanatyczni, ktérzy go wielbili za to, ze sobie pozwalat
odstepowac¢ od uswigconego typu sonaty (lub co§ podobne-
go); Robert Schumann moéwi, ze to ,naj$mielszy i najdum-
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»iliejszy duch poetyczny migdzy wspdlczesnymi muzykami,*
podziwia gienijusz, podziwia sama faktur¢ muzyczna, unosi si¢
i rozplywa nad charakterem rodzimym, oryginalnym, polskim,
tej muzyki, obawia si¢ dla niego tylko jednej rzeczy, to jest,
zeby nie zostal na jednem miejscu, nie ugrazt w kompozy-
cyach fortepianowych, kiedy moégtby wyjs¢ wyzej, Liszt prze-
ciwnie, w swojej ksiazce o Chopinie twierdzi, ze ,,zamykajac
»sie w zakresie tych kompozycyi Chopin dal dowod jednego
,»Zz najrzadszych wu artystow 1 pisarzy przymiotow, trafnego
,socenienia formy, w ktéorej moze celowaé. Nie przeczac tru-
,dniejszej do osiagnigcia chwaty wielkich poetow epickich,
,ktorzy swoje wspaniale kreacye rozwijaja na planie nierdw-
Hhie szerszym,“ tak jak wr sztuce malarskiej ,,obrazek roz-
,miaru dwudziestu cali kwadratowych, Widzenie Ezechiela
.haprzyktad, albo krajobraz Ruysdaela, liczy si¢ do arcydziet
,cenionych wyzej anizeli niejeden wielki obraz chociazby Ru-
,bensa, jak w poezyi Beranger nie uchodzi za malego poete
»dla tego, ze my$l swoja w malych piosnkach zamyka, a Pe-
Ltrarca zawdzigcza swojg slawg¢ malym sonetom, tak i w mu-
,»zyce nalezaloby sadzi¢ i ceni¢ kompozycye podilug zdolnosci
-1 doskonatosci z jaka artysta uczucie swoje wyrazil, bez
»wzgledu na rozmiary w jakich, ani nawet na sposoby, jakiemi
»je wyrazit.“

W ogéle jednak przewaza migdzy muzykami zdanie, ze
talent ten nietylko swobodny ale samowtadny w mniejszych
i cias$niejszych formach muzykalnych, nie byl w zupelnosci
panem form najwigkszych i mistrzem w takich formach, i ce-
niag w przecigciu jego koncerty, jego sonaty nizej, anizeli ma-
zurki i nokturny, preludia i etudy, ballady i polonezy. To
jest, muzycy wyobrazaja sobie Chopina tak, jakbySmy sobie
wyobrazali poet¢ lirycznego z wielkiem uczuciem i natchnie-
niem, ale ktérego wyobraznia i my$l nie bylyby dos$¢ potezne
i glebokie, zeby rownie dobrze pocza¢ i wykonaé¢ poemat
bohaterski albo tragedig¢, jak powie$¢ poetyczna albo wiersz
liryczny. Ttumacza nam to muzycy na przyktadach, i mowia, ze
jak Byron naprzyktad nie bylby potrafit napisa¢ pana Tade-
usza, albo Stowacki Wallensteina, tak Chopin nie moégt ro-
wnie dobrze skomponowac sonaty, jak komponowal utwory
mniejsze rozmiarem i tonem. Zostawiajac powolanym i upra-
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wnionym znawcom ten splr i jego rozstrzygnigcie, oznaczenie
ostateczne stanowiska Chopina w historyi muzyki i pomiedzy
wielkimi kompozytorami §wiata, wystarczy tu stwierdzi¢ tylko
to, ze wszyscy zgodnie przyznaje mu talent wyjatkowy, rze-
wno$¢ uczucia jakiej zaden moze kompozytor w réwnym sto-
pniu nie posiadal, zupeina oryginalno§¢, wilasciwos¢ i prawie
zawsze ogromne zalety strony technicznej, faktury, a wreszcie
wybitny, niezaprzeczony, od wloskiego i niemieckiego zupeinie
rézny, a bardzo uroczy charakter polsld jego muzyki.
Pomigdzy wlasciwosci tego talentu, liczg muzycy i te,
niezmiernie podobno rzadka, ze przez wielka intensyg i wy-
bitno$§¢ uczucia, umial swoj pomyst oddaé¢ z takag precyzya,
iz on stawal si¢ niemal plastycznym, uzmyslowionym, ze go
nie samo tylko uczucie chwytato, ale ze czasem wrazenie jego
dzialato nawet na mys$l i na wyobrazni¢. Ciekawym dowodem
tego daru jest to, ze Chopin umiat i lubil charakteryzowac
ludzi na fortepianie. Tak jak byla niegdy$ do$¢ rozpowszech-
niona moda opisywania usposobien i charakter6w w tak zwa-
nych portretach, moda, ktéra zawolanym dowcipom dawata
pole do popisania si¢ ze swoja znajomoscig ludzi i bystroscig
spostrzezen, tak on bawil si¢ czgsto wygrywaniem takich por-
tretow. Nie mowiac kogo miatl na mysli, illustrowal w ten
spos6b charaktery kilku lub kilkunastu oso6b zebranych w po-
koju, a illustrowat tak wyraziscie i tak delikatnie, ze stucha-
cze zawsze odgadli jego zamiar, a najczgéciej podziwiali trafne
i wierne podobienstwo portretu. Opowiadaja z tego powodu
drobna anegdotg, ktora rzuca niejakie $wiatlo na jego dowcip
i szczypte zto§liwosci w tym dowcipie. W czasach najwigkszej
$wietno$ci 1 wzigto$ci Chopina, w roku 1835, wygrywal on raz
swoje portrety w pewnym salonie polskim, w ktérym jak trzy
gwiazdy blyszczaty trzy corki domu podéwczas w catym bla-
sku pigknosci i potegi, ktorych wspomnienie do dzi§ si¢ prze-
chowalo. Po zaimprowizowanych kilku portretach jedna z tych
pan zazadata swojego: Chopin, za cala odpowiedZ, S§ciagnatl
nic nie méwiac szal z jej ramion, rzucit go na klawiature,
i zaczat graé, dajac tym sposobem do zrozumienia dwie rze-
czy, naprzod, ze charakter $wietnej i glosnej krolowej mody
zna tak dobrze, iz na pamig¢¢, po ciemku, nie patrzac, odma-
lowa¢ go potrafi, powtdre, ze ten charakter, i ta dusza przy-
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kryta jest przyzwyczajeniami, przyborami, dekoracyami ele-
ganckiej swiatowej damy, jak jego fortepian szalem, i ze tak
si¢ objawia tylko przez to zycie $swiatowe, jak tony fortepianu
przebijaly si¢ przez symbol elegaucyi i mody oOwczesnej, szal.

Nie same zreszta drobne i dla zartu robione improwiza-
cye $wiadcza o tej wiltadzy, jaka mial Chopin, udzielania wra-
zen swojej muzyki nie tylko uczuciu, ale wyobrazni — rzecz
nader rzadka w muzyce, ktoéra ze swojej natury trzyma si¢
w zakresie uczucia — ale wyrazniej i1 $wietniej stwierdzaja
ten sam przymiot jego powazne i wielkie kompozycye. Liszt
w swojej ksigzce o Chopinie moze zbyt wiele rzeczy widzi
przez pryzmat tej muzyki i opowiada je zbyt doktadnie, za-
nadto maluje muzyke, kiedy w polonezach widzi $lady cywi-
lizacyi polskiej, $lady historyi, wdzick i gracye i wszystkie
przymioty duszy kobiet, nawet pickne szyje., dumny chdd,
i pelne, tagodne zywe oczy orientalnych koni, pysznigcych si¢
rz¢edem bogatym i jezdzcem w rysiej szubie; ale w tej prze-
sadzie jest prawda, ta mianowicie, ze Chopin byl w muzyce
kolorysta jak Stowacki w poezyi: i kiedy ten sam Liszt mo-
wigc o ,Polonezie tryumfalnym" moéwi, ze stluchajac go wi-
dzi si¢ w wyobrazni przeciagajace gruppy dumne, $miate, i
strojne jak figury w obrazach Veronesa, jest bardzo blizkim
tego wrazenia, jakiego doznal sam Chopin. Polonez ten napi-
sany byl po powrocie z Hiszpanii 1840, a wyobraznia jego
tak byta wida¢ opanowanag przez t¢ kompozycye¢, tak niag sil-
nie wstrzasnigta, ze kiedy ja skonczyl, tej samej nocy miat
zupelna hallucynacye¢. Grat sam jeden w pokoju tylko co ukon-
czone dzielo, nerwy byly bardzo rozdraznione kompozycya,
i nagle wydato mu si¢, ze si¢ drzwi otwarly na dwie polowy
i wszedl przez nie orszak marsowatych kontuszowych postaci,
dam w robronach i kornetach, i wszystko to zaczg¢lo przed
nim przeciaga¢ powaznie, jak zeby tancowalo przy jego mu-
zyce, 1 to go tak przejeto trwoga, ze uciekl drugiemi drzwia-
mi i juz tej nocy do siebie nie wrdcil, nie z obawy widm
i' strachow, ale z obawy, zeby si¢ przywidzenia i hullucyna-
cye nie powtorzyly. Coéz dziwnego, ze dzieto to robito takie
wrazenie na swoim mistrzu, kiedy jego charakter uroczysty,
wspanialy, pelen energii i majestatu, tak jest uderzajacy, ze
kazdy, nawet nie muzyk wcale, musi si¢ pozna¢ na tem, ze

14



206

przy takich dzwigkach powinienby postgpowaé jakis pochod
koronacyjny.

Innego charakteru, ale kolorytu nie raniej a moze wigcej
zywego 1 potgznego jest jego inny Polonez ,,Polonaise Fautai-
sie.“Jest to jak zeby szereg obrazéw, coraz nowych, zmienia-
jacych si¢ ,jak w scenach widzenia” Snu Byrona: a wszyst-
kie te obrazy, jak zeby mialy jakie§ podobienstwo ze stawng
muzyka Jankla, podobienstwo ducha, a nawet uktadu: ,,Zrazu
brzgczenia ciche jak kilku much, gdy z siatki wyrwa si¢ paje-
czej, to co$ jak szepty, jak zmowy, jak jakie§ tajemnicze przy-
gotowania. Potem rozpierzchnicte tony, tacza si¢ 1 w akordow
wigza legiony, tylko to co graja, to nie smutna pieSn o zot-
nierzu tutaczu, ale pote¢zna i twarda pie$n bitwy. Ztej ? dobrej ?
konczy si¢ ona przejSciem przytlumionem, smutnem i lzawem
jak pogrzeb. Ale w koncu, wraca znowu pierwszy motyw tylko
jak w poczatku grat si¢ cicho i tajemniczo, tak w koncu od-
zywa si¢ Oll fortisimo, ,ze struny dzwonig jak traby mosig-
zne.” Jankiel takze takim tryumfem konczy swoja muzyke,
a cho¢ w zakonczeniu Chopina melodya nie jest ta, ktora za-
myka koncert cymbalisty, to mys$l, znaczenie tego zakonczenia
jest to samo.

Ale o Polonezach moglby jeszcze kto$ zle usposobiony
powiedzie¢, zo Chopin nie byl ich twoérca, ze mial przed soba
wzory, ze byt Oginski, ze Weber podniost t¢ form¢ muzyczna
bardzo wysoko, jak zeby to ujmowalo cokolwiek wartosci na-
przyktad Sonetom Mickiewicza, ze kiedy$ pisat sonety Petrarca,
albo jak zeby Oda do Mtodosci tracita na tem, ze nie jest
pierwsza oda na $wiecie. Ale jezeli juz chodzi o zupeine pierw-
szenstwo, o stworzenie rodzaju, ktorego przedtem nigdy niebyto
to jest i to: zupelnie nowa forma w $wiecie muzykalnym,
nigdy przedtem nie znana kreacya Chopina, Mazurki. Mazurki
czg$¢ moze najulubiensza, najbardziej rozpowszechniona i naj-
sympatyczniejsza jego calego dzieta. Na te zgadzaja si¢ wszy-
scy znawcy i krytycy nawet najuczensi, najbardziej pedautyczni,
nawet zazdro$ni, ze sa arcydzietami, i ze sa wynalazkiem Cho-
pina, forma muzyczna, ktoéra przed nim nie istniala wcale.
To jest istnialy moze jako taniec, o rytmie dos¢ jednostajnym,
ubogim, i jak si¢ zdawato, pospolitym, nie zdolnym podniesé
si¢ do godnos$ci poetycznej, staé¢ si¢ wyrazem uczucia i inspi-
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racyi. Przyszedl Chopin i wzgardzony mazurek dostat odrazu
sankcye poezyi i sztuki. Co z nim mistrz zrobit ? nic, tylko to,
ze przepuszczajac go przez filtr swojego uczucia, oczyscit go
ze wszystkiego, co wjego rytmie moglto by¢ powszedniem, nie-
wdzigcznem, plaskiem, a to co w niem bylo istotnie rodzimego,
narodowego, polskiego, podniost do ideatu, opromienil poezya
wtlasnej duszy. Zdaje si¢ jak zeby ta polska forma mazurka
stala si¢ byla naturalnym wyrazem jednego uczucia, ktore byto
ttem usposobienia Chopina, a jest takze uczuciem bardzo pol-
skiem, bardzo powszechnem mig¢dzy nami, t¢sknoty. Tesknota
jego przebija si¢ dowolnie we wszystkich kompozycyach; ale
dziwna rzecz, kiedy komponuje pod wplywem goryczy lub roz-
paczy, kiedy burza si¢ w nim uczucia ponure i dzikie, wtedy
wieje on je w forme¢ kazda inng, ale nie w form¢ mazurka,
ktory jest niejako wylacznym poswigconym przybytkiem rze-
wnos$ci melancholicznego rozmarzenia, zalu i on stal si¢ dla
tego moze najsilniejszym wezlem sympatyi pomiedzy mistrzem
a jego narodem, bo kiedy biedny mistrz za granicag mys§lat z za-
lem o kraju i t¢gsknitl za nim, kiedy go sobie przedstawiat w tern
uroczem S$wietle, jakiem otacza rzeczy oddalenie, wtedy ukta-
dat mazurek, w ktéorym nardéd-znowu znajdowal dwa uczucia
dobrze sobie znane, dwie strony swrego serca cz¢sto dzwigczace;
uczucie rodzime i swwj¢ t¢sknote.

Kiedy wyobraznia wyrwie si¢ czasem ze smutnej tera-
zniejszo$ci w lepsza przeszio$é, i kiedy sobie przywotuje obrazy
chwil dobrych i szczg¢s$liwych, przedstawia je czlowiekowi tak
wyraziscie, tak dobitnie, ze on na chwil¢ zapomina o ztudze-
niu i jest mu tak dobrze, tak wesot-) jak bywato niegdys.
A wtedy, jak si¢ rzeczywisto$¢ przypomni, nastepuje obudze-
nie tak przykre, ze ta bloga chwili ztudzenia konczy si¢ cig¢z-
kiem westchnieniem jezeli nie placzem. W takiem uczuciu,
ktéore juz Dant opisywat jako nessv,n maggior dolore, poczete
sa wszystkie niemal mazurki. Ich tlem jest prawie zawsze
sprzeczno$¢ pomigdzy wesotoscig rytmu i naturalnego charak-
teru tej muzyki i wesotoscia tych chwil i obrazéw, ktére ona
arty$cie przywodzita na pamie¢, a smutkiem jaki to przypo-
mnienie wywotalo w duszy cierpiagcej, zmeczonej, wydziedzi-
czonej z dawnego szcze$cia. A cala rzewno§¢ wspomnienia
i zalu, cala zywo$¢ z jaka kraj rodzinny pozostat wjego pa-
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migci, caty urok jakim go w tej wyobrazni poetycznej otoczyto
oddalenie i t¢sknota, cale poetyczne pojegcie pigknosci tego
kraju i jego ludzi, cate swoje czute, serdeczne, migkkie do
tego kraju przywiazanie, sktadat Chopin w tych mazurkach tak
tgsknych, tak smutnych, a tak pelnych poetycznego uroku
i narodowego uczucia i charakteru. Z wielkiej ich liczby tru-
dno wybraé¢ ten, ktéoryby moglt uchodzi¢ za najdoskonalszy typ
rodzaju; upodobanie osobiste ma tu pole tak obszerne, ze state
1 zgodne oznaczenie staje si¢ niepodobnem, wszelako twierdzi¢
mozna $miato, ze do najpigkniejszych i najdoskonalszych typow
mazurka smetnego naleza mazurki Nr. 2 (op. 7) — Nr. 2
(op. 24). Nr. 3 (op. 7. Nr. 1 2 (op. 17).

Ale jest druga jeszcze grupa mazurkow z charakterem
odmiennym a bardzo wdzigcznym i oryginalnym. Te to znowu
niby wesole do szalenstwa, zamaszyste, z uzyciem i prawie
naduzyciem podkéwek i hotupcow, az si¢ pyta¢ trzeba co mu
si¢ stalo, zkad si¢ tak rozhulal? Niestety te mazurki wesote,
nie ledwie smutniejsze sa od tamtych melaucholicznych: to
nie wesoto$é, to tylko smutek, ktory si¢ chce odurzyé, i odurza
si¢, ale na chwilg tylko, zeby potem powrécit jeszcze cigzszy
ijeszcze czarniejszy, a w samem odurzeniu, w samym tym nad-
miarze wesoto§ci czuje si¢ go wyraznie, czuje si¢ zamiar i po-
stanowienie. To jest wesolo§¢ taka, jak tego Macka, ktorego
illustrowal muzyka Moniuszko czy Komorowski, a ktory idzie
do karczmy tancowaé, bo mu si¢ stodota spalita, a zona i dzieci
pomarty. Jest czesto rozpacz w tej ochocie, a zawsze jest ta-
kie przypomnienie wiejskich muzyk i ich ubogiej jednostajnej
melodyi, tak tam bucza pierwotne basy i pierwotne skrzypki
tak rzegpola, tak gwarza rézne pomieszane rubaszne glosy roz-
moéw, ze zdaje si¢ dolatywaé do ucha muzyka z jakiejs do-
brze znanej karczmy... tylko ta karczma jakim$§ cudem i cza-
rem stata si¢ poezya, o ta muzyka sztuka. Takich mazurkéw,
reprezentantem typowym i §wietnym jest nr. 2 op. 56.

Ale czy ten rodzimy charakter muzyki Chopina wybil sig
tylko na tych jego kompozycyach, ktéorych forma jest specyfi-
cznie polska, na mazurkach i polonezach? Niektérzy przynaj-
mniej ze znawcoOw sadza inaczej i twierdza, ze ta odmienno$¢
jego muzyki od niemieckiej i wtloskiej, ta jej oryginalnos$é pol-

ska wybita swoja ceche na wigkszej czg$ci jego dziel. A jego
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$piewy? te Spiewy, ktore si¢ tak powszechnie rozeszlty i przy-
jety, ze nie raz nie pytamy 1 zapominamy kto ich autorem,
nie raz $piewaja je ludzie niewiedzac, czyje one sa, i z po-
dziwieniem dowiaduja si¢, ze $piewaja Chopina? Ta muzyka
do stow Mickiewicza naprzyktad, ktéra tak wiernie i tak rze-
wnie oddaje jego mys$l, ze rozkazu: Precz =z mej pamigci,
»twoja ni moja pamig¢¢ nie postuchall albo $liczna piosnka tej
dziewczyny, ktéoraby chciata by¢ ,stoneczkiem na niebie"...
wszystko to ma niezaprzeczony i wybitny charakter polski;
gdyby watpliwos$¢ byta mozliwa, dowodem przeciw niej byloby
samo wielkie rozpowszechnienie tych pie$ni. Ale muzycy widza
to pigtno polskie na wszystkiem co wyszto z pod jego reki,
na kompozycyach natury i formy zupeinie kosmopolitycznej.
Co pewna, to, ze Oll sam mial to o niej przekonanie: nie raz,
kiedy ktory zjego uczniow francuzkich grat jego kompozycye,
a stuchacze dziwili si¢ jak dobrze oddat ich ducha, Chopin
mawiatl, ze oddal wszystko oprocz pierwiastku rodzimego, jego
natchnienia, a to nie przy mazurkach lub polonezach, ale
przy koncertach, przy nokturnach, nawet przy etudach.

I czy nie byloby wolno widzie¢ i czué¢ takiego natchnie-
nia, takiego zbiorowego uczucia w tym Marszu, ktorego czg$¢
druga nie znajduje taski przed s¢dziami (znajduja ja za migkka,
za wloska, zbyt pokrewna muzyce Belliniego, Chopin lubit i ce-
nil t¢ muzyke i tego muzyka), ale ktoérego poczatek przynaj-
mniej nie spotkat dotad nic préocz podziwienia. Czyby nie miatl
stusznosci Liszt, kiedy mowit, ze ,to tylko Polak mogt napi-
»saé, bo wszystko, co si¢ styszy w glosie tych dzwonow jest
~tak glebokie, tak silne, jak westchnienie dobyte razem z mi-
lion6w piersi." Czy Chopin nie mialby prawa powiedzie¢, ze
i on takze za miliony cierpial?

Byt Chopin na szczycie swojej chwaty i w pelnym ,roz-
woju swego talentu, kiedy na niego spadlo udrgczenie nowe,
cigzkie, ciagle, dlugo trwale. Sa szcze$cia, ktore staja si¢ fa-
talnym darem zycia, i zlamia, strawia, zetra czlowieka na
proch bardziej i zupeiniej, niz niejeden zawodd, niejedna gorycz,
niejedna nawet rozpacz. Takiego szczg¢$cia symbolem jest le-
genda o Tannhauserze, takiego szczgscia przykladem jest bi-
blijna historya Samsona, takiego szczg¢scia ofiarg byt Chopin.

Upatrywano nieraz pewnych podobienstw natury i talentu po-
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migdzy Chopinem a Alfredem de Musset, i niezawodnie jest-
podobna rzewno$¢, podobna melancholia, podobna delikatno$¢
wyobrazni, uczué¢ i faktury, podobna wreszcie chorobliwos$¢:
tylko Musset jest Chopinem, ktory si¢ sterat i wytarl, Chopin
jest Mussetem, ktory jak gronostaj strzegt si¢ zetknigcia ze
wszystkiem co wala. A jakiekolwiek bylo podobienstwo i zbli-
zenie natur i talentdéw, los zblizyt ich jeszcze bardziej, kiedy
obu dreczyt i obu ztamat jedna, i ta sama r¢ka. Ta sama fa-
talna Dalila , la femme a Voeil sombre” Musseta, zatrula zy-
cie Chopina, i on jak tamten, nieraz z rozdartem sercem mu-
sial jej wyrzucaé , et sije ne crois plus aux larmes c’ est que
je t’'ai vu pleurer.u

Jaka byla historya tej mito$ci? bardzo prosta. Z jednej
strony oddanie catej duszy, skupienie calego zycia w tern uczu-
ciu; ta dusza byla moze drazliwa, chora, do zbytku czula,
moze czasem niesprawiedliwa, przykra, ale oddala si¢ cala,
bezwzglednie, bez restrykcyi i na zawsze. Z drugiej strony,
,biala merletta® biednego Musseta, optukana z swojej przy-
branej barwy, odstoniona jako ptak natury pospolitej i pozio-
mej, pomalowata si¢ na biato po raz drugi, i z drugim bia-
lym kosem, prawdziwym, powtorzyla si¢ historya pierwszego.
Zrazu szczescie, mito$¢ bez granic i konca, moze w najlepszej
wierze, ale pomaltu sztuczna biala farba zaczeta si¢ $cierad.
Kos byl za biaty, byl nieznos$nie, nudno bialy, zeby byt tro-
che wiecej taki jak wszystkie kosy na $wiecie? Kos byt ner-
wowy, drazliwy, przykry, niesprawiedliwy, zazdrosny . . ., chory
moralnie i fizycznie, a w chorobie wymagajacy, kapry$ny, nie-
zno$ny . . . pidérka merletty z bialych przechodzilty w szare,
popielate, az wreszcie biedny kos musial si¢ przekonaé, ze ta
wybrana i jedyna byta w gruncie podobniejszg do wszystkich
pospolitych kosow i bardziej dla nich stworzong anizeli dla
niego. Rzecz prosta, ze i szczgécie i stopniowe jego przejscie
w niesmak i gorycz trwaty dluzej niz te stowa: milos¢ ta trwata
cate lata, w ciagu ktérych zaczg¢ta coraz grozniej objawiaé si¢
u Chopina piersiowa choroba. Lekarze radzili potudniowy kli-
mat, i wtedy nastapita podréz do Hiszpanii, i pobyt w zimie
z roku 1839 na 1840 na wyspie Majorce. Z tego pobytu zo-
stato kilka szczegétow. Chopin byt tak chory, ze ledwie mogt
si¢ zawlec z t6zka do fortepianu i napowrdt; chciat sobie spro-
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wadzi¢ z Marsylii piec i fortepian, dostat je ledwo po nie-
skonczonych zwlokach i trudno$ciach, bo wladze i mieszkancy
miasta Palma wzi¢li jedno i drugie za machiny piekielne, spro-
wadzone na to, zeby wysadzi¢ miasto w powietrze. Zrazu za-
mieszkano w jakiej$ wsi czy miasteczku, ale niebawem wype-
dzono ztamtagd Chopina. Choroba piersiowa uchodzi na Ma-
jorce za tak zarazliwa, jak cholera i dzuma, i nikt nie chciat
znosi¢ chorego w swoim domu ani nawet w bliskosci. Przy-
tulek znalazt si¢ ledwo w oddalonym a $wiezo przez mni-
chéw opuszczonym klasztorze Kartuzow nazwiskiem Valdemosa.
Klasztor ten stal wprawdzie nad uroczym wawozem zarostym
pomaranczowymi drzewami, ale w najwicksze] niewygodzie,
v; braku wszystkiego, procz staran, zdrowie Chopina nie mo-
glo si¢ polepszyé. Do tego zima byta okropna: czterdziesci
dni deszczu bez przerwy, a niekiedy $nieg; stan chorego zda-
wat si¢ tak rozpaczliwym, ze watpiono czy powrdci do Fran-
cyi. A jednak i tu, i w takim stanie zdrowia komponowat.
W tym klastorze powstata wigksza cz¢§¢ praeludiow, a ten
deszcz jednostajny, doprowadzajacy do rozpaczy, spadajacy
z dachu kroplami w réwnych odstepach na okno, natchngl mu
smetne i pigkne praeludium nr. 6. op. 38.

Powrécono z Majorki i Hiszpanii. Chopin chory, zng-
kany, nerwowy, coraz bardziej zaczynat si¢ przykrzy¢. Szukano
sposobow jakby go si¢ pozbyé, zrazu delikatnie, potem wy-
razniej, coraz wyrazniej, wreszcie otwarcie i twardo: on wszyst-
ko widzial wszystko czul, kazde uktucie szpilki i kazde upo-
korzenie, ale odej$¢ nie chcial. Kochat zawsze, cho¢ nie tak
oczywiscie jak z poczatku, ale nie chciatl odejs¢, bo myslal ze
wierno$¢ i1 trwato§¢ takiego stosunku jest jego uszlachetnie-
niem, jego wytlumaczeniem, mys§lat, ze jedna i druga strona
tak dlugo pozostanie szlachetng, godna siebie i godng strony
drugiej, dopdki nie zerwie. Znosit wigec wszystko, tlumit
w sobie wszystkie upokorzenia, wszystkie boleSci zadawane roz-
mys$lnie i z zimng krwia, on tak drazliwy, tak czuly, i tak
dumny, i zostawal pomimo wszystkiego. Wtedy chwycono si¢
srodka heroicznego.

Wyszedt romans podtytutem “Lucrezia Floriani
Tres¢ jego jest ta, ze czlowiek natury szlachetnej i sympa-
tycznej, ale chorobliwy, nerwowy, podejrzliwy, dumny, peten
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arystokratycznych instynktow i uprzedzen, ksiaz¢ Karol, razony
jest jak piorunem mitoscia do Lukrecyi, kobiety w $rednim
wieku, ktora si¢ $§wiata i milosci wyrzekta, zyje oddana swo-
im dzieciom i dobrym uczynkom, jest artystka wielkiej stawy,
nie udaje si¢ za lepsza jak jest, a jest lepsza nierdwnie jak
jej stawa. Namigtno$¢ Karola objawia si¢ gwaltowna choroba
w ktorej jego zycie jest zagrozonem. Lukrecya go ratuje, ko-
cha go, ale przeczuwa, ze ta milo§¢ stanie si¢ dla niej meczar-
nia, i ukrywa ja. Ale kiedy Karol, coraz namigtniejszy, na no-
wo moze wpasé w niebezpieczenstwo, ta istota wybrana wreszcie
dzieli jego... uczucie, przez poswigcenie. Rzecz dziwna jak
kobiety w pewnym wieku rade zastaniaja swoje uczucia tej na-
tury poswigceniem, jakas$ macierzynska opieka. One nie kochaja
bynajmniej, ale ta istota watta, slaba, nerwowa, potrzebuje
opieki, podpory, czuloéci. Powstaje ztad ta wstr¢tna miesza-
nina jakiego§ udanego macierzynstwa i mito§ci niemacierzynsldej
wcale, jaka spotykamy w wielu, a mi¢dzy innemi i w Lukre-
cyi Floriani. Zkad ten dziwny nienaturalny odcien uczucia?
Moze ztad, ze heroina taka czuje instynktem, ze kochajac
w wieku w ktéorym jak mowi Hamlet, nie odzywa si¢ juz ani
serce ani wyobraznia, upada nizko w oczach ludzkich, a nawet
we witasnych, i potrzebuje si¢ podnies¢, a jako $rodek wynaj-
duje poswigcenie, opieke, czulg troskliwo$¢, zdaje jej sie, ze
dajac sobie i swoim uczuciom t¢ wymoéwke i ten pozdr macie-
rzynstwa, bedzie w zgodzie ze swoim wiekiem i powotaniem,
bedzie lub wyda si¢ tern czem by¢ powinna. Tern zapewnie
ttumaczytaby swoje poswigcenie znana pani de Warrens o kto-
rej tyle mowi Rousseau w Konfesyach: tak ttumaczy Lukrecya
Floriani swojag milos¢ dla Karola. Ta milos¢, to dwa miesiace
nieograniczonego szczg¢scia. Po dwoch miesigcach Karol staje
si¢ kaprysnym, podejrzliwym, niesprawiedliwym: nie moze zro-
zumie¢ dawnych kolezenskich artystycznych przyjazni Lukrecyi,
staje si¢ zazdrosnym. Co chwila sceny, spazmy, ataki nerwowe,
wybuchy wsciekto§ci 1 rozpaczy, a potem wybuchy mitosci,
Lukrccye to dreczy, nuzy, zabija na sitach i zdrowiu, ale Lu-
krecya znosi wszystko, nie mowi nic, bo si¢ poswigcita dla
szczescia Karola: umrze, dzieci zostawi sierotami, Oll je zabije,
zamegczy; ale ona si¢ nie poskarzy, speilni co sobie przysiggla,
na co si¢ poswiecita w dniu kiedy jego mitos¢ przyjeta. I po



213

kiiku latach takiej tortury, kiota szpilkami, pieczona na wol-
nym ogniu udrgczen wszelkiego rodzaju, upokorzona zazdi oscia,
oderwana od przyjaciol, Karola juz dawno niekocliajaca, zno-
szgca go tylko z poswigcenia dla jego szczescia i dobra, Lu-
krecva rzeczywiscie umarta, sily wyczerpane ciggtem poswie-
ceniem ustaty, to heroiczne serce pc¢klo.

Karol byt w swoich stronach dobrych uderzajaco podo-
bnym portretem, w swoich zlych stronach uderzajaco podobna
karykatura Chopina. Wiele bylo podobienstw w dziejach tej
mito$ci, w opisach pierwszych uniesien i pdzniejszych goryczy,
to on tylko jeden moégt wiedzie¢ 1 poznaé. Wiedziat i to takze
ze Lukrecya prawdziwa nie umarta z posSwigcenia, ze jej nie
zabil — a wiedzial najlepiej, ze Karolem powiesci byl nie kto
inny tylko Oll sam. A przez wyrachowanie chtodnego okrucien-
stwa, zeby si¢ go pozby¢ koniecznie, kiedy romans wychodzit,
jemu dawano robi¢ korekte arkuszy wychodzacych z druku.

I robit ja: wytrzymatl i to. Bylo odwrotnie jak w powie-
$ci: Lukrecya dreczyta i zabijala powolnie, Karol, staby i cho-
robliwy, Karol znosit wszystko, bez mitosci naturalnie, z po-
garda nawet w duszy, ale znosit wszystko, dla tego, ze jedyna
rzeczg ktora, jego samego ttumaczyta wjego oczach, a ja utrzy-
mywata jeszcze w jego szacunku, byta trwato$¢ nie juz uczu-
cia, ale stosunku, stowa. Srodek heroiczny si¢ nie udat, Cho-
pin przetrwal nawet Lukrecy¢ Floriani. Zerwanie nastapito
pdézniej, a jego powodem bylo twarde postepowanie Lukrecyi
z jaka$ trzecig osoba. Chopin ktory swoje krzywdy znosit cier-
pliwie, oburzyt si¢ na krzywde¢ cudza, a to oburzenie dato pre-
tekst do upragnionego oddawna zerwania.

A tak byly przeczytane te dwie kartki z albumu Cho-
pina. symbole dwodch wielkich bolesci jego zycia, jedna z wi-
dokiem Warszawy, druga z o$wiadczeniem wiecznej milosci Lu-
krecyi: jedno z tych uczué¢ bylo cierpieniem calego zycia i od-
bito si¢ na duszy, na talencie, na produkcyach muzykalnych,
drugie go dobito.

Jednak nie zaraz. Zawiele mial Chopin dumy, zawiele
uczucia wtlasnej godnosci, zeby si¢ da¢ ztamac i zniszczy¢ bez
oporu. Opierat si¢ tez jak mogt, zbieral w sobie energi¢, kom-
ponowal, 'rzucil si¢ do sztuki szukajac w niej pociechy i od-

zycia, starat si¢ ucieka¢ od tego wspomnienia, starat si¢ odzy-
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ska¢ rownowage, ale naprdézno. Pierwsze zawiodlo go zdrowie.
Zdawna juz podkopane choroba, a teraz wstrzas$niagte cier-
pieniem, =zacz¢lo stabnaé coraz bardziej i objawiaé sympto-
mata zastraszajace. Wypadki roku 48go, tak go draznily, ze
pobyt w Paryzu stawal si¢ nietylko niezno$nym, ale nawet
szkodliwym dla zdrowia, a wyjazd koniecznym. Jakie$ panie
ze Szkocyi, wielbicielki zapalone jego muzyki, zapraszaty uprzej-
mie do siebie. Byly procz tego w Anglii §wietne widoki kon-
certow. Pojechat tedy Chopin do Anglii i tam przepedzit pra-
wie caly rok przedostatni swego zycia, a pojechal smutny,
chory, zniechecony, obojetny na wszystko. Slady tego uspo-
sobienia widoczne sga w jego listach. Oto naprzyktad jeden do
przyjaciela jego Alberta Grzymaty :

»Gratem na koncercie w Glasgowie gdzie si¢ kilkadzie-
siat noblessy zjechalo zeby mnie slysze¢. Ale dzi$§ juz jestem
»przygnebiony. Mgta: i chociaz z okna przy ktéorym pisze
»mam najpigkniejszy widok pod nosem na Stirling-Castle ten
»sam co w Robercie Bruce, pamigtasz? i gory, 1 jeziora, i
»przesliczny park, stowem jeden ze znanych bardzo pigknych
»widokéow w Szkocyi, jednak tego nie widze, tylko czasem, jak
,»si¢ mgle podoba ustapi¢ na par¢ minut stoncu, ktére ja tu
,»hie bardzo napastuje. Nie dlugo i po polsku zapomneg, po
Hfrancuzku z angielska mowi¢ bed¢, a po angielsku naucze¢ si¢
»ze szkocka. Jezeli ci jeremjad nie pisz¢, to nie dla tego, ze
,mnie nie pocieszysz, bo jeden jeste§ ktory wiesz wszystko
~moje, ale ze jak zaczne¢ tak konca nie ma, a zawsze jedno
,Zle méwie¢ jedno: bo coraz ze mna gorzej pod wzgledem
»przyszto$ci. Stabszy si¢ czuj¢: nic nie moge komponowaé, nie
»tyle dla braku checi, jak dla fizycznych przeszkod, bo sig
»thuke co tydzien po innej gatezi. A c6z mam robi¢? Zreszta
,»0szczgdza mi to trochg¢ grosza na zime“.

Nudno mu bylo w Anglii, nieznos$nie nad wszelkie poje-
cie. Oto jak opisuje swoje zycie: ,Cale rano jestem do ni-
,»Czego, a potem jak si¢ ubior¢ dysz¢ az do obiadu, po kto-
Lrym dwie godziny trzeba siedzie¢ z mezczzyznami u stotu i
»patrze¢ co moéwia, a stuchaé¢ jak pija. Znudzony na $mieré
»myslac o czem innem jak oni, id¢ do salonu, gdzie trzeba
»catej sity duszy, zeby siebie troch¢ ozywié, bo wtenczas cie-
,kawi mnie stysze¢. Potem odnosi mnie po schodach moéj po-
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,»czciwy Daniel do sypialnego pokoju, rozbiera, ktadzie, zosta-
nia $wiecg, i wolno mi dysze¢ i marzy¢ az do rana, poki si¢
»ZDOWUu to samo nie zacznie. A jak si¢ gdzie$ juz troche przy-
zwyczaj¢, to znowu gdzieindziej jechac¢ trzeba, bo moje
»Szkotki pokoju mi nie dajg, tylko albo po mnie przyjezdzaja,
»albo mnie po familii woza. One mnie przez dobro¢ zadusza,
,»a ja im tego przez grzeczno$¢ nie odmowiell

Czasem przedrze si¢ taki promyk wesotosci, taki odbtysk
dowciku przez jego smutek. Innym razem opowiada, ze byt
w operze w Londynie, gdzie Jenny Lind po raz pierwszy $pie-
wata, a krolowa po dlugiej niebytnoSci po raz pierwszy si¢
pokazata. ,Obie zrobity wielki effekt, a na mnie nawet staiy
»Wellington, ktory jak stary pies monarchiczny w budzie przed
,»,SWoja koronowanag panig siedzial. Poznalem Jenny Lind, jest
»Zz niej Szwed oryginal".

Ale zniechgcenie, rozstrojenie jest czestsze. ,Jade do
»Manchestru, gdzie daj¢ wielki koneert: mam graé¢ dwa razy
,bez orkiestry. Alboniprzyjedzie.

Ale mnie nic do tego,
”tylko usiad¢ i zagram.

Ale co potem zrobi¢ nie wiem: ze-

,bym cho¢ wiedzial, ze mnie tu w zimie choioba nie ztozy
W innym liscie skarzy si¢ cierpiacy, ze gral na koncr-

cie, poleca, zeby mu szukano mieszkania:

,wszystkiem trudni¢, nic wiem, bo mi si¢
»Ale

,»pO Cco ci¢ tein
niczego nie chce.
niby powinienem osobie pomysle¢, wigc dopomédz mi w tej
"kwestyi". A potem wraca wspomnienie fatalnej mitosci: ,,nie
»przeklinalem nigdy nikogo, ale tak mi jest juz niezno$nie
»teraz, ze zdaje mi sig, zeby mi lzej byto,

gdybym mogt
"przeklaé¢ Lukrecye!

Alez i tam cierpiag zapewne, a cierpia
tern bardziej, ze si¢ starzeja w zlosci".

A pozniej znowu: ,niepotrzebnie si¢ o mnie w domu
,smucg: ja si¢ juz smuci¢ ani cieszy¢ nie umiem;
»si¢ zupelnie. Tylko wegetuje i czekam, zeby
,»skonczyto".

Skonczy¢ si¢ miato juz nie diugo: ,We czwartek, jusze
w ostatnim liscie z Anglii, wyjezdzam z tego psiego Londynu:
,mam procz zwyczajnych rzeczy newralgi¢. Kaz Pleyelowi,
»zeby mi jaki fortepian przystal we czwartek wieczor, kaz go
»przykry¢, i kaz bukiet fiotkowy kupié, zeby w salonie pa-

chniato (kwiaty, a o ile moznosci fiotki musial zawsze miec

wyczutem

si¢ predzej
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w pokoju). ,Niech mam jeszcze troch¢ poezyi u siebie wra-
cajac 1 przechodzac przez pokdj do sypialnego, gdzie si¢ pe-
,wnie na dlugo potozg. W piatek wieczér jestem w Paryzu;
sjeszcze dzien dluzej tutaj, a zwaryjuje, nie, zdechng. Moje
»Szkotki takie nudne, ze nich rgka boska broni, jak si¢ przy-
cigty, tak ani oderwac¢. Kaz pali¢, grza¢, okurzyé¢, moze
»przyjde jeszcze do siebiell

Niestety, to przypuszczenie zawiodlo, prawdziwsze byto
pierwsze, ze przejdzie przez swodj pokodj, zobaczy fortepian
i fijotki, troch¢ poezyi, a potem dlugo ze swego sypialnego po-
koju nie wyjdzie. Po powrocie do Paryza zyt juz tylko kilka
miesigcy, w ciagtych i1 coraz ci¢zszych cierpieniach. Pod ko-
niec dopiero, obudzita si¢ jakas utudna ochota do zycia i jego
nadzieja, uktadaty si¢ rozne dalekie plany: wzial sobie jakies
mieszkanie nowe (Place Venddme), ktorem si¢ bardzo cieszyt,
ktore sobie urzadzat z wielkiem zamilowaniem, z wielkim na-
ktadem nawet, wszystko obrachowane na wielka dogodno$¢
i wszystko musiato by¢ tadne, jak zeby si¢ spodziewal, ze mu
to mieszkanie stuzyé¢ bedzie dtugo. Byl w niem wszystkiego
trzy tygodnie. 15go pazdziernika (1849) pokazalo si¢ nagle
wielkie pogorszenie. Zwotlano koncilium lekarzy, chory sam
nalegatl zeby wezwano doktora Blache, najstawniejszego pod-
owczas lekarza chor6b dziecinnych: ,jon mi najpr¢dzej co po-
,moze, bo we mnie jest co$ dzieckall Nie pomodgt ani ten ani
inny, wszyscy uznali, ze ratunku nie bylo. Po doktorach we-
zwano ksiedza; tym, ktory wystuchal ostatniej spowiedzi Cho-
pina i podal mu ostatniag komuni¢ byt ksiadz Jelowicki. Smier¢
nie przyszla zaraz, czekano na nig dlugo, z tern uczuciem, ze
przyj$¢ musi, ze przyjdzie lada chwila. W pokoju chorego
przez trzy dni i dwie nocy byli z jego siostra najblizsi przy-
jaciele, a w drugim tlum, S$cisk, caty Paryz muzykalny i emi-
gracyjny, ktory styszac, ze Chopin konczy, chciat go jeszcze
widzie¢ 1 pozegnaé. On kaze wszystkich po kolei wpuszczaé
do swego pokoju, rozmawia bardzo uprzejmie, zegna si¢ z ka-
zdym po prostu, jak przed podréza — $mieré¢ widzi przed so-
ba, ale patrzy jej w oczy tak spokojnie i odwaznie, jak zeby
nie do niego przychodzita. Jedna z jego przyjacidlek i wiel-
bicielek, jeden z talentdow muzycznych a zwtlaszcza z glosow
wysoko cenionych, hrabina Delfina Potocka, nieobecna w Pa-



217

ryzu, na wie$¢ o niebezpieczenstwie, pospieszyta, zeby go je-
szcze zastaé i pozegnaé. On chcial ja jeszcze raz stysze¢. Co
za uczucie akompaniowaé swoim $piewem do konania! ale od-
moéwié mu, nie zrobié czego zadal, bylo jeszcze trudniej. Spie-
wala jaka$ ari¢ Belliniego, (podobno z Beatrice di Tenda).
Z najwigksza przytomnoscia dawal ostatnie polecenie: siostry
prosit, zeby ,spalita wszystkie jego gorsze kompozycye; wi-
Lhienem to publiczno$ci, moéwil, i sobie, zeby ogtaszaé tylko
»rzeczy dobre; trzymatem si¢ tego przez cale zycie, chce si¢
trzymacé i teraz".

Przedostatnia noc byta bardzo zla, cierpiat okropie.
Rano nadspodziewanie przyszta znaczna ulga. Kiedy ja uczul,
powiedzial, ze to zle, ,bo mnie to przywig¢zuje do zycia, a po-
winienem si¢ od niego odrywac*. Ale po tej refleksyi, z ulga
wrocila mys$l o tern, co bylo tego zycia trescia i wdzigkiem
o muzyce. ,Bedziecie grywa¢ na moja pamiagtke", mowit do
przyjaciét, ktérzy mu byli najdrozsi jako przyjaciele, i najmilsi
jako towarzysze i koledzy w muzyce, ,,a ja was bede¢ ztamtad
,»styszal*. Franchome, jego przyjaciel najlepszy, pomocnik jego
w kompozycji, z ktérym razem napisatl swoja sonat¢ na for-
tepian i violoncelle, odpowiedziat mu na to: ,,dobrze, bedziemy

»grywali twoja sonate". — ,,O nie, nie moja, grajcie prawdzi-
wa, dobrag muzyke, Mozarta". — Mozart byt dla niego zaw-
sze szczytem wielkiej muzyki.

Wkrétce potem zawolal: ,zaczynam kona¢". Doktor

chciat zaprzecza¢. ,Nie przeszkadzajcie mi" byla odpowiedz
»to wielka taska, kiedy Bog pozwala czlowiekowi widzie¢ na-
,»przéd chwilge $mierci: mnie ja dal, nie réhcie mi roztargnie-
nia". Cierpial bardzo, par¢ razy si¢ skarzyl. ,Dla czego ja
»tak cierpi¢? zeby to w bitwie, tobym rozumial, bobym moégt
,by¢ przykladem dla innych, ale kiedy umieram tak nedznie
»ha 10zku, na co6z si¢ to komu przyda, ze tak cierpi¢?" Przy-
tomnos$¢, spokojnos$é, mowe zachowal do ostatka. Chcial pi¢:
podniesiono go z poduszek, wtedy nachylit si¢, objal za szyje
tego co mu podawal wode, i skonczyl. (17go pazdziernika
1849 o godzinie 3 rano). Przyjaciele, artysci, mieli mys$l pie-
kna, chcieli odprowadzi¢ do grohu, pozegnaé go jego wtasna
muzyka. Przy egzekwijach, utozony na orkiest¢ grany byl jego
Marsz Zatobny.



218

Dziwna rzecz, $mier¢ ta wypada wtlasnie na t¢ polowg
naszego wieku, ktora bytla jak zeby z gory polozonym termi-
nem naszej wielkiej poezyi. Krasinski od tej epoki odzywa
si¢ juz tylko bardzo rzadko, jego wielka czynnos¢ poetyczna
jest skonczona. Mickiewicz, ktorego poezya umilkta byta od
tak dawna, od roku 1848 od zawodu swojej wyprawy* wlo-
skiej, nie przemawia juz wcale nawet w prozie. Juliusz Sto-
wacki poszedt w tym samym roku 1849, nie jest to zblizenie
szczegolne, ze z ta poezya rownoczesnie ustaje i muzyka Cho-
pina? czy to nie jestjak zeby stwierdzeniem, Ze one do siebie
naleza? ze mialy jedno zycie i jedng¢ dusz¢? Te¢ wspolnosé
duszy, to pokrewienstwo z poezya nasza wielkiej epoki, stwier-
dzit sam Chopin w ostatnich chwilach swego zawodu, kompo-
zycyami, ktore jak pieczg¢ przylozyl na calem swojem arty-
stycznem dziele. Jednym z jego utworéw ostatnich byl ma-
zurek, ostatni z mazurkow, (opus 63), a najostatniejszym po-
lonez (Polonaise-Fantaisie). Tasama my$l ktora jest w poezyi
Krasinskiego, Mickiewicza, nawet czasem Stowackiego, jest i
w ostatnim akordzie muzyki Chopina. Byloby niedorzeczen-
istwem szuka¢ w muzyce alegoryi, historyozofii, politycznych
lub filozoficznych pomystéw i wywodow, ona ma tylko uczucie,
moéwi tylko przez nie i do niego. Ale w tern uczuciu jest ze
wspotczesng sobie poezya zgodna, nie tylko przez ogdlne
uczucie , przez swoja wlasciwa cecheg, ale nawet zgo-
dna we wielu, prawie we wszystkich tonach 1 odcieniach
tego uczucia. Jak poezya, jest muzyka Chopina kwiatem
przeniesionej do nas romantyczuos$ci, nie tylko przez to,
ze pod wzgiedem technicznym jako kompozytor nalezy on do
szkoty romantykow, ale przez to nierOwnie wigcej ze jego
muzyka ma te same wdzigki, ten sam charakter i te same
niedostatki co nasza poezya romantyczna. Jak ona, ma naj-
wyzsza rzewno$¢ uczucia, jak ona wielka oryginalno$¢ i wiel-
kie bogactwo form i pomystéw, jak ona ma wielka zywosé
i jaskrawos§¢ wyobrazni, a w tej wyobrazni co$§ mglistego,
eterycznego, nicokre$lonego, jak tamta przewaznie, tak ta jest
na wskro$ uczuciowa. A jak ma wielkie i pigkne przymioty
romantyzmu, tak ma i niedostatki podobne do jego bigedow,
melancholi¢ przesadzong i przechodzaca w chorobliwo$¢, wiel-

kie rozdraznienie i draznienie nerwow, brak réwnowagi i roz-
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stroj wewnetrzny, objawiajacy si¢ w pomyslach czasem nieja-
snych, niezrozumiatych, w wykonaniu dziwnem, niekiedy az
prawie excentrycznem. Ta dziewczyna w Balladzie Mickiewi-
cza, ktéora ma byd uosobieniem Romantycznos$ci, ktora co$ nie-
widzialnego i nieokre$lonego koto siebie czuje, widzi, styszy
i mowi o tern w sposob tak urywany i niejasny, moze takze
uj$¢ i za typ muzyki Chopina.

A jak charakterem, duchem, rodzajem natchnienia, wdzig-
kiem, tak i kolejami przez jakie przechodzita muzyka ta po-
dobna jest do tej poezyi. Jak tamta idzie na emigracyg, jak
tamta mysli i marzy ciagle o kraju, teskni za nim, jak tamta
pod wplywem tych wypadkoéw, wydata swoje najpickniejsze
dzieta, tak ta, pod wplywem tych samych uczu¢ i wypadkow
wydaje swoje inspiracye najwyzsze i najbardziej polskie du-
chem i forma, i jak tamta, przez caly cigg swego Zzycia smu-
tna i teskna, konczy podobnym jak tamta akordem.

Chcie¢ porownywacé¢ i mierzy¢ Chopina z poetami, pytaé
w czem on ktéremu z nich podobny, w czem réwny, w czem
od niego nizszy, przedsi¢wzigcie niepodobne, jezeli nie wprost
niedorzeczne. Jak nie pytamy co pigkniejsze, czy jaka$ piesn
z Orlanda Szalonego, czy jaki§ obraz Yeronesa, czy pig¢kniej-
sza Ifigienija Gothego czy. Yenus kapitolinska, czy pigkniejszy
Romeo Szekspira, czy Don Juan Mozarta, tak nie mozemy
pytaé, czy Marsz Zatobny jest tak pickny, jak Psalm Krasin-
skiego, a polonez Chopina jak polonez z Pana Tadeusza. By¢
moze zreszta, nawet tak jest, ze pomigdzy dzietami Chopina
nie ma zadnego, ktéreby muzykalnie stalo na tej wysokosci,
na jakiej w poezyi stoi Tadeusz, zadnego, ktoreby bylo réwnie
wielkiem rozmiarami i doskonato$cia, ze u Krasinskiego inten-
sya- uczucia byla silniejsza i glebsza, ze fantazya Slowackiego
byta bogatsza w jaskrawe barwy i §wietne ksztalty: ale rze-
czy z charakterem tak wdzigcznym i uroczym jak Stowackiego
Szwajcarya, tak ponurym i dzikim nawet jak piesn Konrada,
tak chorobliwie rzewnym jak skargi Gustawa, te si¢ znajda;
nie chodzi zreszta o pordwnanie zupelne, S$ciste i doktadne,
ale o to, ze jak tamci po trzech wiekach odrodzili, a prawie
na nowo stworzyli poezyg¢ oryginalna, rodzinng i pigkna, tak
ten, juz zupeilnie stworzyl muzyke istotnie nasza, orygi-
nalna, polska, a artystycznie pigkna, ze ta muzyka powstala
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z tych samych pierwiastkow, cota poezya, zejakta poezya tak
ita muzyka nie przestaje na samej tylko artystycznej pigknosci,
ale chce mie¢ i ma uczucie i natchnienie nie osobiste tylko,
ze z tych samych pierwiastkow rozwija si¢ pod temi samemi
wplywami, ze swoim sposobem wypowiada te same uczucia,
ze zyje w podobnych warunkach i kolejach, konczy si¢ w tej
samej chwili. Pierwiastki sg te same, charakter jest ten sam,
dzieje rozwoju sa te same: czy potgga talentu jest rowna lub
nie, niech orzekaja znawcy, ze ona jest w muzyce Chopina,
zaden z nich jeszcze nie zaprzeczyt.

Zygmunt Krasinski mys$lac o smutnym losie ludzi ,,do-
brej woli-' na tym S$wiecie, migdzy tymi w szczegdlnos$ci moze
o wieszczach i o sobie posrod innych, pisal ten pigkny wiersz,
smutng dla tych ludzi przepowiednig;

Z gor gdzie dzwigali cigzkich krzyzow brzemig

Widzieli §wiatto niebieskich promieni
Ku ktéorym w dole ciagneto ich plemie
A sami do tych nie wejda przestrzeni
Do godow zycia nigdy nie zasi¢da

I nawet moze zapomnieni be¢da.

Musiata ta przepowiednia uderzy¢ Chopina, musial on
poznaé i siebie miedzy tymi, co do godow zycia zasiag$¢ me
mieli, musiat by¢ zgodnym w tem uczuciu z poetg, kiedy do-
robit wtér do jego smutnego tonu . $piew do jego stow. Jest
to jedna z najostatniejszych jego kompozycyi: ,,Melodia
(do stéw Anonyma, op. 74). W pierwszej polowie nieszczg-
Sciem sprawdzita si¢ wrozba Krasinskiego. Ale potowa druga,
ta ktéora mowi: ,moze zapomnieni beda®, ta si¢ nie stwierdza,
i nie stwierdzi nigdy; a jak Krasinski tak i Chopin mylit sie,,

jezeli ja $ciagal do siebie.

St. Tarnowski.



STUDYA

DO

NAJNOWSZE) HISTORYD NIEMIEC.

WSTEP.

Historya niemiecka ostatnich czaséow, jest moze najbar-
dziej zawiktanym epizodem nowozytnych dziejow; naprzéod juz
dla wyjatkowego potozenia geograficznego Niemiec, wraz z tym
jedynym w swoim rodzaju politycznym ustrojem i rozktadem
krajow niemieckiej Rzeszy, jaki z ubieglych lat dziesiatkow
naszym czasom dostal si¢ w spusciznie; — nast¢gpnie: dla nie-
zmiernej ilo$ci kwestyj i proceséw historycznych, ktére w osta-
tnich latach na tym réznobarwnym terenie réwnocze$nie, jakby
na komende, przyspieszonym biegiem dazyly ku predkiemu
rozwiazaniu, lub gwaltownemu rozcigciu.

Zastanéwmy si¢ naprzod nieco nad ta geograficzno-poli-
tyczna odrgbnoscia fizyjonomii Niemiec. — Juz samo ich poto-
zenie jest wyjatkowe; bo w Europie, jak w kazdej ograniczonej
przestrzeni, jeden tylko jest. $rodek, a ten §rodek wtadnie zaj-
muja Niemcy. Co wigcej jeszcze: — gdybySmy patrzac a vol
doiseaux na calg przestrzen Europy szukali jej fizycznego
punktu ci¢zkos$ci, oko nasze musialoby koniecznie spoczaé¢ na

15
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skalistych masach najwyzej ku niebu pigtrzacych si¢ Alpejskich
szczytow. Wszystko nam mowi, ze tam jest wlasnie fizyczny
rdzen Europy, w tym grzbiecie olbrzymim, ktéory w dalszem
rozgal¢zieniu stanowi jej szkielet i niejako spaja ze soba wszyst-
kie rozlegte jej ziemie. — Otéz owe Alpy przewaznie niemiec-
kim s3 krajem. Ze Niemcy zajmuja Alpy i $rodek Europy,
sg to wprawdzie fakta si¢cgajace w przesztos¢ daleko po za czasy
Tacytowej Germanii, jednakze takie fakta nigdy si¢ nie starzeja,
dla tego tez nigdy o nich zapominaé nie trzeba, nawet przy
historyi najblizszych nam czaséw. Zawsze w kazdej epoce nie-
mieckiej historyi pamig¢taé nalezy, ze nardd ten, zajmujac
w $rodku Europy tak rozlegte i wieloksztattne ziemie: ,,vom Fels

bis zum Meere!*“ jak mowi godto dzisiejszego cesarstwa, — do-
stawszy po starozytnej historyi europejskiej najpickniejsza spu-
$cizng, — po rzymskie cesarstwo po niej odziedziczyt, ze

nar6d, ten ktoéry predzej niz kazdy inny stowami naszego

Psalmisty powiedzie¢ moze: ,Wszystko nam dates, co daé
mogtes Panie!“ wzigl tem samem wobec Boga i calej historyi
ogromng odpowiedzialno$é, i ma wielka misy¢ do spelnienia.
Dopiero wigc ciggte porownywanie tych wyjatkowych warun-
kow w jakich Opatrzno§¢ Niemcy postawita, z tem co rzeczy-
wiscie w historyi

zdzialaty, pozwala kazda epoke ich dziejow
ocenic¢

i przekona¢ si¢: czy ten nardd, ktéory w swojej filozo-
ficznej dumie zowie si¢: ,Das Volk der Volker” - narodem
narodow, dorést do tej misyi dziejowej — jaka mu sama jego
wielko§¢ wskazywata 1 wskazuje.

Z poczatkiem XIX wieku przyszedt narod ten w sumie-
niu szlachetniejszej cze$ci swojej do poznania tej gorzkiej dla
siebie prawdy, ktéra jeden z najznakomitszych statystow i pu-

blicystow niemieckich w tych krotkich stowach najdobitniej

wyrazit: ,, Europa ist durch Deutschland gefalien — Europa
muss durch Deutschland wiader erhoben icerdeh,u — Europa
przez Niemcy upadla! — oto rezultat ich dziejow z ostatnich

trzech wiekéw. Europa powinna przez Niemcy si¢ podnie$¢! —
oto misya tego narodu na wiek XIX, ktéorag mu samo jego
sumienie wskazato. Studyujac jakikolwiek ustep ze spodiczesnych
dziejow niemieckich mimo woli nasuwaja si¢ pytania, co 10-
bily Niemcy aby podnie$¢ siebie i upadia Europe¢? czy usito-

waty spelni¢ wielka misyge roéwnowazacego s$rodka Europy?
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i jak daleko =zaszly na tej drodze? — fakta kazdemu dosta-
teczng na to dadza odpowiedz.

Roéwnoczes$nie z wieScia o Sedanie przeszto po catych
Niemczech i po catym $wiecie, rowniez jakby pradem elek-
trycznym 1 to stanowcze przeswiadczenie, ze teraz nietylko
przegrana Francyi i upadek Napoleona, ale i zjednoczenie
Niemiec pod bertem pruskiem jest juz faktem dokonanym.
Szczegolniej w potudniowych niemieckich krajach, ktérych to
przejscie najblizej dotyczylo, bo najbardziej miato zmieni¢ ich
dotychczasowe stanowisko w Niemczech, widziano zaraz po-
wszechnie, t¢ nieunikniona historyczng koniecznosé: zlania sig
ze zwigzkiem poélnocno niemieckim; tylko bylta jeszcze kwe-
stya w jakiej formie i w jakich warunkach do tego przyjdzie.
Bo tez jak tylko krdélowie Bawarski i Wirtemberski i wielki
ksiaz¢ Badenski raz uznali wojn¢ prusko -francuzka za casus
foederis, jak tylko postali swe armje pod dowodztwo pruskie,
dzigkujac jeszcze krolowi pruskiemu za t¢ osobliwag grzecznosé,
ze wlasnego syna i nastepce tronu wodzem tych armii mia-
nowac¢ raczyl, juz losy ich panstw nie zalezaly od nich i tylko
chyba w razie wygrane] Francyi, mogty byly rzeczy pdjs¢
innym torem jak poszlty w istocie. Zaraz wigc po Sedanie
rozpoczeta si¢ dosyé zywa i ruchliwa akcya dyplomatyczna
migdzy rzadami panstw potudniowo niemieckich a kwaterg
kréla pruskiego we Francyi i1 ministeryum zwiazku podinocno
niemieckiego w Berlinie, w celu potaczenia si¢ w jedno pan-
stwo niemieckie. A niespelna w trzy miesigce cale dzieto zje-
dnoczenia i nowego ukonstytuowania si¢ Niemiec bylo gotowe
i to gdzie? w obcym kraju, w obozie wojennym, a ten obodz
to Wersal. WS$rod ciaglej strasznej wojny dokonywalo si¢ to,
co zwykle bywa dzielem pokoju: zmiana konstytucji catego
kraju. Wszystko ulozono; od gtownych punktéw wzgledem
przyszlej zalezno$ci militarnej i zupelnej reorganizacji wojsk
na sposob pruski w nowych panstwach zwiazkowych, az do
najdrobniejszych ustaw wzgledem poczt i telegraféw, cta i po-
datku od piwa i likierow, wszystko ulozono, o niczein nie
zapomniano, cho¢ to wszystko robilo si¢ na wojnie, przy oblg-
zeniu takiego miasta jak Paryz, prawie pod murami jego
i posrod cigglych sensacyjnych wiesci z pola walki o toczacych

15+
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si¢ bitwach, wzietych miastach i twierdzach wysadzonych w po-
wietrze. Prozno szukam w pamigci odpowiedniego przyktadu
w historyi, zeby kiedy przy akompaniamencie takich grzmia-
cych faktéow, przy tak niezmiernie przyspieszonym pulsie dwoéch

tak poteznych mocarstw w Europie, wsréd zazartej walki

dwoéch ras w jaka si¢ juz wtedy byla zmienita wojna prusko-
francuzka, dokonato si¢ co$ tak w poréwnaniu z tern wszyst-
kiem wéciekle flegmatycznego jak nowa konstytucja najbar-
dziej skomplikowanego panstwa w Europie, i to w tak wy-
konczonej formie, ze parlament zwiazkowy mogt ja en bloc
przyjaé¢ nic nie dodawszy i nic nie zmieniwszy. Dotad stanowi
ona jadro calej konstytucyi niemieckiej. Wiek 19ty jest prze-
dewszystkiem wiekiem najwigkszych kontrastow. Ale temu
dzietu wersalskiemu brakowato jeszcze korony, i ta si¢ wkrotce
znalazta. Mtody kroél bawarski ktoéry dziwnym sposobem umie
zawsze pogodzi¢ swoje wolnomys$lne, romantyczne, artystyczne
fantazye z ulegloscia dla Prus w krytycznych chwilach, loze-
stal jak tylko uktady we Wersalu ukonczone zostaty, list

otwarty, po wszystkich dworach niemieckich ksigzat.

W tym
liscie wzywa ich,

zeby teraz kiedy wszystkie niemieckie ple-
miona jezykiem, obyczajem, umiej¢tnoscia i sztuka od wiekow
ze soba zlaczone, $wigca jeszcze nowe braterstwo, braterstwo
or¢za, przez zwycigzkiego krola pruskiego prowadzone, zeby
teraz po zlaczeniu si¢ krajow poludniowych ze zwiazkiem
péimocnym, odnowié daione Niemieckie panstwo 1 dawna go-
dnos$¢ cesarstwa niemieckiego w osobie krola pruskiego, ktoiy
i tak juz wtadze¢ dzierzy nad catemi Niemcami. W kilka dni
pozniej odebrat i krol Wilhelm we Wersalu takze list wla-
snorgczny od krola bawarskiego, przez stryja jego Luitpolda
mn wreczony, w ktorym oprocz wezwania do przyjecia go-
dnosci cesarskiej, byta takze wyrazona i nadzieja, ze wszyscy
ksigzeta niemieccy niechybnie pojda za jego przyktadem i zechca
wznowi¢ godnosS¢ cesarstwa w osobie zwyci¢zkiego kréla Wil-
helma. Jakoz wszyscy ksigzeta niemieccy bawigcy poddowczas
w Wersalu, poparli pismo krola bawarskiego, a w kilka dni
pozniej zostata ta ostateczna zmiana konstytucyi jednogtosnie
przyj¢ta w Berlinie w parlamencie zwigzku podinocnego, na
wniosek prezydenta ministrow Delbrucka; tylko 6ciu socjali-

stow glosowato przeciwko nowemu cesarstwu. 18go Grudnia
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juz krél Wilhelm w calej paradzie przyjmowal w Wersalu
w sali prefektury, w obecnos$ci kilkunastu ksigzat niemieckich
i mnostwa dygnitarzy, deputacy¢ z tegoz parlametu z adresem
wyrazajagcym rado$¢ z odbudowania niemieckiego cesarstwa.
Kroél odpowiedzial na to w dluzszej mowie konczac w te stowa:
,»Glgbokiem wzruszeniem przejeto mi¢ wezwanie. J. M. krola
bawarskiego, do odnowienia godnosci cesarskiej dawnego nie-
mieckiego panstwa. Wy moi Panowie przychodzicie w imieniu
ponocnego niemieckiego parlamentu z prosba, zebym si¢ przed
tem wezwaniem nie usuwal. Przyjmuj¢ z checia wasze stowa,
jako dowod zaufania do mnie i jako wyraz zyczen niemiec-
kiego parlamentu, ale wy wiecie moi Panowie, ze gdzie chodzi
0 tak wazne interesa i o tak wielka, najszanowniejsze wspom-
nienia niemieckiego narodu poruszajaca sprawe¢, tam nie moje
tylko wtasne uczucia maja rozstrzygaé, ani moéj wilasny sad
decydowaé. Tylko w jednomyS$lnym glosie niemieckich ksiazat
1 miast wolnych i w jednozgoduym zyczeniu niemieckiego na-
rodu i jego reprezentantow uznam glos Opatrzno$ci, rokujacy
mi Boskie blogostawienstwo na przyszto$¢ Dzi§ i mnie i wam
tyle do zadowolenia wystarczy, ze od krola bawarskiego otrzy-
matem wiad jino$¢, iz przyzwolenie wszystkich ksiazat niemiec-
kich i wolnych miast jest zapewnione i ze urzedowe os$wiad-
czenie tegoz wnet nastapi.“ Jakoz 31 Grudnia mogla juz by¢
konstytucya, nowego niemieckiego zwigzku i cesarstwa wraz
z traktatami zwigzku poinocnego z Badenem, Wirtembergiom.
Hesya poludniowa za przyzwoleniem 1 uchwala wszystkich
dotyczacych stron w catosci ogloszona w 1llundesgesezblacie.
Tylko z Bawarya przeciagnglo si¢ jeszcze do 21 Stycznia
nastepnego roku; krdél i wyzsza izba dawno przyjely i uchwa-
lity monachijskie i wersalskie uktady, ale izba nizsza robita
jeszcze silng opozycyg. W nadziei jednak, ze i tam wreszcie
nowa konstytucya ostatecznie przejdzie wigkszoscia sejmowa,
nie czekano na to i uwazano z koncem roku 1870 rzecz za
skonczong zupetnie.

W Nowy Rok 1871 roku odbyta si¢ z tego powodu we
Wersalu wielka uroczystos¢. W salach ,de toutes les Gloires
de Francell na wielkiej uczcie w obecno$ci wszystkich prawie
ksiazat niemieckich, krél Wilhelm wnoszac toast (rzekt):

»Spelniam moj puhar na powitanie roku nowego, na przesztosé



patrzymy z wdzigczno$cia, na to, co si¢ z tym rokiem zaczyna
z nadziejag. — Wdzigczno$¢ nalezy si¢ wojsku, ktore ze zwy-
cigztw szlo ciagle w nowe zwycigztwal. Ja z mej strony dzig
kuj¢ ksiaz¢tom niemieckim, co byli temu wojsku cz¢$cia wo-
dzami cze$ciag positkami. Nadzieje za$ moje skieio\'anc sa na

przyszta korong¢ dziela catego, na chlubny dla nas pokoj!“

Na to odpowiedzial zi¢g¢ krola Wilhelma wielki ksiaz¢ badenski.
»Dzisiejszemu dniowi bylo zachowane to szczgscie: Ujrzed
dawne sedziwe Panstwo niemieckie, w nowej odswiezonej po-
wstajgce sile. Krol Fryderyk Willi. IV powiedzial przed 20tu
laty: Korone cesarskq mozna tylko na polu chwaly osiggngc.
Dzi$§ si¢ spelnilo to krolewskie stowo w najwigkszej $wietnosci,

niech opatrzno$§¢ pozwoli dlugie lata Jego Kroélewskiej Mosci

nosi¢ ten symbol niemieckiej jednosci etc. etc."

Tak wigc na tarczach ksiazat i dygnitarzy niemieckich,
jakby dawnym obyczajem germanskim,
nowe cesarstwo, i

zostalo wzniesione to
znalazto poparcie w niemieckim narodzie.
Przy kazdej sposobnosci wskazywano na lacznos$¢ historyczna
tego dzieta ze wspomnieniami dawnego cesarstwa niemieckiego.
Prawie na polu zwycigzkiej walki, we wspanialej krcacyi i re-
zydeneyi, w salach tryumfu, wielkiego kr6la Ludwika XIV,
ktory to krol wlasnie do zlamania politycznego znaczenia da-
wnego cesarstwa byl si¢ najwigcej przyczynil, powstaje 1l >we
z or¢zem w re¢ku; — nie pamigtna w Europie nemezys dzie-
jowa!l — W obliczu upokorzonego Paryza, gdzie wtasnie spa-
dta korona cesarska i gdzie si¢ wazylo miedzy staba republika
a zupelng anarchia, w najwyzszym kontrascie z ta anarchiczna
staboscia Francyi, konsoliduje si¢ wtadza

tak zelaznej sil),
poparta jednomy$lnie przez

tylu dotad niezawistych ksiazat,
miast i ludéow i staje jak Minerwa odrazu w peilnym rynsztunku
przed obliczem $wiata. — Nawet taki organ jak ,Times" byt
ol$niony tem dawno juz w Europie niewidziauem zjawiskiem,
dobrowolnego wzniesienia wtladzy w imi¢ dawnych tradycyi,
i nastgpujacemi stowami przyjmuje nowe cesarstwo: Niemieckie
zwycigztwa sa zastuga dzisiejszej organizacyi niemieckiego na-
rodu, zastuga ich krolow, ksiazat, szlachty i rycerstwa az do
najnizszych poddanych, bo kazdy stan zajmuje u nich w spu-
$ciznie po ojcach sobie odpowiednie stanowisko w porzadku
tradycya uswieconym. — Swiat oniemial widzac co moze zdzia-



ta¢ system, ktory juz powszechnie mato ceniono. Monarchiczne
i arystokratyczne Niemcy triumfuja, a partya liberalnych po-
stepowcoOw musi milcze¢ albo dzieli¢ powszechne patryotyczne
uniesienia. Niemieccy ksigzeta i pryncypia jakie oni reprezen-
tuja, przeszly nowa probe ognia i zdobyly sobie nowg slawe
przez roztropno§¢ w radzie i meztwo na polu bitwy, bedzie
to w dalekiej przysztosci jeszcze decydowato o sposobie my-
$lenia i przekonaniach niemieckiego narodu. Krol pruski ze
swa wiarg w Boskie prawa i w Bozg opieke polaczyl Niemcy,
co juz tyle razy préobowano, a udaé¢ si¢ nie moglo. Zjednoczyt
Niemcy z pomoca me¢za stanu, ktory przez dlugie lata byt
najostrzejszym przeciwnikiem liberalizmu. Krol, ksigze¢ta krwi
i inne w Niemczech panujace domy wraz z liczna szlachta
niemieeka w rozlicznych jej stopniach szli wszedzie na pierwszy
ogien. Od wieku przeszto z najwigkszym szyderstwem szkaluje
nieustannie liberalizm, owe stany uprzywilejowane, przypisujac
im wszelkie wystepki i bledy, upokarzajac tyle tronow, od-
bierajac tylu arystokracyom ich dawne prawa i wtadze; ale
to szyderstwo nie trafia tych, ktorych czyny $wieca dzisiaj
w calym blasku przed catym $wiatem."

Oczom niechce si¢ wierzy¢ ze to liberalny Times pisze
to wszystko, ale bo tez i w calej Europie nowe cesarstwo nie-
mieckie dosy¢ powszechnie z podobnem przyjeto wrazeniem,
i ten ustep Timesa przenosi nas zywo w owe chwile jego ogto-
szenia. I do dzi§ dnia nawet jeszcze jest to w Niemczech po-
wszechnem mniemaniem, ze nowe cesarstwo niemieckie z roku
1871 jest odnowieniem, restauracya dawnego niemieckiego ce-
sarstwa, dalszym ciaggiem je$li juz nie bezposrednio monarchii
Karola W. i Ottonéw, to przynajmniej podzniejszego imperyum
Hohenstauféow albo Habsburgow.

Przypomniawszy czytelnikom cho¢ w kilku gtownych ry-
sach owe ogloszeniu tegoz cesarstwa najblizsze wielkie otoczenie
historyczne, towarzyszacy mu oficyalny przebieg rzeczy i cale
ostateczne mise en scene tego dziejowego wypadku, przychodzi
nam rzuci¢ teraz stanowcze pytanie: Jestze to nowe cesarstwo
wistocie tern wszystkiem, czem si¢ we wielkiej chwili swego
przyj$cia na swiat by¢ zdawato, jestze tern odnowieniem restau-
racya dawnego imperyum, jestze tem zwyci¢ztwem, tryumfem
arystokratycznych zywiotéw, tryumfem feudalizmu nad liberali-
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zmem nowoczesnym?! Szczegdlnie to drugie pytanie brzmi dzi-
siaj po trzech latach istnienia tegoz cesarstwa jak najwigksza
ironia, bo my wiemy juz teraz kto zbiera plony z tego osta-
tniego rozlewu najszlachetniejszej krwi niemieckiej weFrancyi.
Ale bo tez falszem historycznym i policzkiem danym przesztosci
niemieckiej jest chcie¢ utrzymac jakikolwiek zwiazek, migdzy
tern nowem wersalskiem cesarstwem, a dawna instytucya nie-
mieckiego imperyum, i twierdzi¢ ze ono jest wzmnowieniem tej
od 60 lat przeszto w zawieszeniu zostajgcej godnosci cesarskiej.
Korony ktora cesarz Franciszek II zlozyl w r. 1806, korony
$w. rzymsko-niemieckiego cesarstwa nikt dotad nie podniost
i podnies¢ nie §mial. Dzisiaj juz przez samego cesarza Wilhelma
mamy dementi tego co byl umiescit w owej proklamacyi 18
stycznia 1871 do niemieckiego narodu. Z okazyi kwestyi re-
windykowania insygniow dawnego cesarstwa, sarn cesarz Wil-
helm" powiedzial: oficyalnie, nie mysle nigdy o tem, aby sobie
przywlaszczy¢ koroneg, ktora w istocie egzystuje (w skarbcu
Habsburgskim) a ktorej nie posiadam, moze nigdy posiadaé
nie bede, i ktorej posiada¢ co do siebie nie czuj¢ zadnej po-
trzeby.ll A w urzegdowej publikacji z 1872 roku hr. Stillfrida
mistrza ceremonii dworu ,o0 atrybutach nowego cesarstwau
dawne cesarstwo niemieckie nazywa si¢ juz wyraznie: ,starym
gmachem miedzy ktorego teokratyczng i kosmopolityczng kon-
strukcya, a naszem narodowem niemieckiem, dziedzicznem ce-
sarstwem z roku 1871 zadnej Bogu dzigki nie ma stycznoS$ci.
Ale tej szczeroSci pdzniejszej nie bylo jeszcze wcale w Wersalu,
wtedy dla pobudzenia i omamienia wyobrazni niemieckiej,
szczego6lniej w poludniowych krajach, gdzie wspomnienia daw-
nego cesarstwa byly najzywsze, potrzeba bylo zaczepi¢ o nie
przynajmniej choé¢ w pierwszych chwilach. Ksigze¢ badenski jak
wiemy, przy uczcie we Wersalu podnidost w swym toascie, ze
nowe cesarstwo wedle mysli brata krola Wilhelma, poprzedniego
krola Fryderyka Wilhelma IV powstato, ktéry pawiedzial: ze
korona cesarska na placu boju musi hyc zdobyta. Mimo po-
zornej trafno$ci tych stowr w oOwczesnej chwili, nie ma nic
sprzeczniejszego z prawda historyczna; bo korona wersalska
chociaz zostala wzniesiona na polu chwaly, przeciez $miato
twierdzi¢ mozna, znajac zasady kréla Fryderyka Wilhelma IV,
ze nie bylaby wcale po jego mys$li; bo ta korona co do natury
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swojej niczem si¢ nie rézni od owej korony, ktora temu samemu
krolowi Fryderykowi Wilhelmowi IV ofiarowano w roku 1849,
a ktorej tenze wtedy przyjaé nie chciat.

Aby to zrozumie¢ nie trzeba przedewszystkiem zapominac,
ze przed r. 1870—71 byl rok 66, ze cesarzem niemieckim we
Wersalu nie zostal wtasciwie krol Pruski, ale prezydent pdinoc-
no-uiemieckiego zwigzku, ze rok 66 byl wtlasnie tern Coup
d’etat, ktéore nowemu cesarstwu niemieckiemu nadaje jego
wlasciwy charakter, a na rok 66 Fryderyk Wilhelm IV sadzac
podtug tego jak si¢ jego posta¢ w historyi zapisata, bylby
nigdy nie zezwolil. Krél Fryderyk Wilhelm IV o tej wersals-
kiej koronie nie mialby powodu inaczej si¢ wyrazi¢, cbo¢ ona
na polu chwaly wzniesiong zostata, jak si¢ wyrazit o owej
Frankfurckiej z 1849 r. ktorej przyjaé¢ nie chcial mowiac: ze
jest korong rewolucyjng wobec cate] przesztosci Niemiec, ze
jest raczej zelazna obroza niewoli a nie korong. Takie twier-
dzenie wyglada moze zbyt $miatlo i ostro, jednakze cata histo-
rya Niemiec, poczawszy od roku 1848 dostarcza nam az nadto
wiele dowodow na poparcie tego wtasnie, co tu stowami krola
Fryderyka Wilhelma IV wypowiedziatem.

Juz to zeby pozna¢ i zrozumie¢ czem jest wlasciwie ce-
sarstwo niemieckie z r. 1871, trzeba koniecznie cofnaé si¢ po
rok 1848 i przypomnie¢ sobie cho¢ w glownych zarysach prze-
bieg rzeczy w Niemczech i history¢ zabiegow pruskich wzgle-
dem Niemiec, od tegoz czasu az po r. 1871. Poniewaz w tych
moich studyach chciatbym nakres$li¢, o ile bedzie mozna jak
najwyrazniej, historyczne znaczenie i charakter instytucyi dzi-
siejszego cesarstwa niemieckiego, musz¢ wigc pozwoli¢ sobie
ten wsteczny skok po rok 48, by da¢ cho¢ krotka historye
rozwoju idei tegoz cesarstwa, az do jej dzisiejszego zrealizo-
wania. A pozwalam sobie to tern $mielej im bardziej jestem
tego przekonania, ze wtlasnie ta dygresya w przeszto$¢ najlepiej
moze nam odpowiedzie¢ na to pytanie: co z tern cesarstwem
istotnie na $wiat przyszto nowego, i czem ono jest wlasciwie,
a zarazem pomoze nam to i do osadzenia obecnych wypadkow
w Niemczech, i do obliczenia cho¢ w przyblizeniu, czego si¢
$Swiat 1 nadal po tej instytucyi spodziewaé moze, bo jezeli
o czem, to o kreacyach politycznych nigdy nie zawodza stowa,

ze s3 1 zyja tern z czego powstaty.
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(1848—180%).

Niemiecki narodowy sejm Frankfurcki z 1848 r. nie zo-
stawil po sobie zadnych pozytywnych rezultatow politycznych,
wszystko co chciat stworzy¢ spelzlo na niczem, i nie moglo
by¢ inaczej, bo nietylko zaden z gabinetow Europejskich, ale
nawet zaden z rzadow Niemieckich nie uznawatl jego egzeku-
tywy. Pomimo tego jednak sejm ten stanowi wielka epoke
w zyciu politycznem Niemiec, bo na tym sejmie wtasnie przez
to zebranie i Scieranie si¢ w jednej izbie najsprzeczniejszych
zywiotow ze wszystkich krancéw Niemiec, przyszlo do wyra-
znego skonsolidowania si¢ roéznych partyi politycznych, ktore
od tegoz czasu kazda w pewnym, swoim, wytknietym kierunku,
ze samowiedza dziata¢ poczeta. 1 mozna $miato powiedzieé, ze
cala nastgpna historya Niemiec jest rezultatem dziatan i usi-
lowan tych wtasnie partyj i wyznan politycznych, jakie z frank-
furckiego kosciota $w. Pawla po owym sejmie po calych Niem-
czech si¢ byly rozeszty. W r. 1848 kosci dalszych loséw Nie-
miec juz zostaly rzucone. Z tona tegoz sejmu Frankfurckiego
wyszedl ostatecznie ten rozdzial Niemiec na tak zwang Wiel-
ko-niemieckq 1 Malo-niemieckq partye, ktore to partye do-
tychczas jeszcze dwa glowne obozy politycznego zycia Niemiec
stanowig. Wielko-niemiecka partya (die grossdeutsche Partei)
chciata i chce dotad (o ile jeszcze zyje w pojedynczych indy-
widuach po catych Niemczech rozproészonych) ztaczenia si¢ ca-
tych Niemiec w jedng wielkg federacy¢ nie wykluczajagc Au-
stryi, ale owszem pod jej przewodnictwem, grupujac si¢ koto
dyuastyi Habsburgéw. Ta partya byla zawsze najsilniejsza
w potudniowych krajach Niemieckich, ale procz tego i w ca-
tych Niemczech wigksza czg$¢ katolikow i konserwatywnych
zywiotow byta tegoz wyznania politycznego.

Mato-niemiecka za$ partya (diie kleindeutsche Partei) da-
zyta-do scentralizowanego niemieckiego Panstwa, pod egida
Prus, z wykluczeniem Austryi z Niemieckiego zwiazku iz po-
minigciem interesOw wszystkich mniejszych, a o ile si¢ da
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i wigkszych ilynastyj niemieckich. Ta partya miala najwigcej
stronnikd0w w protestantach catych Niemiec, (chociaz i wielu
konserwatywnych protestantéw mialo wielko-niemieckie przeko-
nania), procz tego rekrutowata si¢ z ludzi zyjacych pod wptly-
wem 1 w kole zapatrywan rewolucyi Francuzkiej.

Ot6z ta druga malo-niemiecka czyli jakby ja wtasciwiej
jeszcze nazwaé mozna wielko-pruska partya, przeprowadzita
na sejmie Frankfurckim uchwate nowej konstytucyi, ktorej
gtownemi podstawami byly: Utworzenie ogoélnego parlamentu
z calych i dla catych Niemiec, przez wybory wprost, na mocy
powszechnego prawa glosowania; kazdy 25letni Niemiec, jesli
tylko nie byt w kolizyi z kodeksem karnym, mial byé wy-
borca wedle nowych ko6t wyborczych, nie uwzgledniajacych hi-
storycznych terytoryow niemieckich; tern samem ograniczenie
wladzy ksiazat Niemieckich rownajace si¢ prawie ich zmedya-
tyzowaniu i utworzeniu z nich niejako jakby wyzszej Izby Pa-
néw ; oddanie korony cesarskiej dynastyi Hohenzollernow w oso-
bie krola Fryderyka Wilhelma IV, zjednoczenie Niemiec pod
ta dynastya, bez wzgledu na to czy Austrya zechce lub nie
zechce ze swemi niemieckiemi prowineyami do tego zwigzku
przystapi¢ i z pominigciem zupeluem praw austryackiej dyna-
styi. Miato to wigc byé poprostu juz wtedy to, czegoSmy si¢
dzisiaj doczekali: scentralizowanie Niemiec z wykluczeniem Au-
stryi, pod berlem pruskiem, na podstawach nowozytnego libe-
ralizmu.

Projekt ten nowej konstytucyi niemieckiej, przez rnato-
niemiecka partye¢ postawiony w sejmie frankfurckim, upadl,
przy pierwszem czytaniu zostal przegltosowany wigkszoscia 30
gltosow, ale przy drugiem czytaniu pozyskano sobie niektéoremi
koncesyami cz¢$¢ skrajnej lewicy, ktéora dla republikanckich
zasad temu nowemu cesarstwu poczatkowo byta przeciwna,
dos¢ ze drugie glosowanie wypadlo inaczej, i 27 28 Marca
program mato-niemieckiej partyi przeszedt w izbie frankfur-
ckiej 290 gtosami przeciw 248 Austryakom, Bawarczykom, ka-
tolikom z catych Niemiac i tym czlonkom skrajnej lewicy, co
za cesarstwem glosowaé nie chcieli. Rozbito si¢ jednak o to,
czego si¢ moze wtedy najmniej spodziewano, o stanowczy opodi
kréla Fryderyka Wilhelma IV, ktoéry tejze korony cesarskiej
z powyzsza konstytucya w zaden sposodb przyjaé nie chcial.
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Jeszcze przed uchwala tejze calej konstytucyi gdy na
prywatnej audyencyi Prezes sejmu Frankfurckiego baron v. Ga-
gern tegoz krola koniecznie do przyjecia programu mato-nie-
mieckiego sktoni¢ usitowal, Fryderyk Wilhelm IV odpowiedziat
mu juz wtedy te stanowcze stowa: ,Ja nie chcg uzurpowanej
wiladzy, dom Habsburgow ma pierwszenstwo, gdyby Austrya
z Niemiec wykluczong zostata, jnzby to byl podziat i zmniej-
szenie Niemiec, a jabyin nie chcial wcale by¢ pierwszym ta-
kim restauratorem Cesarstwa, coby nadwer¢zong koron¢ na
gtowe wilozyl. Ta moja korona bylaby staba przez niech¢¢ pod-
danych dla mojej dynastyi, przez antypaty¢ katolikow i potu-
dniowych Niemiec do mojej wiadzy i przez powszechne zazdro-
sci i nieufnosci do mojej osoby.4d A do samejze deputacyi 34
postow Sejmu frankfurckiego przynoszacej mu owa uchwalong
korong, w podobnym duchu takze przemowit krél Fryderyk
Wilhelm IV. ,Nie odpowiedzialbym wcale waszemu zaufaniu,
boby to bylo pogwalceniem ducha niemieckiego narodu, a nie
zjednoczeniem Niemiec gdybym przystal na wasze propozycye
i to jeszcze wbrew woli tylu krélow, ksigzat i wolnych miast
niemieckich.4

Ale najszczerzej wynurzyt si¢ krol Fryderyk Wilhelm IV
ze swojem zdaniem o programie mato-niemieckim i o calej
dziatalno$ci sejmu Frankfurckiego; w liscie prywatnym do
Arndta, z ktérego takze par¢ ustepoOw pozwole sobie przyto-
czyé: ,,Wielkie zebranie w Frankfurcie, pisze krol, co si¢ zwie
samo niemieckiem zgromadzeniem narodowem, i w ktoérem rze-
czywiscie wielu znakomitych mezoéw naszej wielkiej ojczyzny
udzial bierze, nie ma zadnej korony do rozdania ani do pro-
ponowania. Ono ma wyrobi¢ projekt konstytucyi, wzgledem
ktorej ma potem zacza¢ traktowaé ze wszystkimi przez calg
Europ¢ uznanymi panujagcymi domami i wolnemi miastami
Niemiec. ... Na to poselstwo co mi z Frankfurtu grozi, bedg
musial odpowiedzie¢ milczeniem. Czyz ten ptdd strasznego
roku 1848, to ma by¢ korona, jest to predzej zelazna obroza
niewoli, przez ktéra ja potomek 24 elektorow i kroléw, pan
16 milionow poddanych, stalbym si¢ niewolnikiem rewolucyi.
Ja przyrzektem tylko za zgoda wszystkich ksiazat niemieckich
traktowaé z niemieckiem zgromadzeniem narodowem wzglgdem
przysztej konstytucyi i nie zlami¢ mego stowa. Zdaje mi si¢
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moj drogi Arndcie, Ze ty wraz z innymi jeste§ w tym powszech-
nym bledzie, ze widzisz rewolucye tylko w tak zwanej czer-

wonej demokracyi i komunizmie! Rewolucya jest w kazdem

przewracaniu bozego, i w kazdem usuwaniu uprawnionego po-
rzadku, rewolucya zyje i oddycha wszedzie, gdzie tylko istnie-
jacy porzadek przewraca si¢ do gory nogami. Jako takze nie-
miecki maz i ksiaz¢, ktéorego tak albo nie powinno by¢ roz-
wazne 1 silne, nigdy nie przystan¢ na nic, coby zmniejszato
wspaniala ojczyzn¢ moja i oddawalo ja pod sprawiedliwy sad
historyi i nigdy nic przyjme¢ nic takiego, coby moim natural-
nym obowiazkom nie odpowiadato albo im si¢ sprzeciwialo;
bici et salvavi animani mearn.*

Przytoczylem tutaj te przy roznych okazyach, ale zawsze
w tym samym przedmiocie i w tym samym duchu wypowie-
dziane stowa krola Fryderyka Wilhelma IV, bo sa one naj-
lepszem osadzeniem catej roboty 1848 roku i mato-niemiec-
kiego programu, ale i tego zarazem, co si¢ w 66 i 71 roku
dokonalo, jak to w dalszem opowiadaniu mojem bardziej si¢
uwidoczni. A jest to sad godny uwagi przed wszystkimi innymi,
bo wydany jest z wysoko$ci samego tronu pruskiego przez
najuczciwszego z krolow pruskich, rodzonego brata Cesarza
Wilhelma I.

Caty wigc projekt mato-niemieckiej partyi upadl tym ra-
zem, rozbiwszy si¢ o szlachetne skruputy Fryderyka Wilhel-
ma IV, ale nie upadl na zawsze; bo od tegoz czasu poczawszy,
program ten zjednoczenia Niemiec bez Austryi pod bertem
pruskiem juz na seryo wszystkim prawdziwym patryotom pru-
skim spa¢ nie dawal. Szczegdélniej migdzy junkrami pruskimi
byto wielu takich, ktorzy tylko w jednej czegsSci podzielali kro-
lewskie skruputy t. j. o tyle, ze nie radziliby byli krolowi
przyja¢ witadzy z taski parlamentu tak dwuznacznej
jakim bylto frankfurckie zgromadzenie narodowe, wdzia¢ ko-
ron¢ tak niepewnego autoramentu z laski ne¢dznej wigkszosci
30 glosow,. Na dalsze jednak skruputy kroéla co do Austryi
i dynastyi Habsburgéw i co do innych ksigzat niemieckich,
chetnie zamknigtoby oczy, gdyby si¢ dato wyzyskac¢ t¢ w Niem-
czech tak powszechnie obudzong dazno$¢ do jednosci,

powagi,

i pize-
prowadzi¢ to zjednoczenie samowolnie, tylko przez Piusy i dla

Prus, chwyciwszy raz w reke wypadkowa sil¢ Niemieckich in-
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teresOw. Dazno$é¢ do takiego przeprowadzenia malo-niemieckiej
idei, z goéry, z Bozej taski, czyli z woli pruskiego krodla, na
czele dobrze zorganizowanej armii, co u pruskiego junkra zna-
czy zupeinie to samo, byle nie z dotu, z woli reprezcntacyi
narodowej watpliwej prawowitosci, ta idea nie przestata zy¢
i utrzymywac¢ si¢ tradycyjnie w gronie prawdziwych patryotéw
pruskich, od czasu owego poselstwa z korona cesarska dla
krola Fryderyka Wilhelma IV. Czekano tylko sposobniejszej
chwili do dziatania. Ale nietylko w gronie junkréw pruskich
miata ta mato-niemiecka idea swoich politycznych wyznawcow.
Obok tych mniej jawnych ale za to najblizej tronu pruskiego
stojacych, w danym razie wigc najwigcej pola do dziatania
mie¢ mogacych stronnikoéw, byl takze i calty zastgp otwartych
szermierzy 1 przedstawicieli i kierownikow podobnych dazno-
$ci, rozsypany po wszystkich krajach niemieckich; bardziej niz
wszystko inne, niemiecka opini¢ publiczna do tego co podzniej
przyj$¢ miato przygotowujacy. Byl to caly zastgp po wigkszej
cze¢s$ci dotad zyjacych i znanych uczonych i profesorow uniwer-
syteckich, przewaznie historycznym, politycznym i literackim
umiejetnosciom oddanych Formuja oni odrgbna szkolg tychze
umiejetnosci, znang w Niemczech powszechnie pod nazwa szkotly
Gothaiskiej. Nazwa ta ztad pochodzi, iz zaraz po rozejsciu si¢
frankfurckiego zgromadzenia narodowego, po spelznigciu na
niczem idei Cesarstwa pruskiego, grono uczonych, najsilniej
przejetych mato-niemieckim programem, zebrato si¢ w Gotlia
i tamze postanowiono nie zrzekaé¢ si¢ nigdy swoich daznosci.
Odtad wszystkich uczonych niemieckich tejze samej barwy na-
zywano Gothajczykami. W ciaggu nastgpnych lat liczba tych
Gothajskich uczonych wzmagata si¢ ciaglte i pozajmowali oni
gtowne katedry profesorskie po wszystkich prawie uniwersyte-
tach Niemiekich: w Monachium, w Jenie, w Heidelbergu, etc.,
nie mowiac juz o pruskich w Berlinie, Bonn i Wroctawiu,
gdzie zmonopolizowali w swym reku caty zakres historyczno-
politycznych umiej¢tnosci. Powoli przeszli wszyscy prawie Go-
thajezycy na zotd Pruski, bo dla swych tcndencyj karyere
w Prusiech mieli zapewniona. Naj$wietniejsze niemieckie imiona
jak Dahlmann, Niebuhr, Waitz, Haus$er, Sybel, Droysen
Bluntschli, Julian Schmidt, Mommsen i Rank¢ i wielu innych

minorum gentium, to wszystko sa tak zwani Gothajczycv.
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Wielkich zastlug na polu umieje¢tno$ci historycznych odmowié
im nie mozna, szczegdlnie przez staranne wydawnictwa S$re-
dniowiecznych 1 starozytnych zrédel, zastuzyli na wdzigcznosé
wszystkich badaczéw przesziosci. Ale ich cata samoistno$¢ dzia-
tania, ich wtasne ksigzki i dziela historyczne, mozna nazwaé
$miato jedna wielka wielka konspiracya przeciwko historycznej
prawdzie, na korzy$¢ tych wlasnie tendencyi i daznosci, ktore
zawsze 1 wsze¢dzie n nich sg na pierwszym planie. Szczegdlniej
niemiecka liistorye, przeszlo$¢ wlasnego narodu 1 ojczyzny
sfatszowali najzupetniej przewrociwszy wszystko do gory no-
gami. W traktowaniu oS$ciennej historyi (byle nie naszej) jesz-
cze predzej bezstronno$é u nich znalezé mozna mianowicie
u Rankego, ale n. p. Mommsen umiat i z Rzymskiej historyi
zrobi¢ Pruska z gothajskiego stanowiska.

Jeden duch ozywia wszystkich, a tem jest: ta sama zaw-
sze malo-niemiecka idea jedno$ci Niemiec, na podstawach li-
beralnych mit der preussischen Spitze z wykluczeniem Austryi,
ale ujeta w misterny system, poparta cala sofistyka niby hi-
storycznych argumentow.

Credo historyczne calej tej partyi mozna stre$ci¢ w na-
stepujacych artykutach  Cata tysiacletnia historya cesarstwa
Niemieckiego, cata wielka przeszto§¢ niemieckiego narodu,
o ile byla rzymska i katolicka, byta anti narodowa i kosmopo-
lityczng, byta jednem wielkiem zbtagkaniem si¢ prawdziwie nie-
mieckiego narodowego ducha na obce bezdroza religijno-poli-
tyczne. Jak w reformacyi duch niemiecki przyszedt nareszcie
do samopoznania religijnego, wrocit do swojej wlasnej natury
germanskiej, otrzgstszy si¢ z romanizmu, tak znowu pod po-
litycznym wzglgdem, wedlug Gothajczykéw, przychodzil tenze
narod powoli przez Prusy do poznania swoich celow politycz-
nych ; przez Prusy, ktéore od poczatku czujac rnisy¢ wzgledem
catych Niemiec i powoli ja speiniajac, wiodly Niemcy na od-
powiednia duchowi germanskiemu droge¢ dziatania politycznego.
Myslatby kto moze, ze to przynajmniej dopiero od Fryderyka
Wielkiego, ktory pierwszy stworzyt to, co sam nazwal: Ja
nation prussienne*, poczyna si¢ takze 1 ,la politique prus-
sienne”, specyficznie pruska polityka w duchu owej wielkiej
misyi Prus wzgledem Niemiec. Gdziez tam, z dziela p. Droy-
sena, profesora uniwersytetu Berlinskiego, p. t. Geschichte der



Preussischen Politik, w ktorem cata doktryna Gothaizmu naj-
systematyczniej jest ujeta 1 z naiwng, wylozona szczeroScia,
dowiadujemy si¢, ze Pruska polityka byta juz za Hohenstau-
fow i to tak rozgalgziona, ze p. Droysen history¢ jej w trze-
cim tomie doprowadzit zaledwie do r. 1630, a wigc do chwili
jeszcze o 110 lat od Fryderyka Wielkiego odlegtej. Ale czemze
jest owa polityka pruska i ta niemiecka missya Prus? postu-
chajmy najlepiej samego pana Droysena, tein uwazniej, Ze to
-co przytoczg, jest pryncypium wspolne catej szkole. ,,Kraj i Ludt
to jest materyat, z ktéorego si¢ panstwo buduje. Panstwo Pru-
skie nie ma ani pewnych stalych granic, ani pewnej zamknig-
tej narodowos$ci za podstawe, tylko tak jako$§ jakby pizjpad-
kicin kraj i ludzie w nim si¢ znalezli. A przeciez pomimo tego
czterechsetletnia historya tego panstwa wykazuje nam taka
ciagglo$¢ wrzrastania, pewnos¢ kierunku i stato$é historycznego
charakteru, jakie tylko w najzywotniejszych kreacyach pan-
stwowych znalez¢ mozna. Co6z wtasciwie dalo poczatek temu
panstwu, c6z jest co go utrzymuje i co mu daje kierunek ?
konieczno$¢ historyczna, ze si¢ tak wyraz¢. Inne pan-
stwa sa dla tego, ze sg i ich zadaniem jest utrzymac si¢, wy-
robi¢ ze siebie ... (nie, nie umiem tego wyrazu przetluma-
czy¢): eine Saats Yolksthumlichkeit, na co spozywaja swe sity
zywotne, znikajace jak tylko si¢ ten proces dokonal, pomimo
ze maszyna panstwowa jeszcze jaki$§ czas dalej pracuje. Prusy
obejmuja tylko odtamki niemieckiego narodu i kraju, ale istota
i powotaniem tego panstwa jest misva wzgledem catosci Nie-
miec , (Beruf fur das Ganze (t. j. dazno$¢ zeby z tej catosci
ciaggle nowe i dalsze cze¢s$ci do siebie przytacza¢ (fort und fort
weitere Theile sich angliedern). W temto wtasnie powolaniu
maja Prusy swoja usprawiedliwiong racy¢ bytu, swoja moc
i sile. Konieczno$¢ bytu Prus by ustata, gdyby o tern powo-
laniu zapomnialy i dowodem na to historya, bo Prusy byly
zaraz stabe i upadku bli/kie, ile razy chociaz chwilowo tylko
o tern powolaniu swojem zapomnialy Panstwo to ma swoj po-
czatek réwnoczesnie z objeciem panowania w Marchiach przez
Hohenzollernow etc. etc." Czyz mozna juz z mniejszym wsty-
dem wywiesi¢ w Europie sztandar zdobyweczej polityki ? A jest
to pierwszym dogmatem catej tej szkoly gothajskiej, ze Piusy
muszg koniecznie anektowaé (angliedern). 1 dalej p. Droysen
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wbrew calej prawdzie historycznej wykazuje ten ciagly, niby
w historyi niemieckiej na pierwszym planie stojacy antagonizm
migdzy dynastya Hohenzollernéw a dynastya Habsburgow.
Wskazuje na ten juz oddawna niby datujacy si¢ dualizm pru-
sko-austryacki w Niemczech, ktérego jednak, osobliwie w tern
znaczeniu, jak go pan Droysen pojmuje, wcale nie bylo przed
Fryderykiem Wielkim. Owszem wiemy z historyi, ze stosunek
Habsburgskiego domu Cesarskiego z elektorami brandenburg-
skimi i po6zniej krolami Pruskimi, byl w ogodle nawet lepszy,
niz z innymi ksigzg¢tami Niemieckimi i ze jeszcze ojciec Fry-
deryka Wielkiego z Austrya w ciagtej zyl zgodzie i synowi
swemu przy $mierci zachowanie wiernosci dla cesarskiego domu
zalecal. Das muss ein Cujon von einem dentschen Fiirsten
seln, der es mit Fmnkreich gegen das Kaiserhaus hiilt, bylo
raz stowo Fryderyka Wilhelma I nieco jego fajczarnig tchnace,
ale szczerze pomys§lane.

Ale pomimo tego wszystkiego wbrew calej historyi, pru-
ski antagonizm z Austrya, niemiecki dualizm, wedle wszystkich
gothajczykow byl od samego poczatku pruskiej historyi, a nie
dopiero od Fryderyka Wielkiego dusza polityki Pruskiej; i to
jest takze jeden z gldwnych dogmatéw szkoty.

A Fryderyk Wielki? czernze jest Fryderyk Wielki?
Jestto naiwickszy bohatyr i monarcha jaki si¢ kiedykolwiek
urodzil. On pierwszy sprowadzil przynajmniej cze$ci Niemiec
z antinarodowej drogi, bo pierwszy zachwial jarzmem rzymsko-
austryackich wplywow w catych Niemczech, a wszystko co ro-
bil, robil w poczuciu owej czysto niemieckiej misyi, jako pra-
wdziwie narodowy bohatyr i oswobodziciel. Mniejsza o to, ze
historya zapisala na wieczne czasy takie fakta n. p. ze Fry-
deryk Wielki cale zycie Niemcow nie cierpial, gardzil wszyst-
kim co niemieckie, ze aby zrozumie¢ filozofa Wolfa, kazat
sobie go na francuzkie przetlumaczy¢, ze szczycit si¢ z tego,
iz stworzyt nowy nardd, la Nation Prussienne i bylby chetnie
dla niego i nowy jezyk pruski wymyslit i ze n. p. w liscie jego
do przyjaciela Jordana z 3 Marca 1771 r. do tej jego naro-
dowej misyi Niemieckiej taki znajdujemy komentarz: ,Moja
mtodosé, pisze krol, ogien namigtnos$ci, zadza staw:y i aby Ci
juz nic nie ukrywaé ciekawos$¢ i jaki$§ poped tajemny wyrwaty
mi¢ z mego spokojnego zycia do dzialania, a przytem i ta



238

przyjemnos$¢: swoje imie widzie¢ codzien po wszystkich gaze-
tach, a poézniej w historyi, skusity mi¢ do tego co robi¢.1 To
wszystko jednak nie przeszkadza, ze pomimo tego przecie Fry-
deryk jest pierwszym, najwi¢ckszym prawdziwie narodowym bo-
hatyrem Niemiec, ktéry je sprowadzil na wlasciwe dla nich
tory polityczne.

Zatrzymalem si¢ nieco nad ta plejada niemieckich uczo-
nych, bo moze nic wigcej nie przyczynilo si¢ do utarcia drogi
przejsciom z 1866 do 1871 roku, jak dzialanie tychze profe-
sorow po wszystkich niemieckich uniwersytetach. Cata mtoda
generacya niemiecka zostata po wigkszej czeg$ci w tym ich kole
wyobrazen wychowana, przez ich wyktady, ksigzki i semina-
rya historyczne, w ktéorych do traktowania dziejow w duchu
tychze gothajskich zasad umyS$lnie mtodziez tresowano, zwtlasz-
cza ze do rozpowszechnienia i popularyzowania tychze wielko-
pruskich idei, stuzylo wys$mienicie berlinskie centralne bidro
prasowe, przez rzad pruski w 1852 r. zatozone i wigckszg czg-
$cig prasy niemieckiej rozporzadzajace. A kto zna jeszcze ten
w Niemczech tak powszechny wielki respekt dla renomowa-
nych powag naukowych, ten latwo pojmie, jakie bezwzgledne
panowanie miala ta falanga nad cata niemiecka opinig publi-
czng, tak wyzszych sfer jak i nizszych; jak silnie oddzialy-
wata ona przez swoje, istotnie z wielka erudycya i czesto
z wielkim talentem robione, wielotomowe fabrykaty historyczne
i mniejsze broszurowe pamflety.

Czem dla Rewolucyi Francuzkiej byli encyklopedysci
i caty filozofizm XVIII wieku, tem dla niemieckiej, spokojniej-
szej, ale nie mniej radykalnej, wcale jeszcze nieskonczonej re-
wolucyi od 1848 roku a mianowicie dla katastrof z roku 1866
i 1871 byt ten, dotad jeszcze zyjacy i panujacy Mstoryozojizm
niemiecki. Zrywa on wszelkg ni¢ taczaca jeszcze umysty nie-
mieckie z ich przesztoscig polityczng i religijng, i pedzi je
w nowe niby nieznane dotad jeszcze sfery, jakiej§ dziwnie wiel-
kiej i $wietnej przysztosci, ktore je§li komu to historykom
szczegbdlnie powinny by¢ az nadto dobrze znane, bo si¢ w nie
juz 1 inni i to najblizsi sasiedzi niemieccy z za Renu nieda-
wno byli zapus$cili i dotad jeszcze z tego bardzo choruja. Tak
jest; filozofizm francuzki XVIII wieku i historyozofizm nie-

miecki ostatnich czaséw, to rodzeni bracia, a kto wie czy ten
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drugi nie jest gorszy jeszcze od pierwszego, bo w tamtym
byto jeszcze bardzo wiele bezwiednego, pomimowolnego czesto
i chwilowego tylko zblgkania si¢ rozumu ludzkiego, podczas
gdy do takiego systematycznego falszowania przesztoéci, w po-
waznej sukni umiej¢tnosci historycznej, potrzeba koniecznie
duzo ztej wiary i woli; we franeuzkim fatszu XVIII wieku
byto wigcej frazesu i blagi, a w niemieckim jest wigcej oczy-
wistego i podiego klamstwa.

Jak dlugo jeszcze krol Fryderyk Wilhelm IV panowat,
tak dlugo te partye malkontentéw, cijunkrowie niezadowoleni,
z wygorowanego jak sadzili, romantycznego legitymizmu krola
wzgledem Austryiici gothajscy uczeni, ze wszystkiem, co stato
poza nimi, nie mogli przyjs¢ do tak wielkiego w Niemczech
1 w Prusiech znaczenia, zeby zaraz po roku 1848 i 1849 co-
kolwiek zwazyli na szali polityczne;j.

Tym raaem rzeczy poszly jeszcze calkiem innym nawet
dla przysztej wielkosci Prus nie bardzo korzystnym biegiem.
Zgromadzenie frankfurckie, nie przeprowadziwszy zadnego ze
swych projektow, odegrawszy parodye francuzkiej Constitnante,
rozeszto si¢ z ko$ciota §w. Pawla i doczekalo si¢ jeszcze tra-
gikomicznego epilopu w Stuttgardzie, gdzie si¢ byto przeniosto,
i gdzie szeregom wojska krolewskiego sali ustgpi¢ musiato.
Dawny Zwigzek niemiecki odzyt wbrew zabiegom pruskim, pod
protekcya Austryi, moca traktatu otomuniego i drezdenkiej kon-
ferencyi, przyczem i wplyw cesarza Mikolaja bardzo wazng
odegral’rolg. Skonczylo si¢ wszystko jakby wznowieniem §wie-
tego przymierza, a reakcya poza rok 1848 zdawala si¢ kom-
pletnag. Austrya statla znowu na czele Zwiazku, Prusy zajely
pierwsze po Austryi, wigc drugorz¢dne stanowisko w Niemczech.
Ale takie trzy lata, jakiemi byly dla Niemiec lata migdzy
1848 a 1851, nie dajg po sobie przej$¢ po prostu do porzadku
dziennego. Eaz rozbudzone zgdze i namigtno$ci polityczne,
zadza wielko$ci, potggi i jednolitosci politzcznej, jaka Niemcy
w sejmie frankfurckim zaplonety, toruja sobie dalej droge w hi-
storyi na nic si¢ nieogladajac, zwlaszcza jeszcze gdy zlacza
swoj interes z interesem organizmu takiej sily, jakim Prusy
juz wtedy byly, a jeszcze bardziej si¢ nim by¢ czuly, w swojej
pruskiej dumie i ambicyi. Prawdziwi, najgoretsi patryoci pru-
scy uwazali od poczatku to dzieto restauracyi zwigzku jako

16*
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najwicksza dla Prus hanbe i krzywdg¢. Nie zapomniano bo-
wiem ani chwilg frankfurckiego programu nowej konstytucyi
Niemiec z Prusami na czele, i czekano tylko sposobnej chwili,
aby polityke pruska samowolnie pchnaé¢ ku tymze celom. Do
czasu jednak musiano si¢ poddaé¢ smutnej koniecznosci i uledz
woli kréla Fryderya Wilhelma IV.

Ale skoro tylko tenze kr6l wpadt w obtgkanie i brat jego
Wilhelm I objal rejencya zaraz otworzyto si¢ szersze pole dzia-
tan dla tychze patryotow; bo i sam Rejent juz oddawna z uczu-
ciowe polityka brata nie byl w zgodzie, i tez od poczatku swej
Rejencyi zaraz w duchu mtodej, junkierskiej partyi rzadzi¢ po-
czat. Usunawszy Manteuffla, ktéory Austryi przychylna polityke
prowadzit, ztozyl sobie gabinet z grona wtasnie tych, co do ogol-
nych niemieckich tendencyi na pol liberalnych, a co do $rodkow
przeprowadzenia tychze nowych idei, zupelnie po staroprusku
usposobionych junkrow. Nazwano ten nowy gabinet ministeryum
nowej ery. Zaraz pierwszej radzie ministrow, (8 listopada 1858)
roku, Rejent wypowiedzial jasno swoj program na przyszlosé,
na ktory si¢ pdézniej czgsto powotywaé lubil. Zganit naprzéd
delikatnie poprzednia polityke brata, mowiac ze on nieehce
wprawdzie zupelnego zerwania z przeszto$cia, ale pragnie wpro-
wadzi¢ konstytucy¢ gwarantujaca Prusom i catym Niemcom
odpowiednia potgge na zewnatrz: ,Armia stworzyla wielko$¢
Prus i wzrost im wywalczyta® mowi! dalej Rejent: ,,zaniedbanie
armii sprowadzito juz nie jedna nieprzyjemna dla Prus kata-
strofe. Przedeszystkiem potrzebne nam sg teraz spokodj i pie-
niadz. Byloby to ble¢dem nie do darowania, zeby$Smy si¢ w na-
szem dzisiejszem potozeniu chelpi¢ mieli z tanich urzadzen
wojskowych, w skutek ktorychby nas armia zawiezé mogta
w decydujacej chwili. Pruska armia musi by¢ silna i znako-
mita, aby moglta gdy tego be¢dzie potrzeba mocno na
szali zawazy¢. Prusy musza stanagé w przyjaznych stosunkach
ze wszystkiemi mocarstwami europejskiemi, ale nie powinny
zadnym obcym wplywom ulegaé, ani si¢ przedwczesnie trakta-
tami wiaza¢é. W Niemczech musza robi¢ Prusy moralne
zdobycze, przez swe madre prawodawstwo, przez podnoszenie
wszystkich dodatnich zywioldw i przez chwycenie w regce kie-
runku takich laczacych srodkéw, jakim jest n. p. zwiazek cto-

wy, ktoryby koniecznie trzeba zreformowaé. Silne, konsekwen-
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tne, a gdy bedzie tego trzeba i energiczne postepo-
wanie musi Prusom daé t¢ przewage polityczng, ktéra im sie
nalezy

Tego programu Rejent Wilhelm od poczatku trzymal sie
jak najsciSlej, i wszystko zmierzalo u niego do wzmocnienia
i powiekszenia pruskiej armii. Dzi§ jest to dla nas rzecza pra-
wie trudng do pojecia, ze ten tak jasno wypowiedziany pro-
gram Rejenta nie byl zrozumiany przez wigkszo$é, z tych
wlasnie partyi, ktére te same co i rzad pruski mialy idealy.
Pruska reorganizacya armii byla wlasnie w kolach liberalnych,
tak w Prusach, jak i w Niemczech calych najmniej popularna
niedowierzano jeszcze wtedy, zeby te wielkie sily, z taka forsa
przez Rejenta koncentrowane, mialy postuzy¢ kiedy$ do tak
wielkich celéw. Uwazano to wszystko tylko jako indywidualna
pasye¢ Rejenta do militaryzmu, za pasye¢ podobna, jaka ma 11 p.
krél bawarski do muzyki Wagnera, tylko Ze jeszcze duzo ko-
sztowniejsza i niebezpieczniejsza. Wszedzie wigc w Niemczech
i w Prusiech, owa reorganizacya armii znachodzila opozycya,
cala nizsza Izba pruska byla jej stanowczo przeciwna i nie-
chcial uchwala¢ odpowiedniego budzetu na pokrycie wielkich ko-
sztow, z powodu tych jak sadzono mundurowych fautazyi Rejenta..
A przeciez juz ja$niej tlumaczy¢ si¢ nie bylo mozna, jak Rejent
w proklamacyi z 2 stycznia 1861 r. przy wstapieniu na tron
po $mierci brata jako Wilhelm I gdy powiedzial: ,,Moje obo-
wiazki wzgledem Prus schodza si¢ w jedno z obowiazkami
memi wzgledem Niemiec, bo jako niemiecki ksiaz¢ mam obo-
wiazek postawi¢ Prusy na tym stopniu potegi, jaki one dla
swojej Swietnej historyi, dla swej rozwinigtej sily i organizacyi
wojskowej, miedzy niemieckiemi Panstwami dla dobra wszyst-
kich zaja¢ musza.“ Takze Nationalverein, ktéry si¢ byl ufor-
mowal w Niemczech podczas wojny wloskiej z r. 1859 na
wzor wloskiej ,, Societa nazionale“, w celu podobnej propagandy
zjednoczenia Niemiec, jaka wloska societa robila dla zjedno-
czenia Wloch, nawet i ten Nationalverein, choé rozentuzyazmo-
wany sukcesem Wlochéw w 1859 roku, chetnie bylby oddal
inieyatywe swoich daznos$ci w rece rzadu Pruskiego, (podobnie
jak societa nazionale rzadowi Sardynskiem ja byla oddala),
przeciez nie przemawial wtedy jeszcze za wzmocnieniem
Prus i nie usilowal pozyskaé opinii publicznej dla tych nowych
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pruskich urzadzen wojskowych. I tu nie ufano jeszcze dosy¢
Prusom, czy zechca na korzy$¢ catych Niemiec swa Pruskos$¢
narazi¢; rzad pruski za§ bez wzbudzenia nieufnsci i obawy po-
wszechnej w Europie, jasniej ze swych daznosci ttumaczy¢ sig
nie moégt, wzajemnie wi¢gc i Nationalverein i rzad pruski trzy-
maty si¢ jeszcze od siebie zdaleka. Dzi§ juz za to jest inaczej,
dawny prezes Nationalvereinu von Beningsen jestjednym z gto-
wnych przewodzcow rzadowej lewicy w dzisiejszym parlamen-
cie niemieckim.

Tylko wyzsza Izba, ze samych najznakomitszych junkrow
ztozona popierata wtedy bezwzglednie Rejenta, a pdzniej krola,
w jego reformach wojskowych i przyjmowata jednoglosnie do-
tyczace przedtozenia rzadowe. Wigkszo$¢ tychze junkrow, co
tworzyta tak zwang partye Gazety Krzyzowej, postawita w tym
czasie dla pruskiego Volksvereinu, ktéry w przeciwienstwie do
Nationalvereinu miat si¢ utworzy¢, program nastgpujacej tre-
$ci: Jedno$¢ Niemiec, ale nie na drodze wloskiego krolestwa,
bez zapierania si¢ pruskiej ojczyzny, bez rzuczania si¢ w od-
met rzeczypospolitej, bez zrzucania koron bez rzaddéw parla-
mentarnych 1 odpowiedzialno$ci ministrow, lecz z osobistym
rzadem krola z Bozej taski, a nie z taski konstytucyi itd.

Budzono si¢ jeszcze wtych sferach, ze rzad pruski na tej
drodze, najaka juz byl wszedl, na drodze bezwzglgdnego po-
tegowania zbrojnych sil panstwowych, zostanie zawsze wierny
zasadom tego ich programu legitymistyczne i popierano quand
meme krdlewska reorganizacya armii, majac w tein takze swoje
egoistyczne widoki, bo przez to zwiekszenie armii, otwieralo si¢
dla mtodych junkréw mndstwo nowych miejsc oficerskich. Tak
wigc nie bylo wtedy jeszcze porozumienia mi¢dzy rzagdem pru-
skim i1 narodem niemieckim co do ostatecznych celow i dgzno-
$ci. Ci co jak Nationalverein i Gotbajscy uczeni mieli na sztan-
darze wypisane: Jednos¢ Niemiec mit der Preussischen Spitze
stali z przedlozeniami rzadowemi w Izbie nizszej w stanowczej
opozycyi, a ci co przyjeli za program , Keine Einigkeit unse-
res Vaterlandes auf den W egen des Konigr. Jtalien*, ci wtla-
$nie jak jeden maz, stali i szli z rzadem 1 kréolem. Ale to tez
i ten rzad i krél, wtedy jeszcze sami przed sobg moze do swych
ostatecznych celéow nie bardzo si¢ przyznawali, bo catkiem pro-
sta droga do nich jeszcze zmierzaé¢ nie $mieli.
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Byt jednak kto$, co juz wtedy cala sytuacye do gruntu
pojat, wszystko obliczyt i zwazyl i pociagnawszy ostatnie kon-
sekwencye z pruskich dzialan i daznosci, utozyt sobie program
na przyszto$é, a miat on juz wtedy nadziej¢ pozyskaé sobie
krola dla swych planow.

Byt to takze jeden z junkrow pruskich, jak si¢ pdzniej
pokazato najwigkszy z nich wszystkich, Bismark von Schon-
hausen.

Zrozumie¢ Bismarka znaczy zrozumieé¢ historye polityczna
Prus i Niemiec od 1862 r. a wilasSciwie 1 od r. 1848, bo ido
tych poprzednich kilkunastu lat, jego listy i mowy sg najlepszym
komentarzem. Trzez Bismarka mozemy si¢ najlepiej zapoznaé
z naturg tego prusko niemieckiego ducha, ktéory w naszych cza-
sach w Niemczech zapanowal, reasumuje on w sobie wszystkie
jego instynktu i daznos$ci, to tez polityczna karyera Bismarka
jest zarazem polityczng karyera nowych Niemiec. Sadzg¢ wigc,
ze to nie bedzie od rzeczy, je§li w trakcie moich studyoéw szcze-
gblnego starania dotozg, zeby o ile z pomoca przystepnych mi
zrodet jest mozliwem, rzuci¢ jak najwigcej $wiatla na tego
meza stanu.

Bismark nie wystgpowatl na arenie sejmu frankfurckiego,
ale zostal wybrany jeszcze wrr. 1847, zaraz po patencie luto-
wym Fryderyka Wilhelma IV do pruskiego sejmu. Byt on
wtedy, przeszediszy zaledwie burzliwg mlodosé, tych samych
wolnomyslnych przekonan jakie okoto 1848 r. powszechnie byty
w powietrzu. Ale byla to jedna z tych natur, ktdie dopieio
przy istotnem zetknigciu si¢ zzyciem praktycznem ostatecznie
si¢ krystalizuje. Z pierwszych przemowien jego w Izbie sej-
mowej zaraz wida¢, ze to jest czlowiek ktory razem z Napo-
leonem W. moglby o sobie powiedzie¢ : ,, Mon esprit me portait
a detester les illusions, le monde a toujour etait pour moi
dans le fait et non dans le droit,” To tez dosyé mu bylo ze-
tka¢ sie¢ pierwszy raz z duchem swego czasu, aby poznaé
w czem lezy sita a w czem frazes i blaga, i doj$¢ takze i do
dalszej Napoleonskiej konsekwencyi: Il ny « quun secret
pour gouverner le monde c'est d’etre fort, parcequil ny a
que dans la force ni erreur ni illusion, c estla verite mis au
nu.“ Najblizsze wypadki wspotczesne i proste junkierskie su-

mienie wnet powiedzialy Bismarkowi, w czem nalezy szukaé
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w Niemczech tej sily czyli nagiej prawdy. Wobec calej krzy-
kliwej lewicy mial on t¢ cywilng jodwage juz wtedy w podo-
bny sposob si¢ odzywacé: ,,Ja wlasciwie nie widz¢ w tym sejmie
istotnej reprezentacyi kraju i narodu pruskiego, tak jak jej nie
widze takze ani w pidrach gazeciarzy, ani we wigkszos$ciach
miast prowincyonalnych.u A dopiero gdy zobaczyl gdzie owe
wszystkie frazesy frankfurckiej, berlinskiej i wiedenskiej lewicy
prowadza, gdy .przyszly marcowe wypadki 1848 roku, gdy we
wszystkich prawie stolicach niemieckich przyszto do krawali,
z ulubiong paryzka scenerya barykad i gwardyi narodowych:
wtedy dojrzaly jego polityczne zapatrywania. Po uspokojeniu
si¢ tej burzy, gdy zostal znowu wybrany do pruskiej Izby po-
selskiej w 1848 r. i gdy tamze ustyszal kogo$§ dowodzacego,
ze 1 frankfurcki sejm przyczynit si¢ wiele do uspokojenia po-
wszechnie wzburzonych umystow, wystapit z cala gwaltownoscia
i dat si¢ slysze¢ z wyznaniem politycznem, ktdre jest tein bar-
dziej nauczajace, ze moznaje uwazac¢ za credo kazdego prawdzi-
wego junkra pruskiego, tylko ze zaden nie $miat z niem tak
otwarcie wystapi¢. ,Pryncypia, moéwil Bismark, nie rozstrzy-
gaja si¢ debatami parlameutarnemi, tylko Bég wojny rzuca
zelazng ko$¢ losu, ja wiem tyle, ze pruski putk 18 ocalil nas
1.6 wrzesnia od tej biedy jaka nam wtlasnie frankfurcki parla-
ment przygotowal, jesli nas wigc co ocalito, to tylko ta spe-
cyficzna pruskos$é¢ (das specifische Preussenthum). Ta resztka
,des Stockpreussentliums® ktora przetrwata rewolucye, to jest
pruska armia, pruski skarb, owoc dlugoletniej rozumnej admi-
nistracyi, ten zywy stesunek krola do narodu, przywiazanie
do dynastyi, stare pruskie cnoty honoru, wierno$ci i postuszen-
stwa, ktore zyja jeszcze w pruskiej armii od oficera do naj-
$wiezszego rekruta, to jest nasza sita. Armia pruska nie zna
trojkolorowych uniesien i mrzonek, ani tez naréd pruski nie
pragnie zadnego jakiego$ odrodzenia narodowego wedle frank-
furckiego modelu. Nar6od z ktorego ta armia wyszta, ktérego
glownym reprezentantem jest wtasnie ta armia, nie ma wcale
ochoty utopi¢ pruskiego krélestwa w potudniowo-niemieckiej
zamieszce". Ale obok tego junkierkiego ,Stockpreussentimm,*
przebijata w Bismarku juz i wtedy ta dumna wiara w pruska
misy¢ wzglgdem catych Niemiec, od poczatku uwazal on wiel-
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kos¢ Prus, a przez Prusy wielko$¢ i potgge catych Niemiec,
niemal jako swoja osobista sprawg.

Latwo si¢ domysli¢ mozna, ze i Bismarkowi owa frank-
furcka korona cesarska wecale si¢ niepodobata, ,bo, jak si¢
bardzo trafnie o niej wyrazil, moze ona by¢ bardzo btyszcza-
ca, ale zloto ktoreby jej dopiero prawdziwy blask nadaé¢ mo-
gto, musiatoby by¢ wzigte z przetopionej w niag korony pru-
skiej, a ja w to nie wierz¢, zerny takie przetopienie we frank-
furckiej formie si¢ udatoll Chcial o011 zjednoczenia i potegi
Niemiec, ale przedewszystkiem przez Prusy i na pruska modte.
»W to nie wierz¢, méwit raz Bismark w tymze samym sejmie
w 1849 r., zeby frankfurckie projekta zjednoczenia, Niemcom si¢
na co przydaty, czgsto tu wspominano o polityce Fryderyka W.
i nawet identyfikowano ja z terazniejszymi projektami zjedno-
czenia. Mnie si¢ zdaje przeciwnie, ze Fryderyk W. bylby si¢
przedewszystkiem opart na najwybitniejszej wtasciwosci pruskie-
go narodu, na zywiole wojskowym, i bylby zwyci¢zyl, i tern
samem prawem jakim Szlazk zdobyl, (prawda ze tern samem),
bytoby wjego mocy i teraz po odrzuceniu frankfurckiej korony
cesarkiej Niemcom rozkaza¢: jaka konstytneye mie¢ maja, chocby
przysto nawet miecz rzuci¢ na szalg, toby byta dopiero praw-
dziwie narodowa; pruska polityka, ona databy Prusom z Austrya
albo i bez Austryi jedynie odpowiednie dla nich stanowi-
sko i wtedy mogltyby one dopoméddz i Niemcom wgnie$¢ si¢
do takiej potegi jaka im si¢ w Eropie nalezy®“. Czystej wody
junkier schodzi si¢ tu jak widzimy na jot¢ w przekonaniach
z doktrynami Gothajskimi i przemowil zupeinie tak, jak praw-
dziwie naodowy bohatyr niemiecki wedle nich przemawia¢ po-
winien.

Caty przyszly Bismark juz wtych pierwszych wystapieniach
z roku 1847, 1848, 1849 rysuje si¢ jak najwyrazniej. Nieustra-
szona cywilna odwaga i$mialos¢, wstret do wszelkiego czczego
frazesu, ktory mu zostal juz na cale zycie; w pdzniejszej karye-
rze swojej czgsto pomagat sobie gwattem, ale nigdy nie szermierzy!
frazesem. Brawowauie parlamentaryzmu i wstrgt do tegoz,
a ufno$¢ przedewszystkiem w absolutng wladz¢ rzadu, w ma-
teryalna sil¢ armii i organizacyi pruskiej jako wjedyne $rodki
do osiagnigcia przyszlej wielkosci i potegi Niemiec i najpew-
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niejsza tychze gwarancye¢, wszystko to mozna i w pdzniejszych
dzialanich Bismarka zawsze na dnie odszuka¢.

Po tych obiecujacych poczatkach zaczeta si¢ dopiero wia-
$ciwa wyzsza akademia zycia Bismarka, gdy zostal mianowany
wr 1851 ambasadorem pruskim we Frankfurcie przy Bundes-

tagu odnowionego zwiagzku Niemieckiego. Trudno byto o ko-

rzystniejsza pozvcya dla przsztego meza stanu, me bylo lepszego
punktu obserwacyjnego, a Bismark miat ogromna do obserwacyi
zdolno$§¢, do robienia doswiadczen in anima vdi ido prawdzi-
wego korzystania z nauk w szkole zycia, naturalnie w kierun u
wlasnych daznosci i zamiarow.

Tam we Frankwurcie miat ciggla stycznosé ze Wszystklml
ksigzetami niemieckimi, i dyplomatami catej Europy, tam wioz-
mowach ze starym, pensy onowanym Meternichem na Johamsbergu
wtajemniczal si¢ w arkana polityki, zapoznawatl z duchem Austryi
ijej slabosci odkrywal, a miat juz tam we Frankfurcie wielka
nienawis¢ do Austryi z ktora si¢ niekryl wcale. Bezultaty tych
wszystkich studyoéw i obserwacyi frankfurckich mamy zapisane

w listach Bismarka publikowanych w ksigzce Hesekiela ’) iw je-

dnej broszurze ktéra w r. 1859 bezimiennie wyszta. Gdyby

Bismark nie byt przyszedt do wiladzy, moze by to wszystko
dotad jeszcze nie bylo niczem wigcej, jak dawno zapomniany-
mi zuchwatymi projektami i trafnemi spostrzezeniami polity-
kujacego junkra pomorskiego, ale dzi§ te listy i ta broszura,
to sa nadzwyczaj ciekawe dla nas dokumeuta historyczne, mie-
szczace caly program podzniejszej prusko niemieckiej polityki
narodowej, spisanej przez tego, ktory go pdzniej sam wzycie
*  Pozwole sobie przytoczyé¢ niektore ustepy z tychze doku-
mentéow, nic bardziej nie pomaga do wyrobienia sobie sadu
jakiego gatunku jest, cata pdzniejsza robota Bismarka, a me
mozna jasniej, krocej i dobitniej si¢ wyrazac, jak jego wlasnemi
stowami, chcac da¢ najlepszy poglad na 6éwczesna sytuacyg hi-
storyczno-polityczng. Pisze on z Petersburga w r. 1856, dnia
12 maja do Barona Schleinitza pruskiego ministra spraw ze-
wnetrznych:

") Des Buch vom Grafen Bismark 1869.
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»Po o$mioletniem urz¢dowaniu we Frankfurcie, wywioztem
jako rezultat moich doswiadczen to przekonanie, ze istniejace
urzgadzenie Zwigzku Niemieckiego jest dla Prus

niezno$nym,
a w krytycznych

razach moze nawet bardzo niebezpiecznym
cigzarem, za ktory Prusy nic maja zadnego ekwiwalentu, jaki
ma np. Austrya, ktéora duzo swobodniej ruszaé¢ si¢ moze.

Ksig-
z¢ta 1 rzady mniejszych krajow niemieckich,

nie mierzg nas
z Austrya jedna miara i wszystko w Zwiazku modeluje
wedle polityki Austryackiej.
wobec tejze samej wigkszosci,
Prus rachuje.

si¢
Zawsze widzimy si¢ w zwiazku
ktora zawsze tylko na uleglosé
Ustalenie si¢ zwiazku z Austrya na czele, to
jest naturalny cel polityki niemieckich ksigzat i ich mini-
strow, a to musi wyj$¢ zawsze na niekorzy$¢ Prus i musi ko-
niecznie przeciw Prusom si¢ skierowac, jesliby Prusy kiedy
nie zechciatly zadowolni¢ si¢ tein stanowiskiem, tylko asekuru-
jacein Zwiazek od zbytniej przewagi Austryackiej ijesliby nam
si¢ sprzykrzyto nareszcie znosi¢ z pokora i zpoddaniem sig¢ i z ta
nigdy niezmordowana uleglo$cia, t¢ nieproporcy¢ naszych obo-
wiazkéow do naszych praw zwiazkowych. Tendencya S$rednich
panstw Niemieckich, ta tendencya grawitacyi do Awustrvi, po
kazdem niewiem jakiem wstrza$nicniu, wréci zawsze na dawne
miejsce jak igta magnesowa, ho nie jest ona dowolnym produktem
pojedynczych osob i okoliczno$ci, ale naturalnym i koniecznym
wyplywem zwigzkowych stosunkéw miedzy malemi panstwami.
W danych wigc warunkach istniejacych traktatow nie masz dla
nas sposobu zaja¢ w Zwigzku niemieckim odpowiedniej i trwale
nas zadawalniajacej pozycyi. Dla tego tez, pisze dalej, moze
ide za daleko, ale mys$le ze powinnismy chwyci¢ pierwszg lepsza
sposobnos$¢, jaka nam si¢ nastrecza, zeby dojs¢ do takiej zmiany
naszych wzajemnych zwigzkowych stosunkow, jakiej Prusom
koniecznie potrzeba, jezeli sobie chcg stale uregulowacé sto-
sunki z mniejszemi panstwami. Ja sgdz¢ ze powinni$my rzucié
r¢kawice i nie widzie¢ w tern zadnego nieszczg¢$cia, ale owszem
cieszy¢ si¢ z tego jak najbardziej, jesli kiedy jaka wigkszos¢
Bundestagu we Frankfurcie co$ takiego uchwali, w czem my
bedziemy mogli upatrzy¢ n. p. przekroczenie kompetencyi albo
samowolne naduzycie celow zwiazkowych, albo ztamanie trak-
tatow, im bardziej bijaca w oczy byltaby nielegalnos¢ jakiej
uchwaty w Bundestagu, tem lepiej dla nas. Dobrzeby byto takze
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przygotowaé do tego zwrotu opini¢ pobliczna, uderzywszy przez
pras¢ w stron¢ samoistnej pruskiej polityki, a moze wkrotce
wydarzy si¢ co$ we Frankfurcie co nam do tego da dobra okazyg.
Hasto ,Niemcy*“ zamiast ,,Prusy”“ wtedy dopiero.widziatlbym

slej niz teraz z reszta Niemiec zwiazani. Terazniejszy nasz
stosunek do zwiagzku, to choroba Prus, ktéra predzej czy po-
zniej ferro et igni begdziemy musieli wyleczy¢."

Najlepsza sposobno$¢ do rozpoczecia tej radykalnej kuracyi,
do wystapienia w Niemczech z samoistng polityka pruska wi-
dzial byt Bismark podczas wojny wloskiej w 1859 r. Wtedy to
o$wiadczat si¢ otwarcie we Frankfurcie ze swemi sympatyami
dla jednosci Wloch, a antypatyami dla Austryi, obcowal wiele
z wloskim ambasadorem i puscil w kurs bezimiennie broszurg
p. t ., Preussen und die Italienische Frage.“ Wszyscy poznali
W niej zaraz piéro Bismarka, a cho¢ moze sam tej broszury
nie pisal, to ja podyktowal najniezawodniej. Nosi ona wszyst-
kie cechy Bismarkowskiego stylu i stoi zupelnie na gruncie
jego zkadinad dobrze znanych przekonan i zapatrywan, trudno
wigc przypusci¢ zeby od kogo$ innego pochodzi¢ mogta, Do-
tkniemy tu niektoérych ustgpow tej broszury, stanowiacych nie-
jako dalszy ciag wyznan z poprzednio przytoczonego listu. Ilu-
struja one doskonale motywa pozniejszej polityki jego wzgledem
Austryi i Niemiec: ,Polozenie Austryi pozornie tak $wietne
i imponujace, bylo wdzigcznem polem do praktycznej krytyki
dla $miatego a roztropnego polityka (ktézby w tym $miatym
i roztopnym krytyku austryackiej polityki nie poznat Bismarka
w jego frankfurckiem obserwatoryum, chociaz te stowa do Na-
poleona maja si¢ stosowac). Ten krytyk si¢ znalazl, Austrya
nie powinna dtuzej przeszkadza¢ nowej organizacyi Niemiec bo
w ten sposob jedynie moze w nich sobie zyskaé prawdziwego
i silnego sprzymierzenca, ktoryby nie widziat w sukcesach
Austryi wlasnego niebezpieczenstwa."

,Dopiero wtedy gdy Austrya uzna raz Prusy w Zwiazku
Niemieckim za wylacznic kierujaca potege i z tymze zwiazkiem
tylko posrednio przez Prusy si¢ polaczy, wszelki bezposredni
wplyw na mniejsze panstwa zwiazkowa porzuci, wszelkiego bez-
posredniego glosu w radzie zwigzkowej si¢ zrzeknie 1 swoje

zatogi z fortec zwigzkowych usunie, dopiero wtedy begda mogty
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Niemcy przez stosowne urzadzenie si¢ dojs¢ do rozwoju naj-
wyzszej sity 1 Swietno$ci swego zycia. Austrya swoim systemem
nigdy tego zdziala¢ nie moze, ona bedzie musiata dopiero za
poprzednim rozwojem niemieckim podazy¢. Bo ten co powoli na-
przod postepuje nie moze by¢ przewoddzca spoteczenstwa powola-
nego do bardzo szybkiego postgpu. W tern wlasnie lezy sprzecz-
no$¢ terazniejszych uroszczen i usitowan austryackich w Niem-
czech.” Istotna sprzeczno$¢ jednak byta tylko miedzy prawowita
i przez Prusy tak dobrze jak 1 przez wszystkie inne panstwa
niemieckie na kongresie wiedenskim, a ponownie w pokoju Oto-
munieckim uznang austryacka wtadza, zwiazkowi Niemieckiemu
przewodniczaca, migdzy ta legalna wladza w Niemczech, a uro-
szczeniami owej fikcyjnej misyi Prus wzgledem Niemiec.

Wiemy dobrze ze wtedy opinia publiczna i rzady w Niem-
czech wigcej do Austryi nizli do Prus grawitowaty, jak to i sam
Bismark przyznawal w poprzednio cytowanym liscie mowiac:
ze 'polityka Niemiec z koniecznoscig igly magnesowej zawsze
ku Austryi sie zwraca. Niebylo wigc wida¢ wtedy jeszcze
owej razacej sprzeczno$ci miedzy systemem Awustryackim, a
tym jakims$ niewytlumaczonym popgdem do nadzwyczajnie szyb-
kiego postepu, do ktorego wedle tej broszury spoleczenstwo
niemieckie mialo czué powotanie, a ktéory wlasnie dopiero Prusy
w Niemczech sztucznie wznieci¢ umiaty.

I wtedy jeszcze przy wybuchu wojny wtosko-austryackiej
opiuija publiczna w calych Niemczech byta za tern, zeby na
korzy§¢ Austryi intenveniowac; postuchajmy co o tern powiada
nasz autor broszury: ,,Co dzien stysz¢ kazanie, ze trzeba nad
Po spieszy¢ Itenu broni¢, toby juz przestalo byé nawet wspa-
niatomys$lnoscig, wypadatoby to nazwaé catkiem inaczej: Edel
set Freussen, hilfreich und gut, mowi stara pie$n, tak, szla-
chetnym byé, to ma byé zawsze nasza przeklgta powinnos$é
(verdammte Pflieht) a my c6z za to mamy ?“ Oczywiscie by-
loby to za wiele zada¢ od takiej pozytywnej glowy jak Bis-
mark, zeby mogla by¢ zrozumiata dla niego ta dawna zasada
Zwiazku Niemieckiego, wedlug ktérej Prusy mialy by¢ jego
mieczem, a Austrya tarczag. Dla Bismarka byl ten brutalny
fakt, ze Prusy maja od Austryi lepiej dyscyplinowana armia,
ktora jeszcze zwigkszy¢ moga, i ze w danym razie mozeby
Austryg pobi¢ mogly, az nadto przekonywujacym argumentem.
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zeby tej Austryi w niczem nie ulegac, ehoéby ona na mocy
niewiem jak i przez Prusy same zagwarantowanych traktatow
i praw historycznych stusznie tego wymaga¢ mogta, parcequ il
ny a qae dans la force ni erreur ni illusion , jest ostatnig
maxyma ludzi podobnego miotu i nikt im tego nie wbije do
glowy, ze jak nie samym chlebem zyje cztowiek, tak i panstwa
nie powinny sta¢ tylko rekrutem. To tez Bismarka konkluzja
ze sytuacyi 1859 roku musiala by¢ nastepujaca: ,,Temu trzeba
koniec polozy¢ tej polityce uczuciowej (Politik der Gemuth-
lichkeit), je$li Prusy maja Niemiec broni¢, to musza takze
mie¢ prawo wszystkimi $rodkami obronnymi Niemiec bezwzgle-
dnie rozporzadza¢. Prusy musza mie¢ prawo zawierania sa-
mowolnie konfederacyi militarnych z pojedynczemi krajami nie-
mieckiemi i musza mie¢ w r¢kach zwiazkowy system tortyfi-
kacyjny. Inne dopiero wszystkie kroki w celu zjednoczenia
Niemiec, moga by¢ przedsigbrane w drodze dobrowolnych ukta-
dow z pojedynczemi rzadami i reprezentacyami.
jak si¢ kogo$ raz dobrze za kark trzyma, to wtedy mozna
bezpiecznie zaczaé z nim uklada¢). Oby raz tylko, konczy
Bismark w swojej broszurze, to migszanie si¢ Austryi w nie-
mieckie sprawy ustalo, to juz wtedy sama konieczno$¢ i zdrowy
rozsadek, droge do dalszych zbawiennych urzadzen w Niem-
czech utoruja. “

Jest to takze charakterystyczna okoliczno$¢, ze Bismark
w tych swoich 6wczesnych przekonaniach i dazno$ciach zeszedt
si¢ prawie zupelnie z przewddzca niemieckiego socjalizmu: Las-
salem, ktory w swej broszurze takze z 1859 r. p. t. Ler ita-
lienische Krieg u. die Aufgabe Preussens, bardzo podobny
rozwingt program polityczny. Owczesny rzad pruski jednak nie
chciat jeszcze wtedy otwartego wystapienia przeciw Austryi
i aliansu z Napoleonem, uznano nawet w Berlinie, ze Bismark
przez swoje zanadto bez zenady objawiane antypatye do Au-
stryi i wloskie sympatye, stal si¢ jako reprezentant Prus pizy
Bundestagu we Frankfurcie nie mozliwym i przeniesiono go
do Petersburga tuz przed wtloska wojng. Wiedziat on jednak,
ze w gruncie rzeczy dosy¢ si¢ z nim w Berlinie zgadzano, to
tez gdy ustyszal o swojej nominacji do Petersburga, powie-
dzial: ,oni mnie chcg tak jak szampan pierwej w lod wstawic,
zebym im potem lepiej smakowat.”

(Naturalnie



251

Tymczasem rzad pruski i bez wyraznego aliansu z Na-
poleonem usitowal zawiktanie Austryi we Wtoszech ile mo-
znosci na swoja korzys¢ wyzyska¢. Niby to obiecywano inter-
wencya na korzy$¢ Austryi, ale pod tym jedynie warunkiem,
jezli Austrya odda wszystkie zwigzkowe sity zbrojne pod bez-
warunkowa komend¢ Prus. Na to Austrya przysta¢ nie.mogta
i nawet nie byla w prawie

samowolnie zwiazkiem rozporza-
dzac¢;

moglo si¢ to sta¢ tylko za dobrowolna i jednomys$lna
zgoda wszystkich pafstw zwiagzkowych. Srednie za§ i mniejsze
panstwa Niemieckie przychylaly si¢ wtedy bardziej do polityki
warujacej im niezawisto§¢ od dyplomatycznego i wojskowego
kierownictwa pruskiego. Prézno Austrya przypominata Prusom
przez noty postow, ze wedle gtownej zasady konstytucyi zwigz-
kowej, maja one obowiazek, bez zadnych restrykcyj, bronié
Austryi we Wtoszech, ze wedle tejze samej konstytucyi, sa-
moistnej polityki niemieckiej Prusom prowadzi¢ nie wolno.
Prozno nawet oddawano za zgoda zwiazku catego, dowddztwo

sit niemieckich ks. Rejentowi pruskiemu, byleby uznat tylko

nad soba zwierzchnictwo Zwiazku, Prusy i na to przystaé¢ nie

chciaty, tylko chcialy mie¢ zupelnie wolne rgce, do calkiem

samoistnej inicyatywy. A w ciagu tego wszystkiego pod pozo-
rem grozace] wojny, Prusy wyzyskiwaly sposobng chwile, Zeby
pozyczki zaciaga¢, mwzmacnia¢ i powigksza¢ wlasng armig, co
za$ do interwencji we Wtloszech, uktady z Austrya zwlekaly

si¢ bezskutecznie az wreszcie przyszly: Magenta, Solferino

i pokdj we Yilla-franca wszystko bylo za pdzno, Z cala stu-
szno$ciag mogt po pokoju we Villa-franca Cesarz Franciszek
Jozef 16 sierpnia w swoim manifescie

Do moich ludow* za-
2
miesci¢ te slowa:

»Skutek dalszego prowadzenia wojny bylby
bo zostalem gorzko zawiedziony w moich
najbardziej ugruntowanych nadziejach,

zawsze watpliwy,

ze w tej z taka stu-
szno$ciag podniesionej walce nie sam tylko sta¢ bed¢. Pomimo
goracego 1 na najwyzsza wdzigcznosé zastlugujacego udziatu,
jaki nasza dobra sprawa we wigkszej czgéci Niemiec tak u rza-
doéw jak i u ludow znalazta, usun¢li si¢ wlasnie nasi najda-
wniejsi 1 najszlachetniejsi sprzymierzency, z calym uporem
1 zapoznaniem tej waznej kwestyi, jaka tu w grze byla. Au-
strya wigc musiataby byla wobec coraz grozniejszego

rzeczy 1 dalej i§¢ catkiem osamotniona.”

stanu
Wszystko wigc szto
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juz bylo wtedy w Prusiech po mys$li Bismarka, ktory o tejze
samej kwestyi interwencyi we wtosko-austryackiej wojnie pisat
2go Maja 1859 r. do pruskiego Ministra Schleinitza.

»Jezli oni (to jest kierownicy zwigzku) mysla poslugiwaé
si¢ prawami zwigzkowetni na to, by taka potege jak Prusy
W ogien posyla¢ kiedy im si¢ spodoba, a nie chcag nam oddac
w rece kierowniczego impulsu inaczej jak na podstawie zwiaz-
kowych teoryi, to tym sposobem ustaje wszelka autonomia
pruskiej polityki. Trzeba wigc tym panom przypomnieé, ze
jesli chcg shluzy¢ innym, a nie pruskim interesom to sprawa
niemiecka w ten sposoéb przez nich poje¢ta, nie moze by¢ za-
razem sprawa przez Prusy popierang.“ A we dwa miesigce po-
zniej 5 Sierpnia juz moégt pisa¢ Bismark do tego samego mi-
nistra: Nasza polityka byta catkiem correcte, tylko zbroilismy
si¢ troch¢ za szybko i za ostro, boj¢ si¢ wigc o przysztose,
bo moze trzeba bedzie w koncu uderzy¢, choéby dla tego
tylko, zeby landwere zatrudnié, bo wstyd bedzie ja poprestu
odesta¢ do domu.“ Najwyzsze uzdolnienie na wielkiego mini-
stra przebija si¢ w tych stowach Bismarka.

Nim zboczylem z ogoélnggo toku rzeczy dla osoby Bis-
marka, dla blizszego zapoznania si¢ z jego przysztoscia poli-
styczna przed objeciem teki ministerstwa — czego mi, mam
nadziej¢, czytelnicy-za zle nie wezmg, zwazywszy czem jest
Bismark dla nowego Cesarstwa niemieckiego — przytoczylem
byt programy réznych partyi politycznych, jakie si¢ po roku
1848, podczas Rejencyi i przy wstapieniu na tron pruski Wil-
helma Igo w Niemczech i w Prusiech byly potworzyly. Wi-
dzieliSmy takze, jak si¢ owe partye wzgledem owej reorgani-
zacyl armii pruskiej, z taka forsa przez Rejenta i kréla Wil-
helma [ przeprowadzonej, zachowywaly. Otéz o tej catej sytu-
acyi mamy takze list Bismarka z dnia 18 wrzeénia 1871 r.
takze do ministra Schleinitza pisany, ktory tem jest wazniej-
szy, ze tres¢ jego w krotce przestata by¢ tylko poufnym li-
stem , bo w miesigc pézniej Bismark w Badenie przedtozyt
kréolowi Wilhelmowi program polityczny, ktéry wedle wiaro-
godnych $wiadectw dobrze poinformowanych nie co innego za-
wieral, jak ten list do Schleinitza; tylko oczywiscie troch¢ ina-
czej musiato to by¢ dla kréla Wilhelma zredagowane. Mowiono
juz wtedy o nominacyi Bismarka na szefa gabinetu pruskiego,
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co si¢ jednak dopiero w rok poézniej ziscitlo. Bismark w owym
liscie do Scideinitza krytykuje najprzéod znany nam juz i w gto-
wnej tre$ci przytoczony program polityczny tak zwanej ,,par-
tyi gazety krzyzowej“ (Kreutzzeitung) przez konserwatywnych
junkrow pruskich zawigzanej, do ktérej i Bismark byl jakis
czas nalezal. Ot6z apropos tego programu powiada Bismark:
»Negatywna forma postawionych punktéw powinna byta ko-
niecznie by¢ zaniechana. Mdla defenzywa zadna partya poli-
tyczna sta¢ nie moze, a tern mniej zdobywac sobie wyznaw
coOw i przyjaciél Nawet miedzy naszymi najlepszymi przyja-
ciotmi jest mnoéstwo doktryrierow, ktérzy od Prus wymagaja
rownych zobowigzan wzgledem obcych ksigzat niemieckich, co
i wzgledem wtasnych pruskich poddanych. System solidarnosci
konserwatywnych interesow we wszystkich krajach niemieckich
razem wzigwszy, jest dla nas niebezpieczng fikcya, dopdki sie
nie ma zapewnienia bezwzglednej wzajemnosci od tych wszy-
stkich pandow. Ten system solidarno$ci staje si¢ prostg donki-
szoterya, ktora ostabia nasz rzad i koron¢ w speinieniu wia-
snych obowigzkow, koronie pruskiej od Boga poruczonych, tj.
zastania¢ Prusy przed wszelkiem zewnatrz i wewnatrz grozacem
niebezpieczenstwem.

Takie bylo w Prusiech i u Bismarka pojecie solidarno$ci
zwiazkowej; to tez czytamy dalej w jego liscie: ,,Zkad my
przychodzimy do tego, zeby wspieraé ten calkiem niehistoryczny
bezbozny i bezprawny humbug legitymizmu niemieckich ksig-
zat, bawigcych si¢ w Europejskie potegi, zkad oni przychodza
do tego, zeby mieli by¢ zepsutemi dzie¢mi pruskiej konserwa-
tywnej partyi. Nasz rzad jest w Prusiech liberalniejszy niz
w Niemczech, my obcych koron bardziej strzezemy niz wta-
snej, i entuzyazmujemy si¢ dla tych matych niemieckich ma-
jestatdow z laski Napoleona i Metternicha.*

Wedle Bismarka, a jestto takze mozna powiedzie¢ ogdlna
specyficznie prusko-junkierska maksyma, dobry jest rojalizm
i legitymizm , ale jesli si¢ stanie monopolem pruskiej korony,
ktorej jedynie ito z Bozej taski si¢ przynalezy, inne wszystkie
tytuty wiladzy, krolow i ksigzat niemieckich, to sa poprostu
dzieci samowoli Napoleonskiej i przebieglosci dyplomatycznej
Metternicha. I Prusom wtasnie to mowi¢! wobec Bawaryi np.
i Saksonii, ktéore maja swoja o kilka wiekow starsza historyg,

17
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ktore juz Niemcom dawaty najwickszych cesarzy, podczas gdy
Prusy byly jeszcze catkiem Ilub na po6l poganskie. Jesli ko-
rony 1 mitry ksigzece innych niemieckich krajow tak mato
znaczg, cho¢ je nietylko Napoleon i Metternich, ale i Stein
i Hardenberg i wszyscy krolowie pruscy az do Wilhelma I
uznali i uznawali, to czemze jest takze i owa pruska korona?!
Jesli wszystkie tamte sa z taski 1 samowoli Napoleona i prze-
biegtosci Metteruicha , to pruska jest z laski stabej chwili
i btedu politycznego cesarza Leopolda I. Ale wedlug kate-
chizmu pruskiego junkra, jedna tylko jest na $§wiecie korona
bezposrednio z ,Bozej laskill korona pruska, wszystkie inne
powinny by¢ wilasciwie dopiero z ,taski Pruskiejll

Ale przejdzmy do ostatnich konkluzyj Bismarka w tych
poufnych wyznaniach: ,Jak dlugo terazniejsza konstytucya
Zwiazku istnieje, to Zwiazek bedzie zawsze tylko ,treibhau-
semll i konserwatorem partykularyzmu niemieckiego. Bylbym
wolal, zeby w waszym programie bylo zamiast mdlych wycie-
czek przeciwko republikanizmowi, raz otwarcie wypowiedziane,
co my wlasciwie w Niemczech zmieni¢ chcemy i czego nam
potrzeba: Nam potrzeba zkoncentrowania wojsk niemieckich
w naszym reku tak jak chleba powszedniego, nam potrzeba
nowego 1 lepszego urzadzenia. Zwigzku ctowego, a nie wiem
takze, dlaczego mieliby$my si¢ wzdrygaé i przed idea nowego
ogbélnego parlamentu niemieckiego. Tylko $miato i otwarcie
wystapmy raz z naszemi wymaganiami wobec Niemiec, sg one
az nadto stuszne, aby sobie nie mialy zjednaé¢ uznania, bo te
panstewka von des Reinbundes und der Bundesakte Gnaden
nie beda mogly dlugo swego partykularyzmu przeciw pradowi
czasu utrzymac. Wszystko pojdzie naprzod, jesli tylko bedzie-
my odwaznie chcie¢ i naszych dazno$ci nie bedziemy si¢ wsty-
dzi¢, ale bedziemy je przy kazdej sposobnos$ci otwarcie mani-
festowa¢ w Bundestagu, w izbach, w prasie.l

Oto6z jak powiada dobrze poinformowany historyk Klupfel
w swojej: Geschichte der Einheitsbestrebungen Deutschlands,
podobnej tresci tylko w nieco tagodniejszej formie byt i ten
program Bismarka krolowi Wilhelmowi I w Badenie przedlo-
zony, ale $miaty i gwaltowny junkier dyplomata Bismark nie
byt jeszcze wtedy persona grata u krdola, krol wigc nie miat
jeszcze wtedy ochoty oddaé¢ mu teki ministeryalnej. Po roku
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jednak otwarta si¢ furtka dla Bismarka, byta nia kolizya krola
z powodu wiadomej nam juz reorganizacyi armii, ktérag krol
z taka bezwzglednoScia przeciw opinii publicznej 1 opozycyi
w Izbie nizszej przeprowadzaé usitowal. Uwazal on zawsze t¢
wojskowa reforme, jako najswigtszy obowiazek Korony i jako
swoje, wylacznie swoje, najwicksze dzieto, o czem z pewna
nawet zazdro$cig si¢ wyrazal, powiedzial np. raz do jednej
deputacyi; ,,Co si¢ tyczy reorganizacyi wojska, to jest ona mo-
jem najwlasciwszem dzietem, ktéorem si¢ szczycg¢, nie ma tu
zadnego projektu Bonina albo Roona, to jest wszystko moj
wlasny projekt i pracuj¢ nad wprowadzeniem go w zycie z ca-
tem mojem dos$wiadczeniem 1 poczuciem obowiazku. Jego si¢
wigc najsilniej trzymac bede i z cala energia przeprowadz¢ moja
reorganizacy¢ armii, bo wiem, ze jest na czasie, wypowiedzia-
lem juz to samo w r. 1858  Blizsze wyjasnienie tego pro-
gramu moze tylko ten daé, kto go postawil, i nikt nie powi-
nien tu podsuwaé zadnych swoich przypuszczaé, ktdérych w nim
nie ma wecale.“ Wyrazniej krol nie mogt mowi¢ przeciw tym,
co go zawsze o to posadzali, ze cala ta reorganizacya armii
jest poprostu tylko szlachetna pasya, tradycyjnem amatorstwem
dynastycznem kroéla dla podniesienia blasku korony, przysziem
narzedziem reakcyjnem krola w reku tych samych junkrow,
co ja tak stanowczo i jednomy$lnie w Izbie wyzszej popierali.

Otéz aby taka reorganizacy¢ armii, do czego potrzeba
bylo tyle pienigdzy i tyle rekrutéw, tak wbrew catej opozy-
cyi przeprowadzi¢ samg sila wtadzy rzadowej, na to trzeba
bylo koniecznie mie¢ bardzo $mialego i1 energicznego ministra,
i to tez w koncu spowodowato krola powota¢ Bismarka na
szefa gabinetu. [ nie moégt byl zrobi¢ trafniejszego wyboru.
Z prawdziwem mistrzostwem prowadzit Bismark przez 4 lata
(od r. 1862— 1866) te¢ walke¢ z nizsza Izba pruska o reorga-
nizacy¢ wojskowa, i pomimo ze haslem bylo opozycyi ,ani
grosza temu ministeryum,” zwigkszyt samowolnie budzet woj-
skowy prawie o potowe, i rzadzil wbrew wszystkim prawie
jednomys$lnym uchwatom Izby, brawujac catly parlamentaryzm
i opierajac si¢ li tylko na zasadzie, ze prawa korony stoja
ponad kompetencya sejmu.

W tych wtasnie kilku latach konfliktu czyli rza-
dow bezbudzetowych (jak ten czas powszechnie na-

17+
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zwano) Bismark zrést si¢ catkiem, niejako osobiscie, z poli-
tyka pruska, i natchnatl jg catkiem swym duchem. Prawdziwie
charakterystyczne i klasyczne sa niektdére zwroty w jego mo-
wach z owych czasow', pozwalajace jak nic innego wgladnac
W natur¢ pruskiego organizmu panstwowego, tak odrgbnego
od wszystkich innych w Europie; 1 pozna¢ sytuacj¢ history-
czna Prus z owych czaséow w przededniu wielkiej kryzys z r.
1860. Tak n p. na ostatniem posiedzeniu Landtagu z r. 1862,
ktory przedlozen rzadowych nie chcial uchwali¢, Bismark prze-
mawial w ten sposob: ,,Gdybys$cie moi panowie, wy mieli prawo
budzet w jego catosci i w szczegdtach ostatecznie okreslac
i ustanawia¢, gdybyscie mieli prawo zada¢ od Jego Krolewskiej
Mosci usunigcia tych ministrow, do ktoérych nie macie zaufa-
nia, gdybyscie mieli prawo waszemi uchwatami o stanie i or-
ganizacji armii orzekaé, tobyscie wy mieli w kraju najwyzsza
wladze¢ rzadowa, a praktyczna doniosto$¢ tego bylaby naste-
pujaca: Konstytucyjne prawa panujacego domu Hohenzoller-
noéw przechodza ua wigkszoé¢ tej Izby. Wy wiecie moi pano-
wie, ze w Prusiech ministeryum dziata zawsze tylko w imie-
niu i z rozkazu krola pruskiego, pruskie ministeryum inne ma
zupelnie stanowisko jak n. p. Angielskie, ktére niech si¢ na-
zywa jak chce, jest zawsze wilasciwie tylko ministeryum wigk-
szosci parlamentarnej, my jesteSmy: ministeryum Jego
Krélewskiej Mosci. Konstytucya nasza w art. 62 orzeka
jasno jak ustawy do skutku przychodzi¢ powinny, takie ustawy
jak n. p. nasze budzetowe przedtozenie. Do prawomocnos$ci
kazdej ustawy, mowi tenze artykut, potrzeba zgody korony
z obydwoma Izbami, ale wyzsza Izba ma prawo uchwale niz-
szej Izby odrzuci¢. Kazda z tjrch trzech wtadz jest co do pra-
womocnos$ci swojej w teoryi nieograniczona. Jes$li jednak mig-
dzy tenri trzema prawodawczemi instytucyami nie ma zgodno-
$ci, to na to nie ma w konstytucyi osobnego paragrafu ani
orzeczenia, ktéora z nich ma ustapi¢, Konstytucya chce réwno-
wagi, i w spornych kwestyach miedzy temi trzema wladzami
odsyta na droge¢ porozumien si¢ i kompromiséw. Jezeli jednak
wszelki kompromis przez to spelza na niczem, ze jedna z do-
tychczasowych stron upiera si¢ przy swojem z doktrynerskim
absolutyzmem, to wtedy droga kompromisu si¢ zamyka i przy-
chodzi do starcia, do konfliktu, a konflikty zmieniaja si¢ w kwe-
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stye sity. Poniewaz za$§ maszyna panstwowa sta¢ nie moze,
wigc kto faktycznie ma sit¢ w r¢kach, ten idzie wtedy naprzod
wedtug swojej woli (Konflikte icerden zu Machtfragen nnd
derjenige dar thatsdchlich die Mncht hat, schreitet tor in
seinem Sinne). Panstwo musi egzystowaé, i to przeswiad-
czenie o tej konieczno$ci wystarcza mi zupetnie 1 nie my-
$lg wcale zapuszcza¢ si¢ w pessymistyczne horoskopy na przy-
szto$¢, coby z tego wynikna¢ moglo, gdyby si¢ Panstwu kasa
zamkneta.

»A wiec sita przed prawem"?! — odpowiedzial na to
Bismarkowi deputowany hr. Schwerin, i od tego to czasu ro-
zeszlo si¢ po $wiecie owo klasyczne ,, Mncht geht vor RechtA

Bismark istotnie w tej wlasnie formie tego nie wypowie-
dziat i dla tego mogt si¢ podzniej kilka razy wypieraé, ze ni-
gdy nie wyrzekl: Macht geht vor Becht, i utrzymywaé, ze
mu to podsuni¢to. Jeszcze w kilka lat pdzniej, zaraz po woj-
nie austryackiej w 186G, minister spraw wewngtrznych Eulen-
burg tlomaczyt Bismarka przed Izba nizsza, co on wlasciwie
w 1862 roku w tym powyzej przytoczonym ustg¢pie mowy Swo-
jej chciat powiedzie¢, Bismark, mowil Eulenburg, twierdzit
tylko, ze jesli dwa ciala polityczne niemajace nad soba kom-
petentnego s¢dziego stoja przeciw sobie i1 zadne nie chce dru-
giemu ustapi¢, to wtedy rozstrzyga ta przypalkowa okolicz-
no$¢, kto ma wigksza silg, a kto silniejszy, ten ma racye!
(derjenige der gerade die Macht hat in clessen Schooss fdllt,
auch die Berechtigung seiner Ansicht) tyle tylko chciat wtedy
Bismark powiedzie¢, a nie Macht geht vor Recht! bron Boze!
ttumaczyt p. Eulenburg."

Jak widzimy, probowano wypedzi¢ z tych slow djabla
belzebubem; tymczasem nic w §wiecie nie wymaze juz tego
z historyi, ze dewiza Bismarka byto: ,sita przed prawem",
cho¢ i to prawda, ze on tego sam pierwszy w tej formie nie
wypowiedzial, bo prawdziwa historya sadzi wiecej podiug fak-
tow 1 czynow, nizli podiug stow. Zreszta i w stowach Bis-
mark zwykle nie przebieral; w tym samym pierwszym roku
owej jego walki parlamentarnej (29go wrzesnia 1862 r.) sty-
szano takze w Izbie ten pamig¢tny ustep w mowie Bismarka:
»Nie na liberalizm pruski patrza teraz Niemcy, tylko na pru-
ska silg; Bawarya i ksigstwo Badenskie moga sobie libera-
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lizra tolerowaé, ale za to komuzby wpadto na my$l przedzielié¢
im rol¢ Prus. Prusy musza, swa sil¢ skoncentrowa¢ do spo-
sobnej chwili, ktora juz par¢ razy byly opuscily. Prus gra-
nice byly za ciasne dla zdrowego ciala panstwowego (przy
innej sposobnos$ci poetyczniej wyrazit to Bismark: Prusy maja
za wielki pancerz na swe ciatlo, musza dords¢ do niego). Nie
przez mowy 1 uchwaly wigkszosci m- konczyt Bismark — roz-
strzygajq si¢ wielkie kwestye czasu, to bylo mrzonkg 1848
i 1849 roku, tylko krwiq i Zelazem.” Od tego to posiedzenia
zostal Bismark juz na zawsze me¢zem krwi i zelaza.

Juz 1 wtedy jednak w Izbie napomykal on jak mogt
najwyrazniej, ze ten krolewski despotyzm w Prusiech jest tylko
koniecznoscig chwili, malum necessarium, ze majestat korony,
w imieniu ktérego on wtedy tak energicznie i bezwzglgdnie
dzialat, jest dla niego wigcej tylko Srodkiem nizli celem, ale
nie mogt i tern obudzi¢ zaufania lewicy, chociaz juz wyrazniej
mowi¢ nie mogt, jak w tym np. zwrocie: ,,Pruskie krolestwo
jeszcze nie speinito swojej misyi, nie jest ono jeszcze tak doj-
rzate, zeby si¢ moglo sta¢ tylko ornamentem konstytucji, nie-
ruchomem kotem panstwowego mechanizmu. Prusy sa jeszcze
panstwem niegotowem, muszg wigc jeszcze ostro cugle $ciggaé
i nie moga sobie pozwoli¢ tyle wolno$ci wewngtrznej, co np.
Anglia, ktora juz najwyzszy szczyt zycia panstwowego 0sig-
gneta. Liberalny rzad jestto wielki zbytek (Luxusartikel), ktory
tylko catkiem gotowe panstwo pozwoli¢ sobie moze." Pomimo
tego jednak cho¢ Bismark ciagle dawal do zrozumienia, ze
dazy do tego celu, zeby sobie kiedy$§ w Prusiech wreszcie na
ten zbytkowny artykut liberalizmu bylo mozna pozwoli¢, nie
przychodzilo do porozumienia si¢ jego z liberalng wigkszoScia
Izby pruskiego sejmu. Bismark sam wypowiedziat raz tym pa-
nom z opozycji W zywe oczy w r. 1865, jak sobie to dziwne
zjawisko tlomaczy, ze pomimo tylu zgodnych wyobrazen nie
moze z nimi przyj§¢ do porozumienia si¢. — ,,Przyczyny tego,
mowitl Bismark, nie trzeba zbyt daleko szukaé, jest nig po-
prostu niezaspokojona ciekawos¢. Gdyby u ja tu mogt z pa-
nami tak otwarcie o wszystkich moich planach na przysztosc
si¢ rozmowié, jak kiedy mowi¢ o nich z Jego Krolewska Mo-
$cig, to regcze, zebyscie panowie nieco ochtodli w waszej opo-
zycji."
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Byty jeszcze inne powody, dla ktorych ta opozycya nie
ustawala, najprzéd wietrzono jeszcze zawsze w Bismarku owe-
go reakcyjnego junkra z 1847 i 1848 roku, a przytem, jak
to wiem z bardzo dobrego zrodta, bylo tu w grze takze
i wiele prywatnych namigtnosci. Przewoddzcy oOwczesnej opozy-
cyl sejmowej, ci co przeczuwali, ze Bismark poéjdzie w koncu
ich drogami i przeprowadzi jedno$¢ Niemiec bez Austryi na
liberalnych podstawach, woleliby byli juz wtedy sami by¢ u steru,
niz by¢ w tein wielkiem dziele tylko narzg¢dziami Bismarka.
Taki von Vinke np. zdolny i ambitny, a najlepiej wtajemni-
czony w zamiary Bismarka, chcialby byl sam odegra¢ jego
rolg, i pracowal tez energicznie nad obaleniem jego gabinetu.
Ale i Bismark znal swoich ludzi. Rewolucyi, bez jakiejby sie
przy podobnym konflikcie we Francyi lub w Anglii bylo pe-
wnie nie obeszto, Bismark w Prusiech si¢ nie obawial, cho¢
go tem nieraz straszono; a wiedzial on dobrze, ze pierwszy,
cho¢by i najniesprawiedliwszy, byle $wietny sukces wojenny
Prus, zamknie wusta catej opozycyi. W tym sktadzie rzeczy
byto to nawet korzystniej dla rzadu przeprowadzi¢ taka reor-
ganizacye sit zbrojnych wbrew owym partyom, na ktoérych sig
pozniej mial oprzeé¢, bo przez to zawarowal sobie pewna nie-
zawisto$§¢ na ten czas, kiedy razem z nimi i§¢ bedzie musiat.
Bismark wrnlal poprzednio wbrew tymze zywiotom doj$¢ do
pierwszych rezultatow w przeprowadzeniu niemieckich idei, by
potem w razie skoku ,nach linksu nie mie¢ zadnego diugu
wdzigcznosci do sptacenia i by¢ zawsze panem sytuacyi. W przy-
sztosci, myslal sobie, bedzie mozna tym panom z lewej strony
zawsze da¢ uczué, iz najwicksze rzeczy bez nieb si¢ zrobity,
a wigc ze bardziej oni rzadu anizeli rzad ich potrzebuje, przez
co wtasnie moralna przewaga rzadu begdzie na zawsze zagwa-
rantowana.

W ten sposob energiczng irozmys$lng politykag Bismarka
w latach konfliktu, bezwzgl¢dnem zaprowadzaniem powszechnej
stuzby wojskowej i samowolnem zwigkszaniem budzetu wojen-
nego bez zadnej kontroli, przygotowywal si¢ w Prusiech naj-
niezawmdniejszy S$rodek do tego, co nazywano reforma Zwiazku
niemieckiego. Wiemy juz z poprzednio przytoczonych wyznan
Bismarka, co on sadzil o Zwigzku niemieckim. Ze Zwigzek
rzeczywiscie potrzebowat reformy, ze w istniejagcym skladzie
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rzeczy skazany byl na calkiem bierna rol¢ w Europie, to wi-
dzieli i inni tak dobrze jak Bismark, ktéry pisal do swojej
siostry pani Arnim z Frankfurtu, Zze pracuje nad tem, zeby
pierwszy wiersz znanej piosnki Heinego: ,,O Bund du Rund,
du list nicht gesund“ stal si¢ gléwnem hastem niemieckiej
polityki narodowej. I Austrya i wszystkie $rednie i mniejsze
panstwa niemieckie czuly, potrzeb¢ reformy Zwiazku, i mozna
powiedzie¢, ze cala historya Niemiec od czasu rekonstytucyi
Zwigzku w 1851 r. az do roku 1860, byta w gltownej czgsci
szeregiem usitlowan 1 projektow reformy Zwiazku na drodze
pokojowej, z inicyatywy réznych po kolei rzadéow niemieckich.
Wszystkie jednak projekta prawdziwej reformy Zwiazku, bio-
race za podstawe istniejacy Zwigzek i pragnace go tylko ule-
pszy¢ i wzmocni¢, bez poronienia jego federalistycznego cha-
rakteru, znachodzily zawsze tego samego nieubtaganego prze-
ciwnika w rzadzie pruskim, ktory usuwajac si¢ zawsze od
wspolnego dziatania w celu ulepszenia konstytucji zwiazkowej,
i wszelkie usitlowania na tem polu, czy to z Austrji czy z in-
nych panstw zwigzkowych wychodzace, umiat paralizowaé. —
Wszystkie rozbijaly si¢ zawsze o pruska opozycjg, bo jak
przyznaje nawet taki entuzyasta dla polityki pruskiej jak wspo-
mniany juz historyk Kliipfel w swojej Geschichte der Emheits-
bestrebungen Reutseblands: ,0il pokoju Otomunieckiego i od
czasu restauracji Zwiazku w roku 1850— 1851 byto jakby
tajemne porozumienie si¢ migdzy wszystkimi ministrami i dy-
plomatami pruskimi, zeby Zwiazek i Bundestag w ciaglej utrzy-
mywaé niepopularnos$ci, i nie da¢ mu si¢ nigdy do samoistnej
dziatlalnosci rozwing¢. Pruska polityka z wielka konsekwencya,
pomimo kilkorazowej zmiany gabinetu, zachowywata t¢ madra
taktyke, zeby zadna prawdziwa reforma wedle narodowej mysli
nie wyszta jak dzieto Bundestagu. Ile razy ktore z Panstw
zwigzkowych postawilo jaki wniosek, w celu jakiej zbawiennej
reformy, Prusy stanowczo glosowaly przeciw temu. Tym spo-
sobem , mowi dalej tenze sam historyk, Prusy rozmingty sig
wprawdzie z wszelka uczciwa polityka, ale byl to jedyny $ro-
dek do utrzymania balansu wobec Austryi.“ Prusy chciaty
poprostu zniesienia i obalenia Zwigzku a nie reformy tegoz,
chciaty na gruzach Zwiagzku Panstwowego ugruntowaé nowe
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Panstwo Zwigzkowe wedle swego modelu. Staatenbund, Bun-
desstaat to byly hasta polityki Austryi i Prus wzgledem reszty
Niemiec, hasta Wielko-niemieckiej i Mato-niemieckiej partyi,
a ostateczna walka o te dwa pryncypia rozpoczeta si¢ miedzy
Austryg i Prusami réwnocze$nie ze wstapieniem Bismarka do
berlinskiego gabinetu.

vV :

(Dalszy ciag nastapi).

Ign. Skrochowski.



MATKA DO MARNOTRAWCY,

przez 31- 22 "Odpnica.

Jak Ci¢ zwa¢ — synem czy wrogiem ?
Ty, co w wiecznym myS§li szale,

Sam brnac $lepo i zuchwale,

Mnie ktocisz z ludzmi i Bogiem.

I w matki duszy niewieSciej

Topisz miecz ciagtej bolesci?

Gdzie dom? gdzie skarby? gdzie ziemie?
Co ojciec twoj przez wiek dlugi

Zyciem pracy i zastugi

Nagromadzit — by swe plemi¢

Zostawi¢ w chwale u $wiata,

W ktorej sam przezyl swe lata ?

Marnotrawco! obacz na co

Ty$ je strwonil? co z nich komu?
Co z nich tobie, okrom sromu?
Kto sa, co si¢ z nich bogaca?
Kto sa, co o cudzym chlebie,
Ptacza po nich i na ciebie?

Nie, ktam, nie bluzn, ze mi¢ kochasz!
Czy, ze stowy chelpliwemi
Chcesz mnie stawi¢ przed drugiemi?

Czy, ze sam jeczysz i szlochasz,
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Patrzac na mc Izy i smutek,

Twych szalenstw i grzechow skutek?

Gdyby$ kochal, tocéby$ przecie
Myslal o tem, co mi trzeba;
Tocby$ stuchat mnie i Nieba,
Toc¢by$ wiedzial, ze na $wiecie
Kto chce czci i szczg$cia uzyc,

Musi wprzod na nie zastuzy¢.

A ty! o! ty pragniesz obu;

Lecz co czynisz, to wprost k’temu,
By mnie i sobie samemu

Odja¢ wszystko — i do grobu

Mnie i siebie pchnaé czempredzej —
Mnie z rozpaczy, siebie z nedzy.

Co6z mi po tem, ze, niestety,
Czuj¢, wiem, ze nie zla wola,
Tylko ptoclios¢ i swawola,
Cmia twe cnoty i zalety?
Im ich warto§¢ ceni¢ drozej --

Tem ich plame¢ czuj¢ srozej.

Lecz si¢ obacz, skrusz si¢ szczerze
I niech twe czyny dowioda,

Ze$ cho¢ raz madry przed szkoda:
A ija matka uwierzg,

Ze gdy$ ty sie mogt poprawié,

Bog ci¢ moze blogostawic.

28 wrzesnia 1868.



KILKA UWAG

o 1Y Eklodze Werglliusza).

W kroétkich a dosadnych rysach przedstawi! nam Tacyt
w drugim rozdziale pierwszej ksi¢gi swych Annatow, filozofie
rzymskiego cesarstwa. W kilku stowach ujat on tutaj wszystkie
srodki i wybiegi, ktéorych August uzywat, aby jego poddani
w stodkosci pokoju (in dulcedine otii) zasmakowali, a ze praca
jego rychte wydata owoce, stwierdza sam Tacyt w dalszych
rozdzialach, kiedy mowiac o zachowaniu si¢ spoteczenstwa rzym-
skiego po $mierci Augusta, karci je znanemi slowy: Ruere in
servitium consules, patres, eques. Sprawiedliwie za$§ mogt do-
da¢ i poetae.

Znane s3 usilne zabiegi Augusta, okoto poprawy obycza-
jow i podniesienia religii; widziat on w starych jej formach
jedna zapore wigcej, nadajaca si¢ do poskromienia wszelkich
rewolucyjnych porywow. Przejrzat byl to juz i senat republiki
i mistrz Augusta, wuj jego Juliusz, a ta konserwatywna poli-
tyka senatu, przeszla na nowych panéw Rzymu. August wie-
dzial, ze ten sam panstwowy kosciét ktéry oddal byl ustug

') W ciagu tej rozprawki pisze zawsze Wergiliusz; pisownia:
Wirgiliusz powstala w Srednich wiekach i jest nieuzasa-
dniona, jak tego w XV juz wieku dowiédl Angelus Poli-
tianus, a w nowszych czasach ponownie Emil Htibner.
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Oligarchii, i monarchi¢ mu ugruntowa¢ pomoze, z wyracho-
wania wigc politycznego wziglt si¢ do propagandy leligijne;j.
A jak nie z wewnetrznych, duchownych pobudek, daznosé ta
w nim powstata, tak tez i w zewnetrznych jedynie objawach
szukata ona zaspokojenia. August sam, chociaz afektowatl re-
publikanckg prostotg, nie byl wzorem prawosci i surowosci
obyczajow: restaurowal i budowal z nadzwyczajna gorliwos$cia
$wiatynie i zapomniane wskrzeszal obrzedy. Postarat si¢ za$
o to, aby pisarze prozg i wierszem w tym kierunku go po-
pierali, i pod tym wzgledem gltéwnie okazala si¢ ich stuzal-
czo$¢. Horacyusz dawny epikurejczyk ,parcus deorum cultor

.

et infrequens‘ jak sam o sobie powiedzial, nastrajat swa'lirg
na wysokie tony, aby karci¢ w Odach religijng obojetnosé i daw-
nych Bogéw Rzymu wyslawiaé. Ze mu te piesni nie z serca
plynety, s$wiadczylo to najlepiej, ze ody te powazne, nie wy-
jawszy Carmen saeculare, stabiej od innych wypadly. Tibullus
mitosne elegie przeplata wyznaniami wiary, powaznymi epizo-
dami o ofiarach ktore speinil. Rozpustny Propercyusz, nawet
Owidyusz podazajg za innymi i wzywaja do pokuty, bo mozna
byto przeciez meliora probare a rdwnoczednie deteriora sequi.
To tez Owidyusz najzdolniejszy, i najlzejszy z rzymskich poe-
tow, wyspiewawszy swe Armores i Ars amatoria, umial wzigsé
si¢ do poematu tendencyjno -religijnego p. t. Fasti ktory pier-
wotnie Augustowi samemu poswiecil. Liwiusz i Wergiliusz
wyszczegblniaja si¢ korzystnie w tym chorze, wigcej lub mniej
stuzalczych pisarzy. Obydwaj wskrzeszajac tradycye i religi¢
dawnego Rzymu, pracowali w mys$li Augusta. Znaé¢ jednak
w nich, ze rzeczy nie traktowali na zimno, ze wierzyli w to,
co pisali. Znaczeniem Wergiliusza w tym kierunku, bardziej
szczegblowo tu si¢ chceg zajaé.

Eneida przedewszystkiem religijnym jest poematem. Mysl
te rozwinat niedawno filolog francuski, pan Gaston Boissier,
w lievua des deux mond.es z Marca 1873, w artykule pod ty-
tutem : Un poete theologien. A przed nim poruszyt ja Ernest
Havet. ,Pomimo epizodow o mitostkach Dydony, moéwi ten
ostatni, ktore stoja w kontraScie z resztg poematu, bohatyrem
jest tu ideal kréla kaptana (du Roi pontife) Pius Aeneas, za-
wsze zajety adoracyg Bogéw i $wigtymi obrzgdami. Wiado-
mem jest, ze August zywo zajmowal si¢ powstaniem tego
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poematu, ajego tendencja tlumaczy nam t¢ cesarskg protekcye.
Nie jest o1 tworem poetyckiego natchnienia, lecz ptodem re-
fleksyi, ktora Wergiliusza pobudzita do dziatania w celu reli-
gijnej propagandy, a posrednio wstawienia Augusta. Szlo to
z soba r¢ka w reke, w przedmiocie ktory Wergiliusz opiewa,
w ktorym narodowe tradycye z dynastycznym Augusta laczyty
si¢ interesem. Rzymianie cieszyli si¢ przedstawieniem poetyc-
kiem, swego mniemanego pochodzenia od zbiegltych Trojan;
syn Eneasza Jutlus, stawiony jako praojciec rodu Juliuszow,
otaczat aureola chwatly skronie Augusta. W dzieje za$ Eneasza
potrafit Wergiliusz wples¢ caty zaséb podan religijnych u Rzy-
mian, a gruntowne studya nad italskiemi podaniami i miejs-
cowos$ciami, przygotowaly poete do wiernego przedstawienia
swego przedmiotu. Tein si¢ ttumacza dzieje Encidy w pdzniej-
szej starozytnos$ci, w ktérej ja uwazano za sumg¢ teologii, za
encyklopedye¢ starozytnos$ci rzymskich.

Nietylko jednak z tego wzgledu licznych znajdowat Wer-
giliusz wielbicieli. Oddawna i slusznie przyzwyczajano si¢ w nim
upatrywac¢ szlachetng posta¢ czystego apostota religijnosci.
Horacyusz w swych satyrach do ,,animae candidae“ go zalicza.
(1, 5, 40). Uwielbienie to, wzrastajac w po6zniejszych wnekach,
uwienczyto Mantuanskiego wieszcza aureola $§wigtosci, ktéra mu
jednata holdy boéstwu oddawane. Juz Pliniusz w listach swoich
(III, 7, 8), wspomina o poecie Siliusie Italiku jak tenze ,czcil
obrazy, a przed innymi obraz Wergiliusza, ktérego dzien urodzin
hardziej niz swoj stawil, obchodzit go mianowicie w Neapolu,
gdzie pomnik jego jakby S$wiatyni¢ jaka zwykl byl odwiedzac. “
Cesarz Aleksander Severus podobna czcig otaczal Wergiliusza
w swojem Lararium; juz w owym czasie dzien jego urodzenia
we fastach jako dzien uroczysty byl zapisanym. Stawa ta ro-
sta z dnia na dzien, a myty coraz to nowe idealizowaly coraz
bardziej posta¢ starego wieszcza. Bujna i bogata fantazya $re-
dnich wiekéw poprobowata i na tej postaci zasobu sil swoich.

Wergiliusza poezye zawieraja wiele rysow pokrewnych
wyobrazeniom chrze$cianskim. Bohater Eneidy bynajmniej nie
ma zimnego i zelaznego charakteru bohaterow poganskich.
Owszem, przedstawia go nam Wergiliusz jako czlowieka przy-
stgpnego wszelkim szlachetnym wuczuciom, pelnego wspotczu-
cia dla nedzy i cierpien ludzkich. (Of. charakterystyke jego
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u Teuffla. Rom. Lit. str. 450 wyd, drug.); stosunek jego do
bostwa odznacza si¢ czcig gleboka i rezygnacya, a zycie bogéw
na jego Olimpie, nie razi juz tak bardzo ulomno$ciami czysto
ludzkiemi bogéw Homera. Podobne wyobrazenia jednaty Wer-
giliuszowi wielka sympatye¢ i powazanie u chrzes$cian. Postaé
jego, przybierajac w ich fantazyi coraz to bardziej mgliste
kontury, zamienila si¢ wkroétce w geniusza zyczliwego, ktory
z pomocg wszedzie byl gotow spieszyC. A ze fantazya zadnych
si¢ nie boi anachronizméw ani przeskokoéw, przenoszono W er-
giliusza raz w czasy rzadow bajecznego cesarza Oktawiana,
raz w epoke¢ krola Serwiusza, to znowu w czasy Tytusa ce-
sarza. W wyobrazni innych zyt oi1 w Rzymie za rzadéw Da-
ryusza, lub tez w Bretanii pod Artusem; w innych jeszcze
podaniach wystepowat za czas6w Remusa cesarza! jako syn
rycerza kampanskiego z Ardendw i cory rzymskiego sanatora.
Jako taki odbyt swoje studya w szkole miasta Toledo; Rzym
i Neapol byly w tych legendach gltéwnem polem jego cudow.

A procz mys$li chrzescianskich ktore w Eneidzie napoty-
kamy, czwarta Ekloga miedzy Bukolikami nasuneg¢ta chrzes$ci-
anom przekonanie, ze Wergiliusz byl rzeczywiscie ich wsj.ot-
wiercg. ,,Wergili ubdstwiony przez umiejetnos¢é poganska,"”
mowi Ozanam w swem dziele, La Civilisation au V siecle, ,wy-
niesiony do godnos$ci pontyla, flamina, spadkobiercy kaptanskich
tradycyjnych nauk, statl si¢ takze reprezentantem poetéw religii
przysztosci." Poeci wloscy, mianowicie Dante, przyczynili si¢ do
tego, ze wieszcz starozytny stat si¢ wkrotce szczegdlnym przed-
miotem czci ze strony chrze$cian. Dzietom jego przypisywano
wplyw zbawienny na pogan. Stacyusz wedlug Danta byt chrzes-
cianinem, a Wergiliuszowi zawdzigczal swe nawrodcenie; Per te
poeta fui, per te cristiano (Purg. C. XXII), wyznaje przez
usta Danta starozytny poeta. Podobnie trzech pogan z pol-
nocnej Italii miato czytaniem Wergiliusza w czasie prze$lado-
wania Decyuszowego si¢ nawrdci¢. A takie same podanie o ce-
sarzu Konstantynie bylo w obiegu. Dlugo tez pasterz ktory
w Neapolu pokazywat podroznym grob mantuanskiego wieszcza,
dodawal, wskazujac na sasiednia kapliczke¢: Oto miejsce w kto-
rem Wergiliusz mszy $wigtej stuchal. To uwielbienie $rednich
wiekow dla niego, przedstawia nam si¢ dobitniej w innym
jeszcze rysie. Bylo wtedy zwyczajem w niektéorych krajach, ze
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w dzien Bozego Narodzenia zbierano w nawie kos$ciola wszyst-
kich prorokéw, ktérzy przyjscie Chrystusa przepowiedzieli. Po
Mojzeszu, lzajaszu, Dawidzie i innych, wolano Wergiliusza:
Przychodz proroku pogan! oddaj $wiadectwo Chrystusowil
Wergiliusz ukazywal si¢, wymawiajac nastgpne stowa wyjete
prawie dostownie zIV Eklogi: ,Nowe pokolenie schodzi z nie-
bios na ziemig.“

Najpigkniejsze jednak z tych podan dotyczy $go Pawla.
Swiety ten apostol, ktérego tradycya s$rednich wiekéw sto-
sunkiem przyjazni ze Seneka zwiazalta, przyszedilszy do Nea-
polu poszedl na grob Wergiliusza, a otworzywszy ksigge Eklog
i przeczytawszy czwarta, tzami si¢ zalal. Pamigtka tego po-
dania. utrzymala si¢ w nastgpnej sekwencyi, $piewanej dlugo
w mantuanskiej katedrze:

Ad Maronis mausoleum
Ductus fudit super eum
Piae rorem lacrimae:

Quern te, inquit reddidissem!
Si te vivum invenissem
Poetarum maxime. )

Jaka mys$l gleboka i jaka poezya w tych kilku wier-
szach! Wielki apostol pogan nie moéglby byl z innem uczu-
ciem opuszcza¢ grobowca starozytnego wieszcza.

Gramatyk rawenski Wiglard dowodzit nieomylnos$ci Wer-
giliusza, a podobno jak ksiegi §wiete roztwierano i jego dzieta,
aby z nich czerpa¢ prognostyki przysziosci. Ze to juz w sta-
rozytnosci si¢ dziato, opowiadaja, nie na jednem miejscu scri-
ptores historiae Augustae.

Przypatrzmy si¢ teraz blizej czwartej Eklodze, ktora gto-
wnie do tej czci Wergiliusza si¢ przyczynita. Wtlaczona do
zbioru Bukolik, nie ma ona bynajmniej bukolicznego chara-

') Do grobowca Maronowego przywiedziony, oblat go tez po-
boznych rosg. Co ja bylbym z ciebie zrobil, gdybym cig,
najwigkszy z poetow, byt przy zyciu zastal.
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kteru. Zataczam tu o ile bylo mozebnem doslowne jej tluma-

czenie :

0 muzy sycylijskie $piewajmy dzi§ wznio$lej!
Wdzigki skromnych tamarysk, winnych latoro$li
Nie wszystkich réwno ciesza; jesli lasow krasy
Spiewamy, niech konsula beda godne lasy.

Ostatni z wiekow nadszedl, o ktorym nam wrozyl
Kumejskiej spieio Sybilli, dawne wieki zburzyl
Aby nowe nastaly. Juz wraca dziewica
1 rzqdy obejmuje Saturna prawica;
Nowem juz pokoleniem niebo darzy ziemig.
Ty chlopcu, co si¢ rodzi, z ktorym twarde plemie
Zlotemu si¢ ustgpi, sprzyjaj nieskazona
Lucyno; dzisiaj wladza twego Apollona
U stern.
I to za dni twego konsulatu

Za ciebie, Pollio, gwiazda wieku zejdzie Swiatu
1 ty wielkie miesigce jako mqz przewodni
Poprowadzisz. A jesli dotqd naszych zbrodni
Blizny sie jeszcze jgtrzq, udek ten je zagoi
I potozy kres ludzkich wiecznych niepokoi.
Zyciem bogow zyé bedzie on, z nimi zmieszany
lljrzy zastep heroow sam od nicli widziany.
1 swiatu przez ojczyste cnoty on_iv pokoju
Zapanuje

A ziemia chociazby jej w znoju
Nikt nie uprawial, sama swe btonia przestoni
Bluszczem, i wyda kwiaty stodkich peine woni
A z r6zami akanty zwigze uSmiechnigte.
Samopas wniosa kozy do obor rozdete
Wymiona, lew na trzody juz si¢ nie zaczai.
Sama tobie kolebka kwiatem si¢ umai.
Waz zemrze i trucizny zginie ztudne ziele,
A ziemia si¢ Assyryi balsamem zasciele.
A skoro bohaterow i rodzica czyny,
Ktéoremi niesmiertelne zebrali wawrzyny,

18



Z ksiag poznasz i si¢ dowiesz o cnoty istocie,
Pola wtedy klosami zabtyszcza jak w zlocie,
Dziki ciern si¢ ustroi w winogron jagody,
A twarde deby beda plynne roni¢ miody.
Nie wszystkie jednak dawnej zbrodni znikng S$lady,
Murem ona otoczy miasta i osady,
Okretem kaze gnegbi¢ otwarte znow morze,
A plug ziemi powierzchni¢ bruzdami, rozorze.
Drugi Tiphys powstanie i nowa pobiezy
Argo, unoszac z soba wybranych rycerzy.
Swiat zakloca w pokoju blogim krwawe wojny
I pod Troj¢ podazy zndéw Achilles zbrojny.
Lecz skoro me¢zem bedziesz przezywszy wiek wiosny,
Ustapi zeglarz z morza, a okretu sosny
Nie beda juz wymieniaé towardéw, i brodzic¢
We wodzie, ziemia wszystko wszedzie bg¢dzie rodzic,
Szczep winny juz nie $cierpi noza, radta wr ziemig
Nie zapuszcza, i rolnik cigzkie jarzma brzemig
Zdejmie z swych woldéw; welna tez barwy tudzace
Przestanie nadal ktamaé¢, bo baran na lace
Sam bedzie juz to zo6ttym ol$niewal szafranem
Juz tez si¢ blaskiem mienil purpury rumianym,
A szkarlat nada barwy jaskrawej jagniatkom.
Takie wieki nam snujcie, rzekly swoim przadkom
Parki, jako niezlomna wola losow state.
0! siegnij po godnosci — czas juz — i po chwale
Cny ty bogow potomku, Jowhza ozdobo!
Patrz naprzod jak ciezarem kulistym przed tobg
Ziemia si¢ stania, nieba i morza bezdenne,
Wiek noioy wszystko wita radoSciq promienne.
O niechby mi si¢ Zycia tyle i natchnienia
Zostalo, abym chwale twq przez moje pienia
Rozniost.

Tracki Orfeusz mej pie$ni pierwszenstwa,
Ni Linus by nie wydarl, cho¢by dla zwycigztwa
Orfeusza Kalliope, Linusa urody
Peten Apollo natchnat; Pan gdyby w zawody
Sad Arkadyi nadajac do walki si¢ stawit,
Pan za sadem Arkadyi ma wyzszo$¢ by stawit.
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Niech juz zacznie, o chlopcze, twoj u$miech dziecigcy
Poznawa¢ matke, ktora przez dziesie¢ miesigcy

Tyle cierpien przetrwala; jezeli rodzicow

Za mtodu kto usmiechem nie rozjasnil licow,

Tego Boég nie przypusci, by z nim si¢ weselit

Uczta, ani Bogini, by z nig toze dzielil.

Konsulat Polliona przypada na rok 714 a. n. C., to jest
40ty przed Chrystusem. Jasnem wigc, ze slowa Wergiliusza nie
odnosza si¢ do narodzenia Chrystusa Pana. Najczg$ciej S$cia-
gaja nadzieje w niej wyrazone do Asiniusza Gallusa, syna te-
goz Polliona. Zdanie to jednak nie zdaje nam si¢ prawdziwem.
Niskie chyba pochlebstwo, ktorem Wirgiliusz w ogodle si¢ nie
kalat, mogto go bylo pobudzi¢ do podobnych wystawiali syna
wysokiego wprawdzie dygnitarza, w ktéorego jednak re¢kach
losy Rzymu bynajmniej nie spoczywaty. Czyz przytem jest
prawdopodobnem, aby Wergiliusz, opiewajac narodzenie tego
dziecigcia, w ten sposob do ojca przemawial:

Teque adeo decus hoc aevi, te consule, inibit Pollio ?

Czyz nic innego nie taczylo Polliona z wlasnem jego
dzieckiem? Prawdopodobniejsza juz wydaje nam si¢ hipoteza
Momme.-eua.') M. Antonius w 40 roku wtasnie byl ze Wschodu
do Italii przybyl, aby ze Sextusem Pompejuszem przeciw Okta-
wianowi zawrzeé przymierze. Smieré intrygantki Fulvii, zony
Antoniusza, przecigta te knowania. Wkrotce pokdj w Brundi-
sium pogodzil zwasnionych Tryumviréw, a zgoda utwierdzona
zostala matzenstwem Antoniusza ze siostrg Oktaviana Okta-
vig. Italia zagrozona wojna odetchngta; czwarta Ekloga ma
wedlug Mommsena wystawia¢ brundyzyjski pokdj i nadzieje na
nim budowane. Spodziewany z tego zwiagzku syn jest wedlug
niego przedmiotem nadziei Wirgiliusza.

Tres¢ Eklogi nie ma tedy, jak wspomnialem, bezposre-
dniego zwiazku z chrzes$cianstwem. Forma jej i obrazy tchna
rowniez powickszej czesci duchem poezyi poganskiej. Czyzby
wigc $rednie wieki zupelnie myli¢ si¢ miaty, upatrujac w IV

Eklodzie przepowiedni¢ Messyasza? Tak, mylily si¢ zapewne,

'Y Znam ja z manuskryptu pisanego v "Rug prelekcyi Momm-
sena o historyi rzymskich egsarzow.

18+
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o ile za historykiem Euzebiuszem idac, Wergiliusza do pro-
rokow zwiastujacych Chrystusa zaliczaly. Bezwiednie jednak
moze nie zupelnie mijaly si¢ z prawda.

Jezeli z Ekloga Wergiliusza poro6wnamy inne objawy pi-
$miennictwa Owczesnggo, przekonamy si¢, ze podobne mysli
nie w jednego Wergiliusza glowie w owym czasie si¢ snuly.
Powszechne bylo mniemanie, ze S$wiat stary si¢ przezyl, ze
wielka jaka$ kryzys si¢ zbliza, ktdra, burzac stary porzadek
rzeczy, $wiat zepsuty odmlodzi. Mozna bylo wtedy ze §w. Pa-
witem (ad Rom. VIII. 22) powiedzieé: Quod omnis creatura in-
gemiscit et parturit usque adhuc. Horacyusz tez $piewat
w przeswiadczeniu zepsucia zgrzybiatego spotecze nstwa (( arm.
L. 6. 46): j

Aetas parentum pejor avis tulit
Nos nequiores, mox daturos
Progeniem vitiosiorem,’)

a na innem miejscu (Carm. I. 2) wzywal bogéw na ratunek

walacemu si¢ §wiatu:

Quem vocet Divom populus mentis
Imperii rebus? . ..

Cui dabit partes scelus expiandi
Jupiter?2)

Wergiliusz w Georgikacb (I. 498) na Auguscie wielkie
budowat nadzieje, a Horacyusz w swojem Carmen saeculare
z obietnic ksigg Sybillinskich czerpat otuche. Podobnie i Wer
giliusza natchnegla piesn kumejska do napisania IV Eklogi.

') Ojcowie nasi mniej warci niz przodki;
A my sig, w ojcOw naszych tak nie wdali
Ze po nas tylko zostang wyrodki.
(Ttum. Siemienskiego).

2) Do jakich Bogow w tej panstwa ruinie
Lud ma si¢ uciec? . ..
Komu odrobi¢ zbrodni¢ Bog przeznaczy?
(Ttum. Siemienskiego).



Cata ludzkos$¢ znajdowala si¢ podowczas w owem uspo-
sobieniu umystéw, ktoére Niemcy tak pigcknie Gotterdammerung
nazwali. Zydéw i pogan réwna pod tym wzgledem ozywiata
nadzieja. Nie ma za$ watpliwosci, ze do "Rzymu tego rodzaju
wiesci dochodzity ze Wschodu. Ludzie zwani Magami lub Chal-
dejczykami, od dawna w Rzymie styne¢li ze swego daru pro-
roczego. Poczawszy od 111 wieku przed Chrystusem, Zydzi
aleksandryjscy szczegélnie, puszczali w obieg przepowiednie
lepszej, a zblizajacej si¢ przysztosci. A ci poeci zydowscy zwia-
stowali Mesyasza we formie uzywanej u pogan w i-h proroc-
twach sybillinskich. Najnowszy historyk Sybilli, pan Delaunay
(moins et Sibyltes dans lantiquite Judeo-greque) jest zdania,
ze urywki tych przepowiedni wlaczonemi zostaty do zbioru
rzymskiego sybillinskich proroctw. One to moze daty powod
rozszerzeniu si¢ tych opinij w Rzymie za czaséw Augusta i
Tiberyusza, ze narody wschodnie obudza si¢ ze swego ucisku
i ze ,mezowie z Judzkiej ziemi $wiat zdobegda.ll

Nieulega watpliwo$ci, ze te wieszczby sa echem stawnego
Danielowego proroctwa o siedmdziesigciu tygodniach; przema-
wia tam Archaniol Gabryel do Daniela: ,,A tak wiedz, a o-
bacz: od wyjscia mowy, aby za$ bylo zbudowane Jeruzalem
az do Chrystusa wodza, tygodniow siedm, i tygodniow sze$c-
dziesigt i dwa beda, a znowu bedzie zbudowana ulica i mury
w ciasno$ci czasow'.ll

»A po tygodniow szes$cédziesigt i dwa bedzie zabit Chry-
stus, a nie bedzie ludem jego, ktory si¢ go zaprzy. “

»~A zmoeni przymierze z mnogimi tydzien jeden, a wpot
tygodnia ustanie ofiara i ofiarowanie.“ (Dan. IX, 24, 26, 27).

Owe tygodnie proroctwa nie sg zwyczajnemi tygodniami;
jak z siedmiu dni si¢ sktada tydzien, tak siedm lat tworzyto
u zydow tydzien-lat, ktory si¢ konczyt $§wietym rokiem sabatu.
Siedmdziesigt wigc tygodni proroctwa obejmuje przeciag lat
490. Chodzito tylko o to, odkad te lat 490 zaczaé¢ rachowac.
Gdyz stowo, ze Jeruzalem dodad zburzone odbudowanem by¢
miato, cztery razy w rdéznych odstepach czasu zostalo wypo-
wiedziane (cf. Sepp. Das Leben Christi, I. p. 132).

Najprzod za Cyrusa wr. 535, gdy 42,000 zydow i 7,000
niewolnikéw pod wodza Zerubabela, za pozwoleniem Cyrusa

z niewmli do ziemi ojczystej powrdcito.
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Drugi raz w r. 520 p. Chr., gdy Daryusz Hystaspes
edykt Cyrusa potwierdzit i znowu czg$¢ zydow z tym samym
przewodnikiem Babilon opuscito. Ten drugi powrdt jest tylko
jakoby dalszym ciggiem pierwszego.

Trzeci raz za Artaxerxesa Longimana, gdy ten w r. 458
Esre z jego ludem z niewoli oswobodzil, aby odbudowania
miasta Jeruzalem dokonczyli;

Po raz czwarty wreszcie w r. 445 gdy ten sam monar-
cha Nechemiasza do Judei wystal.

Rozmaicie wigc proroctwo Danielowe tlumaczyé byto mo-
zna. Jezeli od pierwszej z tych dat rachowaé owe tygodnie
lat zaczniemy, natenczas rok 490 przypadnie na rok 45 przed
Chrystusem. Nie dziw wigc, ze wlasnie w owym czasie roézne
obiegaty wiesci o bliskim przyj$ciu Zbawiciela na §wiat. Po-
chlebcy wielkiego Heroda Idumejczyka S$ciggali te przepowie-
dni¢ do swego pma, ktory w r. 39 p. Chrystusem na tron
zydowski wstapit. Wergiliusz poprzedni rok stawit jako rok
inaugurujacy nowa epoka, jako rok urodzenia dziecka, ktore
miato $wiat uszcze$liwi¢. Inni zaczynali rachunek od trzeciej
daty, t. j. od r. 458. Ze ci rachowali w my$l Danielowego
proroctwa, tego staral si¢ Sepp we wspomnianem dziele do-
wies¢ (Tom I. 148 — 162). Rzeczywiscie na ostatni z tych
siedmdziesieciu tygodni przypada Mg¢ka Zbawiciela.

Do innego zndéw terminu dochodzili zydzi, ktérzy czwarta
date t. j. rok 445 za poczatek owych lat 490 uwazali. Rachu-
nek ich kazat im si¢ w r. 45 po Chrystusie spodziewaé Me-
syasza. Liczac na te ich usposobienie chcial si¢ w r. 44 po
Chrystusie niejaki§ Theudas w tej roli zydom narzucaé- A na-
dzieje mesyaniczue i potem w Palestynie zywo zajmowmly umy-
sty. Wedlug Flaviusza (Josepha VI. 5. 4.) gléwnie zydow do
wojny spowodowato: ,Vaticinium ambiguum in sacris libris
repertum, illis circiter temporibus quendam ex ipsornm fini-
bus profectum orbis terrarum imperio potiturum.“ ') A prawie
w tych samych stowach Tacyt (Hist. V. 13) i Swetoniusz
Vesp. c. IV) o tej przepowiedni wspominaja.

) Dwuznaczna wieszczba w S$wietych ksiegach znaleziona, ze
ktos okolo tego czasu wyjdzie z ich granic i nad catym
ziemi okre¢giem zapanuje.
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Jezeli wigc Wergiliusz w swojej IV Eklodze wyrazit na-
dzieje swego czasu, a natchnienia zaczerpnal z ksiag sybillin-
skich, bgdacych pod tym wzgledem echem proroctwa Danielo-
wego, mozemy go nazwac poniekad prorokiem, ale ktory tylko
bezwiednie przepowiedziat Chrystusa. Od rzymskiego obywa-
tela spodziewal si¢ on odnowienia $§wiata, podobnie jak po-
chlebcy Heroda w tym monarsze, Flavius Josephus pdzniej we
Wespazyanie upatrywal spodziewanego Zbawiciela. Mysl ta je-
dnak, chociaz zastosowana samowolnie, zawierala w sobie pra-
wde, wyrazala usposobionie owego czasu, 1 tak bezwiednie
torowat starozytny poeta droge chrzescijanstwu. Pojat to jego
znaczenie Dante i tak pigknie wyrazit w XXII piesni czyS$ca:

Facesti come quei che va di notte
Che porta illume dietro, ease non giova,
Ma dopo se fa le persone dotte.



Przeglad Literacki.

Socjologia czyli nauka o spoleczenstwie przez L. Steina
przelozyl Dr. Fr. dr. fil. Warszawa. Naklad. S. Czarnowskiego,
M. Godlewskiego i Spélki. 1874 in 8vo str. 396.

Przed pigédziesigcioma latmi moéwiono i wierzono powszech-
nie, ze ekonomia polityczna usunie wszelkie zle jakie od wiel-
kiej rewolucyi francuskiej nawiedzilo spotecznos¢, dzisiaj prof.
Stein w swojej Socyologii widzi jedyne lekarstwo na choroby
spoteczne. Bogdaj tak bylo. Profesor Stein w nowej swojej
nauce opiera si¢ na Heglu, ideje zachowawcze znajda w jego
ksiazce niejednokrotne poparcie, z tern wszystkiem boimy sig,
aby si¢ nie skonczyla cata doniosto$¢ tego dzieta na utworzeniu
nowej katedry, bez widocznego wplywu na rzeczywista spotecz-
no$¢. Boimy si¢ za§ z tej przyczyny, Ze autor nie opart swo-
jej nauki na Kosciele tylko na absolutnej idei. ktora bez oso-
bowosci Boga jest nonsensem, a postawiwszy nad niag Boga osobi-
stego, to wtedy tylko przez objawienie do $wiadomos$ci ludzkiej dojs¢
moze. Inaczej jaka pewnos¢ czlowiek mie¢ bedzie, czy wtlasnej
swej podmiotowej idei nie bierze za ide¢ przedmiotowa, wlasnej
mrzonki za prawde¢ wiekuista ? Bez oparcia si¢ na Kosciele ideje
zachowawcze nie maja ni pewnosci ni trwatosci.

Co6z to jest ta nowa nauka nazwana Socyologia? Jestto
nauka o spoleczenstwie w oderwaniu od panstwa i stosunkoéw
ekonomicznych. Autor bada spoleczenstwo w samem sobie jako
potaczenie ograniczonych jednostek, w celu urzeczywistnienia
nieograniczonego przeznaczenia ludzko$ci. Jednostka w spote-
czenstwie si¢ uzupelnia i osigga swoje przeznaczenie. Bez spo-
lecznos$ci nie ma postgpu, a znowu jaka spoteczno$é takie i pan-
stwo. W spoleczenstwie juz samem ustata si¢ porzadek spote-
czny, ktory jest albo rodowy albo stanowy albo przemystowy,
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stosownie do wielkos$ci i jako$ci wtasnosci. W spoteczenstwie juz
powstaja nizsi 1 wyzsi; roznic¢ klas autor uwaza zatak koniecz-
na, iz bez niej spoleczenstwo istniedby nie mogto, tylko na tej
postawie mozebny jest rozwoj, a nawet spetnienie powotania kazdej
jednostki. Jednostka w spoleczenstwie dochodzi do najwyzszego
rozwoju, a ze kazda jednostka jest dla siebie celem, pragnie
wigc wszystkie obok niej istniejace jednostki odwladnaé i uzy¢ za
srodek wtasnego rozwoju, poniewaz kazda jednostka ma ten sam
cel i t¢ sama dazno$d, musialaby powsta¢ anarchia, wojna wszy-
stkich ze wszystkiemi, dla powstrzymania wybujatosci jednostki
i zabezpieczenia wszystkim jak najwigkszego rozwoju zjawia sig
potrzeba i konieczno$¢ panstwa.

Panstwo jest potaczeniem jednostek w osobowg calosé.
Panstwo nie odbiera mandatu od spolecznos$ci, chociaz jest jej
odbiciem, Interesa w tej spoleczno$ci panujace, staraja si¢ in-
teresowani zrobi¢ interesem panstwa. Biada panstwu, ktoére po-
$lubia interes jednej z klas spotecznych, panstwo powinno staé
po nad wszelkie interesa i strzedz interesOw wszystkich. Pan-
stwo poslubiajgce interes jednego stanu kosztem intereséw in-
nych stanéw popada wanarchi¢ i upa$§¢ musi. Z tego powodu
upadta Polska. Autor monarchi¢ uwaza jako jedyna forme¢ rzadu
odpowiadajaca wymaganiom spotecznym. Tylko monarcha stoi
po nad wszelkiemi interesami przenikajacemi spolecznos¢, naczel-
nik panstwa wybieralny, zawsze si¢ solidaryzowaé bedzie z inte-
resami klasy, z ktorej wyszedl. Rzad ludowy doprowadza osta-
tecznie do anarchii: tak bylo w Grecyi, tak w Rzymie, tak w $re-
dniowiecznych republikach wloskich, ztad nieukontentowania klas
pokrzywdzonych, spiski i rozprze¢zenia i koniec republiki ludowej
taki sam, jak koniec republiki szlacheckiej w Polsce. Ameryce
autor taki sam los przepowiada jak tylko stany si¢ wyrobia i
ustala, jak braknie ziemi do swobodnego rozpos$cierania si¢. Jako
normalne uwaza autor tylko panstwa narodowe, ktorego spolecz-
no$¢ ma t¢ sama obyczajowa wiedz¢ 1 z tej samej czerpie
skarbnicy duchowej co i rzad, w przeciwnym razie albo rzad
swoja wiedz¢ bedzie si¢ staral narzuci¢ spoteczno$ci, zmuszac
ja do wyrzeczenia si¢ jezyka, religii i tradycyi, albo spotecznosé
bedzie si¢ stara¢ rzad sobie wrogi zastapi¢ innym odpowiadaja-
cym jej poczuciu i wiedzy. W takim stanie rzeczy, Rewolu-
cya i despotyzm kolejno taka spotecznosciag miotaja, normalny
rozw6j niemozebny, dopoki albo panstwo nie przerobi spotecznosci,
albo spotecznos$¢ odpowiedniego swojej indywidualnosci rzadu
nie otrzyma.

Wszystko to jak widzimy sa zlote prawdy... tylko niestety
gleboki autor nie spostrzega si¢ na tern, ze wlasnie juz samo
postawienie panstwa jako absolutnej idei, ze zupelnem pominig-
ciem Kos$ciota, uniemozebnia naturalny rozwdj spotecznosci, bo
panstwo choc¢by niewiem jak narodowe, je§li absolutne, silniej-
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sza jest od spoteczenstwa, a przerabiajac je na swoja modle nie-
wedlug bozej prawdy, ale wedlug ciasnego zawsze, ludzkiego sy-
stemu, tern samem je minuje, a z nim i siebie, tak iz to wszy-
stko predzej czy poézniej musi si¢ skonczyd anarchia.

Erster Zusammenstoss Polens mit Deutschland, seine
Bedeutung und seine Folgen von Karl Merwart. Gratz. 1874.
Drucie von Leykam Josefsthal in 8vo str. 118.

Pierwsze zderzenie si¢ Polski z Niemcami, i skutki tego
zderzenia obral sobie p. Merwart za przedmiot swoich historycz-
nych studyow. Zkonsolidowanie Polski i przyjecie wiary chrze-
$cijanskiej uwaza autor jako skutki tego zderzenia. Jednego
i drugiego dokonal Mieczystaw I. W roku 963 i 967. Wich-
man czyli Wigman awanturnik niemiecki, bliski krewny cesarza
Otona I, pochodzacy z rodziny saskich hrabiow, pierwszy z Niem-
cow zaczepil Polakéw w ich siedzibach, zaczepil ich na czele
podburzonych przeciwko Polakom sasiednich plemion stowian-
skich i dwa razy ich pokonal. Korzystajac z tego stanu rzeczy
margrabia Gero udal si¢ sam na Polakow i zmusit Mieczystawa
do uznania si¢ holdownikiem cesarza z krain za Warta polozo-
nych, to jest z ziem najblizej margrabstwa Gerona bedacych. Te
trzy kleski zmusity Mieczystawa do skonsolidowania wtadzy nad
Polakami Wiele jeszcze plemion polskich zylo albo w gmino-
wtladztwie albo pod krélikami wlasnymi, nieuznajacymi nad soba
wladzy Mieczystawa, Zmusié te niezalezne plemiona do uznania
swej wladzy bylo teraz zadaniem Mieczystawa i to mu si¢ naj-
zupelniej powiodto. Najblizszym powodem wypraw niemieckich
na ziemi¢ stowianska byt wlasciwy owemu wiekowi duch apo-
stotfowania wiary chrzesciariskiej wsérdod pogan, aby ten powdd
odsung6, zamierzyl Mieczystaw przyjad wiar¢ chrzescianska, co
takze uskutecznitl. Tak wigc, powiada autor, pierwsze zderzenie
si¢ Polski z Niemcami bylo korzystniejsze dla pierwszych niz
dla drugich. Polacy z obawy przed Niemcami nie stawiali wiel-
kich trudnosci Mieczystawowi w usilowaniach jego zespolenia
wszystkich Polan pod swojem bertem, coby moze bez tej obawy
nie bylo nastapito nigdy, a przynajmniej pdznie;j.

Przeciw tym wywodom autora nie wiele da si¢ powiedziec.
Jedenby tylko mozna =zarzut im zrobié¢, Ze nie sg to rzeczy
nowe. Slowianszczyzna przedhistoryczna zyla w gminowladztwie,
na to si¢ wszyscy zgadzaja nowsi historycy, ze kazda osada sta-
nowita dla siebie osobna republikg, i przeciw temu nikt z opo-
zycya nie wystgpowal. Bylo tak takze wsrdd Polan; zgoda w tym
punkcie bylta znowu powszechna. Pytanie tylko czy Polanie przed
uderzeniem na nich Niemcow skojarzyli si¢ juz byli w zawigzek
panstwowy czy nie? Autor tego pytania nie rozwi¢zuje, powiada
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tylko, ze nie wszyscy Polanie uznawali nad soba wtadz¢ Mie-
czystawa. Moglo przeciez byé juz spore i silne uorganizowane-
panstwo Mieczystawa, a po za nim zostawa¢ duzo luznych osad
polanskich, takim sposobem mozna bylo méwi¢c o podbojach
przodkow Mieczystawa, co autor uwaza za nieprawdopodobne. Zga-
dzajac si¢, ze kazda osada miata swodj rzad odrebny, niepodobna
przypusci¢, aby panowanie Mieczystawa wystarczyto wszystkie te
osady pod swoje berto potaczyé, na to bylo potrzeba, co naj-
mniej catego wieku, chociazby nawet Polska za Mieczystawa
szczuplejsze jeszcze granice miata niz je Lewel zakresla. Pierwszy
zwigzek czg$ci Polanéw w panstwo moglt powstac w celu rato-
wania odrgbos$ci plemiennej, przeciw pochtaniajagcemu wszystko
pafistwu Mojmira i Swiatoplukéw ijuz wtedy przodkowie Mieczy-
stawa mogli sta¢ na czele takiego panstwa. Sa zreszta $wiadec-
twa cho¢ nie jasne, ze Polanie od Dniepru przyszli nad Warte
i Wiste, w czasie takiego pochodu wsérdd rozmaitych innych plemion
wtladza naczelnika musiata by¢ dos¢ silna, nie zmniejszyla si¢
ona w nowych siedliskach, raz, ze si¢ do niej juz wzwyczajono,
powtore, ze dawniejsi mieszkancy nie musieli przybyszom by¢ bar-
dzo-radzi, i zapewnie nie jeden bdj z nimi stoczyli, nim si¢ na
sasiedztwo ich zgodzili, lub ich przewadze zupeinie ulegli. Tym
sposobem stosunek miedzy osadami Polan nigdyby bardzo luzny
nie byl Autor swo6j wywod opiera na stowach Galla: wojowal
Mieczystaw z plemionami polskiemi, a wigc nie wszystkie ple-
miona jego berlu podlegaty. Pytanie znowu kiedy z nimi wojo-
wat? W tradycyi ludu pozostala wiadomo$¢ o tej bratniej woj-
nie, zgoda, W sto kilkadziesiat lat spisal ja Gallus, alez czy ta
wojna nie miala powodu w przyjeciu wiary przez Mieczystawa?
Mogli to by¢ przecie jego dawni poddani, ktorzy dla obrony
swej wiary bunt przeciw swemu naczelnikowi podniesli, tradycya
0 przyczynie nic nie mowita, Gallus jej wigc nie podal, to tez
z zapisku, jego ze Mieczystaw wojowal z polskiemi plemionami
nie mozna dopatrze¢ si¢ dowodu, iz przed pierwszem zderzeniem
Polakow z Niemcami, nie wszyscy jeszcze polanie pod jednem
bertem byli zjednoczeni.

O ile wigc autor w swojej pracy nie kladzie nacisku na
punkt, ze przed tern zderzeniem panstwa polskiego nie bylo, nie
powiedzial nic nowego, o ile go za$ ktadzie, twierdzenie jego nie
ma podstawy.

Bez dokumentéw wspolczesnych, cokolwiek si¢ powie lub
napisze bedzie tylko przypuszczeniem, powinien to byt mie¢ mtody
autor w ustawicznej pamigci, a nie bylby ani z taka pewnoscia,
siebie, ani z lekcewazeniem o pracach swoich poprzednikéw wy-
stgpowal.

W doktadzie IV polemizuje autor z Thietmarem i tymi
wszystkimi, ktorzy za nim poszli w kwestyi zaleznosci Polski do
Niemiec. Autor nie zgadza si¢ z Thietmarem, aby Mieczystaw
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faktycznie byt lennikiem cesarstwa, przyjmuje jednak, ze mogt
nim by¢ prawnie. Ze byt i faktycznie i prawnie to nie da sig¢
zaprzeczy¢. Widukind wyraznie powiada: zobowiazal si¢ do pta-
cenia daniny az po Wartg; daniny i pomoc zbrojna dostarczana
suzerenowi, to byly wowczas oznaki lennos$ci, widzimy przy tem
Mieczystawa bioracego udzial w sejmach niemieckich, co mogto
tylko w dwoch przypadkach nastapi¢: albo w charakterze wa-
zala, albo protektora, protektorem nie byl, wazalem wigc byc¢
musial. Milo§¢ wlasna narodowa i filologiczne nakrgcania wyra-
z6w nic nie pomoga.

Ale Widukind powiada przy tem wyraznie, ze ptacit da-
ning z krajow az po W artg; panstwo jednak Mieczystawa z dru-
giej strony Warty rozciagato si¢ daleko ku Wisle, a moze je-
szcze i za Wista, cozby z tego wynikalo: ze po zi Warta byt
Mieczystaw tak dobrze samodzielnym monarcha, jak cesarz
z Niemczech. Od cesarza trzymat jaki§ kawal Stowianszczyzny
prawem lennem, po za tym kawalem byl niepodlegtlym panem.
Ze pomalu, pomatlu chcieli cesarzowie wciagnaé ksigecia pol-
skiego ze wszystkiemi jego ziemiami w stosunek lenniczy do pan-
stwa, to nie ulega watpliwoséci, ze to nigdy nie nastapito, na to
dowodow nie trzeba.

Autor bardzo dobrodusznie wierzy znowu stowom Thiet-
mara, ze Mieczystaw wobec margrabiego cesarskiego nie $miat
usigs$¢, jezeli ten stat. ani w futrze w jego domu si¢ pokazac.
Thietmar mial zaledwie 16 lat przy $mierci Mieczystawa, sam
prawdopodobnie na oczy takiego faktu nie widzial, czerpat co$
z opowiadania starszych, a nienawi§¢ jego ku Polakom rzecz
amplifikowata, jezeli mu je nienawi$¢ wprost zmys$li¢ nie kazata.
Gdzie tylko Thietmarowi przychodzi wspomnie¢ o Polakach tam
zieje z niego jad i potwarz, pochlebia¢ nam to poniekad moze,
bo $wiadczy, iz si¢ Polacy dali Niemcom we znaki, ze w ta-
kiem usposobieniu jednak przestaje si¢ by¢ wiarogodnym S$wiad-
kiem, ktoéz watpi.

Wiadomosci statystyczne o stosunkach krajowych wydane
przez krajowe hiéro statystyczne pod redakcya prof. dr. Pitata.
Zeszyt 1, Lwow, z drukarni E. Winiarza r. 1874 str. 39.

O waznoséci dat statystycznych pisaliSmy roku zeszlego
z powodu wydania Rocznika tychze wiadomo$ci, tutaj nie mamy
potrzeby powtarzania si¢... Przypominamy tylko, ze daty sta-
tystyczne najlepiej przedstawiaja nasze zasoby moralne i mate-
ryalne. w nich jak w zwierciedle spoleczno$é przejrzeé si¢ moze.
W obec dat statystycznych deklamacye ustajg, ukazuje si¢ tylko
naga rzeczywisto§¢. Zeszyt pierwszy drugiego Rocznika zawiera
daty co do stosunku podatkéw bezposrednich optacanych przez
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cztery grupy interesoOw, sluzace za podstaw¢ wyborow do re-
prezentacyi powiatowej 1 krajowej. Ogo6t tych podatkow wy-
nosi 5,418.353 zir. bez dodatku wojennego i podatku optacanego
na cele gminne, powiatowe, krajowe. Z tych posiadlo$ci wigksze
optacaja 1,501.879, najwyzej opodatkowani kupcy i przemystowcy
39,875 zir. miasta i miasteczka 839,067, gminy wiejskie 3,037.818,
stosunek wyptywa taki:

gminy wiejskie . 56.0670

wigksze posiadiosci 277104, 4
miasteczka . . . L  5.48%,
handel i pr. .. 0 74%,

Wtym stosunku idzie liczba reprezentantow w radach po-
wiatowych, z niewielkiemi zboczeniami: t. j., tam gdzie jedna
grupa interesOw przewaza wszystkie trzy grupy inne razem wzigte,
zabezpieczyl prawodawca interesa tychze grup, ograniczajac re-
prezentantow grupy przewazajacy do liczby 12. Prawie tez we
wszystkich radach powiatowych grupa wtoscianska liczy 12 re-
prezentantow, wyjatek stanowia tylko dwa powiaty: stanista-
wowski liczy dziewigciu reprezentantdéw tej grupy, tarnowski
liczy ich dziesigciu. W powiecie krakowskim gdzie zadnego mia-
steczka nie ma, reprezentacya sktada si¢ z 13 wtascicieli wig-
kszych i 13 wloscian. Bardzoby bylo pouczajacym w jakim
stosunku podatek bezposredni oplacanym jest przez te grupy
w innych prowincyach austryackich. Grupa wiejska nie rzadko wy-
bierata reprezentantéw swoich z grona innych grup, poraz pierw-
szy si¢ .jednak zdarzyto, ze w powiatach mieleckim i brzeskim
w Zachodniej Galicyi, grupa wtlascicieli wigkszych wybrata na
reprezentantow swoich wtloscian. Fakt ten, $wiadczacy o powol-
nem wprawdzie ale rzeczywistem znikaniu dawnego niedowierza-
nia i niech¢ci migdzy grupa wigkszych wtlasnosci a grupa wtos-
cianska, pozwalatby dobrze tuszyd o przysztosci, gdyby tylko na
tern si¢ nie konczyta, ale zeby kazdy perjod wyborczy mozna
zaznaczy¢,- powtarzaniem si¢ i zwigkszaniem takich objawow.
Co do udzialu w ruchu wyborczym tych czterech grup, najwig-
ksza stosunkowo obojetno$¢ panuje w grupie wyborcow wigkszej
posiadtosci, potowa wyborcow a nierzadko trzecia, a nawet
czwarta czg¢$¢ ich staje zaledwie do urny. Przy ostatniclr wyborach
w Kamionce na 35 wyborcow brato udziat w wyborach 9, w Koto-
myi na 43, 15, w Mysélenicach na 16, 7, w Wieliczce na 87, 33,
w Zydaczowie na 28, 8. Nie $wiadczy to o wielkiej pochopnosci
stuzenia krajowi, i to w klasie, ktora swojem stanowiskiem
porvinna by¢ przyktadem dla innych. Zeszyt II ma wyj$¢ nie-
bawem.
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Czarna Nié. Powies¢ Felicyana Gryfa. Krakéw, nakladem
wydawnictwa ,,Kraju®, r. 1874, in 8vo, stron 205.

»Czarna Ni¢’! nie jest gorsza od wielu ztych powiesci.
Czyta si¢ dzisiaj jeszcze gorsze, tak pod wzgledem tresci jak
i formy. Zabi¢ taka powie$¢ milczeniem, jest obowigzkiem pra-
wie. Wspominajac o niej, zlag si¢ przystuge oddaje publicznosci
i autorowi: temu ostatniemu szczegdlnie, bo mito§¢ wlasna, wy-
kazane btedy i usterki nie pozwoli mu uznaé¢ za takie, woli po-
sadzi¢ sprawozdawce o niechg¢é osobista, pomdéwi¢ go, ze nie-
przychylne dzielu ocenienie jest wynikiem odmiennych religij-
nych, politycznych i spotecznych przekonan oceniajacego od autora,
ze krytyce przewodniczylo uprzedzenie a nie artystyczne pojgcia
i przedmiotowe'stanowisko. Dlaczegoz ,,Czarna Nicig“ wyjatkowo
si¢ zajmujemy? Dlatego, ze autor zdaje nam si¢ by¢ mtodzie-
niaszkiem, ze wyrobi¢ si¢ potrafi, ze kietkujacy talent nalezy
si¢ zachgci¢ a nie zabijac.

Wigc jaka$ dobra strong powies¢ ta ma: moze wyobrazni
1 goraca duzo, chociazby te byly Zle uzyte i zastosowane? nie,
tego nie ma zupelnie, autor nie wymyslit zadnej sytuacyi no-
wej, zadnej sceny nie ogrzal cieptem swej duszy, moze bezladne
i niebardzo konsekwentne, ale bystre, na.genialuo$¢ zakrawajace
spostrzezenia robi nad stanem spotecznym w jego rozmaitych
sobjawach ? i to nie, autor sam niczego bezposrednio nie dostrzegt,
powtarza on zdawkowe frazesa o ludziach i rzeczach, z ta uje-
mnos$cig nawet, ze z tych zdawkowych frazeséw nie wyprowadzit
zadnych pozytywnych Wwnioskow, ktoreby pozwolily oceni¢ cel
i tendency¢ powiesci. Wigc nie ma nic tylko chaos? chaos w cha-
rakterystyce osob, bezuiedno$é celu, pomiegszanie pojec? osta-
tecznie na te pytania odpowiedzie¢ potrzeba: tak. Na céz wigc
0 tej powiesci wspominaé, kiedy ona zadnych zalet nie posiada?
1 poco zachgca¢ autora do wytrwania w zawodzie, jezeli mu bra-
kuje dwoch niezbgdnych czynnikéw dla pisarza: loiki i fantazyi,
jezeli cata powies¢ jest tylko:

Préba piora, kalamarza,
Atramentu i1 babraza.

Wspominamy o niej, bo dwie ma zalety: umiarkowanie
w traktowaniu przedmiotu, ktéore w gruncie moze niem nie jest
nawet, ale brakiem przekonania, i styl jasny, lekki, swobodny
i szlachetny, zalety, na ktéorych wzigtym nawet pisarzom zbywa
lub o ktoére si¢ mato troszcza. Przypatrzmy si¢ teraz powiesci
samej dla stwierdzenia tego, co si¢ wyzej powiedziato.

Albin artysta kocha si¢g w Celinie, panience mtodej, pig-
knej, wyksztalconej, i jest od niej nawzajem kochany. Milos¢
uwienczong zostata §lubem matzenskim, Bog poblogostawit temu
zwigzkowi "dwojgiem tadnych dzieci: chtopczykiem i dziewczynka.
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Matzenstwo w takich warunkach powinno by¢ szczesliwe. Gdzie-
tam: Albin si¢ opuszcza, dawniej grywal nietylko dla zarobku
ale przez zamitowanie sztuki, kompozycye jego wilasne byly mi-
lutkie i znajdowaty poklask w publicznos$ci; teraz, jezeli nawet
co$ skomponuje dnia jednego, drze nazajutrz, przekonawszy sig,
ze w utworze jego nie ma ani mysli, ani harmonii; dom, dzieci,
zon¢ zaniedbuje; nareszcie jednego dnia, korzystajac z nieobe-
cno$ci zony, pakuje swoje rzeczy, sprzedaje fortepian na opedze-
nie kosztow wyjazdu, i ucieka w $wiat. Wyplywa po niejakims$
czasie w Niemczech jako kompozytor pierwszego rz¢du, czczony,
kochany, obsypany zlotem i poklaskami; do Zony jednak nie
wraca, wypiera si¢ nazwiska i1 narodowos$ci; biedna Celina nie
mogac si¢ nic dowiedzie¢ o mezu, gasnie powoli i umiera na
suchoty. Przed nig jeszcze umiera céreczka jej zzimna i glodu.
A trzeba jeszcze wiedzie¢, ze Celina z mitosci do Albina wy-
rzekta si¢ bardzo S$wietnej partyi z hrabiag Arturem Dzierzyn-
skim, milionowym panem. Pytamy, gdzie sens i moral tej opo-
wiesci? Zeby to jeszcze Celina byta sekutnica, naprzykrzajaca
si¢ 0 coraz nowe przyjemnos$ci i wygody codziennego zycia, lub
nawet kobieta poczciwa, dobra, ale umystowo nizej meza stojaca,
niepojmujacg go, niemogaca wznies¢ si¢ do wysokosci, po kto-
rych on bujat i krolowal— toby si¢ jeszcze poja¢ dato, chociaz-
by$Smy musieli odmoéwi¢ Albinowi wszelkiego moralnego zmystu
i poczucia. Idzmy dalej, ten sam hrabia Arthur Dzierzynski zeni
si¢ z hrabianka Marya, przyjaciotka od serca Celiny. Marya nie
kocha Dzierzynskiego, zaj¢ta ona jest Klemensem Eumowskim,
blizkim krewnym swoim, czlowiekiem zonatym. Marya ma zlote
serce, o oswiadczeniach Artura Celinie nic nie wie, zezwala na
zamezcie z Arturem -tylko dlatego, ze matka jest zrujnowana,
a wygody lubi; jestto wigc poswigcenie egzaltowanej a dobrej
kobiety; z psychologicznych wzglgdow przypuszczacby nalezato,
ze szczg¢$liwa nie bedzie, gdzietam, poezyi wprawdzie w tern
malzenstwie niewiele, ale jest spokdj i zadowolnieniel? Jakizby
sens moralny z tego drugiego malzenstwa wyciagnaé si¢ dato:
ze dostatek, majatek jest podwaling szczg$cia, gdzie tego nie
ma, sentymentu predzej zawadzaja niz sa czynnikiem blogiego
pozycia.

Gdyby historya tego malzenstwa nie wystarczata: ze ma-
jatek, wolne od trosk zycie, a wigc prozniactwo jest jedynym
warunkiem szczgs$liwosci matzenskiej, poucza nas trzeci przyktad.
Klemens hr. Eumowski, cichy adorator zacnej i poczciwej Maryi,
jest mezem Pauliny, kobiety zwyklej, ograniczonej i wyma-
gajacej ; jej trywialno$cia zmeczony, szuka rozwodu i otrzymuje
go. Musimy tutaj dodaé, ze hr. Klemens ozenil si¢ z Pauling
dla kawatka ehleba, sam nie mial nic, i nie predzej o rozwo-
dzie pomys$lal, az kiedy na niego spadl znaczny majatek po da-
lekim krewnym. Prawda, co to za wielka dusza, co za moc cha-
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rakteru?! Jeszce kiedy Paulina zyla z me¢zem, ktéremu, w na-
wiasie powiedziawszy, dosy¢ jest zyczliwa; on ja, corke dorob-
kowicza, wprowadzil w wyzsze towarzystwa, tam poznala barona
Tinstowskiego, trywialnego jak ona, przytem czlowieka bez czci
i wiary. Klemens przestrzega zong, aby unikatla towarzystwa
z tym czlowiekiem, bo jeszcze jej imie na tem szwankowaé moze..
Po otrzymanym rozwodzie Paulina oddaje swoja r¢ke baronowi.
Tuby juz z pewnoscig przypuszcza¢ nalezato, ze malzenstwo nie ®
tylko bedzie nieszezg¢$liwem, ale skandalicznem nawet; nieprawda,,
zyja jak najzgodniej, jedno z drugiego jest zupeinie zadowolone.

Zobaczmy jeszcze, jak korzysta Klemens z rozwodu. Prawie-
jednocze$nie z rozlaczeniem si¢ jego z Pauling, umiera hrabia
Artur maz Maryi. Zapewne dwie te osoby, Klemens i Marya,
pobiorg si¢ teraz i pozyciem swojem moralne zadowolnienie spra-
wia czytelnikowi. Tak prostem rozwigzaniem autor pogardza;
Marya na o$wiadczenie Klemensa odpowiada, ze drugi raz reki
swojej nikomu nie odda; rozzalony i rozstrojony tem Klemens
szuka z"'ady przy kartach, zostaje wyzwany i raniony w poje-
dynku. Rana jest lekka; Marya uwiadomiona o wypadku, spie-
szy do Klemensa, ten os$wiadczenie swoje ponawia, i ni z tego
ni z owego zargcza jej, ze jezeliby mu kos$cidét robit trudnosci
w ozenieniu si¢ z nia, przejdzie na protestantyzm; zapewne tym
dodatkiem rozczulona Marya juz mu r¢ki nie odmawia, dodaje
nawet, ze poniewaz jej przodkowie nalezeli kiedy$ do wyznania
reformanego, i ona takze kosciot katolicki porzuci. Na co ten
epizod autorowi byl potrzebny, to pozostanie juz jego tajemnica.
Kosciét z trudnos$ciami nie wystgpowal, bo nawet o zamiarze
ich pobrania si¢ nie byl uwiadomiony; zkad przypuszczenie, ze
bedzie je robil, ostatecznie nie robil ich nigdy naszej czulej pa-
rze, bo Klemensowi w kilka dni potem kaze autor umieraé...
dlaczego? poco? autor nie powiada, dlatego chyba tylko, zZe
rana byta lekka. Z takiego szeregu loicznych wywodow, jak
dwa ostatnie, sktada si¢ cata powies¢. Autor w szczuptych ra-
mach chciat zuzytkowaé wszystkie motywa i efekta, o jakich tylko
czytat lub styszal, i stworzyl chaos, ktéry nazwat: ,,Czarna Nic¢*.
Na zakonczenie w ,,Czarnej Nici" musi by¢ jesz ze jedna czarna
rzecz: Hrabina Rumowska odziedziczywszy po synu Klemensie
znaczny majatek, zapisuje go... zgadnijcie komu? Ojcom Jezui-
tom!! Autor powiada, ze czlowiek wyksztalcony musi by¢ de-
mokrata: piorunowaé przeciw jezuitom, zmieniaé wiar¢ jak sig
zmienia r¢kawiczki, czy to nie jest dzisiaj prawie jedyna oznaka,
ze si¢ jest prawdziwym, rzetelnym, postgpowym demokrata?...
Pradowi obecnemu trzeba byto ztozy¢ hotd i uznanie, mtody
autor to zrobil — przeciez on takze chcial zamanifestowaé, ze
jest wyksztalconym! Ze jest dzieckiem swego czasu. My mu
tylko przypomnimy, co powiedzial wielki poeta niemiecki:
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Aus den alten Biichernkrusten,

Logen sie mir was sie wnssten,

Was sie wussten selbst nicht glaubten,
Sieli und mir das Leben raubten.

Wierzymy mocno, ze jak autor pozna z wlasnego doswiad-
czenia §wiat 1 Zzycie, zmieni nie jedno co dotad uwaza za extrakt
rozumu ludzkiego, wtedy dopiero radzimy mu wzig$¢ si¢ do
pidéra i woOwczas znajdzie zapewnie i wigcej loiki w swojej gto-
wie, i wigce ciepta w swej duszy w przeprowadzeniu tego, co
sobie przeprowadzi¢ zamierzy. Dotad spostrzegliSmy tylko je-
dno: o czem autor samodzielnie nie mys$lal, tego i logicznie
przeprowadzi¢ nie umie, 1 to jest pomijajac lendency¢ naj-
wigkszym niedostatkiem jego pracy.

L. Poundnj.

— Ciekawa zaprawdg jest rzecza, jak najwazniejsze czgsto
wydawnictwa niepostrzezone dostaja si¢ na poiki nielicznych bi-
bliotek. Wydarzylo si¢ to migdzy innemi X i XI tomowi Wy-
dawnictwa dziat Diugosza, ktoére nosza na sobie date 1873
roku. Jest to dalszy ciag wydawnictwa A. Przezdzieckiego,
jednego z najpigkniejszych przedsigwzie¢ obfitego w prace zycia
uczonego i zacnego nieboszczyka.

Obecne dwa tomy mieszczg siedm ksiagg Historyi Dfugo-
sza w tek$cie oryginalnym tacinskim ., wi¢gc czasy do 1299 r.
krotkiej przemowy pidra §. p. Przezdzieckiego dowiadujemy sig,
ze liczba kodeksow rekopismiennych, ktéore wydawca wciagnat
w zakras nowego wydania z 40 dawniej znanych urosta do 64,
ze podstawa tekstu po rok 1446 jest autograf Dlugosza, do kto-
rego bezposrednio zbliza si¢ kodeks tysogorki. Krytyki tekstu
podjal sie zaszczytnie znany na tern polu Zegota Pauli.

Tekst podajacy odmianki wydan Dobromilskiego i Lipskie-
go, oraz niektdore odmianki r¢kopismoéw, poprzedza spis owych
64 kodeksow, Przezdzieckiemu znanych. Indeksy zapewne przy
ostatnim tomie Historyi znajda umieszczenie.

— Z radoscia witamy pismo nowe w Krakowie pod tyt.
Przeglgd Krytycznil pod redakcya Dra. Winc. Zakrzewskiego.
Glownem zadaniem jego ma by¢ krytyka naukowych ksiazek
polskich i obcych o ile si¢ Polski tycza. Literarisches Cen-
trodhlatt, Revue critique, maja tu by¢ wzorem. Kedakcya, jak
o tem z pewnego zrodta wiemy, pozyskata znaczne sity fachowe,
majace dawac¢ krotkie a treSciwe ocenienia nowosci naukowych
mogace kierowa¢ wyborem publicznasci, naukami si¢ zaimujace;j.
Wobec niedajacego si¢ zaprzeczy¢ faktu, ze nasza krytyka bywa
zwykle uprzedzona, czesto koteryjng lub z politycznych przede-
wszystkiem teoryi wychodzacg, pismo majace shuzyé¢ przedmio-
towej ocenie naukowej, moze i powinno odda¢ prawdziwe ushlugi
sprawie nauki w kraju naszym.
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Kronika teatralna.

Lipiec.

ROZbéjIlik salonowy, dramat w pigciu aktach przez Dominika
Magnuszewskiego.

Nie rzadko zdarza si¢ slysze¢ narzekania, ze Dyrekcya te-
atru nie przedstawia sztuk oryginalnych. Dla czego tyle drama-
tow i komedyj tlomaczonych? Dla czego te niedorzeczne farsy
lub niemoralne dramata francuzkie? dla czego niemieckie possy?
dla .czego nam nie daja sztuk polskich, narodowych, naszych?

— ,,Bo ich jest mato,l odpowiada na to Dyrekcya z ci-
cha i nie$miato, —- ,a te, ktore sa, zbyt sg znane i zbyt si¢
opatrzyty, izby je czesto mozna powtarzac.ll
»Ale gdziez tam?“ —

odpowiada niecierpliwy glos opi-
S8, sa Sliczne, zajmujace, peilne talentu, tylko wy si¢ na
nich pozna¢ nie umiecie, wy przez nieche¢¢, uprzedzenie, niewia-
domos$¢, jezeli nie z jakich jeszcze gorszych powodow, nie chce-
cie ich wydoby¢ z zapomnienia.ll

— Nuprzyktad? Gdziez one sg i jakie?

— No! jest naprzyktad Korzeniowski — odpowiada z ge-
sta ming przeciwnik.

— Alez te jego sztuki, ktore jakkolwiek na scenie wydac
si¢ mogty, grane juz byly tyle razy, ze je kazdy umie na pa-
mi¢¢, a trudno od nas zadaé, zebySmy przedstawiali /zabelle
d’Ayamonte albo Umartych i Zywych.

Ciagnie si¢ dyalog dalej; Dyrekcya broni si¢ temi samemi
argumenty, opinija powtarza swoje, domaga si¢ sztuk polskich,
cytuje imiona znakomitych naszych dramaturgéw, wreszcie z uczu-

nii —
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ciem tryumfu rzuca jak piorun na glowe skonfundowanego dy-
rektora.pytanie: ,,A czemu nie gracie Magnuszewskiego?“

— ,Magnuszewskicgo?? ... a co to?

—- ,Magnuszewski to poeta wielkiej zdolnos$ci i oryginal-
no$ci, energiczny, ponury, gleboki, przedwczes$nie zgasty niestety!
Kto nie wierzy, niech zajrzy do tej lub owej Historyi Literatury
a przekona sig¢.

I targ w targ Dyrekcya ustgpuje pod presya opinii, roz-
daja si¢ role, robia si¢ proby, a my publicznos$é, dzigki temu
wotaniu o sztuki polskie, mieliSmy uroczystos¢ teatralna jedna
z komiczniejszych jakie nam danern bylo widzieé¢, przedstawie-
nie Rozbojnika salonowego.

Dobrze jest mitowaé co swoje, dobrze grywaé w teatrze
sztuki polskie, ale i w cnocie zachowa¢ trzeba pewne umiarko-
wanie. Gra¢ za$ kazda lichot¢ pod pretekstem, ze ona jest ory-
ginalng i polska, galwanizowa¢ umarle reputacye, wmawia¢ w sie-
bie i w drugich, ze to lub owo ma wartos¢ dla tego jedynie,
ze nazwisko autora konczylo si¢ na ski, to ani patryotyzm ani
zamilowanie sztuki, to tylko skrzywienie, sfalszowanie jednego
i drugiego, grzech przeciw obojgu.

Jezeli co moglto da¢ nam pod tym wzgledem zbawienna
nauke¢ i otworzy¢ oczy, to wilasnie przedstawienie owego Rozboj-
nika, ktore W jasuein i doprawdy bardzo komicznem $wietle
dalo widzie¢ i poetyczne pretensye owego nieszczgsnego autora
i naiwno$¢ owych domagajacych si¢ o jego sztuki wielbicieli.

Niech nam wolno bedzie przy tej sposobnosci, , zdajac
sprawe z dzieta, przypomnie¢ czytelnikom naszym i autora, kto-
rego hzyognomia i talent moze nie sa im doktadnie znane.

Po roku 1831 podupadia bardzo romantyczno$é¢, nie tylko
u nas, ale w catej Europie. Walka byta skonczona, zwycieztwo
zupelne: Wielcy mistrze, ktérzy walke o zasady estetyczne uwa-
zali za $rodek do wyzwolenia poezyi z pod panowania estetyki
falszywej i ciasnej, ale ktorzy, cho¢ swoja poezye nazywali ro-
mantyczng, pojmowali ja tylko jako prawdziwa poezyg, i nie sa-
dzili bynajmniej, ze dramat naprzyktad bedzie juz dobrym przez
to samo, ze nie begdzie miatl jedno$ci czasu i miejsca, albo ze
poemat bedzie pigknym dla tego, ze begda w nim duchy i wi-
dma, przestali mys$le¢ o klasycznosci i romantycznos$ci, uzywmli
romantycznych licencyi kiedy im byly potrzebne, ale na nich
nie zasadzali nigdy, a teraz tern mniej, istoty, warto$ci, pigkno-
$ci swojej poezyi. I wtedy na te liceneye rzucili si¢ nasladowcy;
nie majac do$¢ wyobrazni i talentu, zeby co$§ z siebie wydobyé,
zaczgli chwyta¢ i1 przesadza¢ te rdézne romantyczne formy pozo-
statle po Byronie albo po Mickiewiczu, naduzywaé $wiata fanta-
stycznego (bez fantazyi) — Szekspira tez wtedy u nas wigcej
czyta¢ i zna¢ zaczgto, wige jeden lub drugi zaczal nasladowaé
jego niektore zwyczaje, naprzyktad przeplata¢ sceny tragiczne
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komicznemi: w okropno$ciach, w sy.tuacyach gwaltownych, i nie-
naturalnych coraz bardziej upatrywac¢ pigknos$¢ i patetyczno$§c-
Zaczal si¢ ten romantyzm przesadny, chaotyczny, a jak rozczo-
chrane wtosy i nieporzadnie utrzymane brody mtodych poetoéw
byly widomym znakiem ich gieniuszu, tak i poezya musiata by¢
beztadna, rozczochrang, jezeli miata by¢ romantyczng i genialna.

Pierwszy inaugurowal u nas to pojgcie poezyi Goszczyn-
ski; musial mu holdowa¢ i Garczynski, kiedy swojemu Wacta-
wowi kazal nie wiedzie¢ dla czego kocha¢ si¢ w wlasnej siostrze.
Mniej zdolni od nich przesadzali oczywiscie jeszcze wigcej. Do
tego jeszcze przyszty im wzory i pomoce bardzo dogodne w ro-
mantyzmie francuzkim, najplytszym pod wzglegdem psychologi-
cznym ze wszystkich, polegajacym juz tylko na zewngtrznych
effektach. Wiktor Hugo ze swojemi zarysami strasznych sytua-
cyj ktorych zadna tre$é¢, zadne ludzkie mys$li i uczucia nie wy-
peiniaty'i dla wyobrazni tych stabych poetéw mial wielki po-
wab, i dla ich talentow byl do nasladowania juz tatwy i wygo-
dny.” A c6z dopiero jak ten romantyzm franeuzki znizyl sig,
spowszednial, spopularyzowal w formach prozaicznych, jak Du-
mas przetlomaczyl dramata Wiktora Hugo na prozg, a boulie
zastosowal je do wspodtczesnych przedmiotow domowych i pry-
watnych stosunkéw, wtedy to byla rozkosz! Wtedy jezeli wiersz
szedl oporem, mozna bylo chwyci¢ si¢ postuszniejszej prozy
i przecie napisa¢ dramat," zosta¢ poeta, a wzory czy to budowy,
czy traktowania réznych strasznych sytuacyi byly gotowe.

Obo6z formy odziedziczone po romantyzmie z roku 1820,
a przesadzone i naduzyte, cokolwiek reminiscencji i nasladowa-
nia zewnetrznych cech Szekspira, a pod ta powicizchownoscia,
pomysty w rodzaju Wiktora Hugo, Dumasa albo Souliego, ja-
kie$ "straszne komplikacye i kolizye bez najmniejszego powodu,
jakie$ czarne zbrodnie i okropnosci bez najmniejszej logiki, o pig-
kno$ci juz nie mowiac, to takze grasowaé juz zaczgto miedzy
naszymi mniejszymi poetami od roku 1821 do 1840 lub nieco
dtuzej. Romantyczno$¢ obnizona, spowszedniata, nie zrywajaca
si¢ juz do wysokich lotow, a rozczochrana i beztadna, ta takze
ma swoich u nas wyznawcéw i kaplanow.

Pomigdzy tymi $wieci i Dominik Magnuszewski. Wielki
poeta, gieniusz, gigboki jak Szekspir, czuly jak Petrarka, typ
poetv w smutnych zapasach z zyciem i1 $wiatem. Jezeli co moze
da¢ miar¢ falszywego Owczesnego pojmowania poezyi i poetow,
to recenzye dziel i nekrologi Magnuszewskiego. Jeden z jego przy-
jaciol, powiedciopisarz Dzierzkowski (ktéry takze bywal czytany
przed laty trzydziestu), bierze go za, typ poetycznego usposobie-
nia i zycia, i pisze o nim powies¢ Zycie poety, w ktorej przed-
stawia wybrang istot¢ w nieustannej walce z losem i ludzmi,
prze$ladowana, niezrozumiana, nieszcz¢$liwa! W powieSci moze
jest nieco fikcyi, ale w zyciorysie zapewne jej nie ma, a i tam
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Magnuszewski przedstawiony jest jako typ takiego poety-ofiary.
Jakze byt nieszczeg$liwy! jak przez cate zycie nieszcze$liwy!..
Kiedy po roku 1831 przybyt do Galicyi, spotkat jaka$ kobiete,
dojrzata, starsza, ktoéra go pokochata jak syna i za takiego uwa-
zata, zajegta si¢ jego losem— dzielita z nim swo)] majatek...
,»CO za nieszczg$cie! on.poeta, on gieniusz, chcialby byl marzy¢,
tworzy¢, a przybrana matka wchodzita do jego pokoju z zapy-
taniem o jego zdrowie, albo z jakim interesem ... a on byt
cnotliwy, wdzigczny, wybrany! i odpowiadat jej, ale co cierpial,
co za meczarnie! co za tortury! a pozniej bylo gorzej! Ta sama
przybrana matka ozenita poete! Zenié poete— co za zgroza!
*on potrzebuje swobody, powietrza, by mogt marzy¢, lata¢, bie-
gat— I gdyby jeszcze byt dostal zone zlg, byloby poét biedy!
W walce ze zta zona bylby moze odzyskal energia duszy, skru-
szyl swoje peta, odleciat i $piewal! Ale nieszczesliwy dostat Zong
mtoda, tadng, bardzo w nim rozkochana, bardzo dobig. bogats...
musiat si¢ strawi¢, skrzydla musiaty opas¢, kiedy nieszczgsli-
wemu kazano pamigta¢ o tern, zeby majatku tej zony nie stra-
cit. Stracit go swoja droga, a wtedy przybrana matka wyrzucata
mu, cho¢ tagodnie, zZe o przyszto§¢ zony i dziecka do$¢ nie
dbat!”

Czy moze by¢ co$§ bardziej chorobliwego i potwornego jak
to pojecie poety, jako istoty innej jak wszyscy ludzie, podlega
jacej innym prawom i obowiazkom, jako co§ oderwanego od
$wiata i zycia 1 nie majacego z tein nic wspodlnego? Los prze-
$laduje poete kiedy mu daje dom i przybrang matke, przesla-
duje go kiedy mu daje zon¢ dobra, tadna i maj¢tna; Indzie go
przesladuja kiedy zadaja od niego, zeby nie tracil majatku. Coéz
to? czy poeta nie jest cztowiekiem? Jakze si¢ dziwi¢, ze ich
poezya bylta chorobliwa, falszywa i niedorzeczna, jezeli drudzy
ich i oni sami siebie pojmowali w sposoéb tak chorobliwy, fat-
szywy 1 niedorzeczny.

Dominik Magnuszewski ma jedn¢ wlasciwa sobie ceche:
stara si¢ o glebokosé¢ filozoficzng lub historyczng pogladéw mo-
ralnych, lub odkry¢ psychologicznych. Swoje figury wprowadza
a swoje stowa wymawia w sposOb uroczysty z powaga i zamy-
$leniem cztowieka, ktory ma wielkie idee w glowie. Jak sobie
co zamierzy, to zawsze co§ wielkiego, naprzyktad; w trzech ro-
znych typach i obrazach przedstawi¢ trzy epoki cywilizacyi w Pol-
sce, trzy rozne stany moralne i umystowe jezeli nie calego na-
rodu, to jego polowy przynajmniej, kobiet. Albo znowu w je-
dnym ze swoich dramatow odmalowaé stan spoteczny obyczajowy
i towarzyski w Polsce politycznego cho¢ z lekka dotykajac —
albo w allegoryi, pod figurami rdéznych ros$lin i zwierzat poka-
za¢ rozne rodzaje natur ludzkich — plany zakres$laja si¢ sze-
roko, mys$l nadaje sobie wszystkie pozory glebokosci, widocznie
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on chcial i mniemat robi¢ co$§ wielkiego,
co zrobil poeta Magnuszewski.

Niewiasta Polska w trzech wiekach,
z dwoéch powiesci i jednego dramatu: kazda z tych czgsci jes
dla siebie osobna catoscig. Pierwszym wigc typem polskiej nie-
wiasty jest me¢zna Lukrecya, Malgorzata z Zgbocina (cnota, wier-
no$¢, odwaga, prostota)) powies$¢ napisana dziwacznie aichaicznym
stylem. Naj$wiezszy znowu typ Polski, to pani Grabowska, zalo-
tnos¢, lekkos§é, zepsucie-(dla czego wlasniepaniaGrabowska
wybrat sobie za reprezentantkg, tego wszystkiego, kiedy w ow-
czesnej Warszawie bylo tyle kobiet daieko”bardziej zepsutych ?)
powie$¢ opowiada $mieré prymasa 1 omatowskieg , y ¢
otrut niby z porady brata. Pani Grabowska. pomimo swego
dwuznacznego stanowiska na dworze, ma uczucie polskie Po-
mi¢dzy jedna a druga za$ jako niewiasta polska juz me tak cno-
tliwa "jak heroina Zebocinska, jeszcze nie tak

ktore by.walv kochankami krélow, stoi
witléwna -

potgznego; zobaczmy

to jest cato$¢ ztozona

zepsuta j,

biedna Baibaia Radzi
'Barbara jeszcze Gasztoldoica Zona _Dramat pia-
wdziwie straszny jako mndstwo nagromadzonych niepravvdopodo-
bienstw jako effekta ciaggnione za wlosy, jako stek intryg bez
powodu i bez rozwiazania, wreszcie jako falszywe pojecie wieku

i

1 "eg®Zaczyna si¢ on balem na dworze.

Chytra krolowa Bona
(Bona z melodramatu,

rodzona siostra Katarzyny Medyceiskiej
z dramatéw Dumasa tylko w karykaturze jezeli byé moze) wy-
sila si¢ na sposoby, jakby syna pod swoim wplywem ™ zawsze
utrzymaé¢. Dwie pigkne Wtoszki, kochanki mlodego kidla (bo
podtug dramatu zdaje si¢, ze dwor matki bytjego haremem),
pomagaja jej w tern jak moga: rywalizuja miedzy =oba, tizy-
majag Augusta w ciggiem upojeniu i w cigglej goraczce zmystow.
Ale krew krolewska i Jagiellonska, ale uczucie obowiazku i ho-
noru odzywa si¢ czasem w mlodym krolu, chciatby zeiwac te
rozkoszne pe¢ta: Stanczyk, prawie tak madry i tak
jak btazen krola Leara, chloszcze go co chwila biczem swocl
sarkazmow: dos¢ ze Bona zaczyna si¢ niepokoié, czy sjn me
od czego ...sto pu.bi.gt.fc Kvo-
Iowa sobie mowi, ze utrzyma go przy sobie zmiang. Potatwjc
i lubieznych Wtoszkach jaka Polka surowa, prosta, zakonna, ta
odmiang podniesie zadz¢ krolewicza, tak ze on o mezem pidcz
rozkoszy mys$le¢ nie bedzie. Jakoz, uktada si¢ plan ge¢ o
mys$lany a szatanski. Monti poéjdzie do chorego wojewodylJ
ckiego zapyta¢ si¢ o jego zdrowie w imieniu krélowej i ofiaio-
waé swoje lakarskie uslugi. Za taka grzeczno$¢ zona bedzie
musiata przyjs¢ na zamek podzigkowaé; wtedy ujrzy ja Au ust,
zapragnie . 1 rzecz skonczona. Wszystko si¢ stato jak Bona
wyrachowata. Barbara przyszla z podzigkowaniem, Augustja zo-
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baczyt. Tylko w jednem pomylita si¢ krolowa: nie zapragnat,
ale pokochal. Jak zobaczyl Barbarg, tak godna, skromna, tak
przywiazang do starego meza, $wigta i tak pigckna, August od-
dat jej cala swojg duszg¢. I odtad juz sam odwiedza dom woje-
wody i dowiaduje si¢ o jego zdrowie, przy t6zku chorego rozma-
wia po cichu z Barbarg, ona mu opowiada o swojem zyciu sie-
rocem, o samotnos$ci serca przy mezu, ktéry kocha tylko Rzplta
i litewskie knieje. Az raz, u drzwi od pokoju chorego, August
wyznaje jej swoja mitlos¢. Barbara stucha, wyznaje swoja, wy-
rzuca sobie wprawdzie, ze tak mowi i tego stlucha wobec umie-
rajacego me¢za — w tern wchodzi ten maz i przeklina oboje.
Na ten krzyk z drugich drzwi wychodzi Bona z calym swoim
dworem: Wtoszki, doktor, Firley i wszyscy, a krolowa, ktora juz
zna mito$¢ syna do Barbary, zniewaza ja przy wszystkich. Ale
zwycigztwo tym razem nie przy niej zostanie. Jeszcze nie skon-
czyta mowi¢, kiedy jej dajg znaé, ze na zamku skonal Zygmunt
stary. A wigc syn zrobi co zechce, ozeni si¢ z Barbara! W roz-
paczy i wscieklo$ci o$wiadcza wszystkim, co on zrobi¢ zamysla;
senatorowie si¢ oburzajg, Barbara mdleje..., Monti trzezwi ja
szklankg wody, w ktora wlat kilka jakichi$§ kropel szepcac do
Bony ,za rok i sze$¢ miesigcy.

T¢ Barbarg, ktora przy konajacym mezu romansuje z Au-
gustem, trudno mu darowaé. On chcial ja zrobi¢ troch¢ lekko-
myS$lna, prézna, zalotna, ale w gruncie szlachetng; tutaj za$ ona
jest oburzajaca, zaczepna, wyzywajaca... ale c6z mowi¢ o tych
intrygach i effektach. O tern, ze Bona wyrachowata, iz August
w Barbarze zakochaé¢ si¢ musi, ze czekata za drzwiami na $mieré
Gasztolda, zeby w tej samej chwili wpas¢ na Barbare — ze
stary krol znowu w tej samej chwili umiera, ze Monti na po-
czekaniu truje t¢ nieszczg¢$liwa Barbar¢. Gdyby Magnuszewski
byt mial wyobrazenie o budowie sztuki i cokolwiek znajomosci
scenicznych warunkow i effektoéw, jego Barbara, tak pojeta, nie
bylaby nigdy dobra, ale jako effektowa niedzielna sztuka mogtaby
mieé tyle wartosci, co naprzyktad Krolowa Malgorzata Dumasa,
Ale te intrygi sa tale niezgrabnie powiazane, a te effekta tak wi-
docznie, tak $miesznie naciggane, ze calo$¢ wyglada jak satyra
na ten rodzaj dramatow.

A dopieroz epilog! Uplynat 6w rok i sze§¢ miesigcy. Bona
pewna swego, a wigec pokrywajgca juz nienawi$¢ do Barbary,
wiedzac dzien i godzing, o ktorej ta umrzeé musi, przez wyrafi-
nowane okruciefstwo, zaprasza syna z zong na jakie§ do siebie
teatrum na ten wieczor wlasnie, kiedy Barbara ma skonczyc¢.
Sztuka si¢ gra, jak w Hamlecie, podwodjna. Na scenie jakas
szlachta sejmikowa krzyczy na malzenstwo krolewskie i nie szczg-
dzi przytykow. Jako spektator patrzy na to krél i Barbara sama,
ktorej stabo, mdlo, zawrdét w glowie; chciataby odejsé¢, ale ja
maz reflek'uje, ze najlepsza zemsta za te przymoOwki jest znie§é
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je spokojnie. Zostaje wigc krolowa juz konajaca, patrzy dalej,
wtem scena si¢ zmienia: Aniolowie prowadza do nieba dusze—
posta¢ niewie$cia w koronie. August si¢ wpatruje. Zrazu mniema
poznawaé w niej swoja pierwsza zong¢ — ale nie, to Barbara,
o niej to moéwia aniotowie, ze w tej cliwili skonata. Takiego wra-
zenia ona oczywiscie wytrzymaé¢ nie moze, dodane do trucizny,
zabija ja na miejscu.

(Zmiana w dialogu za drugim znakiem Montiego; $wiatto$¢ nie-
bieska, w gorze jak przez mgle lekka wida¢ chéry aniotow —
cisz¢ melodya arfy czasem przerywa. Wchodzi kobieta w bieli,
w reku korong trzyma, kleka i korong¢ podnosi oburagcz ku niebu).

CHOIt ANIOLOW.

Ten wyraz bolesci, to godto wielkosci

Z rak twoich zzebrata $mier¢ dzika,

Co bylo nicos$cig, to wroci nicosci,
Niewiasto! Niewiasto! Ta ziemia préznosci,
Pod ktorej kolanem twa ziemsko$¢ utyka,
Zapomni imienia i twego znaczenia!

Tu do nas, tu do nas zapragnij schronienia!

Z. AUGUST.
(wpatrujac si¢ mocno w posta¢ kleczaca na scenie, krzyknatl)
Co to?
CHOR ANIOLOW.
(dalej)
Krolewskie wygody, krolewskia powicia
Kie mogly Cig¢ schroni¢, nie mogly da¢ zycia
Na dtuzej niewiasto, jak na chwil¢ zgonu!
Bo komu dwie cyfry spisano na czole
Rodzenia i zycia, to temu w poétkole
Splatano i trzecig, grobowy glos dzwonu!

A ziemia imienia zapomni, znaczenia!
Ty do nas, ty do nas zapragnij schronienia!

Z. AUGUST.
(ciggle ta scena zajety)
To czary! Jej glos i postac!
CHOR ANIOLOW.

Dobrze ci bylo na ziemi zosta',
Glos berta, ztota, strojow i blasku
Mial dla ci¢ jezyk mitego wrzasku
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Jakim si¢ dzieci¢ pieluszne bawi;
Ale za skapa klepsydra stata,
Ledwie ci stroje przymierzy¢ data,
Juz wyszta i pier§ twa krwawi;
A ziemia imienia zapomni, znaczenia!l
Ty do nas, ty do nas zapragnij schronienia!l
SMOLIK.
(na stronie do blazna)
Jakiz to koniec wszczetej osnowy ?
Tam figle djabta, tu $piew anioly.
STANCZYK.
Czekaj!

Z. AUGUST.
(do siebie)

To Anna moja z ksigzgca korona!
(do Bony)
Matko, jakze podobna z przeszta moja zona!

BONA.
(do syna — patrzac szyderczo na Barbare, ktéra coraz wiecej drzy)
Z ktora?

Z. AUGUST.
Z ta, co umarla tak nagle.

BARBARA.
(przestraszona)
Auguscie!
Co$ i do mnie podobna!

Z. AUGUST.

Dziecko, jam w rozpuscie
Byt wtedy i nie pilen skarbu, co go skradli!
Ale dzi$, Basiu, oniby pobladli
Za kazdy wlos twodj; a ty nie drzyj luba!
Jam teraz kr6l, a w tobie znalazla si¢ zguba.

BARBARA.

Ja drze z lubosci. — Gtlos tych aniotow
Wywolat we mnie jakie§ u$pienia,
Mite, spokojne, chegtne zachcenia;
Spaé, spa¢ Auguscie , glowe ci ztozg!
A przed ta chwila, to nie daj Boze,
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By kto tak cierpial, jak ja cierpiata!
Cialo si¢ rwatlo, taraz jakby dusza rwata,
I gdzie§, gdzie$ leciata!

(kladnie mu glowe na ramie).

Z. AUGUST.

O — trzeba Basiu, aby$ dosluchata.

(Ta sama scena . .., niewiasta ciagle kleczy, a z boku prowadzi
archaniol djabla. juz w wlasciwej jego postaci)

DJABEL,
(wypraszajac si¢ archaniolowi)

Ino dokoncze z pania Marcinowa!
Chwila, po6t chwilki ... a potem z ma glowa
Ksigze anielski zrobisz, co kazaly nieba.

ARCHANIOL.

Potem skonczysz zabawg, dzi§ ci¢ niebu trzeba,
Czas nadszedt!

(wskazujac)

Ta dusza niewiescia w tej chwili

Zzegnata ziemig; anieli zmowili
Prosb¢ do tronu, ty podaj skargi.
Kleczy przed sadem. — Wyszczerzaj wargi
I krzycz jej bledy ... bo ktéz nie bladzi?
Skarz! W niebie wielki s¢dzia stlucha i sadzi!

c

D.TABEL.
(wpatrujac)

Skarg na nig, na co? — ot je w regku trzyma.
Ta korona me skargi; ona wzrok Kaima
Zatrzymala w korong¢ i nie wzniosta wigcej
Oczu, jak na korong! niby najgorgcej
Kochata: co? — Korong! Dla niej data usta,
Od grobu czyjego$ zbiegla jak rozpusta
I tuli zal w koronie.

BARBARA.

(krzyknela i rzucila si¢ soba)
Ach !

z. AUGUST.
(zrywa si¢ z wiciekloscia)

Stojcie oszczerce!
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(do Bony)

Matko! Patrz dalej; masz ku temu serce,
Masz i nauke¢, umiesz stowka wlozyé.
Ktoremi sztucznie mozna cnote spozyc!

(wota na Barbarg)
P6jdz moja Basiu!
(Barbara niewzruszona, glowa skloniona na porgcz krzesta, nie

daje znaku zycia. Dwor skoczyl ratowac ja).

Z. AUGUST.
(nie postrzegajac jeszcze jej omdlenia)

Wstan krolowo moja!l
Wstan Basiu luba! — Wstan Augusta zono!

(teci ku niej)
Céz to? . ..
(widzac niezywa krzyczy)
Hej Monti! Monti!
MONTIO.
(dajac znak do zapuszczenia kortyny)
.. . Juz skonczono!

STANCZYK.
(do Smolika)
Widzisz, Wtoch skonczyl.

(rzucaja si¢ dworacy na czele Radziwiltow ku ratunkowi).

BONA.
(z cala duma wstaje z krolewskiego siedzenia do ostupiatego
Augusta, wskazujac na Barbarg)

Cé6z to, ze kto$ zastabnie.

(wskazujac na scen¢ dyalogu)
albo kto§ pomowi,

To si¢ wolno dla matki zapomnie¢ synowi?

O nie! Syn chociaz krélem, niech zna matki wtadzg!
Ty$ dziecko u mnie; dziecko od siebie odsadzeg,
Kiedy si¢ w zloSci zzyma, szaleje i bredzi.

(do swoicli dworakow)

W podroz! w podréz! Za dlugo goszcze $rod niedzwiedzi!
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(odchodzi ze swoja przyboczna)
(Krol August z zalamanemi r¢koma stoi przy krzesle Barbary)

(Dworacy ratujacy Barbar¢ szemrza cicho)
Skonata!

Ta $mier¢ Barbary, grana na scenie przed Barbarag zywa,
ta piekielna intryga Bony, ktéra nie przestajac na truciznie je-
szcze ja W ten sposOb zabi¢ chciata, to jest dopiero dramatyczne.
Zeby biedny poeta, kiedy juz brat marne effekta za pigknosé,
byl przynajmniej umial wynalezé troch¢ mniej $mieszne, troche
wigcej do prawdy podobne! Wykonanie, napr/yktad sceny mi-
losne Augusta z Barbarg albo scena $mierci Gasztolda: preten-
sye do nasladowania Szekspira (w Stanczyku, w Epilogu —
stodkie zludzenia poety!) zabawne, a co jeszcze godne wzmianki,
to ze kiedy Zygmunt August bierze owo widmo krélowej na
scenie za swoja pierwszg zong, wola ,to moja Anna!" Zdziwiony
czytelnik pyta co za Anna? jaka Anna? czy Zajaczkowska? —
potem dopiero pokazuje si¢, ze tu mowa o krolowej Elzbiecie.
Magnuszewskiemu wolno bylo nie wiedzie¢ jak ona si¢ nazywata,
cho¢ doprawdy potrzeba bylo na to pewnego stopnia ignorancyi
i wielkiej niedbato$ci zeby o niej piszac nie zajrze¢ do pierwszej
lepszej ksiazki i nie przekonaé sig. Ale Zygmunt August, ktory
nie wie jak jego zonie bylo na imi¢, wyglada juz zupetnie ko-
micznie.

Jeszcze lepszy od tego jest nasz $wiezo odegrany Bozbdj-
nik Salonowy. August, mtody, cztowiek wielkiej zdolnosci a ubogi,
kocha tajemnie Aniel¢, pann¢ z najbogatszego $wiata, siostrze-
nic¢ jakiej§ hrabiny, krewna jakiego$ ministra. Naturalnie nie
pozwala sobie marzy¢ o malzenstwie, ale Aniela go kocha, sama
mu to wyznaje i przedstawia krewnym i przyjaciotom jako swego
narzeczonego. W wielkim $wiecie rozpacz, zgorszenie, zgroza —
Aniela zona jakiego$ urze¢dnika! nigdy! Zaczyna si¢ czarna in-
tryga. Hrabina a raczej jej przyjacidotka baronowa, knuje stra-
szny spisek z ministrem przeciw Augustowi. Oto ten porgczyt
jakie$ diugi za pana Brunona, modnego panicza, wzgardzonego
konkurenta Anieli, a ze tamten tych dlugéw nie zaptlacil, wiec
mozna wystawi¢ na licytacy¢ skromne ruchomosci Augusta,
a Aniela tego wstydu oczywiscie nie zniesie i za niego nie pdj-
dzie. Co za wyrachowanie! co to za szatanska intrygal

Dos$¢, ze si¢ dzieje jak ulozyli  Schodzi do Augusta ko-
mornik, wozni, tandeciarze, publiczno$¢, wotaja: kto da wigcej,
kupuja. Bohaterska Aniela wytrzymuje t¢ hanbe,’ ale stara ma-
tka Augusta umiera na miejscu. Jej cialo statlo si¢ juz takze
ruchomoscig i jaki§ doktéor kupuje je do Prosectorium! Scena
niezrownanego effektu.
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Potem August, ze wszystkiego odarty, odprowadza Anielg
do jej domu — noc — zaczepiaja ich jacy$ pijani panicze, ja-
kas tachmaniarka powiada Anieli, ze byla kiedy$ tem czem ona
jak byta mtoda i tadng. Tego Aniela juz wytrzymaé nie moze,
przekonywuje si¢, ze po ulicy mozna tylko jezdzi¢ powozem,
idac piechotg jest si¢ narazona na zbyt wiele nieprzyjemnosci,
a ze z Augustem musiataby chodzi¢ piechota wiec go zegna.
On wtedy poprzysigga zemst¢ jej salonom, patacom, arystokra-
tom, spotyka jeszcze cialo matki niesione do prosectorium, do-
ktor daje mu za nie talara, z tym talarem w reku jeszcze raz
powtarza swoja przysigge i znika.

ANIELA.

O, bywaj mi zdrowy!
To nie na moje serce, to nie dla mej glowy.
Zegnaj mi; niech ci niebiosa pomocy udziels,
Ale twoja Aniela . . .

(milczenie — Aniela stuka mocno we drzwi; stychaé¢ chro-
botanie klucza)

AUGUST.
(okropnie)

Nie twrojg Aniela!

Rozumiem. (Sam wybijajac mocno we drzwi).

Otwierajcie wrota patacowe!
To wraca w wasze $ciany bostwo salonowe. . . .
Nie zstapaj z piedestalu twego, o Anielo!
Niech tam $wiatta rozpala, puhary rozdziela;
Mnie nie zegnaj ni r¢ka do zamknigcia powiek: —
Juz si¢ nie znamy wigcej.

(Aniela znika w bramie)

Wré¢ do ztotej klatki!
A ty ulico witaj, witaj! jam twodj czlowiek;
Witaj i badz mi matka, bo juz nie mam matki.
Pierwsza mys$l, ktora ty mi prze$lesz w swem objgciu,
Niechaj bodzie piastunka dalszego zywota;
I co mi testamentem zapiszesz dziecigciu,
To moja zemsta w cel swoj mlodzienczy zamota.
Stucham. . .. Dodaj mi czucia, bym ciebie zrozumiat,
Bym zy¢ umial i m$ci¢ umiatl;
Bym za kazdy grosz zawodu,
Tom od nich otrzymal z mtodu,
Kazdy grosz lichwa obrzucit
I w twarz im rzucit.
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(Wtem na tragacli co$§ bialem nakrytego niosa;

Niech cierpia, jak ja cierpi¢ — placza, jak ja placze;
Z ziarna, co mi posieli, zrobi¢ im kotlacze

I przyjd¢ do nich prosi¢ o blogostawienstwo,

Gdy w moj uscisk weselny wezmg spoteczenstwo!

O — rozbili ma mtodosé¢, rozbili nie chgci,

Rozbili przyjazn, mitos¢ i wszystko, co $wigci _
Dusza mtoda, pobozna; niech mi sarkna krzykiem,
Kiedy juz z rozbitego stang — rozbdjnikiem!

Za ich praceg

Ja zaptacg.

(Wraca schone Katarynka i gra: ,,Spij moje ztoto})

Darmo, darmo gtos ten wola,

Co$ $piewala 1 uczyla,

Darmo matko $lesz z tym $piewem aniota,
Aby si¢ cnota syna z drogi nawrdcila.

Tak zerwali

Tak zmotali

Mys$l nadziei, pracy kwiat,

Ze ze mnie tylko jeden chyba kat —
Kat-by byl dobry; i to, gdyby z cigciem kata
Mogta zlecie¢ (szyderczo) glowa tego $wiata.
Nie! — (chce i$¢).

przy tragacli staje zmieszany)

AUGUST.

Ha! c¢6z to? ... (odkrywa zastong) W imi¢ Boga!
(klgka przy tragacli)
To ty, matko! w rekach wroga,
W rekach $wiata; i nieznany
Czlek ci pospieszyt z ostatnig przystuga,
Bo juz nie ma syn kochany
Nawet ci¢ czem wyprawi¢ w twoja podréz diluga.
O, czemu$ i mnie nie wzigta!
O, czemu$ si¢ mojego jestestwa podjeta!
Czemu$ uczyla tak blogo
$ni¢ i marzy¢ przy twem tonie,
Czemuz, procz ciebie, nikogo
Nie data§ poznaé, niebogo?
Tobym zaznal wczes$nie zle ku mej obronie,
I iuaksze serce wrobit
I na zle si¢ przysposobity
Alem ja widziatl i ciebie i Boga: —
Z waszych serc na $wiat szla tak prosta droga,

doktor jadacy
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Zem si¢ nie bal rozboju, serca nie brat w karby;

A teraz ludzie, ludzie wydarli mi skarby

I rzucili odartym w to zycie tulacze. . ..

Przy zmarlej matce, syn twoj, zmarlej cnoty placze,
Bom ja wypedzil matko na rozstajne drogi;

Ona mi nie potrzebna w przyszty bdj ztowrogi.

(wstaje i moéwi do doktora.)
Pewno wiedziesz do cmentarza —
Do cmentarza, dobry panie;
Lecz zwykle przy pogrzebie ubogich obdarza
Prawdziwa zalo$6, lub tez zalu udawanie,
Jaka jalmuzng¢; daj mi jg. panie!
Jam zebrak... dzisiaj zebrz¢ na matki pogrzebie.

DOKTOR.
Predzej zeby$ si¢ odczepil,
Masz pan talara.

AUGUST.

Hojny$ mi dla siebie.
Przez Boga, hojnys! Wigc ci przysiggam, moj bracie:
W ostatniej juz, w skonczonej mej zemsty zaplacie
Oddam ten grosz, zzebrany przy matki pogrzebie,
Oddam im za nig — za siebie!

DOKTOR.
Czy$ warjat?

AUGUST.

Jam nie warjat. Czego$ oczy wlepit?
Ja jeszcze moge $mialo spojrzen tobie w oczy.

O! za jutro nie rgcz¢: — co si¢ toczy — stoczy;
Co si¢ raz wyrzeklo,
Byto $lubem; a czy go niebo — czy tam pieklo

Wystluchalo, mniejsza z tern!
Ty idz droga jak mozesz, a masz z czem,

(pokazujac na tragi).
Bo to $wietos¢; lekko kryj
Lekka ziemia zwloki jej!
Ja nie pojde, bo jeszcze — jeszczebym si¢ zwrocit
I ma zemst¢ moze rzucil;
Nie, nie poéjde; ty$ poczciwszy
Od tej chwili, niz ja sam!.. .
Jabym poszedt kalajac, grobu nie uczciwszy,
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Zani6ostbym za nig serce pelne czarnych plam! —
Ja nie poéjde; ty z ostatka

Porzué grudk¢ na jej oczy,

Niech za mna wzrokiem nie toczy,

Bo ona poczciwego czieka byta matka!!

A jam teraz $§wiata syn

Przez zemstg, przez przyszty czyn!...

Przeszto lat kilka. Aniela si¢ stala $wiatowa dama takg
i gorsza niz inne. Smieje si¢ ze swojej milosci do Augusta: ma
i§¢ za maz za ministra, tego samego, swego wuja. Oboje robia
ogromny majatek w Paryzu przez posrednictwo Augusta wla-
$nie, ktory jakim$ blizej nieoznaczonym sposobem doszedt do ta-
kiego znaczenia i wplywu. Ale zemsta spada na nich straszliwa.
Minister odbiera rozkaz od krdla, zeby swoja tek¢ oddal w rece
Augusta, a rownocze$nie o§wiadcza mu August, ze caly majatek
jego i Anieli stracony w finansowej katastrofie Lawa.... A wigc
to si¢ dzieje za Rejencyi — ta przysigga Augusta, te jego wy-
krzykniki do ulicy to jest z poczatkow X VIII wieku — ten nie-
znajomy, ktory mu oddaje tek¢ ministeryatng, to prawdziwy
krol polski. Rozbojnik salonowy jest dramatem historycznym —
coraz zabawniej!

Ale na tern nie koniec zemsty. Aniela, widzac Augusta
moznym i bogatym, probuje rozdmucha¢ dawne ognie w jego
sercu; — on udaje czulego, daje jej klucz od swego stolika mo-
wigc, ze tam znajdzie dowody jego dla niej uczué. Ledwo otwo-
rzyta, wpada stuzba i1 tapie ja jako zlodziejk¢ na goracym
uczynku z rozkazu Augusta. Co za szlachetna zemsta!

Po tern wszystkiem, zubozalej, zniestawionej, daje przytu-
tek w swoim patacu na poddaszu, azeby ja do reszty upoko-
rzy¢, rozkazuje swojemu stuzacemu, zeby si¢ o$wiadczyl o jej
reke.

Oprocz tego wszystkiego jest August trochg¢ i zdrajca kraju,
cho¢ nie wida¢ w jaki sposob go zdradza: konca brakuje, ale
na szczg¢$cie uratowal si¢ jego plan, cho¢ to przynajmniej na
ostode zalu, ze wykonanego nie mamy.

(Podczas gdy wesoto bankietuja u Augusta, tragarze wynosili
z czwartego piatra trupa Anieli, w bialej trumnie z pozbijanych
desek z czarnym tylko krzyzem na wierzchu, przez schody, a idac
obok drzwi do salonn, gdzie August bankietowal z swymi stron-
nikami, utykaja i upuszczaja trumneg, ktora przez drzwi tylko
przymknigte wpada do salonu obok siedzacego przy stole Augu-
sta. Wszyscy tam przytomni w ostupieniu i przerazeni zrywaja
si¢ z swych miejsc).
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AUGUST.

(wotajac na shluzbg).

Preczmi trupa z domu! Styszysz? Zawola¢ kogo— stroza,
jesli nie ma komu, tragarza wolac¢; niech wynosza trupa!

W tem przypominajac sobie, dobywa talara z kieszeni i wbiega-
przyp Ja Y g
jacym tragarzom go dajac, mowi z mocg i glosem drzacym)

Oto talar wziety za trupa mej matki;
Nim ptaci syn — zemsty swej ostatkil. ..

(August, jako minister, pomécit si¢ na wszystkich, ktéorzy mu

wydarli matke, kochanke, zabiwszy temsamem najszlachetniejsze

w nim uczucia. Gdy dokonal zemsty, odkryto zdrade¢ jego, zdradeg

kraju! Gdy siepacze wpadaja do jego mieszkania, porywa za pi-
stolet i z pogarda zycia strzela sobie w serce).

Dramat to naturze. Jest to allegorya bardzo allegoryczna,
ktorej znaczenia i zamiaru zrozumie¢ nie mozna. Rozmawiaja
tam chmury, stawy, gwiazdy, ksiezyc, stonce, noc, zorza, drzewa,
kwiaty, trawy, motyle, ptakl bledne ogniki it. d. Kazde z nich
ma oznacza¢ jak si¢ zdaje jaki§ rodzaj psychologicznej natury
czlowieka albo jaki$ stan, jaka$ warstwg spoteczna, a wszystko
razem chce moze powiedzie¢, ze w S$wiecie spotecznym i histo-
rycznym, jak w $wiecie fizycznym wszystko, pomimo pozornych
sprzecznosci, jest doskonala harmonia.

I oto sa rzeczy, ktore daja prawo do imienia poety! do
stawy! o ktore si¢ publiczno§¢ dopomina! ktéore Dyrekcya tea-
tru gra¢ pozwala! Czegdéz dowodzi ta czula sympatya publiczno-
$ci dla zmarlego mniemanego poety i ta powolnos¢ Dyrekcyi?
czy zlego smaku i upodobania w dzietach niedorzecznych i brzyd-
kich? Nie — dowodzi ona: nieznajomosci i tatwowierno$ci. Do-
wodzi, ze nikt z tych, co si¢ o przedstawienie dramatéw Ma-
gnuszewskiego domagali, dramatéw tych nie czytal, ze nie czy-
tala ich Dyrekcya takze, bo znajac je, nie bylaby pozwolila na
taki wstyd zrobiony swojej scenie, a wszyscy co$ kiedy$S o Ma-
gnuszewskim styszeli, wszyscy w szkotach jeszczcze w tej lub owej
Historyi Literatury czytali, ze taki poeta byl, ze miat talentpo-
tezny i oryginalny, mysli glebokie, natchnienia ponure, ener-
giq nieokrzesang ale wielkg, 1 podobnie. Czytali, uwierzyli ta-
twowiernie i zapamigtali, i do dnia, w ktorym Rozbojnik ukazat
si¢ na scenie, przekonani byli §wigcie, ze Polska byta istotnie
bogatsza o jeden talent poetyczny, , przedwczesnie zgasty ale
niepospolity. I Tym razem zludzenie moze si¢ rozwialo i fat-
szywa bezprawna reputacya pe¢kta, dla niektéorych przynajmnie;.
Jezeli tak to przedstawienie Rozbdjnika byloby szczesliwym wy-
padkiem. obroéciloby si¢ na korzys¢, jezeli nie Dyrekeyi, to pu-

20
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blicznosci. Ale wiele to jeszcze zostaje reputacji podobnych, nie-
zastuzonych, opartych na nieznajomosci i na powtarzaniu jak za
paniag matka zdan utartych nigdy nie dowiedzionych i nie spraw-
dzonych! Przyklad Magnuszewskiego | jego Rozbdjnika moze
nam wskaza¢ dobitnie, do czego, do jakich ztudzen, do jakich
fatszow, do jakich $mieszno$ci prowadzi manija chwalenia, lite-
racka lub koteryjna reklama, brak krytyki lub wreszcie zle zro-
zumiany patryotyzm, ktory kaze wielbi¢ lub udawaé, ze si¢ wielbi
wszystko co swoje. Z tych pierwiastkow wyrosta reputacya Ma-
gnuszewskiego, zrobiona w swoim czasie przez panow: Majorkie-
wicza, Wojcickiego, Dzierzkowskiego i t. d. nigdy przez nikogo
nie sprawdzona, a przez wszystkich poboznie i tradycyjnie sza-
nowana.

Na podstawach podobnych opiera si¢ jeszcze wiele podo-
bnych chwal naszej poezyi! Nie byloby nic zlego, owszem by-
loby dla naszej literatury szczesciem i pozytkiem, gdyby kazda
z nich traf jaki sprowadzil do wtadciwego znaczenia i warto$ci,
kazda zrzucit z oltarza, na ktéorym stoi nieprawnie wystawiona
na admiracy¢ poboznych, jak stawe¢ Magnuszewskiego rozwiato
od jednego razu $wiatlo dzienne, wydobycie Rozbdjnika, salono-
wego, na widok publiczny z zapomnienia, w ktéorem si¢ dotad
na swoje szcze$cie ukrywat.

St. Tarnowski.

Wrzesien.

Wystepy pani Rakiewiezowej. — Pani Ekerowa. — ArtyS$ci tea-
tru krakowskiego. — Nowy sezon.

W posréd artystek dramatycznych polskich teatréw pani
Rakiewiczowa zajmuje wybitne stanowisko. Natura obdarzyla ja
darami koniecznemi dla aktorki tragicznej, a sumienna praca
spotggowala przyrodzone zdolno$ci i "wyrobita je w szerokim za-
kresie rol przypadajacych jej w podziale- Powierzchowno$¢ uj-
mujaca, rysy twarzy slawianskie ale wyraziste, wspaniata po-
stawa, silny, niezwykty, o gltebokiej i niskiej tonacji organ glosu,
taczac si¢ z szlachetno$cia pomystéw scenicznych, z wielka rutyna
i poprawnos$cia dykcyi, czyni z niej indywidualno$¢ teatralna,
ktora nietylko ze nikogo nie nasladuje, ale nawet sama nasla-
dowang by¢ nie moze. Wprawdzie zna¢ w jej grze szkol¢ i ma-
nier¢ warszawska, lecz tylko w dobrem znaczeniu tego wyrazu,
trzyma si¢ ona bowiem ogélnego nastroju, jaki tradycya nato-
zyta najwigkszej naszej scenie materyalnemi srodkami dramatycz-
nej sztuki, ale pomimo to nie przestaje by¢ soba. W kreacyach



303

jej widzimy rozmyst i zastanowienie si¢, duchowe rozprawienie
si¢ z charakterem, ktory ma przedstawiaé¢ zglgbienie go i1 zi-
dentyfikowanie si¢ z takowym w przedstawieniu; chociaz ten na-
myst i badanie to, wyradza ja pewien chtdéd, pewne skracanie
skrzydet goragcemu zapalowi, pewne miarkowanie si¢ i umiarkowa-
nie, konieczne, prawie zawsze, w nowozytnej komedyi, ale szko-
dzace w tragedyi, osobliwie takiej, gdzie uniesienie musi stworzy¢
cud zycia i bytu utworu, gdzie od artysty zalezy przyjecie i po-
wodzenie sztuki. Prawidla i przepisy w dziedzinie wszelkich sztuk
picknych, nakazujaca oglgdno$é, ostrozno$¢, poprawnosé, sa na
to tylko zawsze, aby wielki talent uzywajac ich, kruszyt je i roz-
tamywat estetycznie ale odwaznie. Na scenie przekonanie to na-
sze popierat zawsze kazdy mistrz wykonawca. Nie tracac z oka,
rutyny, akcyi i dykecyi tradycyonalnego kierunku szkoty, tak
Devrient, jak Davison, jak Zotkowski, jak Krélikowski, jak
Kossi; tak Got, jak Rachel; tak Ristori jak Cazzola, jak pani
Arnoul-Plessy, nadawali tej ogélnej formie, ktorej zawdzigczali
swoje sceniczne wyksztatcenie i wyrobienie si¢, swoja indywidu-
alno$¢, swoje odkrycia, swoje oryginalne ukoronowanie dzieta.
I w tem lezy glownie i dzi§ jeszcze ich znaczenie w sztuce, ich
podniostus¢ stanowiska. Oryginalno$§¢ za§ musi zawsze czerpac
sity i moc swoja w $wigtym zapale, w cieple w goragczce krwi.

W ciggu paru tygodni na scenie krakowskiej, znalazta pani
Rakiewiczowa szerokie pole popisu, w wiecej lub mniej udatnych
utworach. Wydobywszy z bladej i dzi§ nie na czasie bedacej
,Deboryll Mosenthala zas6b judaicznyeh, gardlowych wykrzykni-
kow, ktore z powodu swej dzisiejszej niewlasciwosci gineho prze-
brzmiaty w sali teatralnej, umiata gladki i potoczysty wiersz
Felinskiego w nieszczg$liwej ,,Barbarzell wypowiedzie¢ z klasycz-
nym spokojem i z kobiecem cichem uczuciem. Artystka zawa-
hata si¢ tylko chwilowo w ostatniej scenie, gdzie bez usprawie-
dliwien 1 przygo owan scenicznych, historycznie ale nie drama-
tycznie konieczna $mieré kochanki i zony Augusta wypada zbyt
gwaltownie i1 niespodzianie, w sytuacyi niezrozumiatej prawie dla
widzow przyzwyczajonych do konsekwentnos$ci Szekspirowskiej
i zreczno$ei francuzkich pisarzy. W ,,Drahomirzell Weilena, prze-
$licznie 1 nader scenicznie przerobionej przez W1t Anczyca,
{przektad ten bowiem nie mozemy uwazaé za proste tinn ucze-
nie, tyle w utwoér niemiecki wlat polskiej dumy autor Tyrteu-
sza), wzniosta si¢ pani Rakiewiczowa do potegi i sity, do zapalu
i ognia, do skonczonosci szczegétow, do najwyzszej artystyczno-
$ci, przymiotéw, jakie byly tylko udzialem Halpertowej na sce-
nie polskiej. Nie mamy nic do zganienia w tej kreacyi i zara-
zem nie rozporzadzamy zbyt licznym wyrazéw pochwalnych wy-
borem, aby dostatecznie i sprawiedliwie oceni¢ i wynies¢ gre ak-
torki, stojacej w tej roli na szczycie, ktorego pozazdrosci¢ jej
moga najznakomitsze talenta nasze i obce. PoruszyliSmy tu mysl
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wypowiedziang juz dawniej przez Roberta Schumanna utrzymu-
jacego, ze: Das Alphabet des ladels hat mihonen Luchsta-
hen mehr ais das des Lobes. Rzeczywiscie nigdy pochwala naj-
sprawiedliwsza, najstuszniejsza, uczuta w glebi serca i umystu,
nie poptynie tak szerokim strumieniem z pod sprawozdawczego
pidra, jak nagana i krytyka. Smutne to ale wtasciwe ludzkiej
naturze, dla tego tez nie wylamujac si¢ z pod ogdlnego zwyczaju
i uprzedzenia, szybko przechodzimy od ,Drahomiry" do ,Maryi
Tudor." W kulejacym tym utworze rozczochranej, namigtnej,
chociaz potgznej duszy Victora Hugo, pani Rakiewiczowa zanadto
chciata by¢ krolowa za mato kobieta. _Tu zapal, cieplo, ogieii,
byly niezbg¢dnemi, a przyzwoita maniera kr¢powata utalento-
wang artytke do tego stopnia, Zze ani na chwilg nie zawtadngta
przedmiotem, ze nie zapanowalo nad stuchaczami, nie obudzilo
w nich tych niezdrowych ale glgbokich wrazal, jakie w sercu
i umysle podnosi niby uragan lub wicher nadmorski. niesforny
i dziki geniusz autora ,Ruy-Blasa." Co prawda przyzna¢ nalezy,
ze wiele rzeczy skladato si¢ na to, aby ,Marya Tudor'l nie mo-
gla by¢ porownywana z ,Drahomirg," za to zr¢czna i udatna
komedya Scribe’a ,,Walka kobiet:" jakkolwiek z powodu tego, ze
jest komedya nie nadaje si¢ do tragicznych warunkéw pani Ra-
kiewiczowej, obmys$lana sumiennie, poprawnie i starannie opraco-
wane, przekroczyta zakres konwencyonalnej gry i bez zaprzecze-
nia pozostanie w jej repertoarze jako kreacya inteligentnej i uta-
lentowanej artystki. ,Marya Stuart" pani Rakiewiczowej aczkol-
wiek nie jest, w $cislem tego wyrazu znaczeniu, ,,Marya" _Schil-
lera, nalezy jednak do szcz¢$liwych koinpozycyj, w ktorej umie
ona nader artystycznie polaczy¢ site dykcyi gtadkoscia takowej,
gdzie wybuchy gwattownos$ci kobiecej i krolewskiej ida w parze
z godnos$cia i powaga pigknej monarchini, gdzie milos¢ ziemska
estetycznie przeobraza si¢ w idealng mitos¢ chrzescianska, w po-
kore. poswiecenie i wiar¢ meczennicy. W ,Szermierzu z Ra-
wenny" Halrn’a, niemiecka, (tak chce autor i ttomacz za nim)
,Tusnelda“ pomimo swego bohaterstwa tyle traci na koligacyi
narodowej z panem Bismarkiem, Ze nawet bardzo pigkna gra
pani Rakiewiczowej nie znalazta drogi do serc stuchaczy, ktorzy
woleli przywotywaé i oklaskiwaé cenicznie niewolniczego ,,Tume-
lika," podobnego jak dwie krople wody do catej olbrzymiej, na-
narodowo liberalnej partyi pruskiej, zezwierzgconej i spodlonej jak
gladiator Kaligalli, anizeli rozpacza¢ razem zjego matka wznio-
sta, tragiczna i wspaniala. Punktem kulminacyjnym wystgpow
pani Rakiewiczowej bylo niewatpliwie przedstawienie ,,Drahomiry."

Smier¢ ta pani ponura, rzadzaca $wiatem, wydarta tea-
trowi krakowskiemu jedna z najsympatyczniejszych i najuzyte-
czniejszych artystek, robiagc wylom w personalu. Na poczatku
biezagcego miesigca umarta pani Ekerowa. Byla to nieoce-
niona pracownica na niwie dramatycznej. W rolach charakte-
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rystyczno-koulicznych nie miata rownej sobie. Talent jej byt
przedewszystkiem intuicyjny, 1 jako taki posiadat cala nerwowa
werwe zywotnosci i prawdopodobienstwa, chéciazhy nawet w ka-
rykaturze. Nalezata do zastgpu szukajacego prawdy i umiata ja
znale$¢ zawsze, popadajac rzadko w przesadg; takowa nawet
w grze jej miata t¢ wzgledng zaletg, ze czerpala ja ona w sze-
rokiej i goracej werwie komicznej. Dla teatru krakowskiego bg-
dzie ona stuzy¢ za tradycy¢ w przyszlym jego rozwoju, a ci, co
ja widzieli na scenie, dlugo pamigta¢ b¢da doskonate jej kiea-
cye ludowe w polskiej krotoetiwili i w Szekspirowskim dramacie,
oraz niektoére z wyzszej sfery postacie w oryginalnych nowych
komedyach.

Nie watpimy, ze pozostala gromadka dzielnych artystow
nie zejdzie z pola i ze dalej torowaé sobie bedzie praca i sta-
raniem odrgbnag i ubita droge w dziejach polskiej sceny. Wérod
niej kilka na-wisk zdobyto juz sobie obywatelstwo wyzszo$ci uzna-
nej. Do takich nalezy p. Bend.i i p. Ladnowski Bolestaw, kto-
rzy uprawiaja wszelkie rodzaje, laczac w swoich osobach role
amantow z rolami charakterystycznemi. Czyni ich to nieocenio-
nemi i stawia na stanowisku tak zwanego premier sujet. beda-
cego mai zenieniem kazdego dyrektora. Aktor, dopoki mtodos¢ krzepi
sity, wyrabia si¢ roznolicowoseiag pot¢znie, ale raz przeszedlszy
pewne granice wiekiem i zdrowiem zakre$lone, musi obnizaé sig¢
w estetycznej swej wartosci i (ze wlasciwego uzyjemy wyrezenia)
marnieé dla sztuki. Skarbem prawdziwym w kierunku powyzej
wspomnianym, jest peten zalet artysta pan Szymanski, taczacy
z poprawno$ciag i praca niezmierng sumienno$é w szczegotach
oraz dystynkcj¢ postawy i ruchow. Niemata zaleta w aktorze,
grywaé¢ zmuszonym czg¢sto w nowozytnych komedyach i drama-
tach, jest swobodny i elegancki sposdb noszenia nowoczesnego
odzienia na scenie a szczegélniej fraka, otéz t¢ zalet¢ p. Szy-
manski posiada w najsalonowszym sposobie. Ale na tern nie ko-
niec, aktor ten jest panem roli, umiejac ja wybornie, i starajac
si¢ w najbledsze i najmniej znaczace postacie wla¢ prawde, zy-
cie, charakter. Po tych trzech rutynowanych i wyrobionych od
kilkunastu lat artystach , pierwsze i oryginalne stanowisko zaj-
muje p. Wardzynski. Dusza poetyczna; zapal nieco goraczkowy,
praca i sita, o jaka trudno na scenie polskiej, sa gtowne cechy tego
talentu, ktoéry dopiero w Krakowie na seryo rozwija¢ si¢ zaczal.
P. Wardzynski walczy¢ jednak powinien jeszcze bardzo z pe-
wnemi ujemnemi stronami swoich przyrodzonych s$rodkéw, pra-
cujagc nad wymawianiem, begdacern dotad trochg¢ syczacem z po-
wodu nerwowego S$ciskania z¢bow i nad ruchami, ktérym zapa-
trywanie si¢ na posagi i obrazy mistrzow powinno nadaé wigcej;
posowej, skulpturalnej okragtosci i pigknosci. W personalu ko-
biecym za$§, talent czystej wody, pani Hoffman, zrgczne i do-
wcipne zdolnosci panny Urbanowicz w zakresie wesolej i zwawej
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naiwno$ci, poprawny talent pani Parsznickiej, wytrawna uzytecz-
nos¢ przywoitej panny May, roéownie jak pani Wolskiej, stano-
wiag kadry mogace si¢ rozszerzy¢ dla armii nowozaci¢znej, po-
czyuajacej debiutowaé pod dobra wrozba dla losow teatiu. W tym
legionie wyrdznit si¢ do$¢ szczegsliwie p. Podwyszynski w rolach
charakterystycznych nizszego znaczenia, gdzie draniatyczno$¢ me
jest obowiazujaca, i p- Waliszewski. zdajacy si¢ by¢ obiecujacym.
Pomigdzy mtodszymi p. Hierowski i p. Wojdalowicz moga si¢
sta¢ uzytecznymi.

Innych nowozaci¢znych, a jest ich duzo podobno, uie wi-
dzieliSmy dotad na scenie.

Pazdziernik.

KSiQZQ Niezlomny. Dramat Don Pedra Calderona de la
Barca. Przektad Juliusza Stowackiego.

W ciagu uplynionego miesigca pojawil si¢ na scenie naszej
ten najwyzszy dramat chrzes$cianski, najcenniejsza perta poezyi,
jaka wydata rycerska, duchem goracej wiary ozywiona Hiszpa-
nia, —1 Arcydzieto hiszpanskiego poety przyswojone zostalo na-
szemu jezykowi w tak mistrzowski sposob, ze polskie spoteczen-
stwo miato prawo uwazaé je w polowic za swoja wlasnos¢ i prz.y-
klasng¢ podwojnie utworowi, w ktéorym genialno$¢ tlumacza szta
w zawody z genialno$cia tworcy.

Dramat Calderonowski wyr6znia si¢ od wszystkich innych
tem, ze bohater jego nie nosi na sobie zadnej winy tragicznej
i ze smutne jego losy nie sa wynikiem zadnej stabos$ci, zadnego
przekroczenia, nie podlegajac rowniez prawom zewngtrznego fa-
talizmu, ale sa aktem woli wzniostego ducha, ktory obowiazkom
wzgledem Boga, swego kraju i ludzi poswigca zycie swoje i podnosi
si¢ coraz to wyzej w nedzy i cierpieniu. Smieré sama nie jest
tu zdolna powstrzymac¢ jego zwycigezkiego pochodu i 6w umarty
bohater jasnieje, goruje nad biegiem wypadkoéw i jeszcze po swym
zgonie rozstrzyga losy innych osob dramatu.

To co boskie, co nie$§miertelne, odnosi tu zupelny tryumf
nad powszedniem i znikomem — 1 rozwiazanie tragedyi staje
na wyzynach, skad clirzeScianskie duchy nieskonczono$¢ ogarniaé
moga. Tak Szczytnem rozwigzaniem zadne inne arcydzieto dra-
matyczne pochlubi¢ si¢ nie moze, jak rowniez cata literatura
dramatyczna nie jest zdolna wykaza¢ drugiej, tak poteznej a za-
razem tak skonczenie dodatniej postaci, jaka jest ksigz¢ niezto-
mny. Zwykle bowiem wszystkie dodatnie postacie wychodza blade
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i nic nieznaczace, lub tez dostaja w udziale przymieszke ziem-
skiego biota, ktéra im dopiero tragiczne znaczenie nadaje. Tutaj
rzecz si¢ ma przeciwnie 1 bohater dramatu wychodzi w calym
przebiegu akcyi, jako najczystsza, najidealniejsza i najbardziej
dodatnia postad, nie tracgc przy tem nic na wewngtrznej praw-
dzie zycia, na zewnetrznej plastyce i sile, ani tez na porywaja-
cej widzéow tragice. — Dramat swoj opart Calderon na history-
cznej podstawie 1 najwazniejsze jego momenta, jako tez gtéwne
osoby $ci§le na’eza clo historyi.

Po wstapieniu jrowiem na tron portugalski krotko a nie-
szczesliwie panujacego Edwarda I (1433 —1438), nastgpcy i syna
Jana I, co na Maurach zdobyl Ceute, bracia Edwarda, Don Hen-
ryk i Don Fernand Infanci, zostali wystani na ponowna przeciw
Maurom wyprawg.

Ci kuszac si¢ o zdobycie Tangeru, wpadli z rycerstwem
swojem w zasadzkeg, i otoczeni przewazajacemi sitami maurytan-
skiemi, po rozpaczliwej walce, na drodze uktadow uzyskali wolny
odwrét do Portugalii, z warunkiem, ze oderwana Ceuta zostanie
zwrocong. Na zastawni kazatrzymali Maurowie Infanta Don Fer-
nanda, ktérego okupem mogly by¢ jedynie klucze Ceuty. Don
Fernand wytrwat w dozywotniej niewoli odradzajac sam ziom-
kom swoim oddanie Ceuty i zastuzyl sobie u wdzigcznej pa-
migci wspolczesnych ua zaszczytne miano El principe conStante.
Kr6l Edward zmarl niezbyt dtugo po nieszczes$liwej wyprawie na
grasujaca w swem krolestwie morowa zaraze, i dopiero synowi
jego Alfonsowi Y udato si¢ po zgome nieztomnego ksigcia po-
msci¢ si¢ $mierci jego i klesk poniesionych zdobyciem Tangeru
w r. 1471 — Zycie nieztomnego ksigcia opisal w kronice swo-
jej Joam Alyares i w niej to bohaterska i chrzescianska statosé
Fernanda silniej uwydatniona, mogta podda¢ Calderonowi blizsze
szczegoty do utworzenia tej tak wznioslej i potgznej postaci Nie-
ztomnego Ksiecia.

Dramat Calderona poczyna si¢ przepyszng sceng w 0gro-
dzie nad brzegiem morza, gdzie stuzebnice Feniksany, corki
wiladcy Maurytanii, oczekuja na wyjscie z kapieli swojej “pani
i polecaja niewolnikom nuci¢ pieéni dla jej rozrywki. Zjawia
si¢ wkrotce i Feniksana, 6w fenix pigkno$ci; urocze zjawisko,
ktore w toku catego dramatu trzymane jest umiej¢tnie w rosko-
sznym polcieniu migdzy snem a rzeczywisto$cig.

Jestto prawdziwa dziewica wschodu, owiana czarem pigkno-
$ci, migkka, marzaca i rozkochana, bez woli7 bez istotnej sity,
niezdolna zajrze¢ cierpieniu w oczy, odwracajaca si¢ z wstretem
i bojaznig od widoku ludzkiej niedoli, stowem biedna czarodziejka
bedaca niewolnica zarazem

Przy pierwszem wystapieniu kotysze juz nia smutek, nie-
pewno$¢ i trwoga i prozno stuzebnice staraja si¢ ja rozerwaé
wystawiajac jej nieporéwnang pigkno$¢ zostajaca w tak dziwnej
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harmonii z pigknoscia otaczajacego S$wiata, z splywajacemi w je-
dne cato$¢ falami Swiatet, kwiatow i morza. Wkrdtce smutne
przeczucia Feniksany zamieniaja si¢ w pewnos$¢, przybywa ojciec
i doregcza jej przystang dla niej miniatur¢ Tarudanta. raaurytan-
skiego ksigcia, z ktorym ja poslubi¢ pragnie w nadziei, ze przy
jego pomocy odzyska utracong Ceut¢. Feniksana, dla ktorej ten
zwigzek na przekor staje uczuciu, co juz przed tern szlachetny
Mulej, ,synowiec krolewski, pozyskal, zdobywa si¢ na lgkliwa
prosbe, lecz nie $miejac stawiaé oporu, bierze z rak ojca dar
majacy orz-c o jej losie. — Rozmowa ojca z corka konczy si¢
nadejsciem samego Muleja, ktory, jako wodz floty, oznajmia kro-
lowi w malowniczym swym opisie, ze dojrzal na morzu zbliza-
jace si¢ chrzescianskie okrgta

Kro6l wydawszy rozporzadzenia jak przyja¢ nieprzyjaciela,
odchodzi, a Mulej, pozostawszy sam na sam z Feniksana, pyta
si¢ o znaczenie miniatury, ktéra juz zdaleka zazdro$¢ jego wzbu-
dza i dowiedziawszy s*¢ o wszystkiem, stara si¢ ja pobudzi¢ do
oporu, ktory jej si¢ niemozliwym wydaje. Na tej scenie zamyka
si¢ pierwsza czg$¢ pierwszego aktu.

W drugiej czg$ci na samym wstgpie spotykamy si¢ z ry-
cerska postaciag Nieztomnego Ksigcia don Fernanda, ktéry wraz
z bratem swoim Henrykiem, pry jacielem don Zuanem i reszta
rycerstwa laduje na wybrzezu Afryki. Od pierwszych stow jego
zaczyna si¢ zaraz rysowa¢ coraz to dokladniej wojenny zapal,
mestwo, niezachwiana wiara w Opatrznos$é, z jaka krzepi prze-
razonego niepomyS$lnemi wrézbami brata i prawdziwa chrze$cian-
ska mitos¢, z jaka na caly S$wiat spoglada.

Po przygotowaniach wojennych rozpoczyna si¢ walka z Mau-
rami 1 zpoczatku szczg¢scie sprzyja chrze$cianskiemu orgzowi.
Konnica fezka zostaje rozbita a Fernand bierze do niewoli do-
wodceg, meznego Muleja. Uderzony smutkiem jefnca, pyta si¢ go
0 powody tak glebokiej bolesci, a gdy Mulej, rozbrojony jego
zyczliwemi pytaniami, spowiada mu si¢ z swojej mitosci i oskarza
los okrutny, ktéry go robi niewolnikiem w chwili, gdy Tarudant
zamierza mu wydrze¢ jego Feniksang¢, Fernand uniesiony wspa-
nialomys$lnos$ciag i wspotczuciem dla prawdziwej milosci i zywej
rozpaczy walecznego Maura, powraca mu wolno$¢ bezzwlocznie.
W czynie tym a jeszcze bardziej w ujmujacym sposobie, z ja-
kim go speinia, tak si¢ maluje doktadnie romantyczny charakter
o6wczesnego rycerstwa, tak si¢ odstania bohaterska a razem tago-
dna dusza Fernanda, ktéory sam pos$wigcony jedynie stuzbie wyz-
szej idei, ma przeciez wyrozumiato$¢ dla zwyktych ludzkich uczué
1 umie przemawia¢ ich jezykiem, ze uwazamy za koniecznos$¢
przytoczy¢ tu stowa Fernanda bedace tak mistrzowskiem odzwier-
ciedleniem ducha epoki.
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DON FERNAND:

Szlachetny Maurytanczyku

Dobrze mi smutki wyktadasz,

Tak cierpisz? — jak w serca krzyku
Jesli tak kochasz jak gadasz?
Stycha¢ gdy boles¢ malujesz,

Jesli tak z ognia usychasz?

Ach i tak tesknisz, jak wzdychasz?
Ach i tak wzdychasz, jak czujesz?
Widze, ze wiernie milujesz;

Wigc honorowi nie sktamig,
Wodzu maurytanskicli galer

Idz i1 powiedz twojej damie,

Ze portugalski kawaler

Przystat ci¢ za niewolnika,

A ja ci daje za Pana.

A jesli obligowana —

Bo to dziewic serca techce —
Skarby swoje poodmyka

I placi¢ za ciebie mi zechce,

Ten okup wez Maurze mtody

Bo bedzie wielki, jak sadzg;
Zmien na mitoSci pienigdze

I miej z niego wieczyste dochody!

Po oddaleniu si¢ Muleja walka na nowo si¢ rozpoczyna.
Maurom przybywaja znaczne positki i ksiazeta zostaja otoczeni.
Sam krol Mauréw z przyboczna swoja straza naciera na Fer-
nanda i wzywa go do poddania si¢. Ten, jako nieznany rycerz,
chce walczy¢ do konca i ginaé¢ z chwala. Lecz gdy pozostaje sam
juz bezsilny w tlumie nieprzyjaciét pod wzniesiona bronig krola
i gdy donZuan zastania go swojem cialem zdradzajac jego zna-
czenie i imie¢, chrzescianskie uczucie kaze mu uwazaé¢ $mieré takag
za akt pychy i rozpaczy réwnajacy si¢ samobodjstwu i oddaje
swoj orez krolowi. Ten ucieszony tak wielka zdobycza nie pra-
gnie juz na teraz innego tupu i pozwala Henrykowi z reszts
wojska powroci¢ do Portugalii z wyraznem zastrzezeniem, zeby
Ceuta zwrbcong bylta w zamian za wolno$¢ Fernanda. Henryk
w nadziei, ze jakimbadz sposobem zdota uwolni¢ wkrdtce brata,
odptywa z rycerstwem swojem, a Fernand pozostaje w niewoli
w towarzystwie Don Zuana, ktory sam dobrowolnie pragnie przy
nim pozosta¢ i podziela¢ wszystkie jego losy.

Akt drugi poczyna si¢ znowu w ogrodzie krola pojawie-
niem si¢ Feniksany na ganku, wotajacej swoich stluzebnic.

Zara! Estrella! Roza! — Co6z?
Nikogo nie ma oprocz roz.
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Na co Mulej wchodzacy odpowiada:

Pigkna! w wolaniach imi¢ zmieh —
Ja ci odpowiem lutni slodka

I oko twoje mnie napotka

Bo§ ty jest stofice — ja twoj cien!

Tu Feniksana opowiada Mulejowi o swojem spotkaniu
-, straszna wiedzmag, ktéra jej straszniejsza jeszcze rzucita prze-
powiednig.

»Nieszczg$liwa niewiasto I** tak wrzasta—
»Nieszczesliwa, $mierci bgdziesz tupem,
Pros, by pigknos$é ta twoja zagasta
Wprzéd nim zmartych zostanie okupem;
Tak, ta pigknos$¢ twoja bedzie ceng —
A kupiony towar bedzie trupem!

Ta wrozba napeiniajaca trwoga i zgroza Feniksang laczy
si¢ $cisle z cala osnowag dramatu, przeciwstawiajac swoj taje-
mniczy zlowrogi zywiol mahometanskiego fatalizmu, nieskrgpo-
wanemu niczem polotowi chrzescijanskiego ducha, panujacego
nad samym soba i nad wypadkami.

Po odejsciu Feniksany i Muleja, widzimy Fernanda w ksig-
zgcym jeszcze stroju, przechadzajacego si¢ wsrod pracujacych nie-
wolnikéw 1 pocieszajacego Ow smetny tltum, ktoéry go ze czcia
otacza. Rozlewa on dokota swoja serdeczna dobroé, swoje gorace
wspoétczucie, tzy zalu i lito$ci, slowa uspokojenia i nadziei i przed-
stawia si¢ oczom naszym w nowej postaci, nie jak ksigze, rycerz
lub bochater, lecz jako istota ludzka przedewszystkiem, goraco
czujaca niedol¢ swoich bliznich, kochajaca i kochana przez nich
nawzajem.

Tu akcya dochodzi w krotce do swego najwyzszego wznie-
sienia, Krol maurytanski, ktory w nadziei odzyskania Ceuty ob-
chodzi si¢ dotad z swym wigzniem jak =z ksigzeciem krwi be-
dacym u niego w goscinie, urzadza dla jego rozrywki lowy na
tygrysy. W tem przychodzi przyniesiona przez Don Zuana wies¢,
ze pojawito si¢ najpickniejsze i najmilsze dla ksigcia zwierze, to
jest portugalska galera, litéra wtasnie co przybita do_ przystani.
Jakoz przybywa Don Henryk sprawujacy poselstwo i zawiado-
miwszy o zgonie krola Edwarda, wspodlnego ksiazat brata, zmar-
tego pod brzemieniem bolesci, chce dorgczy¢ wtadcy Maurow
pergamin sporzadzony na mocy ostatniej woli zgastego kroéla,
a oddajacy zwierzchnictwo nad Ceuta w rgce niewiernych, jako
wykup za Ferdynanda.

Ceuta ma by¢ oddana Maurom, tak chce zmarty krél chrze-
$cijanski, zgadza ai¢ jego nastgpca, zgadza si¢ caly nardd, byle
tym sposobem odzyskaé¢ stracony klejnot portugalskiego rycer-
stwa Infanta Don Fernanda. Wszyscy si¢ na to godza, tylko je-
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den. Fernand zgodzi¢ si¢ na to nie moze. On nie moze przystac,
zeby na pamigci zmarlego brata pozostala wieczna plama sprze-
niewierzenia si¢ interesom kraju, zeby ojczyzna utiaci¢ miata
krwawo zdobyty posterunek, zeby miasto, ktéore wyznawaé juz
zaczglo prawdziwego Boga, miato by¢ znéw wydane na pastwe
bledow falszywego proroka. Jako brat, rycerz portugalski, ksiaze
i chrzes$cijanin nie moze zezwoli¢ zeby go wykupywano takim
kosztem. Czyz jest wigcej niz czlowiekiem, aby miano ktas¢ na
niego tak olbrzymig ceng¢? czyz nie moze wyplacaé si¢ maury-
tanskiemu krolowi tak jak inni jefcy niewola, ciatem, kiwia
i zyciem? Cieszyl si¢ on wprawdzie nadzieja wolnosci, ale teraz
precz z wszelka staboscig! Jako chrzescijanski bochater wyrywa
z rak brata ztowrogi uktad, drze go na kawaly, na najdrobniej-
sze szczgty, zeby nawet $ladu po nim nie zoztalo i z rezygna-
cya 1 pokora oddaje si¢ na tup wsciektosci zawiedzionego w swo-
ich nadziejach krola, L

Jest to drugi Regulus, ktorego procz mito$ci ojczyzny
zagrzewa duch zywej, nieztomnej wiary i odtad staje przed oczami
widzow jako wielki nieztomny ksigze.

Krél oburzony ta, wedle jego sadu, czarna niewdzigcznoscia
niewolnika, ktoérego taska swa obdarzat, chce mu da¢ uczué te-
raz cigzkie jarzmo niewoli, i odprawiwszy z niczem zasmuconego
Henryka, kaze Fernanda z calym jego orszakiem poréwnaé z in-
nymi wi¢zniami, okué¢ w kajdany i do najnizszych uzywaé po-
stug, azeby bolescia, upokorzeniem, gltodem i me¢czarnia zltamac
t¢ nieugigta dusze. .

Na tem konczy si¢ pierwsza czgsc drugiego aktu.

W drugiej czeg$ci widzimy juz Fernanda w tachmanach
niewolniczych i w kajdanach pg¢dzonego do robét wiaz z innemi
wigzniami, ktérzy w jego znedzniatej osobie nie moga rozpoznaé
dawnego infanta. Odtad zaczyna si¢ dla niego ogniowa proba
codziennej meczarni, z ktorej tylko tak wielkie jak on duchy
wychodza zwycigzko, jasniejac coraz to wigce] w swej nedzy i
ponizeniu. Ale ma on do zwalczenia jeszcze jedng pokusg. Mulej
szlachetny Maur, ktéry ma do splacenia Fernandowi swoj diug
wdzigczno$ci, oznajmia mu w rozmowie, ze go postanowil jakim
badz kosztem ocalic. Daje mu n6éz i wianek sznuréw, na morzu
czeka¢ bedzie 16dZz gotowa, niech tylko Fernand przygotuje in-
nych wigznidéw, Mulej powodzenie ucieczki bierze na siebie.
W czasie tej poufnej rozmowy nadchodzi krol, przed ktérym dla
uniknigcia podejrzen Mulej sktania Fernanda do ukiycia sig¢
w poblizkiej altanie. Krél jednakze zaniepokojony juz wspoélczu-
ciem, jakie wszyscy okazuja Fernandowi, majac nawet pewna
watpliwos$¢ co do Muleja, chcac si¢ zabezpieczy¢ chytrze spo-
wiada si¢ temuz z swoich obaw, i nareszcie oddaje mu pod straz
osobe ksiecia, czynigc go odpowiedzialnym swoim honorem.



312

Usl)’szawszy to Mulej, po oddaleniu si¢ krola oddaje .si¢
rozpaczy, styszal to i Fernand i przychodzi pociesza¢ przyjaciela.

Pozegnat on si¢ juz na zawsze z mysla wolnosci i teraz
cho¢by mu sposobno$¢ ucieczki sama si¢ nastr¢czyla, odepchnie
ja z pogarda, bo na nim polega teraz honor przyjaciela.

Ols$niony taka wspanialomy$lnoscia Mulej blaga ksigcia,
aby na niego nie zwazal i przyjal jego ofiar¢, lecz Fernand, zeby
koniec potozy¢ tej przyjacielskiej sprzeczce odpowiada uroczyscie:

Wiec je tu slowo poloze
Niewzruszone, glaz ogromny!
Wiedz! ze mnie tu sady Boze
Skazaly, bym wybral miare
wLitosci i tu za wiare

Skonal jak ksiaze niezlomny!

Te wspaniate stowa pieczgtuja koniec aktu drugiego.

W trzecim akcie widzimy Muleja rzucajacego si¢ do stop
krola z prosba o lito§¢ dla powierzonego jego strazy wigznia,
Maluje 01 w wymownych wyrazach ten przerazajacy obraz ksia-
zgcego szkieletu, gnijacego w lochach podziemnych, trawionego
glodem i pragnieniem, od ktérego wszyscy z odraza uciekaja,
z wyjatkiem dwoch wiernych stug, co go wynosza na stonce
i karmia zebranym chichem, ktérego on juz prawie przeltknac
nie moze.

Roéwniez Feniksana wiedziona groza i tajemnym przestra-
chem przychodzi btaga¢ ojca o task¢ dla Fernanda.

Ale krol pozostaje niewzruszony, sadzac ze taka srogoscia
potrafi jeszcze zdoby¢ Ceute.

Nadchodza przebrani za postéw Tarudant przybywajacy za-
bra¢ zargczona mu Feniksang i1 Alfons portugalski ofiarujacy
krolowi Mauréwr wszelki inny wykup za Fernanda oprocz Ceuty.
Alfons odchodzi z niczem, przysiggajac wydoby¢ or¢zem Fer-
nanda, a Feniksan¢ oddaje ojciec Tayudantowi, nakazujac przy-
tem Mulejowi odprowadzi¢ ja dla bezpieczenstwa jz zbrojnemi
do dzierzaw przyszlego matlzonka.

W drugiej odstonie widzimy dogasajacego juz ksigcia nie-
sionego na r¢gkach niewolnikow na stoneczne miejsce pod murem.

Ne¢dzny jak Hiob, jak Hiob zbolaty, ale cierpliwszy od niego,
blogostawi jeszcze dziennemu $wiattu i sktada dzigkczynienia Panu
za Jego taske,

FERNAND.

Wielkie Twoje zlitowanie

Boze! wielkie laski Twoje!
Gdy mi cialo w lochu skrzeplo,
Ty mi dajesz $wiatla zdroje,
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Ptaszkom Twoim kazesz S$piewad,
Stonicu Twojemu ogrzewaé, —
Dobry jeste§ i laskawy!

Najwznios$lejszy to obraz niebianskiej jasnos$ci ludzkiego du-
cha, ktéory w najwyzszej niedoli zdolnym jest dopatrzeé¢ si¢ wszg-
dzie widomych znakéw Bozego mitosierdzia i patrze¢ z blogo-
slawienstwem na wszystko co go otacza.

Don Zuan ukrywajacy lzy swoje opuszcza na chwile ksiecia,
aby si¢ wystara¢ dla niego o kawalek chleba, a natomiast nad-
chodza” Tarudant i Fcniksana wraz z krolem, ktory ich zegnajac
odprowadza. Nastepuje cudna, pelna chrze$cijanskuj pokory ode-
zwa Fernanda do krolewskiego serca, w ktorej wychodza na jaw
wszyskie wznioste uczucia tej nieugictej duszy. Krol dziwi sie
tylko tej nieztomno$ci ginacego czlowieka i nie wiedzac czy to du-
ma, czy to pokora, przechodzi oboj¢tnie dodajac szyderczo, ze kiedy
sam si¢ pocieszaé¢ potrafi, to nie potrzebuje niczyjej litosci. Taru-
dant potraca go z wzgarda, a nawet u Feniksany wstret i prze-
razenie zabija glos serca i gdy ja Fernand zatrzymaé¢ pragnie,
miotana trwoga i mdlejaca juz prawie wyrywa mu si¢ gwaltownie.

Powraca okrwawiony przez Mauréw Don Zuan, niosac takim
kosztem zdobyty kawalek chleba, ale ksigciu juz teraz chleb ziem-
ski jest zbytecznym — on juz znajduje sie u celu. Don Zuan
pada przy jego nogach i tez rosg skrapia ksigze¢ce ciato, a Fer-
nand $ciskajac te dlon szlachetng przyjaciela, ktoéra go zywita —
umiera, wydawszy rozporzadzenia, zeby zwloki jego owinigto
w plaszcz mistrza zakonu i przeniesiono gdy przyjdzie wykup,
do ojczyzny.

Teraz nast¢puje epilog. Pierwsza jego sceng, w ktorej duch
Fernanda przyjmuje ladujacych Henryka i Alfonsa i prowadzi
ich na Mauréw, stusznie poswigcita dyrekcya wymaganiom sce-
nicznym i dzisiejszemu pogladowi na pigkno, tem wigcej, ze su-
rowe zakoficzenie nic na tem nie traci, ale owszem zyskuje przed-
stawiajac si¢ jako niezbgdne zwycieztwo ludzkiego ducha, nieza-
lezne od posrednictwa nadprzyrodzonych poteg.

W ostatnich scenach rozwig¢zujacych caty dramat, widzimy
naprzéd trumne¢ zamykajaca ciatlo nieztomnego ksigcia, niesiona,
przez chrzeécijan niewolnikow i Don Zuana postepujacego za
nig. Krol Maurow tryumfuje, ze zgnidtt dume chrzescijanskich
ksiazat i ze moze oku¢ t¢ trumne¢ w tancuchy i wystawi¢ ja na
igrzysko wichréw i burzy na podziw’ ludowi, jako $wiadectwo
swej potegi.

Ale wrzekomy tryumf pychy przedziela czesto od ostate-
cznego upadku jedno tylko okamgnienie. Alfons z Henrykiem
zwycigzywszy Maurow’ w walnym boju 1 wzigwszy w niewole

JTarudanta i Feniksang, podchodza niespodzianie pod mury miasta,
zgdajac w zamian za Feniksan¢ wydania ksigcia Fernanda i gro-
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zac, ze jezeli krol si¢ nie zgodzi, to zadadza S$mier¢ tej ostatniej.
Upokorzony krol, zrozpaczony ojciec, milczy nie $miejac wyznac,
ze ksiaz¢ juz nie zyje. Feniksana w $miertelnej trwodze mySlac,
ze ja tenze chce poswigci¢ dla swojej dumy, glosno wyrzeka,
oskarzajac go o nieczulo$¢ i okrucienstwo! Ztamany bolescia
ojciec powiada cala prawdg i lzy leje nad losem corki, ktoiej
niechybna $mieré¢, sadzac wedlug swych pojeé, przewiduje, nie
o$mielajac si¢ nawet wzywac litosci. Ale w chrzescijanskich ser-
cach Alfonsa i Henryka przewaza nie uczucie zemsty, tylko
uczucie poszanowania dla drogocennych prochéw Niezlomnego
Ksigcia. Ofiaruja si¢ odda¢ Feniksane za te $wigte relikwie, roze

za dyamenty, $niegi — za popioty. Krol z radoscig kaze spu-
szcza¢é z murdéw trumng¢ i schodzi sam na doél, aby si¢ unizyé
do dzigkczynienia. Tak wigc przepowiednia zostata speiniong i
pigkno$¢ Feniksany bylta cena, a kupiony za nig towar trupem.
Ksiazgta ze czcig witaja drogie szczatki bohatera i oddaja kro-
lowi Tarudunta i Feniksan¢ z prosba, aby przez pamig¢é¢ na Fer-
nanda, ktéoremu za zycia Mulej tak byl mily, jemu przeznaczyt
w nagrod¢ cnotv ten zloty kwiat pigknosci.

Krol przyrzeka $wigcie spelni¢ to zyczenie Nieztomnego
Ksigcia, i oto umarty bochater rozstrzyga jeszcze losy dwojga
kochankow. Ksiagzeta zabieraja drogie prochy, aby je odwie$¢ do
ojczyzny i caly ten wspanialy dramat konczy si¢ stowami Al-
fonsa do murzynow :

Teraz wy coscie w niewoli

Nosili z ksigciem lafncuchy

Z nianczynemi teraz ruchy
Niescie to cialo powoli,

Niech spocznie — a my za trumng,
Co jest jako arka S$wigta,
Rycerska idzmy kolumnag

Zatobni, az na okreta,

Gdzie w srebrng ztozymy skrzynig
Zewtok ten nieztomnej duszy —

I z prochem flota wyruszy —

I do ojczyzny poptynie.

Oto jest nagi szkielet dramatu, ktoéry wypelniony ciatem
idealnych postaci i przybrany w wzorzyste tkaniny potyskujacego
wszystkiemi barwami j¢zyka, jasnieje nieSmiertelng mtodosScia
i krasg. Prostota pomystow laczy si¢ tam z ogniem fantazyi,
zywo$¢ dykcyi z podniostoscia nastroju, a wielka tragiczno$¢ sy-
tuacyi z szlachetnie przeprowadzona charakterystyka dziatajacych
-0s6b. Nic tam brudnego, nic pospolitego, wszystkie nawet tak
ujemne jak krol Mauréw lub Tarudant postacie, zawsze maja co$
heroicznego w sobie i jednaja wzglgdna sympatye¢ widza nie bu-
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dzac wstretu ni odrazy. A z tylu stanowczo dodatnich postaci,
jak Fernand, Mulej, Don Zuan, Alfons, kazda zyje swojem in-
dywidualnem zyciem, nie zapozyczajac si¢ jedna od drugiej.

W tem lezy prawdziwe mistrzowstwo Calderona, guyz
utworzenie szlachetnych charakterow, ktoreby nie byly tylko cie-
niami ludzi, nalezy do najtrudniejszych zadan w dziedzinie sztuki
dramatyczn-'j i jest bez zaprzeczenia aktem najwyzszej tworczo-
$ci. Calderon celuje w wydobywaniu wewngtrznego $wiatta z czlo-
wieka i zestawianiu tych roznych $wiatet obok siebie tak, ze ani
jedno drugie nie gasi, ani tez z niem si¢ nie sptywa, ale owszem
wszystkie one podnosza si¢ i uwydatniaja nawzajem, przez co
caly dramat wypelnia si¢ jaka$ niebianskg jasno$ciag i pogoda.
Ztad nawet groza tragiczna sytuacyi pokryta jest pewnem roz-
jasnieniem i spokojem, jakby obraz krwawego meczenstwa, nad
ktorem widnieje ulatujacy aniol i promieniste niebo si¢ otwiera.

Nad glown¢ mysla dramatu nie potrzebujemy si¢ rozwo-
dzi¢, jest ona az nazbyt dobitng i zrozumiala dla wszystkich.
Kazdy czlowiek, cho¢by w najskromniejs-ym zakresie ma po-
wierzong swojej strazy taka twierdze jak Ceuta, ktorej nie po-
winien wyda¢. Ideal wyrazony w Ksigciu Niezlomnym stosuje
si¢ do calego cztowieczenstwa. Na gruzach wielkosci i szczgécia
potrzeba ratowaé jeszcze najwyzszy skarb — cnot¢ i godnosé.

Takie wznioste wrazenie musieli wynie$¢ widzowie z przed-
stawienia Ksigcia Nieziomnego, ktorego'wplyw podnoszacy i u-
szlachetnigjacy zarazem, dalt si¢ odczu¢ tem silniej po niezdro-
wej atmosferze wspotczesnych utworéw. Przedstawienie dowiodlo,
ze arcydzieto to 1 dzi§ w scenicznej oprawie wychodzi peine
zycia i $wiezo$ci, 1 ze zawarte w niem idealne pigkno goruje
nad namig¢tno$ciami i kierunkami chwili. Teatr nie moze by¢
wylacznie szkota moralnosci, ate gdy ma przed sobg utwoér, ktory
wkraczajac w sfer¢ najwyzszych moralnych idei, porywa widzow
i olsniewa ich swemi pigkno$ciami, to stusznie si¢ niem chlubi¢
powinien.

Uwazamy tez wystawienie Ksigcia Nieztomnego za jedna
z najwigkszych zastug dzisiejszej dyrekcyi i za prawdziwa uro-
czysto§¢ sceniczna, ktoérej mu inne miasta stusznie pozazdrosci¢

rng.]-Teraz przystepujac do zdanla sprawy z samego prze(}s%a-
wienia, z gory nalezy przyznaé, ze wypadlo ono nader pomys$lnie
i przewyzszylo wszystkie oczekiwania.

Przedstawienie bowiem takiego utworu na scenie, wymaga
pokonania tylu trudnosci i polaczenia tylu warunkow, ze wzgledna
jego dobro¢ i harmonia cato$ci, musi $wiadczy¢ o niezwyklem
staraniu i umiej¢tnosci rezysseryi.

Draztiwos$é czcicieli Stowackiego i Calderona mogla by¢é
zaspokojona, bo podniosty nastr6j utworu nie zostal nigdzie ob-
nizony lub skrzywiony, akcya trzymana byla ogoétem biorac
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w tonle powaznym i szlachetnym a cudny kwiecisty jezyk Sto-
wackiego nietylko nie doznal nigdzie szkody, ale nawet po wigk-
szej czg¢sci odslanial wszystkie swoje pigknos$ci, ktéore dopiero na.
scenie w zywem stowie w calej pelni uwydatni¢ si¢ moga. —
Glowny cigzar sztuki przypadt panu Ladnowskiemu, ktory ode-
gral tytutlowa rolg Nieztomnego Ksigcia. Rola ta nader trudna —
bo tak samo dla artysty jak dla dramaturga tworzenie zupelnie
czystych, jasnych charakteréw, na ogromne trudnos$ci natrafia.
Nielada to zadanie dla artysty wydoby¢ z siebie ten blask we-
wnetrzny, ktéry powinien opromienia¢ catg posta¢ i na tein ja-
snem tle powiaza¢ wszystkie delikatne odcienia, nie positkujac
si¢ nigdzie nazbyt grubemi rysami, lecz zachowujac wszedzie
miar¢ szlachetno$ci i dostojenstwa.

Z pomigdzy polskich artystow nie ma zadnego, ktoryby
si¢ mogt rowna¢ z panem Ladnzwskim w odtwarzaniu jasnych,
heroicznych postaci, pan ljadnowski bowiem posiada wysoki dar
pojmowania i oddawania swych kreacyi szlachetnie w calem zna-
czeniu tego stowa ; ztad wigc i ogdlne zarysy przedstawionego
przez niego Niezlomnego Ksigcia wypas¢ musialy wzorowo. Po-
laczyl on w sobie w catym przebiegu akcyi dostojenstwo boha-
tera z cierpliwo$cia meczennika, wielko$¢ z stodycza, dume z po-
kora, pigkno$§¢ zewngtrzna postaci cechujaca si¢ w kazdym ru-
chu, z pigknoscia wyslowienia i wewngtrznego poczucia. Najwig-
cej nas uderzyly wykonczeniem scena z Mulejem, w ktéorej mu
wolno$¢ powraca i scena po przybyciu Henryka, w ktorej wy-
rywa i rozdziera przyniesiony uktad.

W scenie z Mulejem pan Ladnowski odczut i oddal zna-
komicie ten wytworny charakter rycerskiej $redniowiecznej galan-
teryi, ktory tu w Don Fernandzie obok dobroci serca tak wazna
odgrywa rolg; kto inny bylby niezawodnie zagubit caly ten
Wdzigk, cala ujmujaca grzeczno$¢, z jaka Fernand odsyta zako-
chanego jenca za niewolnika wlasnej jego damie, ale pan L. nie
zaniedbal zadnego odcienia tej wyzszej, prawdziwie subtelnej gry.
W scenie za§ z krolem i Henrykiem artysta umial doskonale
przebiedz w krotkiej chwili takg gamme réznorodnych uczué, jak
nadziej¢ odzyskania wolnosci, zlowrogie przeczucia ktore ja kreg-
puja, rado$¢ z widzenia brata, boles¢ na wiadomo$¢ o zgonie
drugiego, Swigte oburzenie na ofiarowany za siebie wykup, nie-
zlomne postanowienie zniweczenia takiego uktadu, a nareszcie
heroiczny, szlachetny wybuch, ktéory po dokonaniu zamierzonego
czynu przechodzi znowu w uleglo§¢ i pokor¢. To wszystko zlat
on w doskonata cato$¢, nie zacierajac pojedynczych stopni uczuc
i znalazt prawdziwg sil¢ w stésownej chwili naprezenia i praw-
dziwy krzyk w sercu, ktory zewtadnal sercami stuchaczéw.

Za to w pierwszej scenia wyladowania zdaje nam sig, ze
pan L. nie do$¢ silnie uwydatnil zapat i fantazy¢ rycerska Fer-
nanda ; chcieliSmy widzie¢ wigcej krwi poludniowej, wigcej zy-
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wosci. — Wielka scene trzeciego aktu, gdy dogasajacy Fer-
nand wzywa litosci krolewskiej, poja! i oddat artysta w sposob,
ktéoremu nic zarzuci¢ nie mozna ze wzgledu na psychiczng jak
i bzyologiczng prawd¢. Przez wzglad jednak na diugos¢ prze-
mowienia Nieztomnego ksigcia, wolelibySmy aby artysta przyja-.
byl hypotezg, ze ksiaz¢ przed $miercia goraczkowo si¢ ozywia
i ze mu stowa z piersi jakby wyrwane z piersi nadziemska
sita.  Szczegdlniej bowiem przy piewszem przedstawieniu zbyt
wolna i urywana dykcya obcigzata ten dlugi a pigkny ustep,
przy drugiem za$ przy$pieszenie tempa wyszto na widoczna ko-
rzy$¢ catosci.

Pan Wardzynski w roli Muleja stworzyl nam bardzo sym-
patyczng posta¢ i umiat jag utrzymaé¢ w rownowadze w ciggu ca-
tej gry.

Zdolny ten artysta odznacza si¢ zawsze dobrem pojeciem
roli i starannem jej rozwinigciem, ma tylko do walczenia jeszcze
glownie z wymowa, ktora, czestokro¢ jest ostra i syczaca.

Posiada za to pan W. energi¢, zywo$¢, prawdziwy zapatl
i sile ktore go zawsze sympatycznym czynia, a chociaz ruchy
jego sa jeszcze nieco szorstkie, a w gwaltowniejszych przejsciach
sita u niego nie kojarzy si¢ $ciS$le z wdzigkiem, widoczna jest
rzeczg, ze wszystkie te usterki z kazdym dniem si¢ zmniejszaja
i ze panowanie nad swojemi Srodkami technicznemi jest dla pana
W. tylko kwestya czasu.

Rola Muleja jest stanowczym tego dowodem.

Krola odegrat pan Szymanski umiej¢tnie w catem znacze-
niu tego stowa. Jest to bowiem postaé, ktoraby mogla skusi¢
mniej doswiadczonego artyst¢ do wystawienia jej w jaskrawem
$wietle. Pan S. uniknal tej pokusy i zachowal prawdziwie arty-
styczng miar¢. Nacechowawszy z talentem wszystkie momenta
tej gwaltownej, srogiej i despotycznej natury, pozostawil go na
stopniu tego umiarkowania, jakiego duch utworu wymaga.

Feniksana pani Ladnowskiej byta wuroczem zjawiskiem
i usprawiedliwiata zupelnie opis tej czarujacej pigknosci. Co do
odtworzenia samej roli nie mozemy czyni¢ zadnego zarzutu pani
L., gdyz ta posta¢ w samym dramacie jest tak nieuchwycona,
tak przestonig/a czarodziejska =zastona i kwiatami wschodniej
fantazyi, ze ja trzeba S$ledzi¢ tylko wsréd kwiatéw, domys$laé sie
jej 1 zgadywac.

Dla najwigkszej artystki byloby niepokonang trudnoscia
rozanalizowa¢ t¢ mieniaca si¢ ciagle posta¢ i zlozy¢ ruchliwa
mozajk¢ tych wszystkich drobnych wuczué, smutkéow, przeczué
i niepokojow.

Pan Waliszewski w roli krola Alfonsa zachowal wilasciwag
godno$¢ i powage. Deklamacya jego byta pigkna i wyrazna, —
stowem rola ta wypadta dla niego bardzo pomys§lnie.

21
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Tego nie mozemy powiedzie¢ o panu Skirmuncie, ktérego
przedtem w Marynie Mniszchownie w roli Szujskiego Skopina
witaliSmy z prawdziwem zadowoleniem. Tam byl na swojem
miejscu i opowiadanie jego o klgsce bylo wygloszone z prawdzi-
wem uczuciem dramatycznem. W roli przeciez ksigcia Henryka
zbywa mu na potrzebnej dystynkcyi i staje si¢ postacia zbyt po-
spolita i nic nieznaczaca.

Mata rolka Tarudanta oddana zostala Zupeime dobrze przez
pana Hierowskiego. A

Cato$¢ przedstawienia wypadila bardzo poprawnie;

; nie do-
strzegliSmy zadnych bigdow i' pomytek, coby jakakolwiek ujme
przynies¢ mu mogty.

Adam Asnyk.



Listy e Lwowa o Sejmie,

Lwow 30 wrzesnia.

Nie widzialem sejmu od czasu, jak jego znaczenie okrojone
jest przez posrednie wybory; widok tem przykrzejszy jest dzis,
niz byt kiedykolwiek. Nie ma burzy w szklance wody, nie ma
program6w szumnie gloszonych, a pekajacych jak banki z my-
dta, nie ma tych mniemanych stronnictw, ktére na prawde¢ byly
tylko wzajemnemi podejrzeniami i niechgciami, i nie ma zanie-
dbywania spraw wewnetrznych dla kwestyj politycznych, zatem
na pozoér zdaje si¢, ze powinnoby by<S lepiej jak bywalto. Ale
ten ubytek zlego nie stat si¢ przybytkiem dobrego, tylko nagro-
dzony jest zlem nowem, bodaj czy nie gorszem. Najprzod znie-
checenie powszechne, nieufno$d w siebie, w ten sejm, w moznos$é
jakiegokolwiek pozytku, ztamanie, zwatpienie, bezwladnosé¢. Ten
stan umystow jest naturalnym, i dziwi¢ mu si¢ nie mozna. —
Kazdy widzi i czuje, ze po trzynastu latach proby system repre-
zentacyjny u nas nietylko si¢ nie wzmodgt, nie stal koniecznym
wewnatrz a silnym na zewnatrz, w stosunku do Panstwa, ale
owszem cofnal si¢, podupadl, zmniejszyt w zakresie, ostabt w zna-
czeniu i powadze u swoich i obcych, a trzynascie lat to duzo
czasu, to wystarczy, zeby co$ zrobi¢, albo jezeli si¢ zrobilo za
mato, przejs¢ do smutnego upokarzajacego wniosku jakiej§ nie-
doteznosci, jakiej§ bezptodnosci, jakiej§ niezdolno$ci dziatania
i zycia, ktora, daj Boze, zeby nie byla stala, ale nawret gdyby
miata byé¢ tylko przemijajaca, bylaby jeszcze bardzo bolesna.
Nie wiem, czy to uczucie instynktowe nie przyznane, ale bardzo
rozpowszechnione, nie jest pierwszym i glownym powodem tego
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ocigzalego bezwtadnego zniechgcenia,
cecha dzisiejszego sejmu. _
Do tego przychodzi poréwnanie i pamig¢é lepszych czasow,
tych naprzod, kiedy po upadku ministeryum Schmerlinga, system
konstytucyjny w Austryi zdawal si¢ wchodzi¢ na dobra diogg,
zgadza¢ si¢ z natura rzeczy i Panstwa, i zapowiadaé co$ istotnie
silnego, zywotnego, moze nawet wielkiego, bo opartego najwaw-
dzie i na naturze rzeczy; kiedy sejm kilkomiesigczny (.1865—66)
ufny sam w siebie i w swoja przyszlo$¢, wzial si¢ do wszystkich
waznych spraw krajowych, i wierzyl, ze je wszystkie w niedtu-
gim czasie a w dobrym duchu rozwiaze; potem te czasy gorsze,
ten wiek miedziany naszego sejmu, kiedy daznos¢ centialistyczna,
dazuo$¢ Metternicha i Bacha wrocita pod nowa forme¢ demo-
kratyczna, z nowa Kada Panstwa, ale byla o tyle pizeciez
ostabiona, ze dato si¢ z nig walczy¢ i potozy¢ jej jakie§ tamy,
powiedzie¢ jak morzu ,.nie pojdziesz dalej.“ Dzi§ wdek zelazny,
a préozno w siebie wmawiaé, ze nie wlasnemi bil¢dami, wlasng
niezr¢cznos$cia, wlasnym brakiem politycznego rozumu sprowa-
dzony. A musiatby chyba by¢ $lepym jak kret, kto w ksigdze
rodzaju dzisiejszego wypadku sejmow, a zwlaszcza naszego sejmu,
nie wyczytatby jasno jak na dioni, ze uchwata 2 marca zrodzila
Rade¢ Panstwa, ktora zrodzita konstytucye¢ grudniowa, ktora zro-
dzita konieczno$¢ oporu i protestacyi, ktora zrodzita (nieszczg¢sciem)
rezolucye, ktora zrodzila konieczno$é opuszczenia llady Panstwa,
ktore zrodzito ,Notliwahlgesetz/1l, ktory zrodzil ,,Bezposrednie
wybory “, ktore zrodzity to, co jest dzisiaj. A cate to logiczne,
konieczne, fatalne skrzywienie systemu parlamentarnego w Au-
stryi, zboczenie polityki austryaekiej i naszej z prawdziwej diogi
na mylng, rozstrzygneto si¢ i wziglo poped w dwoch chwilach
stanowczych, za nasza przyczyna, z naszej winy, raz kiedy$Smy
w roku 1867 do nowej Rady panstwa (woéwczas nawet niepra-
wnej) weszli i tym sposobem dali jej moznos$¢ zycia, drugi raz,
kiedy$my z uiej wyszli. Wszystkie te wspomnienia, te zale po-
niewczasie, ludziom cho¢ troch¢ rozumnym i zdolnym zastano-
wi¢ si¢ nad historyg naszego sejmu musza cigzy¢ na mysli i na
sumieniu jak olow. A do tego przychodzi jeszcze inna rnjsl
i obawa o przysztos¢. Ten zwrot nowy a nieszczgsciem tak silny,
ten powro6t Austryi do wewnetrznej polityki Metternicha i Bacha
w innej formie tjdko, na czem on si¢ konczy? dokad Panstwo
i nas zaprowadzi ? jakie wyda¢ moze zgubne stosunki i straszne
dla polityki polskiej konieczno$ci? Stoi wigc sejm poprostu
w obec bankructwa; nie dziw, ze smutny, zniechgcony i upadly
na duchu. / n
Ale nie w samej przeszto$ci powodd wszystkiego zlego, oo
si¢ stato, odsta¢ si¢ nie moze, ale z tego co zostalo mogloby
si¢ co$ staé jeszcze. Wszak nie jeden porzadny i wytrwaly czlo-
wiek kiedy stracit wiele, pracuje na malem i z matego si¢ do-

ktore jest najwyrazniejsza
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rabia. Podobnie powinnoby by¢ i u nas; nie wiem czy mozna
powiedzie¢, ze mogtoby byd podobnie, bo gdyby moglo, toby
juz byto, a nie jest. Dla czego? Dla czego samo okrojenie sejmu
nie pobudzito go do wigkszej energii? dla czego, kiedy kwestye
polityczne, adresy, programy, rezolucye i t. p. zeszlty z pola.
a przez to nastal wiekszy spokodj i uciszenie naszych namigtno-
$ci czy drazliwosci, dla czego nie rozwigzujemy spraw od dawna
wiszacych a koniecznych? dla czego zmiana ustawy gminnej nie
pewno czy dojdzie do skutku? dla czego zmianie ustawy dro-
gowej zle wroza? dla czego optakana propinacya bodaj nie poj-
dzie w odwloke¢ ? Nie $miem zle tuszy¢, nie $miem, ale bojg¢ sig,
czy i tym razem nie znajdzie si¢ jakie$: ..poleca si¢ Wydzialowi
krajowemu, zeby sprawe¢ lepiej rozpatrzyt i przygotowal/ 1jakies:
.wzywa si¢ rzad, zeby zrobil to i owo,” ktéore nam pozwoli
udawaé¢ dalej, ze co$ radzimy i robimy, a na prawde¢ zostawi
wszystko ..beim Alten.” A jaki ztad wstyd, jaki upadek powagi
sejmu, jaka szkoda materyalna, jaka klgska moralna dla kraju,
ktory do reszty przywyknie lekcewazyé powagi nawet wybieralne ?
ktory straci do reszty ufno$¢ w siebie, kiedy zobaczy, ze posyla
do sejmu ludzi, ktéorych ma za najlepszych i najzdolniejszych,
a ci przez tyle lat nic zrobi¢, nic skonczy¢ nie mogg?

Szukajac powodu znajduje si¢ go, jezeli si¢ nie myle, gto-
wnie w tym smutnym fakcie, ze wigkszos¢ sejmowa, niezaprze-
czenie patryotyezna i polska, nie moze si¢ miedzy soba zrozu-
mieé¢, ze kazda kwestya wewnetrzna, gminy czy drogi, propinacya
czy szkota, zatrzymuje si¢ na odmiennem pojgciu rzeczy, nieraz
na odmiennym interesie okolicy lub powiatu. Pomigdzy zacho-
dnig a wschodniag potowa kraju jest roznica poje¢ ogromna, jest
moze i rdznica potrzeb, ale w kazdym razie jest rézne tych po-
trzeb zrozumienie. [ tak jedni chcieliby mie¢ sprawe¢ gminng
doprowadzona do gmin zbiorowych; drudzy zapewne ze wzgl¢du
na duchowienstwo ruskie i jego wplyw nad ludem wiejskim,
boja si¢ nawet , okregow gminnych* projektowanych przez Wy-
dzial krajowy i woleliby zosta¢ przy tern co jest; jedni znie$liby
propinacye copregdzej, choéby z matem wynagrodzeniem byle znies¢,
drudzy uwazaja ja za rzecz wygodna i nie S$piesza si¢ wcale;
jedni uznaja ustawe drogowa za niestuszna i gotowiby koszta
konkurencyjne roztozy¢ inaczej, drudzy ... styszatem nie dawno
jednego moéwiagcego naiwnie ,po co t¢ ustawe drogowa tykac,
ona bardzo dobra, ja przez to wszystkie lata prawie nic na drogi
nie datem.” Ta rdznica poj¢é jest bodaj czy nie kardynalnag
przyczyna nieptodnosci sejmow. Naprzod dziala ona zgubnie na
wybory do komisji. Kazdy wybiera oczywiscie takich, ktorzy
mysla podobnie jak on sam; =z tego wynika, ze listy polskie
najcze¢$ciej sa migdzy soba niezgodne, a z niezgody dwoch ko-
rzysta trzeci, 1 z glosowania wychodzi kandydat $wigtojurski,
przeprowadzony glosami wloscian nie wiedzacych co czynig. Mo-
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zna uwazaé, ze w znacznej liczbie komisyt element §wigtojurski
jest w tym roku mocniejszy niz bywat. Powtore odbija si¢ to
samo niezrozumienie si¢ i w komisyach samych; komisya si¢
schodzi, radzi, dyskutuje, ale czlonkowie jej zapatruja si¢ na
sprawe¢ zbyt odmiennie, zeby mogli doj$s¢ do wspodlnej i zgodnej
konkluzyi i najcze$ciej konicza na jakiej§ konkluzyi potowicznej
lub pozornej, ,, wzywa si¢ Rzqd*“ lub ,poleca si¢ Wydziatowi
krajowemull na odwloce do przysztego roku, a na przyszty rok
,.ce sera & recommencer."”

Jaka na to rada? Dzi§ sejm nie jest spojonym organi-
zmem, ale jak moéwiono o dawnych sejmach polskich, zbiorowi-
skiem osobistych, rozumniejszych lub mniej rozumnych przeko-
nan, zapatrywan lub urojen, ktore si¢ rozlatuja jak kupa piasku.
Coby moglo nada¢ nam t¢ spokojnoé¢¢, ktéiej nie ma, i z na-
szego piasku zrobi¢ urodzajna ziemi¢? Ze nie ,koto poselskiel
to pewna, ten S$rodek wyprobowany jest dostatecznie i nie pozo-
stawia juz najmniejszej iluzyi. MOwig nam: stronnictwa, kumy
By¢ moze, ale stronnictwa nie powstaja na komendg, a kluby?
konserwatywne usunetyby predko, inne réwnie piedko bytyby
jak przedete pecherze, wszak mieliSmy juz przyktady; wieszcie
jedno i drucie to $rodki dziatajace zwolna i stopniowo, a tu
trzeba rady szybkiej i doraznej. Jest jeden S$rodek, podniesienie
intelegiencyi, nie kiasy czy kasty ochrzczonej tak w roku *84:0,
ale sily umystowej, trafnego zrozumienia rzeczy, stowem wigcej
rozumow i rozumy wigksze, zdolniejsze, ale to mnie zalezy od
nas, i cho¢by zalezalo najdiluzej zawsze kaze na siebie czekac.
Co wigc? a wigc nie wiem; widz¢ tylko, ze jesteSmy w poli-
tycznem bankructwie, w spdlecznem rozbiciu, w umystowej nie-
udolno$ci, w ekonomicznej niemoznos$ci, a bodaj czy nie i w mo-
ralnej anarchii. . R

Symptomem tego ostatniego zlego, niewatpliwie gorszego
nad wszystko, wydaje nam si¢ naprzyklad to, ze sejm wybratl
do jednej komisyi (i to jeszcze do szkolnej!) ksigdza suspendo-
wanego. By¢ moze, ze nie slusznie, by¢ moze, Ze wyzsza liistan-
cya uzna go niewinnym i zniesie wyrok biskupi, ale dopodki to
si¢ nie stalo on jest ksigdzem suspendowanym, ksigdzem, kto-
remu nie wolno odprawia¢ mszy. Gdyby nie bylo u nas w kraju
1 w sejmie, moralnej anarchii, to naprzéd obwiniony sam wie-
dziatby, ze do chwili uniewinnienia (jezeli ono przyjs¢ ma) i obo-
wiazek i uszanowanie dla kos$ciota i sama przyzwoito$¢ wreszcie,
nakazywaly mu zosta¢ na ustroniu i w milczeniu; powtdie, wy-
boér jego do sejmu bylby niepodobienstwem (nawet wyboru wio-
$cianskiego inne czynniki nie bylyby dopuscily), potrzecie, sejm
bylby wyboru takiego, nawet najlegalniej dokonanego me przy-
jal. Bo jezeli si¢ pokaze, ze wyrok byl stluszny, co wtedy po-
wie sejm o sposobie, w jaki powagi i godno$ci swojej strzeze?
Prawo jej strzeze kiedy stanowi, ze czlowiek oskarzony, czto-
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wiek pod $ledztwem karnem w skiad sejmu wejS¢ nie moze;
a jezeli prawo nie moéwi nic o duchownych be¢dacych pod oskar-
zeniem i $ledztwem kos$cielnem, to opinia powinna dopeinié, czego
prawu nie dostaje, i pilnowaé zeby co zmazanego do sejmu nie
weszto. Tymczasem nietylko uznano wyboér, ale dano suspendo-
wanemu dowdd zaufania i szacunku, jakim jest wybdér do ko-
misyi. A jezeli, jeszcze raz pytam, jezeli z Rzymu przyjdzie po-
twierdzenie wyroku, czy v,tedy nie bedziemy musieli spuszczaé
ocz6w 1 ploni¢ si¢ ze wstydu? Gdyby$Smy mieli wigcej zasad,
wigcej poszanowania dla moralnego porzadku $wiata i siebie sa-
mych, wybor taki bytby niepodobienstwem. Dzi$ przyszedt wpraw-
dzie jednym glosem tylko, wiec odpowiedzialno$§¢ w zupeilnosci
na wigkszo$¢ polska nie spada, ale spada w cze$ci. Honor i za-
stuga nalezy tu przedewszystkiem, wstyd powiedzieé¢, ksigzom
ruskim, ktoérzy i swoje glosy dali i wloscianskie dla wyboru tego
pozyskali; nalezy dalej tym agitatorom, jacy w kazdem ciele
zbiorowem znalez¢ si¢ nieszczg$ciem muszg, a ktoérzy zawzigci
na to, zeby burzy¢ wszystko co jest, pracuja z zapatlem nad
udaniem si¢ kazdego zgorszenia i kazdego wstydu. W czesci
przypada i tym, co ze $wiadomoscig rzeczy wybierali suspendo-
wanego ksiedza za to wtasnie, ze jest suspendowany. Mamyz
doda¢ jeszcze i to, ze znalezli si¢ ksigza tacinscy, ktorzy za tym
wyborem glosowali! I czy po takim takcie mozna nie pyta¢,
nie watpi¢, czy my jeszcze co na $wiecie szanujemy? Osobistosc¢,
a nawet niewinno$¢ oskarzonego nie zmienia rzeczy wcale, nie
zmienia faktu suspendowania, ani tego, ze zawieszenie w ka-
ptanskich funkcyach, zawiesza ksigdza koniecznie takze i w ludz-
kim szacunku, i Zze ten nie pierwej moze mu by¢é wrbéconym,
az poki wroconem nie bedzie prawo odprawiania mszy.

A gdyby wigcej w naszej wigkszo$ci zastanowienia, gdyby
wigcej wzajemnego rozumienia si¢, a przez to wigksza moznos$é
uprzedzenia i odwrdécenia niespodzianych ztych przypadkow, by-
loby przecie zapewne do tego smutnego wyboru nie przyszlo.
Komisya szkolna, a przedewszystkiem ks. biskup Przemyski obrz.
greek., ktory w niej zasiada, znalezli si¢ w polozeniu bardzo
przykrem. Byla mowa wprost o ztozeniu mandatow do komisyi
przez wszystkich jej cztonkéow. Gdyby ks. biskup Przemyski byt
to zrobil, inni byliby poszli za jego przyktadem. Ks. biskup
atoli chcial poprzednio zasiggna¢ zdania ks. arcybiskupa Wierz-
chleyskiego, ten za$ uznal, ze ks. Stupnicki moze bez ublizenia
sobie w komisyi pozostaé¢, a ze takie zbiorowe zlozenie man-
datoéw byloby dla sejmu nauka moze zastuzona, ale bardzo upo-
karzajaca. Skoro za§ biskup w komisyi pozostal, nie wypadalo
Swieckim wyrywaé si¢ na wlasnag rek¢ i okazywaé drazliwszymi
od niego.

WspomnieliSmy o tern zajsciu naprzod dlatego, ze cho¢
drobne, jest bardzo znaczace, a tak przykre i upakarzajace ze
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mogloby da¢ nam do myslenia i daj Boze do opamigtania sig.
Jak w takim stanie rzeczy spodziewac si¢ pomyS$lnego ukoficzenia
spraw oddawna wiszacych? Gminng, drogowa, propinacyjna
i szkolng; oto ile wiedzie¢ moge¢ jak one dzi§ w sejmie stoja
i co im na t¢ sesy¢ wrdozy¢ mozna.

Wydzial krajowy wnidst projekt okr¢géw gminnych: nie
ze wszystkiem praktyczny jak sltycha¢, (mianowicie podiug je-
dnych pomnazajacy kosztow, podlug drugich zostawiajacy woj-
towi taki zakres wladzy, ktéremu wojt wloscianin rzadko dalby
rad¢, a ktorego inny nie latwoby si¢ podjat, bo musialby mu
caly swoj czas poswigcic¢), ale projekt, ktéory w kazdym razie da-
wal si¢ wedle potrzeby odmieni¢ i przyja¢. W komisyi napotkat
on na oppozycy¢ bardzo silng. Pan Grocholski mianowicie wniost,
azeby komisya zdajac sprawe projektu wydziatu krajowego, wy-
stapita z wnioskiem przejscia do porzadku dziennego. Naprzeciw
temu stangt wniosek inny, pana Dunajewskiego, ktéry zadat,
zeby komisya powiedziata naprz6d czy chce zmiany ustawy gmin-
nej, a dopiero gdyby si¢ pokazato ze tak. izby uchwalila zasady
takiej zmiany. Przy glosowaniu wigkszo$¢ komisyi od$wiadczyla
si¢ za zdaniem p. Grocholskiego, mniejszo$¢ zapowiedziata swoje
votum osobne. Jezeli wigc sprawa gmin przyjdzie na porzadek
dzienny, to pod forma dwoch wnioskow, z ktorych jeden (wigk-
szo$ci) bedzie zadal przejscia do porzadku dziennego i zostawie-
nia rzeczy jak sa, a drugi polecajacy komisyi, izby proponowala
zasady, podilug ktéorych organizacya gmin i powiatow mialaby
by¢ zmieniona, a po przyj¢ciu tych zasad przez sejm wezwaloby
si¢ Rzad, zeby podilug nich plan przysztej organizacyi ulozyt
i sejmowi podal.

Jezeli nawet komisya stanie przed Izba ze sprawozdaniem,
to tatwo si¢ domys$la¢, jaki bedzie los wniosku mniejszos$ci jak
nasz zywiol izby konserwatywny potaczy si¢ ze S$wigtojurcami,
ktérych cata sztuka w tern, zeby dezorganizowac i z wloScianami,
ktorzy do ztego glosowania tatwo pchnaé si¢ dadza.

W komisyi drogowej nie weselej. Tu leza dwie sprawy
wazne. Jedna jest budowa kolei drugorz¢dnych, przedewszystkiem
w tych okolicach, gdzie dla braku materyalu budowa go$cincow
jest zbyt kosztowna i trudna, a wigc przedewszystkiem w Bel-
skiem. Wydziat krajowy proponowal budowe¢ dwudziestu mil ko-
lei, liczac koszta po trzykro¢ sto tysiecy na milg. i spodziewa-
jac si¢, ze rzad przyczynilby si¢ do takiego dzieta subwencya.
Zarazem kraj mialtby si¢ zobowigza¢ do gwarancji pigciu pro-
centow od rzeczonych kolei. O ten szkopul rozbil si¢ caly pro-
jekt. Istotnie przyja¢ gwarancye¢ pigtnastu tysigcy ztotych ren-
skich od mili, i to na lat zapewne 90, (bo na tyle zawieraja
si¢ kontrakta kolejowe), i to w okolicach, gdzie wielkiego ru-
chu na kolei spodziewaé si¢ nie mozna, to rezyko wielkie,
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przed ktérem nie dziw, ze si¢ komisya zawahala i projekt od-
rzucita.

Droga sprawa, wazniejsza, jest zmiana ustawy drogowej;
mianowicie co do ponoszenia kosztow budowy i utrzymania drog
powiatowych 1 gminnych. Wiadomo wszystkim, ze dzisiejsza
praktyka, (gminy daja robot¢ a dwory materyal), jest w nie-
ktérych nader rzadkich przypadkach ucigzliwa dla dworow, ale
w regule jest niezmiernie ucigzliwa dla gmin. Drazliwo$é po-
stow wloscianskich na tym punkcie,jest wielka, a ze w komisyi
jest kilku postow, ktérzy chca innego, sluszniejszego roztozenia
kosztow wigG tu zdawaloby si¢ do jakiego$§ konca, do jakiej$
konkluzyi doj§¢ mozna. Tymczasem reprezentanci interesu gmin
w komisyi, wtloscianie, zwyklem sobie zrozumieniem rzeczy nie
potaczyli si¢ z tymi, ktérzy ustawe na ich korzy$¢ chca zmie-
ni¢, ale badz stawiaja wnioski i zadania przesadne, zwalajace
caly cigzar na dwory, badz tacza si¢ nie wiedzac co robia z ty-
mi, ktérzy ustawy zmieni¢ nie chca. A zZe przez nieporadnosé
nasza weszlo ich do komisyi drogowej kilku, przeto wickszos$¢
jest znowu w rgku tych, ktérzy zmiany nie chca, lub jezeli chca
to zmian takich, ktérych nikt nie bedzie mogl przyja¢ Odrzu-
cita wigc ta wigkszo$¢ bez ceremonii caly projekt Wydziatu
krajowego, a wzigta si¢ sama do pisania nowej ustawy drogo-
wej, ktorej to czynnosci dusza i glowa ma byé podobno pan
Erazm Wolanski.

I ta znowu mniejszo$¢, ztozona z indywiduéw tak ,,niezna-
czacyeh 1 rzeczy nie $wiadomych, jak pan Gross naprzyklad, pan
Apolinary Jaworski, p. Mecinski. i inni.“ zmuszona jest wchodzi¢
ze swojem zdaniem do sejmu przez boczng furtke Votnm Se-
paratum, ktore dla drég powiatowych, (co do gminnych jeszcze
dotad decyzyi niema) znosi dotychczasowe prestacye w robocie
czy w naturze, a koszta drogowe rozklada w roéwnej i shlusznej
mierze na wigksze i mniejsze posiadtosci pod forma podatku.
Oby cho¢ ten wniosek mniejszosci zdotal utrzymadé si¢ w sejmie.

W komisyi szkplnej, najwazniejszym z dotad zlozonych jest
wniosek p. Czerkawskiego o uzupeilienie Uniwersytetu Lwow-
skiego wydzialem lekarskim. Na pozoér sprawa bardzo latwa,
nic stuszniejszego, nie prostszego, uchwali¢ i koniec. W prakty-
ce natrafia si¢ na wielkie i nieprzebyte trudnosci.

Nasuwa si¢ bowiem pytanie zkad si¢ wezmie profesorow
do tego wydziatu? Brak kandydatow Polakow, przynajmniej ta-
kich, ktorymby nauczanie sumiennie mozna powierzy¢, jest wiel-
ki. Wszak katedra oprézniona przez $mier¢ pana Gilewskiego
w Krakowie, przez trzy lata obchodzi¢ si¢ musiala improwizo-
wanym zastgpca. Coz bedzie jezeli naraz przyjdzie obsadzi¢
katedr medycznych kilkanascie? i co za potozenie jezeli rzad
na zatozenie fakultetu pozwoli, jezeli wtedy zarzada zeby mu
poda¢ profesorow do mianowania, a my nie podamy zadnych
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lub prosi¢ bedziemy zeby nam przystano Niemcow? Wzglad to
bardzo wazny; tak wazny, ze komisya szkolna, (a prawdopodo-
bnie i sejm) wniosku tego nie przyjmie. Powiedza ze zdradza
swoje powolanie i nie pozwala szerzy¢ nauki i ksztatci¢ mto-
dziezy: pozér moze bedzie zludny, ale bardzo falszywy, bo
wigksza ustuge odda si¢ mlodziezy, krajowi, i nam, nie zakla-
dajac wydzialu lekarskiego, anizeli zalozywszy obsadzi¢ go" pro-
fesorami niezdolnymi lub narazi¢ si¢ na ten wstyd, ze si¢ go
swoimi wcale obsadzi¢ nie zdotalo.

Kilka petycyj (zaledwo kilka) o wigksze lub mniejsze
zmiany w organizacyi niedawno zaprowadzonych okregéw szkol-
nych, uzupelnia tegoroczny zas6b materyatéw oddanych komisyi
szkolnej do opracowania. Petycye te =zastuguja na wzglad, na
pamig¢¢, wytknigte w nich niedostatki warto zapamigtaé, ale
zeby na ich podstawie zaraz przewracaé prawo, ktore ledwie ze
weszlo w zycie i dostatecznie jeszcze wyprobowanem nie jest
izby doktadnie wiedzie¢ mozna co i jak zmieni¢ w niem nale-
zy, — to byloby znowu moze zbyt nagle i pospiesznie.

,,Nie uroku' ale kto wie, kto wie czy sprawa propinacyj-
na w tym roku nie dojdzie do konca. Pan minister Ziemial-
kowski lada dzien stanag¢ ma we Lwowie z rzadowym projek-
tem wykupna, utozonym podobno zupeilnie podlug zasad uchwa-
lonych” na ostatniem posiedzeniu przesztej sesyi sejmowej. —
Projekt ten poufnie udzielony juz jest komisyi propinacyjnej,
ktora jak stycha¢ nie mys$li go zmieniaé. By¢é wigc moze ze po
officyalnem ztozeniu wniosku rzadowego niebawem ukaze si¢
i sprawozdanie komisyi. Co daj Boze ! Bylaby przecie cho¢ je-
dna rzecz zrobiona, cho¢ jeden dowdd przeciw tej naszej roz-
paczliwej niezdolnos$ci zrobienia czegokolwiek!

Jak na t¢ nieudolno$¢ radzi¢? Mowia niektorzy: ,,zawia-
za¢ stronnictwo, a za organ da¢ mu klub®“. Nie wiem, czy $ro-
dek nie jest utopijnym. Do zawigzania stronnictwa nie dos$¢
przekonan i zasad; potrzeba uczué, potrzeba namigtnos$ci poli-
tycznej i faktu, ktoéryby ja obudzil: wykupno propinacyi, gmina
zbiorowa, drogi, tego nie dokaza. Jednak znoszenie si¢ migdzy
soba, przygotowaywanie si¢ do sejmu, moze cho¢ w czg¢éci na t¢
bezradno$¢ i beztadno$¢ poradzi¢, moze zdota cho¢ w czgéci za-
pobiedz rozbiciu. Bez wielkiej mitosci do klubow w ogole, bez
wielkiej ufnosci w trwalo$¢ i zywotnos¢ ktubu konserwatywnego,
ktérej wygodne lenistwo naszych konserwatystow nie mala za-
pewne stawi przeszkod¢, moznaby chwyci¢ si¢ i tego $rodka,
cho¢by dla spokojnosci sumienia, ze si¢ nie zaniedbato zadnego
z tych ktore byly pod reka".
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Lwow 31 pazdziernika

»Sejm si¢ skonczyl: a z koncem jego pokazalo si¢ raz.
jeszcze, ze wtym przeciggu czasu, jaki mu zostawiajg, on si¢ ze
wszystkiem obrobi¢ nie moze: ze cho¢by mial choéby dwa ty-
godnie wigcej, uie byloby powodu narzeka¢ na niego, ze robi
za mato. W ostatnicli dniach sejmu wszystkie komisye byly go-
towe ze wszystkiemi poruczonemi sobie sprawami, wszystkie pro-
sity si¢ z wnioskami swojemi na porzadek dzienny, a dla braku
czasu wnioski te docisng¢ si¢ juz nie mogly; marszalek musiat
w tej ostateczno$ci porozumieé si¢ z przewodniczacymi wszyst-
kich komisyj. i wybra¢ z kazdej to, co bylo najnaglejszem i ko-
niecznem. Nie mozna za$§ stusznie twierdzi¢, jakoby te komisye
nie pracowaty, tub nie do$¢ pospiesznie; przeciwnie, nie zatuja
one trudu, nie oszczedzaja si¢, ale niepodobna jest, zeby w kilku
dniach, w pierwszym lub drugim tygodniu obrad, byly gotowe
z wnioskami takich rozmiaré6w i wagi, jak ustawa drogowa na-
przyktad, lub propinacjina, kiedy do tej ostatniej wniosek rza-
dowy przyszedl gdzie§ w potowie sesyi dopiero. Dwa tygodnie
czasu, i byloby mogto przej§¢ przez sejm wszystko, co w tym
roku byto konieczne; bez nich, wiele rzeczy musiato spas¢ z po-
rzadku dziennego, zeby na przyszly rok na mocy nowych wnio-
skow' w nowych komisyaeh znowu przebywac¢ te wszystkie stadya,
ktore projekt przej$¢ musi, zanim stanie si¢ prawem.

Nie komisye wigc winny, jezeli nie zrobito si¢ wszystko,
co bylo potrzebnem. Czy pocze$ci nie winna Izba sama, to inne
pytanie. Zawsze, a zwlaszcza kiedy czasu tak mato, powinnibv
panowie postowie trzymac si¢ jednej zbawiennej zasady: nie mo-
wié¢, tylko wtedy kiedy maja co$§ do powiedzenia, i tylko ci,
ktoérzy co$ powiedzie¢ moga, a i ci i wtedy jeszcze, nie rozwro-
dzi¢ sie zbytecznie, powiedzie¢ tylko to, co koniecznie potrzebne,
powiedzie¢ krotko, nie zabiera¢ czasu. Bo pytam, na co mam
mowié, jezeli kto§ drugi mys$lacy o sprawie, to samo co j i, juz
mowil i powiedzial to, co bym ja chcial i moéogt powiedzie¢?
Przekonanych nawraca¢ nie potrzebuj¢, nieprzekonanych dotad
nie przekonam tem, ze drugi raz powtdérz¢ argumenta, ktore
przed chwila byly im wylozone. Wstrzemigzliwos¢ w mowie
jest jednym z wielkich przymiotow posta, zawsze, a dopieroz
kiedy sejm ma spraw duzo a czasu malo. Gdyby ci panowie
obliczy¢ chcieli, ile czasu u nas schodzi na mowach, w ktorych
si¢ jedno 1 to samo powtarza, ktore w dyskusji nie przydaja
si¢ na nic, bo kwestyi nie roz$wiecaja ani jedna mys$lag nowa,
ani jednem spostrzezeniem wtasnem, ani jednym dowodem pro
lub contra, ktéoryby juz znanym nie byl, mozeby w najblizszym
swoim rachunku sumienia ze skrucha umie$cili grzechy swojej
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wymowy, te stowa prozne, z ktorych (az strach pomyslec!) be-
dzie musial zdawad rachunek; a c6z dopiero poset, ktory proz-
nemi slowemi spycha z porzadku dzieunego niejedn¢ rzecz waz-
niejsza niz jego stowa. Nasze rozprawy ogdlne moga pod tym
wzgledem doprowadzi¢ nieraz do rozpaczy. Sprawa jest znana,
wisi w sejmie od lat kilku, kazdy juz wie, co o niej mysli ijak
bedzie glosowatl; jezeli kto jeszcze przekonanie ma zmienié, to
je zmieni przy krotkiem starciu zdan przeciwnych, jeden lub
dwoéch oponentéw i1 sprawozdawca wystarcza. U nas tymczasem
zapisuje si¢ z gory kilku: jeden z nich powie jakie stowo, ktore
si¢ drugiemu nie podoba, zaraz prosba o glos i wojna z tem
jednem czesto nieznaczacem stowem lub szczegdlem; =za pierw-
szym wyrywa si¢ drugi, trzeci, dziesigty, robi si¢ istna lawina
wotan o gtos i mow, z kilku robi si¢ kilkanascie, przybywa co-
raz wigcej, Izba w strachu, ze sama ta ogdlna dyskusya gotowa
sie¢ ciggnaé przez kilka posiedzen, zada jej zamkniecia; c6z z tego!
nowi moéwcy juz nie przybywaja wprawdzie, ale zamiast uzy¢
wybornego na krdotko$¢ czasu $rodka, jakim sg méwcy generalni,
Izba wota: ,niech méwiag wszyscy!” Mowi wigc kazdy, kto si¢
dotad do gtosu zapisal, i zamiast i§¢ dalej, stucha si¢ jeszcze
moéw pigciu, szesciu, siedmiu, ktéore na glosowanie i uchwale
nie wplywaja bynajmniej — co wigcej, najcze¢sciej nie stucha sie
ich wcale, wiedzac z gory, co przez kogo powiedzianem by¢
moze, jaki taki wynosi si¢ z sali, na lawach zostaja dla przy-
zwoito§ci rari nautes in  gurgite vaste, az wyjatkiem tych

nielicznych, ktoérzy zawsze stuchac sie kaza, moéwcy wotaja jak
na puszczy. Dopiero kiedy wszyscy skonczyli i sprawozdawca ma
reasumowac¢ dyskusye, dopiero kto zyje wraca do sali. Czy nie
tak si¢ dzieje? [ czy nie lepiejby bylo, kiedy czasu nie staje,
nie rwac¢ si¢ tak gorliwie do glosu, porachowaé si¢ z soba, czy
si¢ ma co waznego i potrzebnego do powiedzenia, wreszcie zdaé
dyskusy¢ na mowcoéw generalnych, zamiast kaza¢ moéwié wszyst-
kim, a nie stucha¢ prawie zadnego?

Gdyby dodaé¢ jeszcze do tego poprawki stawiane lekko,
ktéore potem cofaé trzeba, lub inne podobniutenkie do poprawki
poprzednika, ktére si¢ potem z tamta zlewaja, a kazda z nich
daje powdd do osobnej mowy, nieraz do catej dyskusyi, poka-
zaloby sig¢, ze strata czasu w Izbie jest znaczna i ze moznaby
wigcej zrobi¢, gdyby si¢ mniej mowic¢ raczyto.

Ale odktadajac na bok te piet dcSideria, ktore nigdy za-
pewne skutku nie odniosg, przejdzmy do tego, co si¢ na tego-
rocznej sesyi sejmowej zrobito.

7 czterech spraw, wskazanych w waszych ostatnich zeszy-
tach jako najnaglejsze, Gminna skonczyla si¢ bardzo $wietnem
sprawozdaniem komisyi, odrzuceniem projektu organizacyi gmin,
wniesionego przez Wydziat krajowy, i uchwaleniem trzech zmian
W ustawie obowigzujacej.
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Powody, dla ktéorych komisya nie o$wiadczyta si¢ za pro-
jektem Wydzialu, wyluszczone sg w sprawozdaniu jak nastepuje:
J. Proponowane w tym projekcie okregi gminne i ich rady,
sktadatyby si¢ z tych samych zywiotow 1 tej samej proporcyi,
co dzisiejsze rady gminne, mialyby wigkszo§¢ radnych nierozu-
miejacych dostatecznie swoich praw i obowiazkow. 2. Dzisiejszy
naczelnik Gminy ma zamato wtladzy i powagi, zeby mogt obo-
wigzki swoje wykonywaé¢ w jednej gminie; tern trudniej podo-
fatby im w wigkszym od gminy okrggu. 3. Rada okrggowa zto-
zona w tej samej proporcyi co dawniejsza rada gminna, z zy-
wiotow mniej i wigce] wyksztatconych, miataby zawsze wigkszo$¢
tych mniej wyksztatconych, a przeto okazataby si¢ tak mato
przydatng jak dzisiejsza rada gminna.

Z tych powodow sprawozdanie zaleca sejmowi odstapi¢ od
my$li okrggdéw, a natomiast stawia zasady, na ktorych oprzecby
si¢ miata cala przyszta organizacya kraju. Zasady te, znane wa-
szemu pismu, bo ono po ostatniej sesyi sejmowej podata ich
calkowity zarys, wylozona w sprawozdaniu z ta jasna i energi-
czng preeyzya, ktora cechuje styl i stowo p. Dunajewskiego,
obejmuja: 1. Gminy zbiorowe z zapewnieniem nalez vtego w nich
wplywu obu stronom sktadaé¢ je majacym i z obszerniejszym niz
dotad zakresem wtadzy dla Naczelnika. 2. Zniesienie dualizmu
w sprawach 1 organach urzedéw autonomicznych i rzadowych,
zmniejszenie liczby a powigkszenie rozleglosci powiatow i po-
wierzenie wszystkich spraw w powiecie Wydziatlowi powiatowemu,
pod przewodnictwem mianowanego przez cesarza starosty.

Sa to naturalnie zyczenia na przyszto$¢ dopiero, ale fakt,
ze one mogly ukazaé¢ si¢ w sprawozdaniu komisyi, w akcie urzg-
dowym niejako, jest bardzo .pocieszajacy, bo daje nadziejg, ze
skoro weszly w sprawozdanie, to niezadtugo wejda moze i w sam
wniosek, ze opinia sejmowa zrobita przeciez jako$ pod tym wzgle-
dem postep, a w takim razie tuszy¢ wolno, Ze te zyczenia stang
si¢ kiedy$ prawem, byle si¢ o to stara¢ usilnie i nie daé¢ o nich
zapomnie¢.

Na dzi§ poprzestala komisya na wniesieniu, a sejm na
uchwaleniu (fatwem) trzech zmian w ustawie obowiazujacej. Je-
dna z nich dazy do nadania wydzialom powiatowym wtadzy wy-
konawczej , druga reguluje prawo zawieszania uchwal rady po-
wiatowej przez starostg; trzecia zaostrza dozoér wydziatow po-
wiatowych , a posrednio wydzialu krajowego nad zakladowym
majatkiem gmin. Sankcya wszystkich tych zmian bardzo poza-
dana: oby byta rownie pewna.

Spraw szkolnych wigkszej wagi, jak wiadomo, nie bytlo
w tym roku. Gruntowne zbadanie stanu gimnazyow i jego po-
prawa bylyby z pewnosciag nader pozadane. Niestety, sejm wla-
sng inicyatywa i moca rozwiazaé¢ tej sprawy nie moze. Rada
szkolna nie jemu podlega, ale ministerstwu os$wiaty; reforma
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gimnazyow moglaby pociagnaé¢ za sota i czgSciowe zmiany w ra-
dzie szkolnej. A czy byloby roztropnie naraza¢ dzi§ caly ten
.stosunek na dziatanie wplywow pozakrajowych, ktoreby ominaé
si¢ nie daty? Lepiej podobno zaczeka¢ i tej sprawy nie poru-
sza¢, jak poruszywszy, zepsué ja gorzej zamiast naprawié. Z tego
powodu w sprawach szkolnych zrobita si¢ jedna tylko rzecz
znaczniejsza i dobra, to jest, podwyzszenie ptac nauczycieli wiej-
skich, ktore byto koniecznem, (bo zle ptatni wychodzili tak licznie
na Szlazk, do Morawy i Bukowiny,iz mozna bylo obawiac si¢
zupetnego ich braku), a naktoére sejm uchwalil 80 tysigcy zir.
w przysztorocznym budzecie

Z dwoéch spraw drogowych wigksza, tj. nowa ustawa dro-
gowa wcale do Izby nie weszla. Komisya wprawdzie, podzielona
na wigkszo$¢ i mniejszo$¢, gotowa byla z wnioskami — ale przez
ten podziatl naprzod sprawa zalegata w komisyi dlugo, powtdre
z tym szczg$liwym przywilejem spraw drogowych, ktore wszyst-
kich a zwtaszcza wloScian pobudzaja do bardzo energicznej dy-
skusji, nie mozna bylo w ostatnich dniach sejmu rozpoczynaé
dlugich rozpraw, zwlaszcza ze zostawal jeszcze budzet, ktory
oczywiscie uchwalonym by¢ musial, lizecz watpliwa zreszta, czy
w dzisiejszym stanie rzeczyustawa drogowa bylaby przeszta po-
mys$lnie; projekt mniejszo$ci miatl wielkie wzigcie u postow wio-
$cianskich, z dodatkiem niektéorych ze strony polskiej i $wigto-
jurcéw, ktoérzy prawdopodobnie byliby gltosowali za gorszem, roz-
sadny projekt wigkszosci bylby przeszedt z trudnos$cig, a moze
i upadl. Mniejszo$¢ za§ wynalazla §rodek najlepszy na to, zeby
wcale drog nie byto, oprocz krajowych, ktore laskawie zostawiac
raczyta. Ale powiatowe kasowata "zupelnie. Gminne za§ zacho-
wywata wprawdzie, ale ze ich budowa i utrzymanie zalezaloby
oczywiscie od gmin tylko, wigc wniosek tatwy, ze mato gdzie,
bylyby budowane i utrzymywane. Cel bylby osiaggnigty, nie wy-
dawatoby si¢ na drogi nic, précz tego, co juz w sejmie na drogi
krajowe koniecznie uchwali¢ trzeba.

Te za$ drogi (druga wazna sprawa komisyi drogowej), zo-
staly do$¢ hojnie na rok przyszly opatrzone. W budzecie prze-
znaczono 500 tysiecy na budowe¢ drég nowych, rekonstrukcye
dawnych i dokonczenie zaczetych. Zrazu wprawdzie hojnos¢ ta
zdawata si¢ o wiele jeszcze wigksza. Pomieniona kwota w catosci
uchwalong byla na budowe drog nowych, objetych ogdédlnym pla-
nem drog, ktoéry sejm w swoim czasie byl zatwierdzil. Oprocz
tego stata w preliminarzu budzetu cyfra 135 tysigcy na rekon-
strukcye drog dawnych i1 konczenie w budowie bedacych. Ale
Izba przerazona znacznym wydatkiem, pozycyi tej w budzecie
nie uchwalila, i dla ratowania drég narazonych przez to na
niszczenie lub na przerw¢ w budowie, wypadlo juz pomiesci¢ je
wraz z temi, ktore dopiero budowaé si¢ maja, w ogodlnej pozj-
-cyi 500 tysigcy.
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Sprawa propinacyjna, jak wiadomo, po raz nie wiedzie¢
juz ktory odestana do speeyalnej komisyi z poleceniem, zeby na
najblizszg sesy¢ sejmowa... i tam dalej!

Ze projekt wykupna wniesiony przez rzad byl ztym, nie
ma watpliwosci. Naprzod znosil propinacye za wynagrodzeniem,
a wynagrodzenie to kazdy wladciciel propinacyi musiat spbie
z pozostawionego na lat jeszcze dwadziescia sze§6 dochodu uciu-
la¢, 1 z tego jeszcze placi¢c 2, a wzglednie 7%, jezeli chcial
dosta¢ kapital wykupnv. Powtére, od chwili jak koraisya wpro-
wadzita paragraf stanowiacy, ze dawny wtasciciel propinacyi za-
chowa prawo jednego szynku w miejscu, gdzie mial propinacye,
to mogla zmaza¢ paragraf 1, ktéory mowi, ze ,wylaczne prawo
wyszynku si¢ znosi, bo -w bardzo wielu miejscach ten szynk
jeden bylby jedynym, i wylaczne prawo propinacyi na papierze
zniesione w praktyce zostaloby na zawsze. Bylo moze rzecza
naturalng, ale przjkra do widzenia, jak niektorzy nasi postowie
upierali si¢ przy tym jednym szynku; przypominalo to t¢ da-
wna opini¢, ktéra poznawszy przecie, ze liberum veto jest zle,
rezygnowata si¢ na jego zniesienie, ale tak je kochata, ze chciata
je 1 znie$¢ 1 zatrzymac silila si¢ na najdziwniejsze pomystly,
czyby to przez jakie skuteczne ograniczenie zrobi¢ si¢ nie dato.
My w zmienionych warunkach bardzoSmy do naszych panow
ojcow podobni: godzimy si¢ z konieczno$ci na zniesienie propi-
nacyi, bo si¢ jej troch¢ wstydzimy; ale chcieliby§my przecie co$
z niej uratowaé, chocby jeden szynk, tylko jeden, na pamiatke...
czy na rozplodek?

Z rozpoczgciem dyskusyi (w wilia zamknigcia sejmu wie-
czorem) mozna juz bylo wiedzie¢, ze prawo, nawet z jednym
szynkiem nie przyjdzie. Zawsze to samo: kilku lub kilkunastu
niechetnych, chtopi i rusini, to gotowa wigkszos¢. O nielogicz-
nosci projektu i wszystkich jego wadach mowi¢ bylo tatwo:
same bija w oczy, ale potrzeby ukonczenia raz tej sprawy nikt
argumentami swemi nie obalil, i nikt nie pokazal czy i jak
moznaby ja skonczy¢ lepiej. Jedyny gtos ktory podnidst zarzut
mowy i wazny, byl glos p. Eruchtmana posta z miasta Stryja,
ktory zwrécil uwage Izby na to, ze wigkszo$¢ miast i miaste-
czek nie ma zadnej wlasnosci i zadnych dochodow procz pro-
pinacyi: co pocznag jezeli im si¢ t¢ odbierze? Ostatniego dnia,
przed samem zamknigciem sejmu, sprawa odroczonag zostata kil-
koma glosami wigkszo$ci, w imiennem glosowaniu, ktéore wyka-
zato, ze gdyby nie nieobecnos$¢ i wczesny odjazd szesnastu postow,
sprawa bylaby dzi§ moze i ubita. Bylaby nia w kazdym razie,
gdyby sejm byl o par¢ dni dluzej potrwal. Zdawaloby sig, ze
nie' ma czego zalowaé, skoro projekt byl zty: byé moze, ale
bodaj czy ta sprawa propinacyjna nie jest jak ksiggi Sybilli, im
dluzej, im podzniej, tern wigkszy koszt i strata. A w kazdym
razie samo jej chroniczne powracanie za kazdym sejmem i chro-
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niczne odraczanie, rzuca jaki§ zty pozér nieudolnosci, niemoz-
nosci do prowadzenia rzeczy zaczg¢tych do konca.

Ustawa wodna, bardzo jak powszechnie mowia potrzebna
nie moze stuzy6é za dowodd przeciwny, bo ogdlne ustawy Panstwa
tak z gory przepisywaly jej granice i warunki, ze na wtasne
pomysty i zmiany mato bylo miejsca; musiata byo taka jak jest,
lub nie byé wcale. Dziwna rzecz, ze ta materya sucha, ktora
do wyobrazni nie przemawia, ani namigtno$ci nie rozpala, data
powdd do jedynej prawdziwie S$wietnej w tym sejmie dyskusyi.
Pan Smarzewski byl sprawozdawca komisyi. Ze nalezy do naj-
lepszych w Izbie moéwcoéw, a zdaniem wielu jest bezwzglednie
najlepszym, to wiadomo. Byé tak spokojnym w tonie, tak grze-
cznym w wyrazach, a tak zywym wewnatrz, tak nieubtaganym
w argumentach, tak przytem starannym i wykwintnym w formie,
to sztuka jaka posiadaja tylko mnajrzadsi moéwcy europejskich
parlamentow. Jak najpierwszy szermierz paruje i naciera, a na
pozér ani si¢ ruszy, tak pan Smarzewski powali przeciwnika,
zabije go, cho¢ niby go nawet nie dotknal: a jego obrona ustawy
wodnej, rzeczy w gruncie dosé oboje¢tnej, byla taka, ze sam
parlament angielski mogliby jej pozazdro§ci¢ skromnemu sejmowi
Galicyjskiemu.

Jedna wuchwata odznaczata si¢ migdzy mnenn pozytkiem
tak oczywistym, ze powstal za nig caly sejm bez wyjatku.
Wiemy jakie zniszczenie robi u nas lichwa, jak przerazajace sa
postepy wywtlaszczenia ludu wiejskiego z ziemi. Z pos$réd niego
tez wyszedl wniosek zadajacy, zeby sejm zrobit ,co$" dla ogra-
niczenia lichwy. Niestety, to co$ jest bardzo male, a jest wszyst-
kiern co sejm mogl zrobi¢. Sprawa bowiem wchodzi w zakres
atrybucyi Rady panstwa. Sprawozdawca (p. Rydzowski), przy-
toczyl przyktady wszystkich prawodawcoéw, ktore' ograniczaja
lichwe¢ pokazal, ze wbrew przeciwnym twierdzeniom teoryi ona
ograniczong bydé moze: ale c6z z tego, kiedy za jedyna konklu-
zy¢ mogl postawi¢ wniosek: ,,wzywa si¢ Rzad, aby poczynit po-
trzebne kroki do zmiany ustawy takiej, izby nadal procenta
wyzsze nad 127,,, ani sadownie ubezpieczanymi i przyznawanemu
ani przez exekucye¢ $cigganemi by¢ nie mogly." Sejm uchwalil to
jednomyslnie, ale, jezeli nawet Rzad wezwaniu zado$¢ uczymi,
czy wiedenskie doktryny pozwola na naruszenie teoryi? wolno
watpic. .

Z przyktadu tego skorzystal zrgcznie i1 szczesliwie nader
(przy innej dyskusyi) pan Zyblikiewicz: wytlumaczyl na nim
dotykalnie postom wtloscianskim co to jest autonomia, na ktdra
wyrzekaja, 1 wigksze atrybucye sejmu przeciw ktérym uwiedzem
podejrzanemi radami nieraz si¢ o$wiadczali: ,,oto patrzcie: gdy-
by$smy mieli wigcej praw, gdybySmy o swoich sprawach stano-
»Wwi¢ mogli, juzby dzi§ lichwy nie byto, bylibyscie spokojni o swoja
»staro$¢ 1 o przysztos¢ waszych dzieci. Przekonajcie si¢ kto wam
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»chce dobrze: ci co pragna rozstrzygaé wasze sprawy w domu,
»czyli ci co wam obiecuja lepsza opieke¢ tam, gdzie ten rak co
,was toczy, z pewnos$cig wycigtym nie begdzie.”

Z potrzeb najnaglejszych ludnosci wiejskiej wyniknat takze
inny wniosek tamtemu pokrewny, zadajacy praw przeciw pijan-
stwu. Komisya administracyjna miata trudne zadanie. Co6z zrobi¢
z pijakami? jak radzi¢ na pijanstwo $rodkami prawnymi? Prze-
pisy policyjne, i $rodki moralne, to podobno wszystko co wy-
mys$le¢ i w praktyke wprowadzi¢ mozna. Wymys$lono co$ trze-
ciego jeszcze, 1 bardzo praktycznego Sprawozdanie komisyi
(p. Paszkowski) w bardzo wyczerpujacym i trafnym wywodzie,
wskazywalo kary na szynbarzy, jako s$rodek najprostszy i najsku-
teczniejszy. Za pijakow odpowiada szynkarz: sztrofem za pierw-
szym lub drugim razem, utrata wreszcie prawa szynkowania,
jezeli dalej ludzie si¢ u niego upajali. Szkoda, ze rzecz ta dro-
bna na pozér a wazna, na porzadek dzienny juz si¢ dosta¢ nie
mogla.

Spadlo ich wiele tak samo, i z tego samego powodu, braku
czasu. Zeby sesya tegoroczna byla zupeklnie jalowa, tego powie-
dzie¢ nie mozna: co$ si¢ przecie zrobito. Ale moglo si¢ zrobic
wiecej, pomimo krétkiego czasu. Ze sie nie zrobito, winna wie-
lomownos$¢ i dlugomowno$¢ po czeéci, ale wigcej winno to nie-
przygotowanie do kwestyi, to rozbicie na mndstwo zdan, ten
brak porozumienia i kierunku, ktoéry grozi coraz bardziej upad-
kiem z niedol¢znieniem sejmu. Jaka na to rada? Jedna tylko:
przygotowywaé¢ si¢ do sejmu przez caly czas limity, obiabiaé
wszystkie kwestye ktoére na stél przyjs¢ maja: dojs¢ w kilkuna-
stu chociazby do jednego w tych kwestyach zdania, i przychodzi¢
na sejm z wyrobionemi gotowemi nietylko zdaniami, ale wnios-
kami. Upadna raz, wznawia¢ je na przyszlej sesyi, a w koficu
przyjdzie taka ze beda przyjete. Gdybysmy byli tak postgpowali
oddawna, moze dzi§ sprawa gminna lub propinacyjna bytaby
dalej posunigta niz jest. Im wigcej tez zastanawia¢ si¢ nad sej-
mem i losami spraw krajowych w nim, tern bardziej przychodzi
si¢ do przekonania, ze klub o ktory od jakiego$ czasu wotlamy,
mogtby moze by¢ pozytecznym. Sprobowaé zawsze warto.”

St. Tarnowski.






